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ПРЕКРАСНЫЙ ДЬЯВОЛ
Л.ДЖ. ШЕН

Переведено Goddess of books


В память о докторе Марии Амалии Абреу Масео де Перес и о каждой женщине, которая когда-либо пробивала «стеклянный потолок».

 Осколки оставили красивые боевые шрамы. Девочкам, которые всегда хотели

 подружиться с монстром под своей кроватью.

 Оказывается, его тоже можно полюбить.


ПРЕДИСЛОВИЕ АВТОРА

Это отдельный роман в жанре «враги-любовники» с элементами вынужденного брака и сильной мафиозной тематикой. Он заметно мрачнее других книг серии. Пожалуйста, ознакомьтесь с предупреждениями о триггерах перед чтением.

Playlist
“Handsome Devil”—The Smiths
“The Enemy”—Dirty Pretty Things
“Search and Destroy”– The Stooges
“Fuck You”—Lily Allen
“What is Love?”—TWICE
“Turn Back Time”—Aqua
“I Luv U”—Dizzee Rascal
“Kids”—Robbie Williams feat. Kylie Minogue
“I Never Loved You Anyway”—The Corrs
“Hell in a Bucket”—Grateful Dead
“Scissors”—Slipknot
“Drama”—aespa
“Plug in Baby”—Muse
“Die with a Smile”—Lady Gaga & Bruno Mars

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ О ТРИГГЕРАХ


 Все.
(Я не шучу.)
Если вы всё же хотите полный список, посетите этот сайт:

https://shor.by/LRhF

ПРОЛОГ
От: д-р Арджун Патель, MD

(arjunpatel@stjohnsmedical.com)

Кому: Тейт Блэкторн

(willnotanswerunsolicitedemails@GSproperties.com)
Тейт,
Понимаю, что ваш график крайне загружен, однако настоятельно рекомендую навестить меня в течение ближайших двух недель.
Я дал указание своей секретарше поставить эту встречу в приоритет. С вами не всё в порядке. Повторяю, С ВАМИ НЕ ВСЁ В ПОРЯДКЕ.
У вас несколько расстройств, которые необходимо немедленно начать лечить.
Понимаю, что вы предпочитаете взаимодействовать напрямую, но если дело в нехватке времени, я готов записывать вас на приём через вашего личного помощника.
С нетерпением жду вашего ответа.
Д-р Арджун Патель

ГЛАВА 1

ТЕЙТ

РИМСКИЕ ТЕРМЫ ГОРОДА БАТ
В моём списке неожиданностей на этот год точно не значилось загрязнить воду двухтысячелетних древних терм, но жизнь иногда любила подбрасывать сюрпризы.
— Пожалуй, сейчас самое время перестать барахтаться, мистер Бойл, — холодно предложил я, голос глухо звучал из-за чумного маски-доктора, которую я носил.
Дышать через обтянутый кожей клюв было крайне неудобно, но римские бани Бата были утыканы камерами наблюдения, и, будучи сильно аллергичен на людей, я всё же был уверен, что тюремная еда мне ещё менее по душе.
К тому же, у меня имелись достоверные сведения, что Бойл не был поклонником ворон.
Я всегда ценил хороший ход в духе Хичкока.
Проявив учтивость, Дарра Бойл прекратил барахтаться в мелкой воде по моей просьбе, но успел удариться головой о край ступени римской бани и рассечь лоб. Звук треснувшей кости отозвался гулким эхом в пустой арене. Я раздувал ноздри.
Я презирал неуклюжесть.
Особенно я ненавидел беспорядок.
Алая кровь расползалась по зеленоватой воде, заметная даже в кромешной ночной темноте. Стиснув зубы, я дважды, затем шесть раз и снова дважды постучал по правому бедру.
Я ненавидел отходить от сценария. Это явно было отклонение от плана. Он не должен был кровоточить. Я хотел, чтобы его труп остался чистым, без синяков.
Это не в твоих планах.

Это не в твоих планах.

Это не в твоих планах.
— Планы меняются, — громко и уверенно произнёс я себе.
Разжав пальцы, сжимавшие пропитанные кровью волосы, я поднялся на пятках и наблюдал, как его пепельное, обнажённое тело плывёт вдоль прямоугольного бассейна лицом вниз. Прошла минута, затем три. Поскольку он не был Акваменом, он, очевидно, был мёртв.
Я на миг подумал оставить его в колонном бассейне. Это выглядело бы как несчастный случай. Пьяный бывший заключённый, решивший искупаться ночью там, где плавать запрещено. Ударился головой и утонул.
Но я не мог. Не стал бы.
Были ритуалы, которых нужно придерживаться. Церемония, которую нужно провести.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
С тяжёлым, усталым вздохом я зашёл в термы, чтобы забрать свою добычу. Вода обволокла мои челси от Tom Ford, промочив брюки Brioni. Туман от источника поглотил его тело густой дымкой, и мне пришлось достать телефон из пальто и включить фонарик.
Сообщений не было. Даже от моей личной помощницы Джии, которой я звонил полчаса назад по поводу пропавшего документа, нужного мне для работы.
С ней я разберусь позже.
Тихое шуршание воды, когда я шёл по ней, заглушало мой медленный и ровный пульс.
Тело Бойла прибило к углу лестницы. Я ухватил его за волосы в перчатке, вытащив на известковый камень. Носком ботинка перевернул его лицом ко мне. В ушах прозвучал влажный, вязкий звук. Его посиневшее лицо было покрыто пятнами, череп деформирован и чуть вдавлен от удара. Губы стали синего цвета.
«Даже чисто убить не смог, — насмешливо раздался в голове голос Андрина. — Обязательно нужно было всё испортить, да, парень?»
Я мотнул головой, отгоняя его голос. Это было моё первое убийство. Практика ведёт к совершенству, а у меня было как минимум ещё два человека, на которых можно было отточить мастерство.
Пять лет назад Дарра Бойл вместе с двумя другими заключёнными убил моего отца в тюрьме из-за спора. Карточной игры. Безрассудного, бессмысленного момента.
Мой отец был влиятельным человеком. Тем, кто не оказался бы в тюрьме ни за что, кроме убийства.
И да, он действительно кого-то убил. Случайно.
Но в том, что сделал Бойл, не было ничего случайного.
Заплатить жизнью было единственным логичным исходом. Око за око, зуб за зуб и так далее.
Я всегда балансировал на мутной грани между бизнесменом и преступником.
Сегодня я перешёл эту грань. Даже не перешёл — я чёртовски промчался по ней на другой континент.
Чтобы выследить Бойла и его сообщников, мне пришлось связаться с печально известной нью-йоркской Каморрой.
Семья Ферранте, правящая итальянской мафией в Нью-Йорке, была многим, но только не образцом добропорядочности.
— Можно сказать, ты лишил меня невинности, — произнёс я, доставая из внутреннего кармана двубортного пальто чёрный терновый шип, всё ещё на веточке. Я прижал его к холодным, посиневшим губам Бойла. Необычная, говорящая деталь. Чёрный терн.
Блэкторн. Как и моя фамилия.
Я хотел, чтобы его друзья знали: я иду за ними.
Хотел, чтобы они бежали, прятались, умоляли, торговались.
Добычу, которая движется, всегда интереснее убивать, чем утку, сидящую и ждущую выстрела.
— Было приятно. Спасибо за участие, — выпрямился я. Изо рта Бойла тонкой струйкой вытекала кровь. Его глаза были широко раскрыты и полны ужаса.
Скоро это место будет кишеть полицией, журналистами и зеваками.
Скоро напишут статьи, ведущие новостей прослезятся, а по стране пронесётся паника.
Скоро. Но не сейчас.
Ночь была старым другом, всегда готовым укрыть меня, пока я занимаюсь своими тёмными делами.
Я вышел из бань в зимнюю ночь, скользнув в непрослеживаемую Alfa Romeo, за которую заплатил наличными. Достал карманные часы — фамильную реликвию трёхсотлетней давности.
На двадцать минут раньше установленного себе графика. Я усмехнулся. Пунктуальность умиротворяла мою душу.
Я поехал обратно в Лондон, насвистывая весёлую мелодию.

***

Как только я оказался на вокзале Кингс-Кросс, на ходу бросил ключи от Alfa Romeo в мусорный бак и неспешно зашагал к ожидавшей меня машине, воссоединившись с моим лондонским водителем, Тьерри.
— Где мисс Беннет? — устроился я на заднем сиденье Range Rover SV Carmel, стягивая кожаные перчатки по одному пальцу. Маску я сбросил раньше, в открытом пшеничном поле.
Тьерри нахмурился, посмотрел на часы, а потом встретился со мной взглядом в зеркале заднего вида.
— Сейчас час ночи, сэр, — заметил он с французским акцентом.
— Я спрашивал, который час? — бровь моя изогнулась в насмешливом удивлении.
— Нет. — Он откашлялся, съёживаясь в кожаном кресле. — Мисс Беннет, как я полагаю, в Челси. Сегодня у неё день рождения.
Правда, значит?
— Это первая ночь, что она отдыхает с момента концерта Тейлор Свифт в сентябре, — продолжил он, голос его был пропитан мольбой.
Ах да. Моя помощница застряла умом в четырнадцати и, как следствие, была «свифти». Уже одного этого хватало, чтобы её уволить.
— Где именно в Челси?
— В «Лебеде и вине».
— Поехали туда.
Тьерри плотно сжал губы, готовое сорваться «нет» так и не прозвучало. Я поймал его взгляд в зеркале, вызывая ослушаться. Некоторые избегают конфликта. Я же его целенаправленно искал.
— Думаю, — начал он своим мягким тенором, нелепым для шестидесятилетнего мужчины ростом метр девяносто в идеальном костюме, — вам стоит позволить ей провести ночь спокойно, если позволите себе совет, сэр.
— Не позволю, — сухо сообщил я. — Газ в пол.
Через тридцать минут Тьерри припарковался у «Лебедя и вина» и заглушил двигатель. Он шумно выдохнул, закрыв лицо руками. Он явно был неравнодушен к мисс Беннет. Большинство, по непостижимой причине, было.
Я перевёл взгляд в заднее окно, на модный паб. Грузинское здание, выкрашенное в бордовый, с названием паба золотыми буквами на чёрном фоне. Горшки с цветами свисали с подоконников и обрамляли арки деревянных дверей.
Через широкое, разделённое деревянными рамами окно я нашёл объект своего раздражения. В углу таверны за столиком сидела она, с розовой лентой «Birthday Girl» поверх скромного твидового платья бледно-голубого цвета. Рядом — предполагаемый бойфренд Эшли, футбольная звезда Киран Кармайкл, один из моих деловых партнёров, Роу Касабланкас, и его катастрофа-жена Кэл. С ударением на «катастрофа». Не существовало на свете салфеток, способных вытереть её словесный понос.
Я знал, что Кэл и Джиа дружны. Киран был другом Роу, так что, вероятно, попал сюда по цепочке.
Теоретически, я должен был обидеться, что меня не пригласили. В конце концов, Джиа познакомилась с Кэл, Роу и Кираном через меня. Но вместо этого я испытал лишь лёгкое облегчение. Я с куда большим удовольствием топил бы ирландских мафиози в исторических бассейнах, чем делал вид, что день рождения моей помощницы — событие, достойное празднования.
Рядом с ними сидели ещё три женщины, которых я предположил её лондонскими подругами. Я наблюдал, как моя английская помощница откидывает голову и заливисто смеётся над чем-то, что сказал её бойфренд. Ублюдок явно не был настолько чёртовски смешным. Очевидно, её стандарты были занижены.
Она покачала головой, игриво толкнула его в грудь, затем подхватила свой нелепый неоновый коктейль и скромно отпила.
Я достал телефон — рукава и щиколотки всё ещё были влажными — и написал ей:
Тейт: Мисс Беннет, я задал вам вопрос. Ответьте мне.
Её телефон загорелся на столе, осветив лицо. Она нахмурилась, закатила глаза и перевернула его экраном вниз.
Она игнорировала меня.
Официальное приглашение испортить ей вечер.
Спасибо, Джиа. Я принял приглашение.
Её бойфренд вскочил на ноги и протянул ей руку, которую она приняла. Они надели пальто и вышли через арочные двустворчатые двери, унося с собой напитки. Снаружи они облокотились на скамью в пивном саду. Эшли закурил им обоим, передав ей сигарету.
Я не знал, что она курит.
Открытие меня встревожило. Не потому, что мне было не всё равно. Если она хочет ускорить свой конец — я с радостью профинансирую её привычку по четыре пачки в день. Мир и так перенаселён.
Однако сюрпризы я не любил. А это было за пределами её привычного образа.
Моя помощница была аккуратной и правильной. Умная, с острым языком, ледяная королева, чья доброта была приказной. Не так-то просто описать, но вполне предсказуема.
Она носила практичную одежду, сдержанный макияж и ела разумные обеды. Её чёрные кудрявые волосы всегда были собраны в тугой высокий пучок или гладкий хвост. Говорила тихо, но строго, как гувернантка. Всегда носила в сумке полезные вещи, которые не пристало иметь никому младше восьмидесяти: парацетамол, ватные палочки, ручки, миниатюрные пакетики с орехами, бальзамы для губ, салфетки и запасные носки.
Кстати, запасные носки сейчас мне бы пригодились.
Мои пальцы снова застучали по бедру.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
— Сэр, пожалуйста, — Тьерри сглотнул, без сомнения угадывая моё следующее действие. — Она…
Я не стал дожидаться окончания фразы. Распахнул дверцу и вышел, натянув свою знаменитую скользкую улыбку в стиле «я только что нассал в твои любимые ботинки ».
Когда Джиа заметила меня, она напряглась, улыбка сменилась на хмурый взгляд. Сигарета выпала из её пальцев на гравий. Эшли — так звали этого ублюдка? — обнял её за плечи, будто мог защитить её от меня. Жалко. Оптимизм — нелепая черта.
Хотя Джиа Беннет была банальна и в целом скучна, она, к несчастью, была ошеломительно красива.
Гладкая смуглая кожа, длинная изящная шея, две выразительные ямочки. Её густые от природы ресницы обрамляли чувственные янтарные глаза, почти мёд по цвету и густоте. Мягкие, сочные губы с чётким «луком Купидона», аккуратный нос и изящные скулы завершали её утончённое лицо.
Роу и наш друг Рай утверждали, что Джиа похожа на Нарa Смит, но, по правде говоря, она не поддавалась сравнению. Я не считал, что есть ещё кто-то достаточно красивый, чтобы её сопоставить. Если Бог и существовал, в чём я сильно сомневался как светский модернист, то он потратил дополнительное время на малейшие детали её создания, потому что каждая её черта была совершенна.
Годы в большом теннисе отпечатались в каждом изгибе её тела. Она была стройной, но подтянутой, с узкими икрами, сильными руками и «кусабельными» ключицами. Двигалась целеустремлённо, с грацией лебедя на тихом озере.
Она, увы, была редкой красотой.
И эта редкая красота сейчас смотрела на меня так, будто хотела сделать со мной что-то очень некрасивое.
— Почему вы мокрый? — спросила она, первая нарушив тишину. В её голосе не было ни намёка на тревогу, только раздражение. Она была единственным человеком на свете, кто меня не боялся.
Вблизи её бойфренд оказался высоким, темнокожим и эффектным. На нём был пиджак Thom Sweeney и приличные часы, так что с деньгами проблем не было.
А вот с сохранением девушки они начнутся.
— У вас нет права задавать вопросы, — провёл я рукой по пальто. — Более того, вам следует считать себя счастливой, что вы вообще ещё работаете после того, как пропали. Пойдём. — Я крючком согнул указательный палец в её сторону, развернулся и зашагал обратно к «Rover». — Вы нужны в офисе.
— Сейчас?
— Нет времени лучше, чем настоящее.
— Я могу придумать лучше, и это точно не два часа чёртовой ночи, — парировала она тем своим дерзким тоном, который напоминал мне, что, как бы далеко и сильно я её ни подталкивал, каким бы невыносимым и неразумным я ни был, я всё равно не мог её сломать.
А я пытался.
О да, пытался.
Я пытался и в этот момент.
Она гнулась, выкручивалась — иногда даже трескалась — но никогда, чёрт побери, не ломалась.
— Мужик, — простонал её бойфренд. — Ну камон. У неё же день рождения.
Схватив ручку дверцы, я распахнул её и скользнул внутрь.
Я знал, что она придёт. Она всегда приходила. Отсутствие у меня коммуникативных навыков с лихвой компенсировалось астрономической зарплатой в $600K в год, не считая сверхурочных и бонусов, щедрой медстраховкой, праздничными ваучерами и картой Centurion, которую я позволял ей брать на покатушки раз в квартал.
С тротуара я услышал, как Джиа спокойно и извиняющимся тоном объясняет бойфренду, что ей нужно со мной. Он явно был недоволен. Бедняга ещё не понял, что в её жизни нет места мужчине, который не я.
За пять с лишним лет её работы у меня был целый ряд надеждливых «Эшли». Я всегда следил, чтобы она была для них недоступна. Помогало, что штаб-квартира моей компании была в Нью-Йорке, а второй по величине филиал — в Лондоне. Так отрывать её от ухажёров было проще. С одними всё решалось легко, с другими — сложнее. Но в конце концов всегда находилось «что-то». Катастрофа, устроенная мной, которую ей нужно ликвидировать.
Срочность.
Отговорка.
Если она не могла быть моей, то не могла быть ничьей. А я её хотел. О да.
Её тело, во всяком случае.
Не то чтобы я хоть раз дал ей понять, что испытываю влечение.
Джиа осушила свой коктейль одним глотком, поморщилась и села рядом со мной на заднее сиденье, всё ещё в глупой ленте под расстёгнутым пальто. Она знала, что спрашивать разрешение попрощаться с друзьями внутри бессмысленно.
Я изучил её лицо в поисках эмоций. Как обычно, ничего.
— В офис, — приказал я водителю.
Я достал из кармана книжку «Алиса в Стране чудес» и нахмурился, читая одну из любимых фраз, чтобы успокоиться.
«Я не сумасшедший; просто моя реальность отличается от вашей».
Тьерри поморщился. — Прости, Джиа.
Она протянула руку, чтобы похлопать его по плечу, и на её сочных губах появилась величественная улыбка.
— Пожалуйста, Тьерри. Даже не начинай. Это не твоя вина.
— Подарки-то тебе хоть подарили? — он всхлипнул.
— Пару часов без моего босса, — бодро ответила она. — А, и твои цветы тоже получила. Спасибо.
— Конечно, — пробормотал он. — После того, как ты помогла Аннет с той страховой выплатой, это меньшее, что мы могли для тебя сделать.
Ах да. Чуть не забыл.
Лёд Джиа Беннет таял, когда дело касалось других людей.
Кроме меня.
ГЛАВА 2


ДЖИА
— Сколько тебе вообще лет? — Тейт прервал молчание, которое росло и пульсировало между нами, словно тихий, могучий зверь.

Меня пронзила молния от внезапного звука его голоса. Низкий. Хриплый. Резкий.

Я всегда испытывала лёгкую, безудержную влюблённость в моего начальника, вопреки здравому смыслу.

Он напоминал мне песню The Smiths «Handsome Devil». Каждый раз, когда я заходила в учебную комнату вместе с ним, я гадала, кто кого проглотит целиком.

Он проглатывает тебя каждый раз. Не оставляя ни крошки.

Я не доверяла себе открыть рот, чтобы не закричать. Он вырвал меня с моего дня рождения из-за ошибки с документами. Это могло подождать до завтра. Я всё равно всегда работала по выходным.

— Двадцать шесть, — сумела спокойно ответить я, глядя прямо перед собой на спинку кресла Тьерри, пока «Ровер» петлял по сумеречным улицам Лондона. Я рано окончила колледж, так как пропустила класс в средней школе.

— Ты не куришь, — Тейт переключился на другую тему, всё ещё глядя в книгу. Он читал «Алису в стране чудес» с тех пор, как я начала у него работать. Либо он был самым медленным читателем на свете, либо у него была нездоровая одержимость этой историей.

К тому же, кого он вообще пытался обмануть? В полной темноте никто не может читать.

Впрочем, это не был вопрос, поэтому я не ответила.

— Почему ты взяла сигарету, которую он тебе предложил? — Тейт резко закрыл мягкую обложку, не желая менять тему.

— Иногда я курю в компании, — наконец ответила я. — Не то чтобы это касалось твоих чертовых дел.

— А твой парень, он здесь живёт? — он спросил прямо.
Несколько лет назад я была бы поражена наглым нарушением личных границ со стороны моего начальника. Теперь я стала нечувствительной к его выходкам. Если я не отвечала ему, это делал кто-то другой. Тейтум Блэкторн всегда добивался своего и оставлял за собой шлейф жертв.

— Да, Эшли живёт здесь, в Лондоне, — я выдавила.

— Жаль, что мы возвращаемся в Нью-Йорк в понедельник. — Он звучал довольно оживлённо. Мой начальник обычно не был переменчивым человеком, но он любил видеть, как я страдаю. — Думаю, мы останемся там как минимум до апреля. В Хэмптоне начинается строительство нашего проекта закрытого сообщества.

— Мне нужно будет вернуться в Лондон через неделю после следующей, на приём к маме, — я сказала спокойно. — И, вероятно, буду приезжать сюда каждые выходные, чтобы помочь её сиделкам.

У моей матери была ранняя деменция. Первые признаки появились вскоре после аварии. Ей становилось всё хуже. К счастью, благодаря моей огромной зарплате я могла позволить себе лучших помощников и сиделок. Компания также выделяла мне медицинское пособие для родственников, которое оплачивало трудотерапию. Эти бонусы и зарплата были единственным, что удерживало меня здесь.

— Привези маму в Штаты. — Приказ, а не предложение.

— Я не собираюсь менять её окружение и сиделок, чтобы ты мог звонить мне в два часа ночи в пятницу и просить принести тебе презервативы.

Запишите в список «вещи, которые действительно случились во второй год моей работы».

— Ты слишком много пропускаешь работу. — Его голос, как и лицо, был нейтральным и безразличным.

— Позволь остановить тебя на этом, — я подняла ладонь. — Не заставляй меня выбирать между мамой и работой. Тебе не понравится мой ответ.

— Хорошо, — Тейт снова обратил внимание на викторианскую книгу. — Верни свою карту Centurion в банк. Ты только что лишилась права на покупки.

Я пожала плечами. Я всё равно её никогда не использовала.

— Верну. Можно задать вопрос?

Его губы изогнулись в раздражении. — Очевидно. Ты уже задала.

— Почему тебя так привлекает эта книга? — я прочистила горло, желая немного разрядить обстановку. Между мной и начальником всегда казалось, что лежит целый континент Антарктиды.

— Это первая в мире детская книга без уроков и морали.

— Что плохого в морали? — я сморщила нос.

Тейт поднял глаза, такие же мёртвые, как бесполезное сердце в его груди. — Не знаю. У меня её нет.
***
Остаток пути мы провели в молчании, пока машина приближалась к офису GS Properties в Ковент-Гардене. Я внутренне вздохнула. Я собиралась закончить работу пораньше и навестить маму. Теперь, вероятно, придётся ждать до рассвета.

Каждый раз, когда я была в Лондоне, а это было почти каждый месяц — я останавливалась у мамы в нашем полудоме в Уимблдоне, но у неё также был круглосуточный сиделка. Я достала телефон и написала сиделке мамы, Джиму.

Джиа: Привет, Джим. Очень извиняюсь. На работе срочное дело. Можно я приду около шести утра? х.

— Где остальная часть твоей семьи? — внезапно спросил Тейт, засовывая книгу обратно в нагрудный карман и разглядывая свои длинные, словно мечом выточенные пальцы. — Почему они не могут о ней позаботиться?

Я положила телефон после того, как Джим быстро ответил.

Джим: Нет проблем. Хорошо провести день рождения, девочка. х.

Джиа: Как она?

Джим: …

Джим: Не волнуйся, Джиа. Я справлюсь.

Она ухудшалась быстрее, чем я думала.

— Думаю, основная причина в том, что они, ну, умерли, — сказала я. Надеялась, что эта драматичная новость смоет с его лица скучное, насмешливое выражение, но ни один мускул не дрогнул. — Отец и брат погибли в автокатастрофе, — осторожно добавила я. — Ты не помнишь?

У меня ещё была дальняя родня. Тётя, которой я помогала финансово, и несколько родственников, с которыми я проводила праздники.

— Почему я должен помнить? — он бросил на меня недоверчивый взгляд. — Я же не тот, кто их задавил.

Я сдержала громкое ругательство. — Каждый год, с тех пор как мы начали работать вместе, я беру выходной и лечу в Лондон, чтобы отметить годовщину их смерти.

Он повернулся ко мне. Жесткий, металлический блеск в его глазах заставил меня содрогнуться. Его глаза были как две серебряные пули, его красота — призрачная и жестокая, словно средневековая живопись.

Как всегда, я встретила его взгляд прямо. Я видела, как Тейт ломает людей до завтрака. Это был единственный спорт, которым он действительно наслаждался. Я не собиралась стать очередной жертвой.

— Сколько лет прошло? — спросил он.

— Семь.

— Значит, ты была в колледже.

— Нет, я потеряла их летом перед колледжем. — Горло сжималось каждый раз, когда я об этом говорила.

— Вы были близки?

— Очень. — Я глотнула слёзы, тщетно пытаясь не дать голосу дрогнуть. — Они были… они были для меня всем. Папа вёз Эллиота с теннисной тренировки. Эллиоту было всего шестнадцать. Шёл сильный дождь. Они спорили, ехать ли. В итоге победил хороший характер Эллиота. Он не хотел прогуливать.

Бессонные ночи, проведённые в кипящем от ярости недоумении из-за того, что Эллиот всегда поступал правильно. Никогда не выбирал лёгкий путь.

Тейт усмехнулся косо, будто мы обсуждали что-то смешное.

— Тебе это смешно? — я нахмурилась.

— Смешно? Нет. — Он зевнул вызывающе. — Скучно? Абсолютно. Следи за своими выходными, или я уволю тебя.

Он был отвратителен до предела. Почти однообразно злодейски.

Но надо отдать ему должное — в нём было что-то… притягательное. Не от мира сего и чарующее, аура, которая заставляла чувствовать себя важным только от того, что находишься в его радиусе.

Он не был красавцем, по крайней мере, не в традиционном смысле. Его губы были слишком тонкими, выражение лица — слишком саркастичным, а скулы — слишком острыми. Но у него было угловатое, патрицианское лицо, похожее на мраморного римского императора в итальянских музеях. Тёмные волосы, словно бархат ночи, аккуратно уложены. Светло-серые глаза, тщательно выбритая линия челюсти и общий аристократический вид — он был тем мужчиной, который заставлял женщин оборачиваться вслед.

Под безупречной дизайнерской одеждой скрывались широкие плечи, узкая талия и идеально сложенное тело. Я знала это, потому что мне приходилось с неудовольствием печатать за ним целые письма, пока он плавал по сорок минут в своём бассейне каждое утро в шесть часов.

Тейт считал спорт скучным и обыденным занятием. Но поддерживал форму с помощью двух тренеров. Он тренировался каждое утро, придерживался строгой палео-диеты, не превышал три единицы алкоголя в неделю и лепил из себя что-то пугающе совершенное.

По крайней мере, внешне.

— Мисс Беннет, — протянул он, иногда называя меня так, зная, как я это ненавижу.

— Мистер Блэкторн, — ответила я сухо. Если он хочет сыграть в эту драму с обращениями, я готова.

— Где, чёрт возьми, свидетельство о регистрации Fonseca Islands?

Fonseca Islands — одна из триллиона компаний-призраков, которыми владел Тейтум Блэкторн в рамках GS Properties, крупнейшей корпорации недвижимости на планете Земля.

— На твоём столе, — сквозь сжатые зубы сказала я. — Как я и написала тебе, уходя из офиса.

— А я ответил, что его там нет, — огрызнулся он. — Боюсь, тебе придётся перерыть все папки в шкафу.

— Ты ничего не боишься.
Он ухмыльнулся. — На самом деле, мне не нравятся ни кошки, ни собаки.

Машина с визгом остановилась. Мы оба вышли в холодную ночь и направились в здание GS Properties. Дежурный охранник с усталым кивком нас поприветствовал. Мы поднялись на лифте на пятый этаж. Добравшись до офиса, Тейт подошёл к шкафу с файлами в моём открытом офисном пространстве и, с театральным жестом, опрокинул его на пол. Ящики высыпались, папки разлетались в разные стороны, скользя по полу.

У меня перехватило дыхание. Он только что уничтожил месяцы работы. Каждая папка была организована по алфавиту, а внутри — все документы шли в хронологическом порядке.

Тейт оперся плечом в дверной проём своего кабинета, скрестив руки на груди.

— Время не ждёт, мисс Беннет. Папки сами себя не рассортируют, а нам нужно найти этот сертификат, чтобы открыть швейцарский счёт в понедельник утром. Встреча в десять, помнишь?

На самом деле в девять тридцать, мерзавец.

Я сдержала целую цепочку нецензурных слов, которые заставили бы покраснеть любого матроса. — Можно я сначала проверю твой стол? Я уверена, что положила сертификат на него, заверенный нотариусом и апостилем, перед уходом из офиса сегодня днём.

— Ты называешь меня лжецом?

— Конечно, нет.

Его глаза сузились от подозрения. Он знал, что я не упущу возможности ответить ему тем же.

— Я называю тебя гораздо хуже, — пояснила я. — Обычно за спиной. Но раз ты сегодня особенно нахальный, не возражаю сказать прямо: ты садист и мудак.

— Смело с твоей стороны так разговаривать с боссом, — оценил он, но скорее с улыбкой, чем с гневом.

— Ты меня не уволишь, — вздохнула я с оттенком грусти. — Я слишком компетентна. К тому же, по какой-то причине, ты настаиваешь оставить меня и превращаешь мою жизнь в ад.

— Обожаю, что ты считаешь себя особенной. Теперь нас двое. — Он задумчиво коснулся губ пальцем. — Как я уже сказал, сертификата нет на моём столе. Нет, ты не пойдёшь в мой кабинет — моё личное пространство — искать его.

— Личное пространство! — воскликнула я. — Я же заказываю тебе презервативы!

— Как это нарушает твоё личное пространство? Я ведь не с тобой ими пользуюсь.

Верно, но именно я контролировала все его связи, подписывая с ними железобетонное соглашение о неразглашении и требуя справки о здоровье и контрацепции. Мой босс был категорически против размножения. Это было единственное, в чём мы были единомыслиями.

Его ДНК должно умереть вместе с ним. И желательно поскорее.

Тейт толкнул ботинком бумаги на полу. — Ну же, начинай искать.

Я скрестила руки. Каждая мышца дрожала от злости. Я собиралась сделать что-то глупое и мне было всё равно.

Я устала быть его марионеткой.

Вытаскивать меня с моего дня рождения — это была последняя капля.

— Подними эти файлы и положи их на мой стол.

Ни слова «пожалуйста». Ни капли вежливости. Пусть катится к чёрту.

— Простите? — он приподнял густую бровь, в голосе звучало предупреждение.

— Ты меня услышал. Я не одна из супермоделей в твоём списке. На колени перед тобой я становиться не собираюсь, — произнесла я медленно и чётко. — Подними документы и положи их на мой стол. Я не уступлю, мистер Блэкторн.

— Если ты не сделаешь…

— Не сделаю, — прервала я спокойно. — Так что советую тебе сделать это. Или хочешь завтра с утра искать нового ассистента? Слышала, Ребекка ищет работу на полный день. Ребекка — моя замена в редкие выходные. Милая девушка, но ей точно не помешало бы подтянуть организационные навыки. — Ну же, вызывай меня на слово.

Он внимательно посмотрел на меня, пытаясь найти трещину в моей маске. В воздухе пахло опасностью. Я знала, что за это мне придётся заплатить. Мы играли в длинную игру, я и мой босс. В ней он всегда имел преимущество. Но иногда мне удавалось нанести ему быстрый и змеиный удар по самолюбию. Как сегодня.

Тейт понял, что я не опущусь до того, чтобы подбирать эти файлы. Сдерживаемый яростью, он подошёл к разбросанным документам, поставил шкаф на место и аккуратно сложил папки на мой стол. Я смотрела на него сквозь призму всепожирающей ярости.

Почему он так меня ненавидит?

Я была усердным сотрудником. Полностью послушной в первый год нашей работы. Но сколько бы я ни старалась, он всегда заставлял меня помнить, как сильно я ему не нравлюсь.

Сначала я думала, что была слишком дружелюбна. Поэтому перестала быть жизнерадостной, шутить и оставлять ему выпечку, которую пекла в одиночестве по выходным в Нью-Йорке. Если что, моё изменение настроя заставило его ненавидеть меня ещё больше.

Потом я подумала, что ему не нравится платить мою высокую зарплату, но это не имело смысла — он каждый раз повышал её, когда я пыталась уйти.

Наконец, я подозревала, что Тейт унижает меня за то, что я двурассная. Будучи наполовину ямайкой, наполовину белой кубинкой, я была не новичком в вопросах расизма. На теннисном корте или вне его, на светских мероприятиях, я всегда замечала, как некоторые люди с притворной деликатностью смотрели на меня косо. С ехидными замечаниями.

И казалось логичным, что он расист — бездушный призрак, каким был Тейт. Но я не находила других случаев, когда Тейт унижал или пренебрегал человеком цвета кожи. Напротив, несмотря на все недостатки (а их было слишком много), GS Properties постоянно хвалили в деловых журналах и СМИ за инклюзивность, разнообразие и новаторство. Двое из немногих людей, которых Тейт уважал — финансовый директор компании Уилл и руководитель отдела судебных разбирательств Тиффани — были темнокожими.

Нет, казалось, что проблема Тейта именно во мне.

Когда Тейт закончил, я сняла пальто и начала разбирать папки. Я уже знала, что не найду проклятый сертификат. Помнила, как положила его на его стол после доставки курьером.

Мой босс тихо пробрался в свой кабинет, вероятно, чтобы выпить свой смузи из «детской крови». Я старалась не обращать внимания на тикающие часы над головой, аккуратно вставляя документы обратно в папки, на этот раз скрепляя их скрепками, чтобы на следующий раз Тейт не устроил очередной хаос в офисе.

В пять тридцать утра я закончила возвращать последнюю папку в шкаф, не обнаружив ни малейшего следа свидетельства о регистрации Fonseca Islands. Я мягко захлопнула дверцу.

— Джиа, — прохрипел глубокий голос позади меня.

Я вздрогнула от неожиданности и повернулась. Тейт показал лицо из своего кабинета.

— Люцифер, — ответила я.

— Я нашёл свидетельство о регистрации, — он поднял бумагу, ухмыляясь без пощады. — Глупая девочка. Оно всё это время было под моей чашкой из Старбакса.
ГЛАВА 3

ДЖИА

ТРИ МЕСЯЦА СПУСТЯ
Я сжала пальцы вокруг знакомой изгибающейся браслетной раковины и глубоко вдохнула.

За дверью, нависшей передо мной, проходила вечеринка века, устроенная козлом столетия, также известным как мой босс. Я слышала музыку, болтовню, смех, звон нежных бокалов с шампанским.

Разглаживая ладонью свой лавандовый шифоновый бальный наряд, я сглотнула. Последнее, чего мне хотелось — это тусовка. И, строго говоря, меня на неё даже не приглашали. Я лишь спланировала всё до мельчайших деталей, наняла кейтеринг и отправила приглашения.

Но мне нужно было срочно поговорить с Тейтом.

Мне нужна была огромная услуга.

Капля пота скатилась по моей спине.

«Возьми себя в руки, Джиа. Это ради мамы. Соберись.»

Я расправила плечи, подняла подбородок, ввела код и открыла дверь.
Семикомнатная квартира на улице Миллиардеров открывала восхитительный вид на Центральный парк. Первый этаж состоял из главной кухни, гостиной, трёх больших спален и четырёх ванных комнат. Когда Тейт купил её в прошлом году, он полностью перестроил её в современном футуристическом стиле и довольно настойчиво настоял, чтобы я переделала интерьер по своему вкусу. Это было непривычно для него — не нанимать самую дорогую и престижную дизайнерскую фирму в мире, поэтому тогда я списала это на его желание сделать мою работу ещё сложнее и жизнь — невозможнее.

Но у него ничего не вышло. Проектирование его квартиры стало для меня убежищем, способом отвлечься от бешеного рабочего ритма и личных проблем. Я выбрала смелые, текстурные барочные обои и заказала художника для росписи стен. Я сама подбирала антиквариат, ренессансные картины и готическую мебель. Зеркала в золотых рамах и потолки, как в соборах. Средневековые карнизы и сложные украшения. Это было впечатляюще, сурово и мрачно. Это кричало: «Тейтэм Блэкторн» и всё, что он собой представляет.

Квартира была отмечена в самых роскошных дизайнерских журналах мира, её называли вызывающей, шокирующей и изысканной.

Тейт так и не поблагодарил меня за этот проект.
Поднимаясь по изогнутой лестнице на второй этаж, я почувствовала, как сердце колотится в груди.
На третий и последний этаж — большой бальный зал, высочайшая точка жилой недвижимости Манхэттена, с окнами в пол и панорамным видом на весь город.
Комната была битком набита парами, кружащимися на танцполе. Яркие пастельные бальные платья ласкали пол, а официанты пробирались сквозь толпу, балансируя высокие бокалы шампанского и канапе.
Я увидела Кэла и Роу, танцующих вместе, словно излюбленная сказка любви. Рядом были Райлэнд и Дилан, еще одна пара друзей, которых я обожала. Райлэнд крутил ее, а Дилан бросала голову назад и смеялась беззаботно. Он наклонился и поцеловал её в шею. Это заставило меня улыбнуться. Дилан была дорогим другом. Если подумать, несмотря на то, что Тейт был сыном Сатаны, его друзья — настоящие сокровища, и я чувствовала с ними глубокую связь.
Но сегодня я искала не их.
Он был там.
Розовый бокал шампанского сунули мне в руку, и я сделала большой глоток, позволяя теплой жидкости смочить пересохшее горло. Мои глаза скользили по комнате в поисках его.
И я его нашла.
Он стоял в самом углу, золотой свет люстры подсвечивал контуры его резного лица, подчеркивая яркие черты. В его костюме, как вторая кожа, был особый шик и стиль — черный классический костюм из трех частей с бархатной отделкой. С богатым карманным платком в стиле пейсли и старинными часами в руке, мой босс выглядел как тёмный грех и сладкое искупление одновременно.
Тейт стоял рядом с Ферранте — новой и нежелательной частью его жизни. Я не знала, что их связывало. Ферранте — это настоящая мафия Нью-Йорка. Более подозрительные, чем уличный хот-дог на углу.
Там был Макиавелли — Велло для краткости — отец и дон, казавшийся под шестьдесят, и его два старших сына, Лука и Ахиллес. Они были высокими, темными, безупречно одетыми и устрашающими. Всегда сопровождались охраной, достаточной для пяти президентов.
Я преодолела неловкость и поспешила к ним, протискиваясь сквозь густую толпу.
Я стояла перед Тейтом, ожидая, что он меня заметит, пока он говорил с тремя мужчинами. Его глаза мельком посмотрели на меня, холодно и без пощады, затем снова устремились к Велло Ферранте.
Тейт сознательно меня игнорировал.
— Тейт, — я натянуто улыбнулась. Встала на цыпочки, коснулась его руки и задержала дыхание, будто он был ядом. Мы никогда раньше не были дружелюбны, не говоря уже о прикосновениях.
Он замер, его насмешка сменилась пустым взглядом.

— Джиа, — он растянул гласные в моём имени. — Что привело тебя сюда? Это не может быть приглашением.
Он сжег мой белый флаг.
— Я хотела поговорить с тобой.
— Ты и каждая другая женщина на этом континенте, — он взглянул на часы, пока Ферранте отворачивались, говоря по-итальянски, чтобы дать нам уединение. — К сожалению, придется ждать до понедельника утром. Свободное окно у меня между девятью тридцать тремя и девятью тридцать шестью. Сейчас я развлекаюсь, как видишь. — Он указал на переполненную комнату.
Очень благородно. Предложить мне три минуты своего драгоценного времени.
— Кого развлекаешь? — я сузила глаза. — Ты обладаешь всем личным обаянием чумы.
Прекрасно, Джиа. Ты даже не можешь быть милой с ним хотя бы пять минут.
В мою защиту — он заслуживал гораздо худшего.
— Ты не помогаешь своему делу, — он коснулся моего носа, не касаясь его на самом деле. Несмотря на все его недостатки, Тейт всегда уважал мое личное пространство. Никогда не прикасался и не делал неприличных комментариев.
— Это важно, — я объяснила.
— Нет, это, — он махнул рукой в сторону сверкающего зала, — важно. Я, празднующий свои тридцать пять лет. Восьмое чудо света. Человек многих граней и добродетелей. Красивый. Успешный—
— Скромный, — закончила за него я, уже не сдерживая усмешку.
— Скромность предназначена для тех, кто не стал миллиардером самостоятельно.
— Это сложно поверить, что ты на десять лет старше меня, — я покачала головой.
— Сложно поверить, что ты все еще здесь, хотя я выгнал тебя пять минут назад.
В горле застрял крик.

— Можем пойти в другое место, где можно поговорить? —
— Мисс Беннет, покиньте помещение, пока я не вызвал охрану, чтобы вывести вас, — прозвучало строго.
Мужчины Ферранте оглянулись через плечо. На лице Велло было явное неодобрение. К сожалению, мой босс не уступал даже если бы сам Бог спустился и сделал ему замечание.
— Тейт, пожалуйста, — я понизила голос, пульс гулко бился в горле. — Это займет всего пять минут.
— Джиа, дорогая моя, — он наклонился, схватил мой подбородок между большим и указательным пальцами, поднял моё лицо, и мы оказались в дюйме друг от друга.
Это был первый раз, когда Тейт коснулся меня добровольно, и, может, из-за моих нервов, по позвоночнику пробежал разряд электричества. В животе что-то ёкнуло. Срочность, угроза и… боже, желание, да, глупое желание, охватили меня. Мой разум был в полном беспорядке сегодня вечером.
Его светло-серые глаза сверкнули гневом.
— У меня нет для тебя пяти минут. И даже пяти секунд. Уходи сейчас. Увидимся в офисе в понедельник. И если я когда-нибудь повторю это ещё раз, считай, что я воспринял твоё неповиновение как молчаливое заявление об увольнении. Ясно?
Он не стал ждать ответа. Развернулся и увёл ближайшую девушку на танцпол, закружив её в вальсе.
***
Было четыре утра, когда последние уборщики и сотрудники кейтеринга покинули квартиру. Я услышала, как щёлкнул замок входной двери. Всё это время я пряталась в одной из гостевых комнат, выжидая, пока всё утихнет.
Да, я знала, что он не хочет меня здесь, но в одном он был прав — если он не сможет помочь мне в том, ради чего я пришла сегодня, мне придётся уйти.

Я была за гранью отчаяния.
Убедившись, что квартира пуста, я на цыпочках вышла из гостевой и направилась к хозяйской спальне. Остановилась перед двустворчатыми дверями, чувствуя, как в животе завязывается узел. Из-под двери просачивался женский смех. Глухое мурлыканье женщины… нет, даже двух женщин, перешёптывающихся и заигрывающих. Бесполезно было стучать — он вряд ли пригласит меня войти.
Я толкнула дверь.
То, что предстало перед глазами, заставило меня захлебнуться воздухом и закашляться.
Тейт развалился в мягком кресле, полностью одетый (слава богу), локоть небрежно лежал на подлокотнике, в руке — сигарета. Он наблюдал за двумя женщинами в бальных платьях — блондинкой и рыжей, которые растянулись на полу, как дети, закинув стройные ноги в воздух и склонившись над листами бумаги. Они прикрывали рты, хихикали, а Тейт следил за ними с выражением скучающего родителя. Лица показались знакомыми, возможно, потому что я в своё время сунула им на подпись соглашение о неразглашении.
Что, чёрт возьми, я только что увидела?
— Мисс Беннет, — лениво поприветствовал он, даже не глядя на меня, всё так же удерживая взгляд на своих длинноногих подругах. — Слышали когда-нибудь выражение «нет значит нет»?

— Я не пытаюсь к вам приставать.

— Это ваша версия событий, — он цокнул языком. — Отдел кадров это не оценит.

— Что здесь происходит? — мой взгляд метался от него к ним.

— Это, — он указал на женщин стаканом виски, затянулся и выдохнул дым, — Прешес и Парис пытаются решить задачу по алгебре. Та, что справится первой, получит честь отсосать у меня. Ну как вам?
— Думаю… — ты окончательно поехавший ублюдок, и никакие деньги не стоят работы на такого, — думаю, я бы решила её меньше чем за десять секунд.

Он стряхнул пепел в пепельницу, раздумывая.

— Джиа, я польщён. Если бы знал, что вы проявляете ко мне плотский интерес, позволил бы вам делать это каждый обеденный перерыв.

— Что?.. — мои глаза расширились, и тут до меня дошло. — Нет, Тейт. Я решу уравнение в обмен на разговор. Я бы не переспала с вами, даже если бы вы остались последним мужчиной на Земле.

— Уверены, что это не преувеличение?

— Абсолютно.

— Я высокий, с хорошими зубами, и от нас зависит будущее человечества. Проявите великодушие.

— Я думаю, вам вообще не стоит размножаться. Из ваших генов ничего хорошего не выйдет. Если выбор между нами и пустотой — что ж, цивилизация прожила славную жизнь.
Он дьявольски ухмыльнулся, затушил сигарету о сумку одной из женщин от Chanel и щёлкнул пальцами:

— Перри, Пейсли.
Минуточку. Разве минуту назад они не были Прешес и Парис?
— Вон отсюда. Я нашёл себе занятие поинтереснее.

— Но… но… — блондинка хлопала ресницами, её ярко-розовые губы приоткрылись в притворном шоке. Она была очень красива и комично пышногруда. — Вы серьёзно отказываетесь от секса со мной? — надула она губы.

— Дорогая, — он протянул это слово с притворной нежностью, но с ноткой презрения, — я бы не вспомнил твоё лицо завтра утром, даже если бы ты вытатуировала его у меня на ладони.
Хорошо, что я ничего не ела, потому что уверена — ему бы не понравилось, если бы меня стошнило прямо на его дорогущий мраморный пол.
Девицы фыркнули, вышли, хлопнув волосами и одарив меня злобными взглядами.
И вот мы остались втроём.

Я, Тейт и его огромное эго.
Он кивнул в сторону бумаги с уравнением и ручки на полу. Я тихо подошла, подняла их и направилась к кровати, чтобы присесть на край.
— Стоять, — рявкнул он.
Я выпрямилась, так и не коснувшись матраса.

— Никто не садится на мою кровать, — румянец тронул его щёки.
Это было похоже на каприз ребёнка — несвойственная ему вспышка эмоций.
Я положила лист на тумбочку и, стоя, наклонилась, чтобы решить линейное уравнение. Оно не было сложным. Как дочь покойного аудитора, я всегда имела склонность к цифрам. Я прекрасно понимала, как нелепо выгляжу — в полном макияже и бальном платье, решая задачу в спальне босса на рассвете. Но с Тейтом всё всегда было абсурдным.
Он взглянул на карманные часы, нахмурился:

— У тебя осталось пять секунд…

— Готово, — я положила ручку и подошла к нему, аккуратно передав лист, не касаясь его. Он изучил решение пристальным взглядом. Челюсть была напряжена, но я знала — за этим скрывается улыбка. Я научилась читать его так же легко, как можно пройтись по своей квартире в полной темноте.
— В детстве тебе нравилась математика?

— Да, — подтвердила я. — Мой отец был аудитором. Мы решали задачи в уме по выходным, когда было слишком дождливо, чтобы идти гулять.

— Что ты изучала в колледже?
Я удивилась, что он этого не знал. Ведь он нанял меня сразу после выпуска из колледжа. Причём спонтанно. Меня всегда поражало, как Тейт возник буквально из ниоткуда, едва я получила диплом в малоизвестном колледже Бруклина, и предложил работу, на которую я даже не подавала резюме.
— Экономика окружающей среды и политика в этой сфере.

— А что бы ты делала, если бы я не предложил тебе работу?

— Финансовый консультант. Возможно, хедж-фонд, — я пожала плечом. — Это были немногие должности, на которые я откликнулась после колледжа.
Он смотрел на меня, и я знала — он уже что-то обдумывает в своей извращённой голове. Что-то тёмное и порочное, способ наказать меня за одно лишь существование в его орбите.
— Не знал, что вы аналитик, мисс Беннет. Хотя подозревал. Вы слишком умны, чтобы быть человеком с интуитивным складом ума, — он сделал паузу. — Что такое интуиция, в конце концов? Просто везение. Такое обычное. Такое… случайное. — Он залпом допил остатки виски, скривившись.
Странный, странный человек.
— Моя теория в том, что социологи делят людей на аналитиков и интуитов только потому, что политкорректно нельзя называть последних идиотами. Как думаешь?
Думаю, тебе нужно срочно лечиться.
— Как бы мне ни хотелось обсудить с вами этот захватывающий вопрос, — я облизнула губы, пытаясь скрыть волнение, — есть кое-что, о чём я хотела поговорить.

— Ах да. Валяй, — он небрежно откинулся в кресле, закинув ногу на ногу. На мизинце блеснул массивный золотой перстень. — У тебя есть пять минут.
Ублюдок.
Тем не менее слова вылетели изо рта с бешеной скоростью. Я не могла потерять ни секунды.
— Как вы знаете, у моей матери деменция. Она в средней и поздней стадиях и, по всем медицинским показателям, в плохом состоянии. Она путается, забывает, подозрительна. Один из побочных эффектов — проблемы с питанием. Она потеряла шестнадцать килограммов за четыре года, а изначально была худой, — я упомянула это лишь для того, чтобы он понял серьёзность ситуации. — Она единственный оставшийся в живых член моей семьи. Мы были очень близки. По сути, они были моим миром. А теперь она и есть мой мир…
Слова путались. Со мной это редко происходило, но разговор о маме всегда выбивал почву из-под ног. Я нервно теребила пальцы.
— И на этой неделе… я встретилась с её врачом. Он рассказал о клиническом испытании… ну, экспериментальном лечении здесь, в Штатах. В Нью-Йорке, если быть точной. Для пациентов с деменцией средней стадии. Это стационарная, комплексная программа. Там, конечно, куча бюрократии и мелкого шрифта в документах, но доктор сказал, что у людей, которые попали туда двенадцать недель назад, результаты просто потрясающие. Некоторым удалось вернуть симптомы на раннюю, лёгкую стадию и подарить им ещё несколько лет комфортной жизни, — я выдохнула, увлекаясь рассказом, несмотря на себя.
А Тейт, как я знала, терпеть не мог мелодраматичных людей.
Его безразличный взгляд говорил о том, что он теряет и терпение, и интерес. Он снова посмотрел на часы:

— Можешь ближе к сути? Тренер придёт в пять тридцать, а мне ещё нужно выпить свой пуленепробиваемый кофе.
Я сжала кулаки, чтобы не врезать ему, и медленно произнесла:

— Мне надоело жить вдали от мамы, постоянно мотаться между континентами. Я хочу обеспечить ей место в этой программе.
Тейт приподнял бровь:

— Тебе кто-то мешает?
Он заставит меня произнести это вслух. Ублюдок.
— Нужен кто-то с нужными связями. Кто сможет замолвить словечко и протолкнуть её в программу.

— Полагаю, я и есть этот счастливчик, — он переплёл пальцы, постукивая указательными по губам.
Я опустила взгляд.
— Никогда бы не подумал, что вы нарушаете правила, — протянул он с тенью улыбки. — Впервые?

— Да, — соврала я. О, если бы ты знал, что я уже делала. — Для того, что осталось от моей семьи, я готова на многое.

— И что, позволь узнать, я получу в обмен за то, что “потяну за ниточки”? — он даже изобразил кавычки пальцами.
Я сглотнула. Я знала, что мы дойдём до этапа торгов. И хоть у меня было мало козырей, я приберегла пару идей.

— Я думала, вы могли бы сделать это от чистого сердца?

— У меня его нет, и ты это знаешь, — он отмахнулся. — Дальше.

— Помочь мне устроить маму в программу — в ваших финансовых интересах. Это позволит мне быть в форме, не отвлекаться постоянно на поездки в Лондон. Это минимум раз в месяц. Для вас это хорошее вложение.

— Как заманчиво, — он провёл пальцами по квадратному подбородку. — Но, боюсь, тратить мои ресурсы и связи ради того, чтобы ты просто делала свою чёртову работу, — опасный прецедент. Понимаешь, Джиа, я в первую очередь бизнесмен. Это сделка, как и любая другая. Сделай так, чтобы она была мне выгодна.
Теперь он действительно улыбнулся, и мне почти захотелось, чтобы он этого не делал. Слишком самодовольный, слишком довольный тем, что видит меня уязвимой.
Я задумалась, любил ли он когда-нибудь кого-то. Родителя. Брата или сестру. Друга. Питомца. Скорее всего, нет. Любовь требует отдать часть контроля, а Тейт слишком любил контролировать всё.
— Отлично, — я хлопнула в ладони. — Это подводит меня к третьему и последнему предложению. Я могу отплатить вам, работая бесплатно. У меня достаточно накоплений, и я могла бы делать свою работу без всякого вознаграждения, если вы…

— Господи, как банально, — он откинул голову и простонал, качая ею и усмехаясь в потолок. — Вот так вы, британцы, и потеряли империю. Какое узкое мышление. Срезать пару сотен тысяч с годового бюджета компании в два миллиарда — так себе стимул.

— И что вы хотите тогда? — я уже не сдержалась и топнула ногой.

— Тебя.

— Прошу прощения?
Я ослышалась. Обязательно ослышалась.
— Если я собираюсь нарушить закон и, возможно, отодвинуть к чёрту несколько семей, которые уже стоят в очереди на это чёртово экспериментальное лечение, то хочу получить твою жизнь в обмен на спасение твоей матери. Это символично, симметрично и одна из немногих вещей, которые деньги не могут мне купить.
— Меня… в смысле?.. — холод оплёл мои кости. Желудок скрутило.

Не. Смей. Блевануть.
— Тебя, в смысле ты станешь моей женой. Ты будешь носить моё кольцо. Жить под моей крышей. Взять мою фамилию. Сосать мой член, — он сделал паузу, равнодушно рассматривая пальцы. — Родишь моих детей. Думаю, минимум четверых. Первые парочка, скорее всего, получится с браком, пока мы не создадим кого-то достойного, чтобы унаследовать компанию. Ах да, — он щёлкнул пальцами. — Поддерживать мои дружеские связи. Терпеть не могу светскую жизнь. Жёнам Райланда и Роу ты вроде нравишься. Так что будешь поддерживать нашу репутацию.
Он был безумен. Ещё более тревожно — он был совершенно серьёзен. Я видела это по его сосредоточенному лицу. Он подбирал, какие ещё обязанности на меня свалить.
— О-откуда вообще это взялось? — я выдавила натянутый смешок. — Ты же меня ненавидишь.

— Да. И что? — тёмные брови Тейта сошлись в искреннем недоумении. — Это никак не относится к делу. Ты идеальный кандидат для деторождения. Подошла бы прекрасно.

— Зачем же тебе дети от человека, которого ты не любишь?

— Потому что ты умна, аналитична, здорова и спортивна. К тому же большинство людей слишком тупы, чтобы чистить мне ботинки, не говоря уже о воспитании моих наследников. За время работы ты доказала свою компетентность. Я могу тебя не любить, но признавать, что в тебе есть всё, что я хочу в жене.
— С уважением, — я прочистила горло, — ты психопат.

— Предпочитаю слово «изобретательный».

— Я слишком молода для тебя.

Он одарил меня снисходительной ухмылкой:

— Мужчины в моей налоговой категории не придерживаются норм по разнице в возрасте.

— Я не могу выйти за тебя замуж.

— Можешь. Просто не хочешь. Это разные вещи.

— И чем же они отличаются? — я моргнула.

— Люди постоянно делают то, чего не хотят. Работают, тренируются, платят налоги. Возможность есть.
Я покачала головой:

— Мы будем несчастны вместе.

— Мы и так несчастны вместе, — он сунул в рот ещё одну сигарету и прикрыл её огоньком «Зиппо». — Единственное, что изменится — ты получишь обратно свою карту Centurion. — Он медленно окинул меня взглядом, выпуская дым в сторону. — И пару хороших тра… в неделю, что пойдёт на пользу твоей зажатости.
Я не знала, смеяться мне или плакать. Из всех вещей, которые он мог захотеть… из всех способов, которыми он мог бы меня мучить…

— Это самое безумное, что я когда-либо слышала от тебя. И, поверь, конкуренция тут сильная.

Он пожал плечами, невозмутимый:

— Деньги — отличное успокоительное. Ты согласна, иначе тебя бы тут не было.

— Я не собираюсь с тобой спать, — сказала я прямо.
Тейт посмотрел на меня, как на щенка, который попытался, но не смог пописать на положенное место.

— Дорогуша, единственная причина, по которой твоя киска ещё не приняла форму моего члена, — это то, что до сих пор ты была слишком полезной в роли ассистентки.

— А теперь? — выдавила я. Откуда он знал, что он мне нравится? Я и сама-то в этом не всегда была уверена.

— А теперь я нашёл тебе лучшее применение. Найти жену куда сложнее, чем секретаршу.
Особенно когда ты — сам дьявол во плоти.
— А может… — я осеклась, просчитывая следующий ход. Это была торговля. А Тейт был в ней чертовски хорош.
Он сунул руку в карман брюк и, кажется, нетерпеливо постукивал пальцами по бедру. Ждал, когда я закончу мысль.
— Я имею в виду… я бы с радостью встречалась с тобой, посмотрела бы, куда всё это приведёт, — предложила я неуверенно.

— Во-первых, нет, не с радостью. А во-вторых, я не люблю, когда меня пытаются сбить в цене. Либо брак, либо ничего. Либо берёшь, либо уходишь.
— Ты меня принуждаешь …
— Нет, не принуждаю , — небрежно поправил он. — Ты свободна уйти отсюда прямо сейчас. Свободна уйти из моей жизни прямо сейчас. Свободна сохранить работу, независимо от ответа. Свободна её бросить. Я лишь предлагаю сделку — и весьма щедрую. Спроси у мужей своих подруг, какие сделки я обычно предлагаю. Такой щедрости от меня они ещё не видели.
Роу и Райланд ненавидели вести дела с Тейтом. И это были люди, которых он не ненавидел открыто. Что уж говорить обо мне?
— Ну, я просто тронута до глубины души, — я прижала ладонь к рёбрам. — Что ты настолько альтруистичен, чтобы предложить мне стать твоей шлю…

— Стоп, — он поднял ладонь. — Никто не называет мою будущую жену шлюхой, кроме меня.

— Ты планируешь называть меня шлюхой? — я часто заморгала. Повезло же мне работать на сумасшедшего.

— Только в спальне, — он затянулся, кончик сигареты раскалился оранжевым. — Тебе понравится.
— Ты понимаешь, — я сжала зубы до скрежета, — что фактически вынуждаешь меня переспать с тобой, чтобы спасти жизнь моей матери?

— Мисс Беннет, вы раните меня. Я бы никогда не стал вас насиловать, — его голос был как лезвие ножа — холодный, острый, скользящий по коже. — Ты придёшь ко мне сама. С радостью. Человеческая природа такова — мы ищем тепло, где можем его найти.

— Тепло? — я горько рассмеялась, едва сдерживая тошноту от ярости. — Да ты под кайфом, если думаешь, что я когда-нибудь лягу с тобой. Даже если бы мы были женаты сто лет…

— Хватит, — он быстро затушил сигарету. — Человечество обладает удивительной живучестью. Мы пережили войны, голод, пандемии, стихийные бедствия, угнетение, наводнения и ядерные аварии. Уверен, ты переживёшь и преуспеешь в браке с высоким, красивым мужчиной ростом метр девяносто, с состоянием в девяносто миллиардов долларов, любящим взаимный оральный секс и оставляющим тебя в покое. Твои пять минут вышли. Дай ответ.
Я его ненавидела. Настолько, что ненависть имела вкус, запах и форму. Это было живое, дышащее существо внутри меня. Оно стучало в висках, пульсировало под кожей. Но я знала, что выбора нет. Он не уступит. Вся власть была у него. Я могла только надеяться, что это одна из наших игр. Что смогу потом выторговать себе выход.
— Ну? — Тейт глянул на часы, слегка дёрнув запястьем. Я поняла, что это у него привычка. — Так что?

— Этот брак… — я глубоко вдохнула. — Как ты его себе представляешь?

— С жёстким сводом правил, — ответил он. — Мы живём в разных частях моего поместья. Я даю тебе деньги, безопасность, свободу и комфорт. Мои связи и ресурсы — к твоим услугам. Взамен ты даёшь мне наследников, компанию и красивую спутницу на приёмах.

— И всё? — я нахмурилась.

Он приподнял бровь:

— Что-то забыл?
Да. Дружбу. Чувства. Любовь.
— И ты всё равно будешь ко мне приставать? — спросила я.

— Естественно, — он распахнул руки. — Ты единственный человек, достаточно глупый, чтобы мне перечить.
То, что его привлекало моё неповиновение, было плохим знаком — я никогда не умела держать язык за зубами с этим демоном.
— Я даже не знаю твоего настоящего имени, — заметила я.
Я знала о нём немного, но то, что случайно вычитала в Forbes три года назад, меня зацепило. Он провёл детство в приюте — или чем-то вроде закрытой школы — и был усыновлён подростком, тогда и сменил имя. Настоящего имени не знал никто. Даже друзья.
— Тейтем Блэкторн — моё законное имя, — парировал он. — Ещё вопросы?

Я провела языком по внутренней стороне щёки:

— У меня тоже будут правила.

— Слушаю.

— Результат твоей части сделки будет не сразу. Нужно время, чтобы понять, помогает ли лечение и становится ли маме лучше. Так что никаких наследников первые два года брака. — Это даст мне передышку.
Тейт даже не моргнул.
— Я сама решаю, когда, где и как мы… — я сделала паузу, — исполним супружеский долг. Ты не давишь. Сроков нет.
Он кивнул безразлично. Он был странно уверен, что я сама к нему приду. Его эго было больше Небраски.
— Я прихожу и ухожу, когда хочу. Не отчитываюсь перед тобой. И когда мама умрёт, контракт на брак прекращается, и я сама решаю — развод или нет.

Он нахмурился:

— Абсолют…

Я подняла ладонь:

— Если ты планируешь о ней заботиться, это не должно быть проблемой. Это моё условие. Заметь, если всё будет хорошо и у нас будут дети, я с меньшей вероятностью уйду. Или хотя бы дам тебе шанс. — Ложь. Я бы не дала. И детей не будет. Но ему это знать не обязательно.
Тейт подавил улыбку:

— Вот это стервозность в двадцать шесть. У меня тоже будут условия. — Он встал, сократив расстояние между нами до одного вдоха.
Сердце колотилось. Он пах табаком, дорогой кожей, специями… и моей личной погибелью.
— Первое — это эксклюзив. Ты бросаешь своего бойфренда, как только выйдешь отсюда. Второе — ты не показываешь в обществе, что ненавидишь меня. Третье — не нанимаешь киллера, чтобы меня убрать. Если хочешь убить меня, сделай это сама.

Я фыркнула, но он остался серьёзен.
О. Он не шутил.
— Ты ведь был женат три раза, да? — я нахмурилась.

— Да.

— Кто-то пытался тебя убить?

— Только одна, о которой я знаю. Но не исключено, что две другие были просто незаметнее, — сказал он без тени волнения. — Я поднимался по лестнице высшего общества через браки. Богатство унаследовал, а вот статус — нет. Он был нужен, чтобы сделать GS Properties тем, чем она стала.

— То есть браки были для связей?

— Да. Они знали, на что идут. Но некоторые почему-то очень болезненно воспринимают, что их используют как инструмент.

— Какие же они драматичные, — фыркнула я. — Дети?

— Не очень зрелые, но я бы так их не называл.

— Наследники, — закатила я глаза. — Есть?

Он покачал головой:

— Нет.
Три развода — хороший знак. Если он относился к браку как к валюте, рано или поздно появится кто-то более выгодный, и он от меня избавится.
— Я согласна, — каждое слово застревало в горле. — При условии, что ты обеспечишь маме место в экспериментальной программе, привезёшь её сюда и позволишь жить с нами после лечения.

— Приемлемо, — коротко сказал он.

— Боюсь, я не… правда? — у меня подогнулись колени. Я не знала, радоваться или бояться. — Л-ладно тогда.

— Осталось только одно, — в стальных глазах Тейта вспыхнул дикий огонь. — Ты должна доказать, что можешь прикоснуться ко мне, не вздрогнув.

У меня пересохло в горле:

— Это-то зачем?

— Ты сама дала себе бесконечный срок, чтобы привыкнуть ко мне. Важно убедиться, что ты в принципе на это способна. — На его губах заиграла дьявольская усмешка. — И вот я — прямо перед тобой.

Паника пронзила позвоночник. Он хотел, чтобы я коснулась его. Сейчас. Моего властного, опасного босса. Человека, которого я видела за шантажом и уничтожением людей ради забавы.
Я не отступлю.
— Куда? — спросила я ровно.

Он пожал плечами:

— Куда угодно. Куда захочешь. — Его низкий, хриплый голос скользнул по коже, как приглушённое пламя. — Удиви меня.

— Закрой глаза, — приказала я.

— Зачем? — он прищурился.

— Брак строится на доверии, верно? — я невинно моргнула. — Надо с чего-то начать.
К моему удивлению, он закрыл глаза. Я подняла руку к его лицу, балансируя между паникой и странным возбуждением. Казалось, даже с закрытыми глазами он видел меня — и сквозь одежду, и сквозь мысли, и сквозь чувства.
Я позволила пальцам решить, к какой части его прикоснуться. Мои кончики дрожали в сантиметре от его лица… и, выбрав, я коснулась его губ двумя пальцами. Они оказались тёплыми и мягкими. Человеческими.
Я тихо вдохнула. Он всегда выглядел холодным, будто высечен из камня острым скальпелем. Я чуть раздвинула его губы ногтями. Голова кружилась. Мне показалось, что его язык на миг коснулся моей кожи, но я не была уверена. Зато я точно знала — во мне зажглось что-то опасное, липкое и тёплое, что потекло вниз, между бёдер.
И я поняла, почему он так легко согласился на моё условие откладывать ночь. Он знал.
Знал, что одного прикосновения хватит, чтобы выдать все мои карты.

Что он мне нравится. Что его тьма всегда манила меня. Что она отражала мою собственную, скрытую от всех.
Глаза Тейта распахнулись. В них было удовлетворение. И голод. Голод мужчины, которого били, ломали и крушили, но так и не уничтожили.
Его губы расплылись в ухмылке, и мои пальцы легли на его белые ровные зубы. Он был теперь Чеширским котом. Игровым и ускользающим.
— Будет весело, — его зубы скользнули по моим пальцам. — Знаешь, что говорят? С четвёртого раза везёт.
ГЛАВА 4

ТЕЙТ

СЕМЬ ЛЕТ
Это был мой день рождения. Я был уверен в этом на 93,6 процента.
В последний раз я видел календарь три месяца назад, в кабинете директора. Он оставил меня одного на десять минут — этого времени хватило, чтобы я успел просмотреть все двенадцать страниц и запомнить их наизусть. Потом я вернулся в свою комнату и выцарапал дату на нижней части кроватной рамы, чтобы вести счёт времени, не давая Андрину узнать.
Да. Сегодня определённо был мой день рождения.
Я задумался, как мальчики, у которых есть семьи, празднуют этот день. Представил торт, родителей, друзей. Может быть, воздушные шары. Интересно, понравились бы мне родители и подарки? Ни того, ни другого у меня никогда не было.
Казалось, что иметь день рождения — это круто. Примерно так же круто, как кататься на драконе. То есть круто, но в далёком, жалко-выдуманном смысле.
Я отложил карандаш на письменный стол, рядом с домашним заданием по алгебре за десятый класс. Мой кот Арес прошёлся по моим тетрадям, оставляя за собой грязные следы лап. Он ткнулся мордой мне в подбородок, мурлыча как мотор и демонстрируя кривую, зубастую ухмылку. Я беззубо улыбнулся в ответ.
В общежитии держать домашних животных запрещалось. Арес был моим секретом. Несколько месяцев назад он появился с края леса — без хвоста и с одним ухом. Мне было совсем не трудно делиться с ним частью своих перекусов. Каждое утро я открывал для него окно, чтобы он мог побродить снаружи. Мне нравилась мысль, что хотя бы один из нас был свободен. И он всегда возвращался вечером.
— Сегодня мой день рождения, Арес, — тихо сказал я, поглаживая его по голове указательным пальцем.
Он отошёл, прошёл к краю стола и пару раз медленно повернулся вокруг себя, прежде чем свернуться клубком. Казалось, он танцует для меня.
Я рассмеялся:

— Подарок в виде танца. Мне нравится.
Я посмотрел в окно. Снаружи была кромешная тьма. Я обвёл взглядом форму балюстрады, силуэт густого леса за швейцарской академией-интернатом, в которой жил. Лес тянулся на многие мили в обе стороны от территории. Я знал, что где-то рядом Женева. Я изучил карты и запомнил их на случай, если когда-нибудь придётся бежать.
Чего я не знал — так это того, как я здесь оказался. И почему.
Мне сказали, что дальний родственник привёз меня сюда, когда мне было чуть меньше двух лет. Кроме этого, я знал немногое. Только то, что я сирота и что я американец.
Мне говорили, что у меня нет близких родственников. Я помнил какие-то лица и события из далёкой страны, где был до приезда в Швейцарию, но иногда сомневался — не придумал ли я их.
По окну скользнула тень мужчины. У меня сжался желудок.
Это был Андрин.

Это всегда был Андрин.
Воспитатели и преподаватели, которые присматривали за общежитием, знали, что он приходит ко мне каждую ночь, и всё же позволяли этому происходить.
Они говорили, что это для моего же блага. Что Андрин заботится о моём будущем. Может, это и было правдой, но если светлое будущее означало жизнь в полной темноте — я не хотел жить вовсе.
— Тебе нужно уйти, — прошептал я Аресу, открывая окно и ставя его на подоконник. — Он не должен тебя видеть.
Арес недовольно взглянул на меня и юркнул наружу как раз в тот момент, когда дверь распахнулась.
Андрин никогда не стучал.
Я уткнулся в домашнее задание, игнорируя его фигуру, нависшую надо мной, отбрасывающую тень на моё тело. Он стоял прямо за моим плечом, рассматривая ответы по алгебре.
— Мальчик, — проворчал он. Он всегда называл меня именно так. Никогда по имени.
Я выпрямился и промолчал. Андрина было легко разозлить, и он быстро становился жестоким.
Он был швейцарцем, но его английский был безупречен. Он настаивал, чтобы я говорил на каждом языке без малейшего акцента. Мой английский был американским, французский — парижским, итальянский — тосканским, а немецкий — литературным Hochdeutsch.
Его длинный бледный палец потянулся через моё плечо, постукивая по уравнению:

— Здесь ошибка в вычислениях. Сделай снова.
Я взял карандаш, перевернул его и дрожащей рукой стёр ответ. Я чувствовал его дыхание на затылке. Я хотел, чтобы он ушёл. Из этой комнаты. Из моей жизни.
— У тебя тридцать секунд, — резко сказал он.
Капля пота скатилась со лба на страницу, обжигая глаза. Я заставил себя сосредоточиться. Отключил всё вокруг. Это сработало — я решил задачу.
Андрин недовольно издал звук у меня за спиной. Он хотел наказать меня. Он приходил каждую ночь под предлогом того, что помогает мне стать лучшим детским математиком в мире. Говорил, что это повысит шансы быть усыновлённым. Но он никогда не радовался, когда у меня всё получалось.
— Встань, — сказал Андрин, сжимая мой затылок и дёргая вверх.
Я молча поднялся на ноги.
— Повернись, — велел он.
Я повернулся.
Андрин был худым, невысоким, бледным и пугающим. Его возраст был написан на его коже. Череп был покрыт печёночными пятнами, морщины прорезали лицо, как дороги и реки на карте. У него был крючковатый нос, без ресниц, и гримаса, будто пришитая к лицу.
— Ты на этой неделе практиковал свои навыки выживания? — спросил он.
Моё сердце замерло.
Пожалуйста. Только не это снова.
— Да, — солгал я.
— Хорошо. Тогда ты не возражаешь показать мне.
Наклонившись, чтобы взять кроссовки, я почувствовал его руку на своём плече.
— Нет, Мальчик. Ты ленился с математикой. В этот раз ты сделаешь это босиком.
В прошлый раз, когда я делал это босиком, я хромал целый месяц.
Андрин вышел в коридор, зная, что я пойду за ним. Мы шли в лес десять минут. Студентам запрещалось заходить за первую линию деревьев, но мы это игнорировали.
Лёд в грязной земле колол мне ноги, ветки проскальзывали между пальцами. Я чувствовал себя кроликом, попавшим в силок, с бешено колотящимся сердцем. Когда мы зашли достаточно глубоко, Андрин достал из кармана пиджака носовой платок. Он завязал его у меня на глазах двойным узлом, полностью лишив меня зрения.
— Готов? — спросил он.
Нет, закричал мой разум.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
Я похлопал себя по боку. Так я успокаивал себя. Делал вид, что контролирую ситуацию.

Мои счастливые числа.
Я кивнул и сглотнул.
В воздухе прогремел оглушительный выстрел. В нос ударил запах пороха. Ночные животные взвизгнули. Послышался хлопот крыльев.
Я сорвался с места.
За мной последовали новые выстрелы. Они преследовали меня, как дурные воспоминания, всегда слишком близко, как бы быстро я ни бежал. Сапоги гулко топтали землю позади.
Андрин учил меня выживать без зрения, играя в охотничью игру.

Он преследовал. Я бежал.
Я стал экспертом по жизни во тьме. Андрин говорил, что такие, как мы, те, у кого проблемы с головой, должны довести до совершенства искусство жить как монстры — в полной темноте.
Вместо зрения я полагался на слух. Я прислушивался к его шагам, к их ритму, к тихому, но смертельному щелчку взводимого курка, к тяжёлому дыханию лесных животных, притаившихся рядом. Моя кожа чувствовала тепло другого живого тела поблизости, даже если я его не видел. Я знал расположение каждого дерева, каждого ствола, каждого препятствия в лесу. Картой носил это в голове.
Мне удалось уйти от него, лавируя между деревьями, перепрыгивая через преграды, уворачиваясь от низких веток.
— Мальчик! — крикнул Андрин за моей спиной. По звуку он был всего в полушаге от меня. Он уставал. — Сегодня ведь твой день рождения, да?
Мой разум опустел. Я ахнул и споткнулся о поваленный ствол. Что-то мягкое, но плотное, наверное, гнилое дерево, содрало мне кожу на голенях. Горячее, ни с чем не спутаемое чувство крови покрыло ноги.
Я упал лицом в грязь. Сзади я услышал размеренные шаги Андрина.
Болело всё. Больше всего — сердце.
Сапог вдавился в мою ладонь, целенаправленно давя на крошечные кости.

— Да, это твой день рождения. Я помню. Семь лет — это уже старость для кандидата на усыновление. Твоё окно возможностей закрывается.
Я сжал губы. Плакать я не собирался.
— Ты проиграл, — Андрин схватил меня за волосы на затылке и дёрнул вверх. — На ноги, Мальчик.
Я вскочил, срывая с глаз платок. Моргая, протянул ему ткань обратно. Она была пропитана слезами. Меня мутило от стыда.
— Мальчик, — Андрин присел, чтобы встретиться со мной взглядом, положив руку мне на плечо. — Поражение имеет последствия. Ты ведь понимаешь это, да?
Я кивнул, готовясь к удару. Андрин всегда бил меня под ключицу, чтобы не оставалось синяков на видимых местах и вопросов от начальства.
— И ты не смог от меня убежать. Каким наставником я буду, если не накажу тебя за то, что ты не тренировал свои навыки выживания? — его глаза сморщились в фальшивом сочувствии.
Я не ответил.
— Ты получишь своё наказание, но не сегодня. Сегодня твой день рождения. Иди спать.
Я замер. Андрин никогда не откладывал наказание. Он всегда получал особое удовольствие от его исполнения. Но… он просто стоял, ожидая, когда я уйду. В конце концов, я ушёл. Добежал через лес до интерната. До своей комнаты.
Закрыл дверь, рухнул на кровать и разревелся, как маленькая тряпка.

Слёзы текли быстро и горячо, и я вырубился, как подкошенный.
На следующее утро, когда я проснулся, Ареса не было.

Чёрт. Я забыл открыть ему окно.
Я быстро вскочил, подошёл к окну и распахнул его. Всё тело ломило, а голени и колени были облеплены засохшей кровью.
— Арес! — позвал я. — Заходи. Прости, я…
Дальнейшее застряло в горле.
Арес лежал на моём подоконнике.

Безжизненный.
Под его телом торчала маленькая записка:
С днём рождения, Мальчик.
ГЛАВА 5

ТЕЙТ
Я дождался, пока Джиа уйдёт, и только тогда направился в свой кабинет. По коже пробежали мурашки. Я снова был в тёмном лесу.

Холодный. Голый. С тошнотворным приливом адреналина.
Наконец-то я остался один. Здесь, за закрытыми дверями, я сбросил с себя маску вежливости. Спокойствия. Сорвал бабочку. Скинул туфли. Выдавил шесть доз антисептика. Прочитал любимую строку из «Алисы в стране чудес»:
«Не все, кто блуждает, заблудились».
Но дыхание всё равно сбивалось. Сколько бы воздуха я ни вдыхал, лёгким было мало.
Прошло восемь часов с тех пор, как я в последний раз выполнял свои ритуалы.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
Несколько часов без решения математических задач, без дезинфекции, без перечитывания любимых абзацев — и я задыхался, чувствовал, что теряю контроль.
Я раскрыл толстый том по абстрактной алгебре. Взял ручку и начал решать уравнения. Математика меня успокаивала. Она выключала все остальные мысли в голове. Обычно я завершал каждый час бодрствования хотя бы одной-двумя страницами задач. Но сегодня это было невозможно. Когда я выпадал из рутины, я переставал ясно мыслить. Допускал ошибки.
Так я и оказался помолвлен со своей чёртовой ассистенткой.
Я не хотел жениться на Джиа. Я хотел её уничтожить. Теперь я мог сделать и то, и другое. Всё-таки мне нужен был преемник. Кто-то, кто унаследует эту империю руин.
И я не мог придумать лучшего кандидата, чем моя ассистентка.

Красивая. Умная. Способная.

Невыносимая.
Но причина, по которой я её ненавидел, не имела отношения к тому, какая она как человек. Я был прагматиком. Умел разделять.
Да, она подойдёт. Нужно будет просто избавиться от неё, когда перестанет быть полезной. Как и от других до неё.
Детей я оставлю себе. Добьюсь полной опеки.
Я слишком богат, чтобы допустить другой исход.
Я закончил одну страницу. Потом ещё одну. Почерк был ровным, рука — твёрдой. Напряжение постепенно сходило с плеч. С каждой решённой задачей мысли раскручивались.
Зачем я это сделал? Зачем предложил ей выйти за меня? Мог бы просто переспать.
Но нет. Этого было бы мало. Я хотел не одну ночь с ней. Я хотел все её ночи. И дни тоже. И я хотел перестать делить её время с какими-то случайными хахалями с дейтинг-приложений. Хотел полностью поглотить её так же, как она поглощала меня. Затащить в ту же тёмную кроличью нору, в которой жил я. Заставить заплатить за то, что она сделала много лет назад.
Я мог поклоняться её телу и презирать душу. Наконец-то я собирался относиться к ней так, как она заслуживала — как к ещё одной тёплой, готовой на всё дырке, лишь бы получить мою фамилию и доступ к моему кошельку.
Эта дрянь всегда была красива, но сегодня она была завораживающей. А когда она решила ту задачу… когда положила ручку до того, как истекли десять секунд…
Я закрыл глаза и глубоко вдохнул. В штанах стало тесно.
Кривое дерево никогда не выпрямишь, — говорил Андрин.
Он, конечно, был прав. Выбирать жену по её математическим способностям — уровень безумия, до которого многим подонкам ещё расти и расти.
Оставалось только решить мелкую деталь — устроить её мать в ту экспериментальную клинику.
— Siri, позвони Ахиллесу Ферранте, — бросил я.
Ахиллес был заместителем босса Каморры и человеком, который умел делать дела.
Siri пропела подтверждение, и пошли гудки.
— Пять утра, блядь, — ответил Ахиллес, звуча абсолютно бодро. — Кто-то лучше бы уже был мёртв.
— Не знал, что у мафиози есть рабочие часы.
— Осторожнее, — я услышал, как он прикурил сигарету. — А то однажды проснёшься с этой своей умной пастью, набитой взрывчаткой.
— Мне нужно, чтобы ты протолкнул кое-кого в специальную программу для пациентов с деменцией в госпитале «Норт-Ист Дженерал». Очень закрытую.
— Думал, у тебя нет семьи.
— Это для коллеги.
Он нахмурился:

— Лезть в медицину — рискованно.
Я услышал женский стон. В случае с Ахиллесом я был уверен, что он не ублажает, а убивает её.
— Тут потребуется много взяток, взломов систем и, возможно, несчастных случаев. Какой бюджет?
— Безлимит.
— Хорошо. Для людей с манией величия у нас особые расценки за нарушение кодекса Title 18, Section 1347.
К счастью, у всех мужчин из семьи Ферранте были дипломы юристов и пара рабочих мозгов. Работать с мафиози, которые сначала учили все законы, а уже потом их ломали, было удобно. Это была не уличная шваль, а сливки коррупции. Люди, которые короновали политиков и держали под контролем каждый угол этого города.
— Начинай, — приказал я.
— Для коллеги, значит? — в его голосе сквозило отвращение. — Только не говори, что у тебя просыпается совесть.
— Не будь смешным. Тут замешаны золотая киска и шантаж.
Он тихо усмехнулся:

— Вот это другое дело. А то я бы не хотел с тобой расставаться.
— Что?
— Я не работаю с романтиками. Они склонны делать глупости.
— Сделай до вторника. — Я сбросил звонок.
Я собирался засунуть мать Джиа в эту клинику, даже если придётся убить кого-то лично.
ГЛАВА 6

ТЕЙТ
— Сегодня вторник, — сказал я, врываясь в подвал семьи Ферранте через два дня.
Ахиллес как раз в этот момент ломал кому-то коленную чашечку клюшкой для гольфа. На голове у бедолаги был мешок из мешковины, а к стулу он был привязан.
Лука, старший брат Ахиллеса и консильери Каморры, стоял, облокотившись на стол в тёмной комнате, закатывая рукава. Он смотрел на меня без малейшего удивления, словно вторжения в их пыточную с требованиями были здесь делом обыденным.
Энцо, младший брат, тоже был здесь. Он вертел в руках швейцарский нож. Я знал, что в семье есть ещё и сестра — младший ребёнок Ферранте. К счастью, я с ней не встречался. Последнее, что мне нужно, — ещё кто-то из этой чёртовой семейки.
Звук кости, треснувшей, как фисташковая скорлупа, впился в уши. Его сменил приглушённый мешком крик. Кровь залила колено привязанного прямо поверх брюк. Ахиллес обернулся ко мне с равнодушием, взглянул на свой Patek Philippe и нахмурился:

— Двадцать секунд после полуночи.
— Как я и сказал — вторник, — оглядел я помещение, решив, что снимать перчатки тут слишком антисанитарно. — Где моё место в клинике для дементных?
— Работаем над этим, — Лука закурил, глядя поверх бухгалтерских книг на столе. Он был старшим и, пожалуй, наименее безумным из троицы. Что, впрочем, не говорило почти ничего. Я внимательно изучил семью Ферранте, прежде чем начать с ними дела. Они с энтузиазмом и в ускоренном темпе сокращали население штата Нью-Йорк.
Большинство мафиози, которых я знал, посылали солдат на убийства, но Лука и Ахиллес предпочитали лично участвовать в насилии. Волки в шёлковых костюмах. И я быстро почувствовал тягу к их стае.
Мне нравилось, что они были Каморрой, а не Коза Нострой. Структура организации была менее иерархичной, больше горизонтальной: лидеров выбирали по заслугам и жестокости. То, что Лука был старшим сыном, не означало, что он автоматически наследует трон Велло. Я подозревал, что Велло позволит сыновьям сражаться за титул дона, когда отправится в могилу.
Я собирался занять место в первом ряду.
Лука, которому сейчас было тридцать два, вступил в Каморру в четырнадцать, убив врага «великолепным» способом — в стиле «кровавого орла». Он сломал ему рёбра, вытащил лёгкие из грудной клетки и наблюдал, как тот медленно умирал.
Через четыре года Ахиллес был принят с условием, что превзойдёт брата. Легенда гласила, что он вырвал сердце врага и съел его сырым, пока оно ещё билось и было соединено с артериями.
Трудно представить, что пришлось сделать Энцо, чтобы не уступить братьям в жестокости. Когда-нибудь, в менее загруженный день, я бы этим поинтересовался.
— Вы слишком долго тянете, — я хрустнул костяшками пальцев.
— Власть как лошадь, Блэкторн, — произнёс Лука. — Если не держать её в узде, потеряешь. Мы рассматриваем все варианты. Кстати… — он кивнул на прикованного мужчину в мешке. — Мы только что выяснили местонахождение одного из убийц твоего отца.
Я посмотрел на безликого ублюдка, затем на помещение. Впервые я обратил внимание не на уровень гигиены, а на обстановку, с тех пор как их домоправительница Имма провела меня сюда.
Дверь наверху была обита и звукоизолирована. Теперь я понял почему.
Серые кирпичные стены были заставлены худшими орудиями пыток на планете: железная дева, «кресло допросов», подвесная клетка, колыбель Иуды и даже череподробилка.
Эти ублюдки явно получали слишком много удовольствия от убийств. Одни семьи играют в пиклбол, Ферранте сплачиваются на почве кастраций и раскалывания черепов.
— Закончили свой TED Talk для «Моей маленькой пони»? — я уселся рядом с Энцо. — Отлично. Место в клинике зависит от одной важной сделки, которую я должен провернуть.
— И мы обязательно сообщим, когда… — начал Лука, но его перебил новый душераздирающий вопль из мешка.
Похоже, Ахиллес с особым усердием ковырялся в чьих-то внутренностях.
— Господи, Ахиллес, убей ты его уже, — выдохнул Лука. — Мама учила не играть с едой.
— Он и не закуска, — пробормотал Ахиллес, щурясь сквозь сигаретный дым. — Он вывалил всё, что знал, ещё до того, как мы спустили его в подвал. Что за мир, где не нужно выбивать тайны из врагов?
— Скучный, — отозвался я, барабаня пальцами в перчатках по столу. — Второй убийца моего отца здесь, в городе?
— Живёт в апстейте, — Лука поправил кобуру. — Этот тип снабжает его потоком несовершеннолетних нелегальных проституток.
Очередной крик боли пронзил холодный воздух. Лука достал пистолет, приставил к мешку и выстрелил в лоб. Всё стихло.
Ахиллес надул губы, и это было нелепо на его изуродованной мордастой физиономии:

— Эй, я с ним ещё развлекался.
— Скоро найдём тебе новую игрушку, — бросил Лука, убирая пистолет. — А от этого нужно избавиться.
Ахиллес подошёл к столу и сел напротив меня, положив пистолет на стол:

— Энцо. Наверх.
— Почему? — нахмурился тот. — Я теперь вышибала. Я нужен зде…
— Я твой заместитель, и говорю — вали, — резко сказал Лука. — Либо добровольно, либо с лишней дырой от пули. Выбирай.
— Ты сейчас серьёзно на меня давишь? — вскипел Энцо. — Херня какая-то. Как я должен учиться ремеслу…
— Я тебе что, Гарвард? — прервал его Ахиллес.
— Нет, — сухо сказал Лука.
— Тогда вали, мелкий, — добавил Ахиллес.
— Vai a farti fottere! — Энцо вылетел из комнаты в облаке подростковой злости. Для мафиози он был на удивление похож на золотистого ретривера. Лука напоминал бродячего пса, Ахиллес — бешеного койота.
Наконец, у меня было полное внимание обоих. Где-то в глубине сознания я понимал, что вести переговоры с трупом в комнате — ненормально, но я давно смирился с тем, что нормальным меня не назовёшь.
— Где мы по проекту? — я постучал костяшками по столу.
— По какому? — уточнил Ахиллес. — По даме с деменцией или убийцам твоего отца?
— Госпиталь, — убийцы могли подождать. После Бойла они знали, что я за ними иду. Жить в страхе куда хуже, чем умереть. Я это знал из личного опыта.
— Мест в испытании нет, — Лука хрустнул пальцами. — Программа заполнена, а список ожидания огромный. Мы не можем просто перебить десятки невинных, так что надо проявить креатив. Рисую картину:
— Излагай, Дик-ассо, — процедил я.
— Мы взломаем базу данных с листом ожидания и поставим твоего кандидата первым, — пояснил Ахиллес. — Лука изучил критерии отбора. Мы нашли невролога, который подделает нужные анализы. Потом мы «освободим» место, убрав одного из текущих пациентов. Твоего дементного загадочного друга вызовут первым.
— И что мешает? — спросил я.
— Исследование. Нужно понять, кого из пациентов лучше убрать. Наш айтишник пока разбирается, не слишком ли это сложно для него. Возможно, придётся заплатить ещё, так что готовь биткоины.
В дверь постучали.
— Входи, — сказал Лука.
Вошёл крепкий смуглый солдат в костюме. Он принёс бумаги и передал обоим братьям.
— Бинго, — Лука постучал сигаретой по документам. — Сьюзан Босшард должна 400 тысяч Франки Риччи. Он наш должник, можем попросить его об одолжении. Меньше бумажных следов.
— А Кристиан Саинз пережил три инфаркта и инсульт только в этом году, — возразил Ахиллес. — Он более подходящий кандидат, если не откинется, пока я говорю.
Братья переглянулись и посмотрели на меня. Я встал, застёгивая пальто одной рукой.
— Мне плевать, кто из них откинется. Главное — завтра утром вы звоните с хорошими новостями по эксперименту. Я ясно выразился?
Ахиллес отдал честь средним пальцем.

Лука налил себе ещё выпить.
Я вышел, пока запах свежего трупа сутенёра не въелся мне в нос.

ГЛАВА 7

ДЖИА

ОДНА НЕДЕЛЯ СПУСТЯ
Я прижала лоб к прохладному стеклу «Бентли», закрыла глаза и глубоко вдохнула.
Это происходило. Мои желания сбывались. Мама была здесь, рядом со мной, готовая лечь в Северо-Восточный госпиталь для участия в программе лечения деменции. Я не знала, как Тэйт это устроил, и предпочитала не спрашивать. Знание сжигало бы меня чувством вины.
— Привет, — я сжала её руку в своей, отрывая взгляд от окна. Я больше не называла её «мамой». Это её раздражало, ведь она меня не узнаёт. — Как ты себя чувствуешь?
Мама смотрела в окно, словно потерянная в собственных мыслях. Я мягко погладила её бледную ладонь изнутри, и это, казалось, вернуло её в реальность. Она повернулась ко мне, лицо было пустым и озадаченным.
— О, это снова ты. Кажется, ты везде в последнее время, да, Джорджия? — на её губах появилась вялая улыбка.
Джиа, мама. Меня зовут Джиа.
Моё сердце сжалось и скомкалось в груди, как пинок щенку.
Моя мать всегда была эффектной женщиной и очень гордилась своей внешностью. Она носила шёлковые яркие платья, сделанные вручную серьги и вечную ослепительную улыбку. Её макияж был смелым, а духи — густыми и насыщенными. Ей всего пятьдесят пять. И даже если она редко помнила меня, я всегда старалась наряжать её в любимую одежду и делать макияж перед выходом из дома, чтобы она хотя бы могла вспомнить саму себя.
— Джиа, — я терпеливо улыбнулась, умирая внутри.
— Конечно. Да. Джиа. Красивое имя. А ты кто, напомни? — в её голосе прозвучала лёгкая невнятность. — Ты же дочь Чарльза, верно? Из церкви? Как ты выросла. Настоящая красавица. Как он поживает?
Я сглотнула, но не стала её поправлять. Потерять родителя в автокатастрофе было ужасно, но потерять родителя от деменции в таком возрасте — ещё хуже. Она всё ещё здесь, но её нет.
В голове, как бешёный ребёнок по кругу, крутились слова доктора Пикара:
«Забудьте об этой программе, Джиа. Я упомянул её случайно. Ваша мать не в состоянии участвовать. Когда мозговая клетка умирает, она не восстанавливается. Программа рассчитана на пациентов на промежуточной стадии».
Я не слушала.
Я никогда не слушала, когда дело касалось моей семьи. Я бы сожгла мир дважды, если бы это дало хоть малейший шанс вернуть мою мать.
— Чарльз в порядке, — сказала я наконец. Чарльз был мёртв уже три года, но не было смысла расстраивать её деталью, о которой она забудет через три минуты.
— Хорошо, хо... О, какое прекрасное место. Где мы? — мама моргнула, глядя в окно, пока мы переезжали из Нью-Йорка в Манхэттен. Госпиталь был удобно расположен в городе, недалеко от штаб-квартиры GS Properties. — Небоскрёбы. Это Восточный Лондон? Я хочу увидеть «Огурец».
— Мы в Нью-Йорке, — я нервно облизнула губы. — Ты поедешь в больницу, где тебе помогут... от усталости, — я заставила себя звучать бодро. — Я буду приходить каждый день. Всё будет замечательно.
Она снова повернулась ко мне. На этот раз её лицо было не озадаченным, а усталым. Испуганным. Редкий момент ясности.
— Я умираю, да?
Да. И я боюсь отпустить.
— Почему ты так говоришь? — я выдавила слабую улыбку.
— Всё болит, — невнятно произнесла она. — Тело. Душа. Я это чувствую. Я... — пауза. — Меня нет.
Боль разорвала меня изнутри. Я не помнила, когда в последний раз мама была настолько в настоящем моменте.
— Ты будешь в порядке, — твёрдо сказала я. — Я об этом позабочусь.
— Мой муж знает? — она беспокойно заёрзала на сиденье. — Почему Ллойд не здесь?
— Ты скоро увидишь Да... Ллойда.
Но не слишком скоро, если мои усилия увенчаются успехом.
— Я хочу к мужу. Сейчас.
— Не переживай, — попыталась я её успокоить. — Я позвоню...
— Сейчас! — она зарычала, хватаясь за ручку двери, дёрнув её на ходу. Дверь распахнулась, и я бросилась к ней, ремень безопасности впился мне в грудину, пока я захлопывала дверь.
— Эй, эй, эй! — Ивен, водитель Тэйта в Нью-Йорке, ударил по тормозам, заставив машины позади нас сигналить и вилять. — Чёрт, тебе надо следить за своей матерью, Джиа.
— Я не её мать! — выкрикнула мама, снова тянувшись к ручке, пытаясь выпрыгнуть на ходу.
— Удержи её! — в панике крикнул Айвен, вцепившись в руль. — Иначе мы разобьёмся!
У меня не было выбора. Я расстегнула ремень, придвинулась к маме и схватила её за запястья. Она вырывалась, пыталась оттолкнуть меня, но я была сильнее. Она пыталась пнуть, толкнуть меня. Я увернулась, а в ушах гремели слова доктора Пикара:
«Вам нужно сосредоточиться на паллиативной помощи. Её системы отказывают. Чтобы это остановить, нужен будет чудо».
О, но у меня было чудо.
У меня был самый богатый человек в мире в моём распоряжении.
Мой мучитель. Моё наказание. Мой будущий муж.
У меня был Тэйт Блэкторн.
***
Как только мы добрались до больницы, Айвен помог мне провести маму к стойке регистрации. Она была измотана и вернулась в своё обычное, пустое состояние.
Нас встретил не слишком радушный персонал, и я задумалась, как именно Тэйт сумел достать для нас это место. Врач и медсестра проводили нас в отдельную палату мамы.
Доктор Штульц объяснил, что уникальное сочетание передовых медикаментов и физической и умственной терапии, возможно, поможет вернуть её состояние к стадии лёгкой деменции. Я позволила себе крошечный лучик надежды, поддерживая маму, чтобы никто не заметил, насколько она вялая и хрупкая.
Как только мы дошли до палаты, мама рухнула на кровать и погрузилась в глубокий сон. Доктор ушёл, но медсестра осталась, наблюдая за мной с недоверием.
Я занялась тем, что металась вокруг маминой похрапывающей фигуры: распаковала её чемодан, разложила туалетные принадлежности и одежду, а затем отправилась осматривать отделение. Когда я дошла до кафетерия и поняла, что весь день ничего не ела, за моей спиной раздался строгий голос, от которого я вздрогнула.
— Как часто вы собираетесь её навещать?
Я обернулась. Это был доктор Штульц, руки за спиной.
— Каждый день.
Он коротко кивнул. — Пройдёмте, мисс Беннет. Я покажу вам всё.
Я пошла рядом с этим мужчиной средних лет в белом халате. Коридор был просторным и украшенным картинами, подаренными меценатами.
— Удивлён, что мы будем видеть вас так часто, — заметил невролог на ходу. — Я думал, вы хотя бы немного отдохнёте, учитывая, что свадьба уже скоро.
Я споткнулась на своих удобных туфлях «Мэри Джейн», чуть не полетев вперёд. К счастью, успела ухватиться за стену.
— К-как вы узнали о моей помолвке?
Я старалась не думать о своём соглашении с Тэйтом всю эту неделю.
— Ваш жених вчера приходил осмотреть условия, — пояснил он. — Он показался...
Деспотичным? Безжалостным? Сумасшедшим?
— Напористым, — произнёс доктор, нервно улыбнувшись.
Я понятия не имела, зачем Тэйт сюда приходил — в нашем общем календаре этого не было, — но была уверена: дело не в заботе о моей матери, а в том, чтобы будущая тёща получила самую большую палату и медсестру с самыми большими грудями. Он был до смешного материалистичен.
Тем не менее, сделка есть сделка. Чтобы попасть в это учреждение, в эту программу, к этой возможности, я должна была играть роль заботливой невесты.
— Тэйт может показаться немного властным, — я вежливо улыбнулась. — Прошу прощения, если он доставил неудобства. Если вам что-то нужно, просто обращайт...
Телефон завибрировал в руке. Лёгок на помине. Мой босс звонил — наверное, хотел накричать за то, что я утром налила в его кружку Stanley воду Smartwater вместо Volcanic.
Доктор Штульц бросил взгляд на экран, успев заметить имя Тэйта. Я прочистила горло и поднесла телефон к уху.
— Да, э-э... дорогой? — поморщилась я.
— У нас встреча с банком «Мэйфер» через двадцать минут, а тебя всё ещё нет, — пауза. — Ты сейчас назвала меня «дорогой»?
Я неловко рассмеялась. Он не был на громкой связи, но я не могла быть уверена, что доктор не услышал.
— Конечно. А как же мне тебя ещё называть?
— Злом всей твоей жизни, — мрачно ответил он. — Грю. Любимым ребёнком Сатаны. Круэлло де Виль. Эрнесто де ла Кант. И это только за этот месяц.
— Ты читаешь мои письма? — моя натянутая улыбка сползла. Я никогда не говорила ему этого в лицо, но выпускала пар в цепочке писем с подругами из колледжа, Аликс и Сэди. Письмах, до которых он не должен был иметь доступ.
— Это мой любимый литературный жанр, — без тени раскаяния произнёс он. — И кстати, по поводу твоих предположений — нет, у меня не маленький член, лишать девственности я не специализируюсь, и щенков я для развлечения не душу. — Пауза. — А вот насчёт того, что я завёл роман с моделью Victoria’s Secret, чтобы разозлить её мужа только из-за того, что он плохой музыкант, — это правда. Честно говоря, его дурацкие песни целый год крутили по радио, мучая меня. Месть была разумной. В конце концов, я же человек.
— Это нарушение моей приватности.
Я была настолько зла, что едва могла дышать. Брови доктора Штульца взлетели к линии волос.
— Между мужем и женой нет такого понятия, — отрезал он. — Где ты?
— В больнице, где мама, — я не питала иллюзий, что это сделает будущего мужа более понимающим.
— Отлично, — сухо сказал он. — Если начнёшь бежать сейчас, успеешь к встрече.
— Я разговариваю с её врачом, — возмущение уже кипело во мне и жгло щёки.
— Врач подождёт. Эта встреча — нет. Ах да, Джиа?
Хотя бы перестал называть меня мисс Беннет. Стакан наполовину полный. С цианидом, но всё же.
— Что? — процедила я.
— Не забудь моё кофе по пути.
***

Я распахнула двери конференц-зала, держа его драгоценный кофе.

Чёрный, как его душа.
В помещении, кроме Тейта, никого не было. На нём был трёхпредметный костюм из угольно-серой «ёлочки» с чёрной водолазкой, и он выглядел как чистый допамин, влитый прямо в мои вены.
Я огляделась, переводя дыхание после того, как бежала сюда на своих лодочках Louboutin на каблуках.

— Где все? — спросила я.
— Я решил отменить встречу, чтобы заняться более насущными делами, — он не поднял глаз от экрана ноутбука. — А именно — твоей частью нашей сделки.
Он заставил меня бросить всё, уйти посреди важного разговора о будущем моей матери ради встречи, которую сам же отменил?
— Я тебя ненавижу, — тихо, холодно произнесла я. — По-настоящему. Я выполню наше соглашение. Я выйду за тебя замуж. Но я также сделаю твою жизнь несчастной. Настолько, что ты пожалеешь о дне, когда встретил меня.
— Драма, — он откинулся на спинку кресла и зевнул. — Я забыл, что обратная сторона тугой, молодой киски — это необходимость иметь дело с человеком, к которому она прикреплена. Твои театральные приёмы меня не впечатляют.
— Так не имей со мной дела. Отмени нашу сделку.
— Мой кофе? — насмешливо спросил он, защёлкнув ноутбук. Он подтянул к себе толстый контракт и положил его поверх компьютера.
Я достала из подстаканника его заказ — чёрный, фильтрованный, без сахара — и поставила возле его локтя. Он отложил красную ручку, потянулся за стаканчиком, но остановился, не донеся его до губ.
— Ты плюнула в него?
— Нет. — Я дождалась, пока он сделает глоток, и добавила: — Так что если вкус покажется странным, вот почему.
Тейт дьявольски усмехнулся, открыл крышку и подвинул стакан ко мне.

— Давай. — В его бледных глазах блеснул вызов.
Я уставилась на него.

— Давай что?
— Плюнь в мой кофе. Ты же знаешь, я очень придирчив к своему напитку.
— Я шутила. Это была шутка.
— А я нет. Он странно пахнет. Плюнь в него.
— Ты извращённый.
— Ты восхитительная.
— Что?
— Думал, мы перечисляем очевидные факты, — он изогнул бровь.
Он специально был груб. Отлично. Я не собиралась быть той, кто струсит и сбежит из его извращённой игры. Хотел играть? Я сыграю лучше.
Я знала, что Тейт воспринимает меня как правильную и приличную. И, честно говоря, только такую сторону я ему и показывала. Но у меня тоже были секреты. Тёмные и тяжёлые.
Я взяла его стакан, наклонила голову и плюнула в него. Протянула обратно.

— Пожалуйста.
Он сделал большой глоток, закрыв глаза и откинув голову с приглушённым стоном удовольствия.

— М-м. Намного лучше.
Его хриплый, дымный стон прошёлся по всему моему телу. Неужели так он звучал, когда кончал? Когда был глубоко внутри одной из своих всемирно известных супермоделей?
— Кстати, моя мама вполне неплохо обустраивается в больнице. Спасибо, что спросил, — я села через два кресла от него, открыв блокнот, как всегда делала, когда знала, что он сейчас засыплет меня заданиями.
— Пусть она, чёрт возьми, держится за жизнь хотя бы до тех пор, пока я не попробую товар, — сделал он ещё один глоток, оценивающе проведя взглядом по мне. — Я же не делаю это бесплатно.
Часть меня хотела придушить его. Другая — засунуть его голову между моих ног, чтобы он замолчал. Увы, он бы насладился и тем, и другим, так что я выбрала ни то, ни другое.
— Кстати, — я прищурилась, — почему персонал больницы так нервничает рядом со мной? Что ты сделал?
— Обеспечил, чтобы наша сделка была результативной и долгосрочной.
— Как?
— Сказал доктору Штульцу, что его отдел лишится финансирования, а он — лицензии, если он не вылечит твою мать.
Моя челюсть отвисла.

— Это дико неэтично.
— В отличие от того, чтобы выбить кого-то из программы лечения деменции ради твоей матери? — он поднял насмешливую бровь. — Милая, не читай мне лекции о морали. Я вижу твою добропорядочную маску насквозь и, будь уверена, одобряю твою безжалостность.
Я начинала сомневаться в нашем договоре. На Тейта нельзя было положиться в прогнозах. Я рассчитывала, что он сам отпустит меня, ведь он уже трижды разводился. Но что, если я для него исключение?
— Не смей нас сравнивать. Я просто хочу позаботиться о своей матери, — я сузила глаза.
— Какое совпадение. Я тоже.
— Чтобы затащить меня в постель! — я всплеснула руками. — Что, между прочим, является домогательством на рабочем месте.
— Да, я нашёл лазейку.
— Просвети меня.
— Ты уволена.
Моё сердце резко замерло.

— Что?
— Нельзя обвинить в домогательстве на рабочем месте, если мы больше не работаем вместе. Не переживай, я нашёл тебе другую должность в дочерней компании в этом же здании. Обсудим позже.
— Ты ведь в курсе, что ты психопат, неспособный к светской беседе, не говоря уже о целой гамме эмоций? — выдохнула я.
— Я способен на светскую беседу, — возразил он.
— Нет. Ты грубый, пошлый, продаж…
— Скучно, — перебил он, махнув рукой. — Давай сменим тему.
— Ладно, о чём ты хочешь поговорить?
— А ты знала, что твои голосовые связки на самом деле являются складками? — лениво протянул он.
— Не знала, — нахмурилась я. — У тебя что, кровоизлияние в мозг? Хотелось бы надеяться.
— Их слои мышц, связок и мембран образуют две розовые складки, похожие на губы. Выглядят они удивительно похоже на влагалище.
— Зачем ты мне это говоришь?
— Просто разговариваем, — рыкнул он. — О чём-то, что не связано с моей «плохой» личностью.
— Тейт… ты пытаешься… завести со мной светскую беседу? — я моргнула. И впервые за несколько недель во мне зашевелился смешок.
Его глаза резко поднялись от контракта. Он выглядел откровенно брезгливо.

— Я не пытаюсь, я успешно это делаю. И это ужасно скучно. Почему людям это нравится?
— Это укрепляет социальные связи, — я прикусила губу, сдерживая улыбку. — Это человеческий эквивалент взаимного вылизывания.
— Может, сразу вылижем друг другу гениталии? — он поднял бровь. — Кошки и собаки придумали лучший способ для общения.
Я закатила глаза и покачала головой.

— Зачем я здесь, Тейт?
Его взгляд скользнул к моей нижней губе, и моё сердце подпрыгнуло. Это был не первый раз, когда он так задерживал взгляд. Но первый — после того, как шантажом заставил меня согласиться на брак.
— Мы здесь для деловой встречи. Отлично, вижу, твой блокнот открыт. Веди протокол.
Я знала Тейта пугающе хорошо. Знала, что ему нравится (пунктуальность, порядок, аккуратность, логика, распорядок) и что сводит его с ума (глупость, невнимание к деталям, небрежность).
— Что в повестке дня? — я сняла колпачок с ручки.
— Мы.

Я отложила ручку. Не хотелось говорить о нас. Честно говоря, я бы предпочла, чтобы нас вообще не было.

— Если это из-за моей работы…

— Ты уже бросила своего парня? — Он моментально стал деловым.

Пульс участился. — Нет, но… —

— Значит, сделаем это вместе. Наш первый опыт сближения как пары. Как захватывающе. — Он потер руки и вытащил телефон из кармана.

Остатки моего самообладания растворились, и я вырвалась из кресла, вскочив на ноги.

— Даже не смей звонить Эшу…

В уши ворвался знакомый звук британской линии — два гудка за раз. Тейт включил громкую связь, откинувшись и закинув ноги в ботинках на стол в переговорной.

Откуда у него вообще номер Эшли?

Глубокий, бархатный голос моего парня наполнил комнату:

— Алло?

Меня скрутило от тошноты. Я не была влюблена в Эшли. У нас просто не было на это времени — мы всегда были на разных континентах. Я знала, что и он меня не любил. Наши отношения угасали ещё с моего дня рождения. Он говорил, что я слишком занята, чтобы нянчиться со своим боссом. Но я собиралась в эти выходные прилететь в Лондон и спокойно поговорить с ним, чтобы расстаться по-человечески.

— Эшли? — Тейт перекатывал в пальцах свои карманные часы, как монету. — Это Тэйтум Блэкторн, босс Джии. У неё есть, что тебе сказать.

Я отказалась его унижать. Проигрывать в очередной игре Тейта. Решила импровизировать.

— Эшли, — я прочистила горло, смягчив голос. — Прости за такую внезапность, но, боюсь, ты был прав. Может, нам и правда не стоит встречаться.

Он никогда такого не говорил, но я хотела, чтобы у него осталось ощущение победы. Желудок скручивало. Единственное, что сдерживало меня от рвоты, — знание, что извращённый ублюдок рядом, скорее всего, добавил бы её в свой кофе как сливки.

Лицо Тейта озарилось удовлетворением.

— Когда это я такое говорил? — Эшли явно пытался собраться с мыслями. — И, кстати, я удивлён и сбит с толку, что ты расстаёшься со мной по телефону, да ещё и в присутствии босса.

— Ты прав. Ты заслуживаешь куда большего. Но, к сожалению, причина, по которой мне нужно всё закончить, в том, что я буду недоступна несколько месяцев. Видишь ли, мистер Блэкторн страдает от затяжного приступа необъяснимой и весьма бурной диареи. Это продолжается уже давно. Мы собираемся отправить его в клинику Мэйо в Миннесоте, чтобы найти решение этой… хм… неудобной проблемы.

Самодовольная ухмылка Тейта исчезла быстрее, чем бесплатный санитайзер на съезде гермофобов. Я знала, что Эшли, как истинный английский джентльмен, сдерживает смешок. И знала, что выжала максимум лимонада из своей лимонной ситуации.

— Звучит ужасно, — пробормотал мой теперь уже бывший парень.

— Это было тяжёлое время и для него, и для окружающих, как ты понимаешь, — я тяжело вздохнула. — Он всегда был взрывным, но теперь это стало слишком буквально.

Тейт сверлил меня взглядом, явно обдумывая моё медленное и мучительное убийство, пока Эшли тихо посмеивался.

— Я перевезла маму в Америку, чтобы она была рядом, пока мы пытаемся исправить его… эээ… состояние. Врачи думают, что это просто его раздражительный характер бьёт по кишечнику.

Эшли больше не смог сдержаться. Он рассмеялся в полный голос.

— О, Джиа, во что же ты вляпалась с этой работой?

— Знаю, — я грустно улыбнулась. — Прости за поспешность. Ты действительно хороший парень. Если бы обстоятельства были другими… — Я замолчала.

— Да, понимаю. Желаю тебе всего наилучшего, — сказал он тепло. — И если ты когда-нибудь уволишься и вернёшься к нормальной жизни… —

— Тогда она всё равно тебе не позвонит, — рявкнул Тейт. — Ты проиграл диарее, приятель. Смирись. — Он сбросил звонок и одарил меня гневным взглядом. — И это всё, что ты смогла придумать?

Я пожала плечами, ангельски улыбнувшись:

— Я изобретательная, а не креативная.

Он провёл языком по передним зубам.

— Переходим к следующему пункту нашей повестки. Как я уже сказал, ты больше не можешь работать напрямую подо мной. Это плохо выглядит.

— С каких это пор тебе есть дело до чужого мнения? — фыркнула я.

— С тех пор, как мои юристы сказали, что это может обернуться юридическими проблемами. — Он переплёл пальцы. — Это не обсуждается. Ты уходишь.

— Ты не можешь меня уволить. Мы же договорились, что я смогу сохранить свою…

— «Уволить» — слишком громкое слово. Я называю это «переводом». — Он поднял ладонь, останавливая поток моих панических слов. — Я перевожу тебя в отдел кадров. Он принадлежит дочерней компании.

— В отдел кадров? — Я нахмурилась. — Я ничего не знаю об этой работе.

— Опыт тебе не понадобится для того, что я тебе поручаю.

— И что же?

— Увольнять сотрудников, которых я сочту неподходящими.

— Ты хочешь, чтобы я увольняла людей?! — голос у меня взвился. Я и не помнила, когда в последний раз такое было. Обычно я гордилась своим спокойствием. Но оно уже покинуло не только здание. И город. И, если честно, планету.

— Да, — сухо ответил Тейт.

— Я не буду этого делать, — прижала к груди блокнот. — Не стану рушить людям жизни, чтобы угодить тебе.

Он проигнорировал мои слова, разбирая бумаги перед собой. — Кадры на десятом этаже. Твой новый пропуск уже готовят. Ах да, — он щёлкнул пальцами, — передай все календари и дела Ребекке.

Ребекка была его второй ассистенткой. С параметрами и пшеничными волосами как у Малибу-Барби и точно таким же количеством мозгов.

Может, если бы они проводили вместе больше времени, он бы завёл с ней роман и оставил меня в покое.

— Даже в аду шансов нет. Она и рядом с тобой не стояла, — сказал он с сожалением. — А если бы и стояла, то, скорее всего, случайно подожгла бы себя.

Я что, это вслух сказала? Или этот человек-гадюка теперь мысли читает?

— Тейт, — я выплюнула его имя сквозь зубы, — я не хочу увольнять людей. Не хочу вредить. Не знаю, за что ты меня наказываешь, что я сделала, чтобы заслужить это нездоровое внимание, но если ты не прекратишь, я уйду.

— Ты не сбежишь от меня, — спокойно ответил он. — У меня есть кое-что, что ты любишь. Твоя мать.

Он был прав. Я поняла, что сама попала в его ловушку. Помощь Тейта в устройстве мамы в программу была чисто эгоистичной — рычаг давления на меня.

Я не могла бежать. Не могла спрятаться. Я принадлежала ему.

— К тому же, если сбежишь, я тебя найду. И когда найду… — он прервался, бросив свой фирменный холодный взгляд, — будет жаль. Такая молодая. Такая красивая.

— Я вызову полицию, — пригрозила я.

— Пожалуйста, — он ободряюще кивнул. — Ты замешана во всём, что я сделал, чтобы устроить твою мать в экспериментальное лечение. Хочешь знать, сколько законов мы нарушили вместе, невеста?

Я была в ловушке, и мы оба это знали.

Колени подкосились, в голове закружилось. Я отшатнулась, ища стену, но промахнулась.

Тейт встал так быстро, что, кажется, оставил следы на полу. Схватил меня за руки, холодно и без всяких чувств, и поставил у стеклянной перегородки.

— Зачем ты это делаешь? — прошептала я.

Он смотрел на меня спокойно. От него исходила власть и эта бесстыдная мужская грубость, из-за которой я сдержала стон.

— Ты не можешь быть полностью хорошей, а я — полностью плохим. Мы должны встретиться где-то посередине, чтобы люди поверили в этот брак, — сказал он, проигнорировав мой вопрос.

— Но ты же весь плохой! — Я сжала кулаки и ударила его в грудь. Под дорогой тканью она была твёрдой, как камень. Блокнот выпал и оказался между нами.

— Это неправда. Я очень хорош в том, чтобы дарить женщинам оргазмы, переворачивающие мир. Есть рекомендации, по запросу.

Он ухмыльнулся, опасно приблизив лицо. В его взгляде было что-то, от чего у меня участился пульс. Владение, смешанное с… отчаянием? Скулы порозовели, ноздри сузились. На миг мне показалось, что он наклонится и поцелует меня. И я бы позволила. Потому что, как бы я его ни ненавидела, как бы ни презирала сам факт его существования, мне было интересно узнать, как это — поцелуй от мужчины, которому принадлежит весь мир, у которого нет границ, правил, совести.

Губы приоткрылись. Я ощущала его дыхание. Завтра я бы придумала, как отомстить. Но сейчас, в эту минуту, он был нужен мне как воздух. Как кислород.

— Всё по шагам, — он взял мой подбородок между пальцами, приподняв голову. Его губы изогнулись в саркастической улыбке. — Если я поцелую тебя сейчас, ты не будешь извиваться ночью, думая, каково это. Каков мой вкус. С каким давлением я двигаю языком. Сколько чувствительных точек на твоём теле смогу найти.

Я отдёрнула лицо, отвернувшись. Он читал меня, как открытую книгу. Что ещё он знал?

— Кстати о твоей кровати, — продолжил он, — её сейчас переносят в гостевую комнату рядом с моей. Я распорядился перевезти твои вещи в мой пентхаус. Грузчики уже едут с ними из Бруклина.

После выпуска из универа я жила в своём сомнительном бруклинском уголке. Никогда не искала чего-то более постоянного в США. Я мечтала вернуться в Англию, к воспоминаниям о папе и Эллиотте, и теперь эта мечта казалась ещё дальше.

— Хотя, — он щёлкнул пальцами, — я велел выкинуть большую часть твоего хлама. Надеюсь, ты не против. Не думал, что ты — хомяк, мисс Беннетт.

Спорить, возражать, бороться было бесполезно.

Он выполнил свою часть сделки. Теперь моя очередь.

Я дождалась, пока он выйдет из переговорной, и достала телефон, чтобы загуглить «голосовые связки».

Он был прав.

Они и правда выглядели как вагина.
ГЛАВА 8

ДЖИА
Джиа: SOS.

Кэл: Когда и где?

Джиа: «Касабланкас». Через час.

Дилан: Перенос. Грэв у мамы, и у нас с Раем наконец-то есть время на вечерний секс. Чтобы убрать мои бёдра с его ушей, придётся потрясти саму ткань времени и пространства.

Джиа: Я СКАЗАЛА SOS.

Дилан: Это SOS — моя-жизнь-рушится или SOS — мой утюжок GHD умер, а такую модель больше не выпускают?

Джиа: Первое.

Джиа: Хотя второе технически тоже можно считать изменением жизни.

Дилан: Уф. ЛАДНО. Встретимся там.

Кэл: И я <3
— Так что ты хотела нам рассказать? — Кэл жевала жареные рыбные палочки в «Касабланкас» в Брайант-парке. На ней были милые горчичные комбинезоны с одной застёгнутой лямкой, цветастая рубашка с длинными рукавами и чёлка с красными кончиками. — В сообщениях ты звучала расстроенной.
— Да, я уже была готова порвать кого-то, — Дилан собрала свои длинные чёрные волосы в небрежный пучок. На огромных экранах по залу шёл Супербоул. — Это из-за твоей мамы? Она в порядке на новом экспериментальном лекарстве?
Калла и Дилан были моими лучшими подругами. Настоящие поправительницы корон. Я познакомилась с ними через Тейта, который дружил с их мужьями. В отличие от Тейта, мои подруги и их мужья были на удивление нормальными и, к тому же, очень приятными.
Муж Кэл, Роу, например, — шеф-повар с мишленовской звездой. Он открыл это заведение в Нью-Йорке специально для жены, чтобы у неё было место, где можно поесть любимые рыбные палочки с картошкой фри в любое время. Здесь также предлагали изысканное суши, которое мы с Дилан как раз и ели.
Вокруг нас люди вскочили с мест и заорали — видимо, кто-то забил очко. Я ничего не понимала в американском футболе. По правде говоря, его вообще не следовало так называть — они же в основном руками играли.
— Нет, дело не в маме. Она в порядке, спасибо, — устало улыбнулась я.
Доктор Штульц сказал, что они проводят когнитивные и физические тесты перед началом курса и сейчас ждут результаты. Наверное, отсутствие новостей — это хорошие новости.
— Ты же знаешь, что всегда можешь попросить нас присмотреть за ней или составить компанию, если на работе завал, — сказала Дилан.
— Знаю, — я отпила «Куба либре». — И то же самое касается вас обеих. Если когда-то понадоблюсь — я рядом.
— Дружба — это не обмен услугами, — заметила Кэл. — Иногда ты будешь нуждаться в нас больше, чем мы в тебе. Ты была с Дилан, когда её дочь похитили, и она переживала паническую атаку. Мы не считаем, кто кому и сколько помогает. Мы просто хотим, чтобы ты была счастлива.
— Спасибо, — улыбнулась я.
Мы попытались подозвать официанта, но начался перерыв в игре, и все посетители разом начали заказывать. Полный хаос: полупьяные фанаты пытались привлечь внимание персонала, пока Дилан не встала на кожаную скамейку и, сложив ладони рупором, не прокричала:
— Кто-нибудь, обслужите этот стол, или все будете уволены. Калла Касабланкас в здании.
Не прошло и десяти секунд, как к нам подскочила целая армия официантов с новыми порциями суши и коктейлями.
Я дождалась, пока они уйдут, прежде чем заговорить снова. Не было хорошего способа рассказать подругам, что я скоро выйду замуж за мужчину, чью вуду-куклу они подарили мне на последний день рождения. Тем более что я даже не потрудилась потыкать её иголками — сразу бросила в огонь.
— О! Я забыла тебе сказать, — вдруг выпалила Дилан, её лицо засияло. — Мы с Райлендом нашли потрясающее место на ранчо под Нью-Хейвеном. — Она схватила телефон и пролистала галерею. — Там есть конюшня и огромное пространство, чтобы построить для Грэвити площадку. Будем туда на выходные ездить.
— Молодцы. Поздравляю, — искренне сказала я. Грэвити — дочь Дилан. Райленд как раз оформлял её усыновление, и она была центром их жизни.
— Он такой замечательный отец, — Кэл прижала руку к сердцу. — Нет ничего сексуальнее мужчины, который берёт на себя заботу о чужом ребёнке.
— Я бы сказала, что твой мужчина тоже секси, но он мой брат, — Дилан изобразила жест «пальцы в рот».
Я тихо хихикнула, тут же почувствовав, как на душе стало легче. Господи, как же я любила своих подруг.
— Не верю, что Райленд всё-таки тебя уломал, — я покачала головой. — Кэл говорила, ты была против любых отношений до крайности.
— Чистая правда. И знаешь, я всё ещё не чья-то «тихая гавань»… — Дилан обхватила губами две коктейльные трубочки, отпивая свой коктейль «Сальвадор Дали». — Но для него я подпишу договор о взаимной терпимости.
Тейт будет ужасным отцом, мрачно подумала я. Совсем не как мой папа. Не то чтобы у нас когда-то могли быть дети.
Я пообещала себе быть максимально невыносимой, чтобы он захотел избавиться от меня.
— Так что там у тебя за SOS? — Дилан вернула внимание ко мне.
Я вытерла потные ладони о платье.
— Да, в общем… знаю, это немного шокирует, но…
— Джиа! — Дилан чуть не поперхнулась коктейлем. — О боже… да что за хрень?
Она ткнула пальцем в телевизор. Я резко обернулась к экрану над нашими головами, не понимая.
— Охренеть! — Кэл зажала рот ладонью. — У меня сейчас сердце встанет.
Кровь застыла в моих жилах.
Тейт снова это сделал.
Он опередил меня.
На экране крутился рекламный ролик с участием одной из самых желанных голливудских «икон стиля» — безупречной, в дизайнерской одежде и с идеальным макияжем. Она поздравляла третьего самого богатого человека в мире, Татума Блэкторна, с помолвкой с Джиа Беннетт. Реклама была для престижного ювелирного магазина.
«Выбери элегантность. Выбери роскошь. Выбери вечное совершенство. Выбери Citoyenne. В конце концов, — Клэр Ларсен по-кошачьи проплыла вдоль рядов сверкающих украшений, одетая в столовую салфетку, которая, видимо, должна была сойти за белое платье. — Тейт Блэкторн, самый умный человек в мире, купил кольцо для своей невесты именно здесь».
На экране появилось сфабрикованное изображение, где мы с Тейтом сидим вместе, а моя рука лежит у него на коленях. Это была склейка из двух фотографий: одной, где я сижу рядом с отцом и улыбаюсь на каком-то мероприятии, и другой, где Тейт запечатлен на свадьбе Кэла и Роу.
Он сфотошопил ваше совместное фото, где вы выглядите счастливыми и влюблёнными, кричал мой разум. Вот как ты рискуешь стать героиней одного из подкастов Кэл о настоящих преступлениях, как женщина, которую расчленили на куски и нашли в холодильнике её мужа.
Этот уровень токсичности я даже не хотела исследовать.
Все взгляды обратились ко мне.
Ларсен завершила рекламу на «Супербоуле» словами: «Ювелирные украшения Citoyenne: ведь если их носит будущая миссис Блэкторн, то должны и вы».
В ресторане воцарилась гробовая тишина. И Кэл, и Дилан смотрели на меня с разинутыми ртами.
Дилан пришла в себя первой после выходки Тейта… его «тейтства».
— Я просто… я… — Её челюсть отвисла. Она закрыла её. И та снова отвисла. — Ты же его ненавидишь.
Кэл выглядела так, будто вот-вот расплачется. — Это… это то, что ты хотела нам рассказать?
Я кивнула, а моё сердце опустилось на самое дно желудка.
— Скажи, что это шутка, Джи, — Кэл закрыла рот рукой.
Я покачала головой, сдерживая слёзы. — Это правда.
— И ты… ты согласилась на это? — Дилан сглотнула. Её глаза блестели.
Я медленно кивнула. — Я согласилась.
— Но… почему?
— Всё сложно, но… да, — я прикусила нижнюю губу. — Это правда.
— Он купил рекламу на Супербоуле, чтобы объявить о вашей помолвке, — воскликнула Дилан, пытаясь прийти в себя и разрядить обстановку. — Это так чересчур и так в духе Тейта. Либо это, либо он обмочился бы тебе на ногу в Мэдисон-Сквер-Гарден и лаял бы на каждого мужчину, который бросал на тебя взгляд.
— Спасибо за эмоциональную поддержку, — я разгладила салфетку на коленях, выпрямившись.
— Так… — Кэл неуверенно огляделась. — Как это произошло?
— Мы заключили сделку, — я прочистила горло. — Он помог мне устроить маму в ту программу, а я взамен должна притворяться его любящей женой. Он хочет разрушить мою жизнь.
— Я почти уверена, что он хочет разрушить твою матку, — прищурилась Дилан. — Он всегда был неравнодушен к тебе.
— Это чушь. Он меня ненавидит, — застонала я, уронив голову на скрещенные руки на столе. — Он только что перевёл меня в отдел кадров, и теперь я должна увольнять людей, чтобы зарабатывать на жизнь.
— Другого выхода нет? — Дилан побледнела.
Я покачала головой. — Программа, в которую приняли маму… — остальное я предоставила их воображению.
Глаза Кэл потеплели. — Мне так, так жаль.
После секундной тишины Дилан снова заговорила. — То есть… он же супербогат, красив и буквально помешан на кислороде, которым ты дышишь…
Я нахмурилась. — Он мне даже не нравится…
— Ты сказала мне, что «сложишься» перед ним, как дешёвый шезлонг, — Дилан подняла ладонь, чтобы остановить меня. — Помнишь? На свадьбе у Аликс.
— Это не считается. Я была пьяна, — возразила я.
— Пьяные признания всегда правдивы.
Я взяла бумажную салфетку, скомкала её и бросила в Дилан. — Ну и что, что он горячий? Он всё равно задира. — Я почувствовала, как на моём лице появляется улыбка. Наверное, это из-за алкоголя. И из-за усталости, которая навалилась на меня из-за переживаний о маме.
— Ты уже спала с ним? — Дилан пошевелила бровями. — Он приходит лавой? Ядом? Смолой? Спрашиваю для подруги.
— Нет, — выпалила я, прыснув со смеху. У Дилан была удивительная способность находить что-то весёлое даже в самых мрачных моментах. — Но я переехала в его чёртову квартиру в рамках нашей сделки. Я стараюсь изо всех сил избегать его. Я даже купила индивидуальные стаканчики с сухими завтраками и воду в бутылках, чтобы выжить в своей комнате.
Я не могла рисковать столкнуться с Тейтом на кухне. Не с тех пор, как чуть его не поцеловала.
— Погоди, он разве не трижды разведён? — Дилан пожевала край картофеля фри. — Не волнуйся так. По всем имеющимся данным, этот брак закончится раньше, чем просрочится банка чечевичного супа.
— Эти банки годны лет десять, — я нахмурилась, глядя на двух своих подруг.
— Не переживай. Мы подойдём к нашим мужьям и надавим на них, чтобы они убедили Тейта всё отменить, — пообещала Дилан.
Кэл кивнула, задумчиво покусывая нижнюю губу. — Роу и Райланд оба ведут с ним дела. Он не захочет ставить под угрозу свой бизнес ни из-за чего. Ты же знаешь, для него бизнес всегда на первом месте. Давай испробуем все варианты, прежде чем паниковать.
Я сглотнула, кивая. Тейт обычно ставил потребности своей компании на первое место, но он также был непредсказуемым, безумным королём, правящим империей из шипов. Пироманом с декадентским вкусом к разрушению.
И он был твёрдо намерен разрушить меня.
— У него, должно быть, уши горят… — Кэл кивнула в сторону моего телефона. На экране высветилось имя Тейта.
Подавив стон, я взяла трубку. — Что тебе нужно?
— Для начала, сговорчивая невеста.
— Боюсь, с этим у меня напряжёнка. Что-нибудь ещё?
— Спускайся вниз. Нам нужно примерить кольцо.
Откуда он знал, что я с друзьями? Он следил за мной? От этой мысли по коже поползли невидимые пауки.
— Дай угадаю, ювелирный Citoyenne? — протянула я.
— Отлично, значит, ты смотришь игру. Кто выигрывает?
— Твоё эго.
— Ничего удивительного. Она огромна. В футболе размер имеет значение. Поторопись.
— Какое волшебное слово? — у меня всё равно не было аппетита. К тому же мне не терпелось, чтобы Кэл и Дилан поскорее вернулись к своим партнёрам и попытались разрядить ситуацию.
— Немедленно? — попробовал он.
Я закатила глаза. — Нет.
С другого конца провода донёсся получеловеческий, полудикий рык.
— Ну? — нежно подыграла я. — Волшебное слово?
— Абракадабра.
— Попробуй ещё.
— Алаказам?
— Нет.
— Фокус-покус? Сезам, откройся? Даймон? Вуаля? Сим-салабим? Фиделио? Это сильно зависит от эпохи и культуры. Немного подсказок не помешало бы.
О боже. Он не… Неужели он не мог…
— Ты не знаешь, какое волшебное слово, Тейт, да? — выдохнула я.
— Не говори глупостей. Я знаю всё. На каком это языке? — фыркнул он.
— На английском, — медленно произнесла я. — Это «пожалуйста». Волшебное слово — «пожалуйста». Ты никогда его не использовал?
Тишина. А потом: — Уверен, что использовал, раз или два.
— Что ж, рада быть первой. Попроси меня по-хорошему.
Теперь вся его жизнь будет такой. Я собиралась создавать препятствия и быть невыносимо сложной, пока не выбью из него всю охоту жить.
— Пожалуйста, — саркастично произнёс он. — Спускайся вниз.
— Прошу прощения, но мне нужно, чтобы моё эго высосал вурдалак, за которого я выхожу замуж, — я встала, прощаясь с подругами.
— Эй, лишь бы это было единственное, что он высосет, — Дилан подняла свой коктейль в воздух, приветствуя меня. — Не волнуйся, девчонка. Мы всё уладим.
Я спустилась на лифте. О да. Я собиралась выполнить свою часть сделки, но не собиралась быть милой. Я взяла на заметку все те вещи, которые Тейт во мне ценил, и позаботилась о том, чтобы спрятать их.
Вот почему я знала, что у него случится сердечный приступ, когда он меня увидит.
Я вышла на морозную улицу и тут же заметила «Феррари Пуросангве» Тейта. Она была того же оттенка серого, что и его глаза. Он припарковался посреди улицы, блокируя движение. Я поспешила к заднему сиденью и распахнула дверь, с удивлением осознав, что он сидит на водительском месте, а не Айвен.
— У тебя есть водительские права? — выпалила я. За все годы работы на Тейта я ещё ни разу не видела, чтобы он сам водил машину.
Его глаза сузились. — Залезай.
Гудки позади него усилились. Я опустила голову, собираясь забраться на заднее сиденье.
— Рядом со мной. Я тебе не шофёр.
Я сделала, как мне сказали, прикусив язык и выжидая следующего шанса, чтобы вывести его из себя.
Возможность представилась не прошло и десяти секунд, как машина тронулась и въехала в оживлённый манхэттенский трафик.
— Твоё платье, — его холодные глаза скользнули по моим голым ногам.
— А что с ним? — невинно спросила я.
— Оно несуществующее.
И правда, по моим меркам оно было довольно откровенным. Я позаботилась о том, чтобы приобрести новый гардероб с юбками и платьями короче, чем терпение моего жениха, чтобы раздражать его. Это было мини-платье из розово-золотых пайеток, которое было совсем не похоже на мои обычные деловые платья на пуговицах и юбки-карандаш.
— Если ты думаешь, что собираешься говорить мне, что надевать… — начала я.
— Ты можешь носить всё, что захочешь, — перебил он меня. — Но то, что случится с мужчинами, которые будут на тебя пялиться, останется на твоей совести.
— То есть, если я правильно поняла, я смогу тебя взбесить и тебя арестуют за нападение при отягчающих обстоятельствах? — я соблазнительно скрестила ноги и откинулась на спинку сиденья, зная, что он обязательно украдкой взглянет на мои бёдра. — Ни слова больше.
На его челюсти заиграл мускул. Он не отводил взгляда от дороги. — Ты должна будешь выбрать обручальное кольцо, достойное жены уважаемого миллиардера.
— Я выхожу замуж за уважаемого миллиардера? — я дёрнулась вперёд, положив руку на грудь. — Я думала, что выхожу замуж за тебя.
— Очень смешно.
— Нет, это ты, — весело сказала я. — Ты смешон, если думаешь, что я позволю тебе хоть как-то участвовать в выборе моего обручального кольца.
— Ты разумная женщина, — его зубы стиснулись.
Мой план сработал. Я сводила его с ума.
— Начни вести себя как разумная.
— Я была разумной женщиной, — поправила я. — Теперь я всё, что ты не хочешь видеть в жене. Это вся моя личность.
Его ноздри раздулись. Холодный страх пробежал по моей спине. Тейт был опасным человеком. Я никогда не видела, чтобы его обводили вокруг пальца в сделках — он всегда «обводил» сам — и у меня было ощущение, что мне не понравятся последствия моих собственных действий.
Машина с визгом остановилась перед белым зданием с арками в самом сердце Манхэттена. Весь шестиэтажный ювелирный магазин сиял изнутри. Он бросил автомобиль в режим парковки и всем своим внушительным телом развернулся ко мне.
— Я выполнил свою часть сделки добросовестно. Я надавил на многих и нарушил много законов, чтобы твоя мать попала в эту программу в рекордно короткие сроки. И всё же вместо зардевшейся невесты мне пока приходится иметь дело с неуправляемой банши. Я считаю, что лучший способ работать с недисциплинированным деловым партнёром — либо заставить его следовать моим правилам, либо уволить его.
— Тогда уволь меня, — прошептала я.
— О, но тебе это не понравится, — его голос, чистый гравий, ласкал каждый дюйм моего тела. В его любезной улыбке таилась угроза.
— Почему?
— Потому что ты хочешь, чтобы твоя мать жила, а как легко я поместил её в эту программу, так же легко я могу и убрать её.
Слёзы застряли у меня в горле и жгли глаза.
Я его ненавидела. И всё же меня к нему тянуло так же, как мотылька манит пламя, зная, что оно убьёт его.
Он медленно потянулся ко мне, давая время отступить, и обхватил мою шею. Его прикосновение было тёплым, грубым и успокаивающим. Боже, это не имело никакого смысла. Почему моё тело не могло быть в гармонии с моим разумом?
Я с унынием поняла, что разбитое яйцо нельзя сделать целым. Надкусанное яблоко никогда не станет прежним. Теперь, когда я знала, на что похоже прикосновение Тейта, я никогда не смогу стереть его из памяти, никогда не смогу ему сопротивляться.
— Неужели выйти за меня замуж было бы концом света? — спросил Тейт шёлковым голосом, его пальцы скользили по моей шее.
— Да, — выдохнула я. — Было бы. Я уже так много потеряла. Моя единственная надежда — выбрать добросердечного, верного мужа и выбрать его правильно.
— Ты могла бы быть счастливой, — его взгляд опустился на мои губы, пальцы всё ещё нежно гладили мою шею, а большой палец очерчивал кожу прямо под моим ухом. — Ты будешь самой богатой из своих подруг. Утопать в самых роскошных платьях. Я буду верным. Если ты будешь раскрывать для меня свои красивые ноги. У тебя будут дети, о которых ты будешь заботиться.
— Да, — я сглотнула. — У меня будет всё это, но у меня не будет любви.
— Дорогая, любовь — это как Бог. Абстрактное изобретение, за которое цепляются бедные люди, не имея лучших, материальных вещей.
— И всё же это всё, чего я хочу, и единственное, что ты не можешь мне дать, — прохрипела я.
— Я мог бы научиться тебя терпеть, — сказал он.
Мизерно улыбаясь, я покачала головой. — Нет, ты не сможешь. Ты не тот тип, который защищает, укрывает, собирает кого-то по кусочкам. Чтобы… чтобы… давать милые прозвища, — объяснила я. — Ты злодей.
Мои слова, казалось, отрезвили его. — С тобой бесполезно договариваться, — его верхняя губа изогнулась в оскале. — Я хочу, чтобы ты пообещала, что будешь вести себя прилично.
Я молча смотрела в окно.
— Ты совершаешь большую ошибку, Apricity.
— Apricity? — я резко повернула голову в его сторону.
— Тепло солнца зимой, — он злорадно ухмыльнулся. — Это то, что пришло мне в голову, когда я увидел тебя в первый раз. Была снежная буря. Было жутко холодно. А ты выглядела… — его взгляд остановился на едва заметном пульсе на моей шее. — Ну, горячей.
Снежная буря?
Он впервые увидел меня в августе. Точнее, он присутствовал, когда я пришла на собеседование на должность в хедж-фонде Fiscal Heights Holdings, где он сидел с человеком, который должен был меня собеседовать, по имени Барон Спенсер.
— Приношу свои извинения, мисс Беннетт, — Спенсер протянул, угрюмый, ни капли не раскаиваясь. — Мой ассистент забыл сообщить вам, что должность уже занята.
— О, — я стояла там, неловко улыбаясь. — Ничего страшного. Мне лучше…
— Но я поделился вашим резюме со своим другом, Татумом Блэкторном, — он махнул рукой на высокого, тёмноволосого, красивого мужчину, который выглядел как его молодая версия. — И он был очень впечатлён, что случается нечасто. Он ищет ассистента.
— Я ищу работу в финансовой сфере.
— Ты ищешь то, что такие люди, как мы, готовы дать, — поправил меня Спенсер. — И тебе будет разумно это помнить.
Это было заранее спланировано? Не простое совпадение?
Когда он впервые меня увидел?
Он следил за мной?
Если да, то почему?
Мне было лицемерно судить его за слежку. Несколько лет назад я делала то же самое с другим человеком. Но всё же…
Мои мысли разлетелись, как шарики, в миллионе направлений. Тейт знал меня задолго до того, как я узнала о нём. Я была в центре внимания этого человека задолго до того, как узнала о его существовании.
Каждый тонкий волосок на моём теле встал дыбом.
— Как я и сказал, — Тейт отстегнул ремень и вытащил ключи из замка зажигания, не осознавая, что выдал себя этой важной, маленькой деталью. — У меня нет ни единой рыцарской кости во всём моём теле. Я буду мстить, и в два раза сильнее. Играй по правилам, и я отдам тебе половину своего царства. Бросишь мне вызов, и ты потеряешь всё, что тебе дорого и ценно, — он держал свой мизинец на моей шее, наслаждаясь ритмом моего колотящегося пульса, а большой палец опустил на мою нижнюю губу. Он смотрел на мой рот этими тревожными, немигающими глазами. — Ты хочешь, чтобы я разрушил твою жизнь, Джиа?
Я слабо покачала головой.
— Хорошо. Теперь ты выйдешь из этой машины. Я накину на тебя своё пальто, чтобы скрыть эти прекрасные ноги, которые я не могу дождаться, чтобы они обхватили мои чёртовы плечи, и ты выберешь кольцо не дешевле миллиона долларов. Снаружи ждут папарацци, так что ты будешь вести себя наилучшим образом. Ты будешь смотреть на меня с любовью, указывать на разные кольца и вообще хорошо проводить время, — его голос был низким, спокойным, дымным. — Ясно?
Я вцепилась в свой браслет из ракушек мёртвой хваткой.
Ты дочь своего отца. Ты не будешь кланяться этому мерзавцу.
— Как пожелаешь, — я впилась зубами в кончик его большого пальца, отчаянно желая причинить ему боль в ответ.
Тейт ухмыльнулся, засунул большой палец в рот и слизнул немного крови, которую я пустила.
— Вот теперь хорошая девочка.

ГЛАВА 9

ТЕЙТ
Три дня спустя шеф Амброуз «Роу» Касабланкас чуть не сорвал мою дверь с петель, ввалившись в мой офис. Даже не глядя на него, я чувствовал, как от его массивного тела исходят палящие волны ярости.

Он был примитивным существом. Как рыба, но с умением приготовить приличный омлет.
— Это полный бред, — он швырнул на мой стол лист бумаги, проломив его лапищей дерево.
— Ты наконец научился читать, — я не отрывал взгляд от устава, который просматривал. — Поздравляю. Ты почти готов к взрослой кроватке.
— Это моё заявление об увольнении из La Vie en Rogue с сегодняшнего дня. Я продаю свои акции и полностью умываю руки от ресторана, если ты не отпустишь ту бедную женщину.
Я откинулся на спинку кресла, переплёл пальцы и сухо уставился на него. Этот человек был настолько же филантропом, насколько смертельная инъекция — добрым жестом. Могу поспорить, ему было глубоко наплевать на благополучие Джии. Просто его жена крепко держала его за яйца, и он пел любую песню, что она ему заказывала. Роу был жалко подкаблучен.
Мы с Роу владели сетью ресторанов La Vie en Rogue в Лондоне и Эдинбурге. Дела шли в гору. Как и его голос, когда он не получал от меня ответа.
— Серьёзно, Тейт, да что с тобой, чёрт возьми, не так?
Я вздохнул:

— У нас обоих нет времени на этот исчерпывающий список.
Говоря о королевских провалах, краем глаза я заметил Райлэнда — лучшего друга Роу и мужа его сестры — за стеклянной стеной. Он пробирался ко мне в офис, не обращая внимания на моих прикусывающих губы и вожделенно глядящих на него сотрудников. Он распахнул дверь и захлопнул её за собой, пронзив меня взглядом.
— Кто вас обоих сюда впустил? — спокойно спросил я.
— Человек, чью жизнь ты рушишь, — отрезал Райлэнд.
Я нахмурился:

— Тебе придётся уточнить куда сильнее.
— Джиа, — воскликнули оба одновременно.
Не знаю почему, но одно лишь произнесение её имени чужими мужскими губами вызывало во мне желание убить их изощрённо и мучительно, так, чтобы братья Ферранте покраснели.
— Отпусти её от этого соглашения, — Райлэнд упёрся руками в мой стол. У него были бицепсы размером с арбузы, но я бы справился с ним.
— Нет, — я закинул ноги на стол. — Она моя.
— Ты её шантажировал, зная, что она не откажется от возможности помочь матери, — Райлэнд счёл нужным озвучить очевидное.
— Она сама пришла ко мне, чтобы заключить сделку, — уточнил я. — Мы вели переговоры, и она согласилась на мои условия. Не то чтобы я был тебе что-то должен объяснять.
Роу и Райлэнд были каждый по-своему надломлены. А я? Я был сломан. Без надежды на исправление. Нормальные отношения для меня были невозможны.
— Она ребёнок, — прорычал Роу.
— Ей двадцать шесть, — фыркнул я. — Взрослая по законам любого штата.
— Ты травишь женщину. Молодую женщину, которая здесь по визе. У тебя вообще есть пределы?
— Абсолютно никаких, — заверил я. — Я всегда взыскиваю долги, вне зависимости от пола, расы или вероисповедания.
— Этот твой долг скоро превратится в полное банкротство, если ты её не отпустишь. Ты же знаешь, La Vie en Rogue не выживет без меня, — Роу схватился за спинку кожаного кресла перед моим столом, нависая над ним. На нём была чёрная бомбёр-куртка и армейские ботинки, и он полностью соответствовал образу брутального шефа, который приносил ему миллионы в год. Я сомневался, что этот придурок мог жарить бургеры лучше других — просто выглядел эффектно, пока готовил еду. — Я — лицо твоего ресторана.
Это было до смешного мило — думать, что мне не всё равно.
— Так ты её отпустишь?
— Нет. La Vie en Rogue для меня даже не мелочь на карманные расходы, — я вертел ручку между пальцами, испытывая зуд решить пару уравнений или начать ритмично постукивать по бедру. — Если хочешь сжечь свою карьеру дотла — я не стану мешать. Чёрт, я, может, даже прихвачу крекеры и маршмеллоу, чтобы сделать с’морс, пока ты горишь.
В глазах Роу полыхала ярость. Похоже, теперь настала очередь Райлэнда попытаться убедить меня отпустить Джию. Это что, их жалкая попытка сыграть в «хороший коп — плохой коп»?
— Слушай, — этот красивый ублюдок поднял ладони в примиряющем жесте. — Твой бизнес с Роу — это что-то вроде страстного хобби, я понимаю. Но у тебя ведь много акций в App-date. — App-date был его идиотским, но, надо признать, успешным приложением для знакомств. — Я позабочусь о том, чтобы совет директоров обернулся против тебя, если ты её не отпустишь. И я сделаю это очень публично и очень грязно.
Я запрокинул голову и рассмеялся:

— Вперёд. Брюс размажет тебя от моего имени, если ты испортишь его бизнес. — Брюс был его деловым партнёром и человеком, держащим в руках главный кошелёк операции. — Ты не сможешь заставить меня отказаться от выгодного делового решения. А женитьба на Джии Беннет — чертовски удачная инвестиция.
Мужчины переглянулись без слов.
— Тейт… — Райлэнд облизнул губы.
Я поднял ладонь:

— Можете идти и сказать своим милым жёнам, что сделали всё возможное. Я это подтвержу. Но отпускать её я не собираюсь.
— Почему? — Райлэнд в раздражении запустил руку в свои светлые волосы. — Ты всегда руководствуешься логикой. Почему не сейчас?
Вопрос на века. Почему Джиа Беннет? Почему не любая другая готовая женщина? Они ведь буквально стоят в очереди.
Если не считать моих коротких браков, у меня было немало холодных договорённостей с женщинами. Умные, изысканные, красивые. Я платил их аренду и выдавал ежемесячные пособия. Взамен они были ко мне доступны несколько раз в неделю, когда я мог явиться без предупреждения, перегнуть их через спинку дивана и трахнуть без пощады. Любая из них с радостью родила бы мне наследника. Некоторые, возможно, согласились бы отдать почку.
Почему не они? Почему моя раздражающая секретарша?
Потому что я хочу держать её рядом. Потому что она — последнее, что у меня осталось от него.
Роу покачал головой:

— Ты, блядь, одержим этой женщиной.
— Ей повезло, — отрезал я.
— Если мы не можем убедить тебя отказаться от этой катастрофической идеи, я хочу некоторых гарантий, — Роу сжал и разжал челюсть, прикасаясь к ней рукой. Наверное, чтобы не вцепиться мне в горло.
Я решил подыграть ему — только ради того, чтобы услышать, чего там боится моя истеричная невеста.
— Да? — спросил я.
— Ты не причинишь ей вреда.
— Физически? Нет. Морально? Вероятно, — я никогда не славился навыками общения. — Давайте признаем: к этому она уже привыкла, работая со мной.
— Ты не будешь принуждать её, — продолжил Райлэнд.
Я фыркнул. Этот мудак имел наглость играть рыцаря в сияющих доспехах с его-то прошлым.
— Несогласие — не в моём стиле.
— Ты уверен?
— Да. Если кто-то настолько глуп, что не понимает моей ценности, я даже не стану тратить силы.
Роу закатил глаза. Раздражать их становилось даже забавно.
— Ты не будешь ограничивать её свободу, — сказал Роу.
Я покачал головой:

— Она может выйти из этой сделки в любую минуту, в любой день, в любой час. Она сама выбирает остаться, потому что я оплачиваю лечение её матери в одной из самых дорогих экспериментальных программ в мире. Потому что я сжёг весь мир, чтобы обеспечить ей место там. Это сделка «услуга за услугу». Итак, что-то ещё?
Оба покачали головами.
— Прекрасно, — я нажал кнопку тревоги под столом и улыбнулся. — Охрана выведет вас примерно через… — я взглянул на карманные часы, — пять секунд.
В офис вошли двое амбалов, схватили моих так называемых друзей за куртки и вышвырнули в коридор.
Скатертью дорога.

ГЛАВА 10

ТЕЙТ
Киран: Правда, что говорят?

Тейт: Да.

Тейт: Если честно, я даже не думаю, что 9 дюймов — это что-то особенное. Думаю, легендой в определённых женских кругах меня сделала толщина.

Киран: Ты заставляешь Джию выйти за тебя?

Тейт: В последний, мать его, раз: никто её ни к чему не принуждает. Я предложил сделку. Она согласилась.

Киран: Почему ты не помог ей просто из доброты души?!

Тейт: Это несерьёзный вопрос. Дальше.

Киран: Ты, упырь. Даже не думай звать меня на свадьбу.

Тейт: Отлично. Мэрия всё равно не вместит твоё эго.

Остаток недели развивался как многомашинная авария на горящем, мать его, мосту.
Началось всё с замены Джии — Ребекки. Она едва тянула на должность неполноценного ассистента на полставки. Теперь, когда Джиа больше не подчищала за ней, моё расписание превратилось в кошмар.
Календарь был хаотичен, кофе на вкус напоминал сточные воды вперемешку с разочарованием, документы лежали как попало, поручения выполнялись вечность, встречи не записывались. Многие дела делались через пень-колоду или вовсе забывались. Всё приходилось объяснять по пятьсот раз. И к тому же я вынужден был вежливо отказывать в минете, если вдруг добывал ей и её подруге хорошие билеты на Hamilton («Прежде чем освежить историю, научись пользоваться Excel»).
Я скучал по своей структуре с Джией. По её безупречной пунктуальности. По способности заранее предугадывать мои обязательства, нужды и желания.
Но не настолько, чтобы избавить её от судьбы увольнять людей ради меня.
Если я не мог убить её тело, то уж душу — точно.
Я с мрачным видом наблюдал из офиса, как Джиа с терпением святой и декольте нимфы обучала Ребекку. Да, она всё ещё мстила мне, надевая почти ничего. Я уже уволил троих мужчин, которые смотрели на неё неправильно.
Один из них даже не работал на меня.
Учить Ребекку управлять жизнью миллиардера-гендиректора было всё равно что учить обезьяну делать операцию на сердце с завязанными глазами.
Пока бесполезность Ребекки меня раздражала, уклончивость Джии сводила с ума.
Единственное время, когда я видел свою будущую жену, — это когда она поднималась с этажа HR в мой офис, чтобы потушить пожары, устроенные Ребеккой. Я знал, что она живёт в моём пентхаусе — камеры наблюдения фиксировали входную дверь. Но дома она из своей комнаты не выходила. Меня бесило, что эта самая обычная женщина не могла смириться с мыслью выйти замуж за чертовски красивого миллиардера.
Ну ладно, за убийцу и мудака тоже. Но об этом она не знала.
Хорошо, о мудаке — знала.
Эй, никто не идеален.
Избегать меня она могла недолго. Через два дня, хочешь не хочешь, мы поженимся в мэрии.
Райлэнд и Роу, похоже, дулись на меня за то, что я «вымогаю» брак у невинной женщины. Богатое, блин, заявление — особенно от шефа-мудака, который трахал официантку на кухне после работы, и от жиголо, решившего остепениться только после того, как перепробовал всех женщин Нью-Йорка.
Тейт: Вы официально приглашены на нашу свадьбу.

Роу: Да ты охренел, если думаешь, что я буду стоять и подыгрывать этой комедии.

Тейт: Подло. Я подарил тебе оригинал Энди Уорхола, когда ты женился.

Роу: Да. Потому что я женился на женщине по её доброй воле. Я не держал у её виска пистолет.

Райлэнд: Кажется, ты только что пробудил во мне новый фетиш…

Роу: ДАЖЕ НЕ ВЗДУМАЙ.

Райлэнд: Я приду.

Роу: Хрен ты придёшь, направив оружие к виску моей сестры.

Райлэнд: Я ИМЕЮ В ВИДУ, ЧТО ПРИДУ НА СВАДЬБУ.

Райлэнд: (но раз уж ты сказал, спрошу, не против ли она насчёт другого).

Роу: Зачем?

Райлэнд: Потому что я за права женщин. И потому что мои сексуальные предпочтения — не твоё дело.

Роу: Нет, придурок, зачем ты идёшь на свадьбу?

Райлэнд: А. Джию нужно защищать любой ценой. Эта свадьба состоится, нравится нам это или нет. Мы должны за ним следить.

Роу: Справедливо.

Тейт: У нас нет списка подарков, но мы не откажемся от олимпийских лошадей по выездке, летнего дома на Амальфитанском побережье и работ Амедео Модильяни.

Райлэнд: Радуйся, если я подарю тебе подарочную карту Amazon на 20 баксов.

Роу: Радуйся, если я НЕ подарю тебе удар в морду.

И напоследок я получил неприятные новости от семьи Ферранте.
Мы сидели за круглым столом в закрытом мужском клубе в подземельях Бруклина, играя в покер по-карибски на высокие ставки. И под «высокими» я имею в виду, что Ахиллес только что выиграл пятнадцатилетнюю нелегальную итальянку. Она рыдала в углу, обхватив дрожащие колени.
— Что значит «всё пошло через жопу»? — я оторвал взгляд от карт и уставился на Ахиллеса.
— Какую часть фразы ты не понял? — Ахиллес перекатывал кончик горящей сигареты между пальцами, не отрывая взгляда от карт. — Могу повторить по-итальянски или на латыни, но если ты тупой — лекарства от этого нет.
Рыдания усилились, действуя мне на нервы. Вдоль стен стояла толпа подростков для «торговли». Все из Европы. Все — дети тех, кто предал Каморру, задолжал ей или и то, и другое.
— Я думал, ты сказал, что Бойл без семьи, без родственников, — моя челюсть напряглась.
После своего первого убийства я вышел сухим из воды. Британия бушевала пару недель, но шум быстро улёгся, когда СМИ узнали, что Бойл, помимо прочего, был мафиози, насильником, бывшим зеком и вообще дерьмом в человеческом обличье.
— Это правда. Чего мы не знали — так это того, что Бойл был водителем картельной операции Каллаханов. Он перевозил грузы по всему Восточному побережью, — объяснил Лука, сгребая горсть фишек и бросая их в центр зелёного стола. — Повышаю ставку.
— Кто, блядь, такой Каллахан? — я прищурился.
Рыдания переросли в истерические визги, и наконец Ахиллес обратил внимание на угол комнаты.
— Basta! — рявкнул он по-итальянски. — Хватит. — Никто не собирается трахать тебя в зад, уж точно не я. Нет. Будешь работать на кухне или в конюшне. С тобой ничего не случится, если только ты не продолжишь мне выносить мозг, в таком случае я продам тебя Братве. Они сделают из тебя тряпичную куклу, прежде чем продать твои внутренние органы на чёрном рынке.
Это быстро её заткнуло. Она вцепилась зубами в руку, зажмурилась и заставила себя замолчать.
Ахиллес снова повернулся ко мне:

— На чём мы остановились?
— Каллахан, — я опрокинул в себя виски. — Кто он?
— Они — вторая по величине мафиозная организация в Нью-Йорке, — пояснил он, сплюнув ещё горящую сигарету в пепельницу. Он подвинул несколько башенок фишек к центру стола, уравняв ставку брата. — Ирландцы. Способные. Жестокие. Они отправили Бойла в Англию «остыть» на пару месяцев после нескольких стычек с законом. Он должен был вернуться и курировать крупный маршрут по перевозке наркотиков.
— Ну, теперь этого уже не будет, — сухо заметил я. — Почему вы позволяете другим работать на своей территории?
— В начале 2000-х заключили сделку, и всем она пошла на пользу. Мы отдали им тяжёлые районы, чтобы NYPD время от времени арестовывала и сажала некоторых их солдат, — объяснил Лука. — Прокуратуре нужно выполнять определённую квоту по организованной преступности. Это работает и для ирландцев, и для Каморры. Они получают территорию, мы — спокойствие.
— Похоже, они у вас под рукой. Скажи им, чтобы шли на хрен.
— Это серая зона. Мы не лезем в их дела, пока они не лезут в наши. Если бы ты был camorrista, у нас было бы больше рычагов. Но ты посторонний. Всего лишь клиент. И есть ещё один момент — оказывается, остальные убийцы твоего отца тоже из ирландской мафии.
— Значит, скоро у них будет масштабный набор, — я уравнял ставку Ахиллеса и Луки своими фишками. — Потому что я не остановлюсь. Они все заплатят.
— Они знают, что это ты, — Лука провёл шершавой ладонью по щетине. — И знают, что мы даём тебе их имена и адреса.
— Это проблема для вас? — я положил карты, прикрыв их ладонью. У всех нас были закатаны рукава до локтей — каждый за этим столом был наглым шулером.
— Нет, мудак. Это проблема для тебя.
— Отец, Тайрон, был сдержанным. Держал своих людей на коротком поводке, — продолжил Лука с сигаретой во рту. — Но теперь всем заправляет его сын, Тирнан. Ещё не видел войны, в которой бы не захотел поучаствовать.
Велло, сидевший за столом, бросил карты в центр:

— Пас.
Он наблюдал за двумя сыновьями, пытаясь понять, кто из них проявляет больше власти и лидерства.
— Ирландцы уже много лет пытаются вырваться за пределы Hell’s Kitchen, и им нужно, чтобы мы были довольны и не мешали. Политика, в конце концов, — это искусство возможного. А вот ты — другое дело, — Ахиллес схватил проходившую мимо официантку, усадил её к себе на колени и шлёпнул по заднице. — Тирнану больше всего на свете хочется добавить твой череп в свою коллекцию.
— У всех нас есть мечты и амбиции, — протянул я. — Недооценка врага — лучший рецепт для того, чтобы сдохнуть.
Лука окинул меня оценивающим взглядом:

— У них серьёзная организация. И есть связи. Дочь, Тирни, дружит с первой леди Франческой Китон.
— И как это даёт им преимущество? — я нахмурился.
— Тирни — та ещё светская львица, умеющая добиваться своего, а Китон — действующий президент. Если она решит проявить мелочность, тебя могут занести в чёрный список почти везде.
— Его не внесут в чёрный список, — просто сказал здоровяк, который недавно передал Луке и Ахиллесу документы. Филиппо сидел рядом с Ахиллесом, но не играл. — Они попытаются его убить. Это добавит им уличного авторитета.
— Согласен, — кивнул Ахиллес. — Завалить богатого и влиятельного? Джекпот. СМИ будут гудеть.
— У меня охраны выше крыши, — я кивнул на двоих телохранителей у двери, стоявших рядом с охраной самих Ферранте. — Сомневаюсь, что у них хватит сил пройти все круги ада, чтобы до меня добраться.
— И тебе, похоже, вообще всё равно, — заметил Велло на своём густом итальянском акценте.
— Верно, — согласился я. Жизнь была временным неудобством. Да, я любил хорошую еду, хороший алкоголь и хорошее тело, но смерти не боялся.
— Но теперь у тебя есть будущая жена, о которой нужно думать, — заметил Велло. — Ей тоже понадобится охрана.
— Моя будущая жена к этому не имеет отношения.
Лука покачал головой:

— Как только она станет твоей семьёй, она тоже будет в зоне риска. Нужно, чтобы её охраняли круглосуточно. Можем поставить Филиппо телохранителем. Он наш лучший.
Лучший человек, наверное, отпустил бы Джию. Дал бы ей свободу.
Жаль, я был не из таких.
Хотя идей, которые нравились мне больше, чем приставить к ней двухметрового итальянского красавца, я мог придумать немало. Например, вырвать себе яйца и использовать их как шапочку для душа.
— Нет, спасибо.
— Я гей, — сказал Филиппо, будто читая мои мысли. — С ней я буду безопасен.
— Я не считал её настолько глупой или тебя — настолько самоубийцей, чтобы пересечь эту черту, — я усмехнулся. — Ладно, — я нетерпеливо махнул рукой. — Пусть её охраняет Филиппо и твои люди. Хочу, чтобы они были у моего дома, в моём доме, возле её комнаты, в её комнате, везде, куда она, мать его, пойдёт. Поняли?
Они обменялись ироничными взглядами.
— Ты что, начинаешь к ней что-то чувствовать, Блэкторн? — спросил Лука.
— Наоборот, — прорычал я. — Я знаю, как она ненавидит саму мысль выйти за меня. Смерть — слишком лёгкое наказание за то, что она сделала.
Ахиллес стянул топ с официантки, разглядывая её грудь так, как рассматривают кусок сырого стейка перед тем, как бросить на гриль:

— Я бы спросил, что она сделала, но жизнь слишком коротка, чтобы притворяться, что мне не всё равно, — он спихнул женщину с колен, отмахнувшись. — Не прошла отбор.
— У вас есть у Каллаханов влияние? — спросил я.
— И не только влияние, если захотим, — ухмыльнулся Ахиллес.
— Передайте им от меня вот что, — я подался вперёд. — Я человек бесконечной тьмы и без тени. Если они хотя бы подышат в сторону моей жены — забудьте прикоснуться, просто подышат — Hell’s Kitchen оправдает своё название. Их бизнес будет уничтожен, их женщин изнасилуют и зарежут, их детей продадут с молотка. Это будет выглядеть так, что Битва при Таутоне покажется детской игрой. Пленных я не беру. Нет такой черты, которую я бы не переступил. Пусть запомнят это.
В комнате повисла тяжёлая тишина.
Первым заговорил Ахиллес, в чёрных глазах сверкнуло развлечение:

— Послание принято и будет передано. Ладно, хватит болтать. Открываем карты.
Ахиллес показал впечатляющий флеш. Лука разложил на зелёном бархатном столе три одинаковых. Я выждал, прежде чем перевернуть свои карты, показывая роял-флеш.
Велло и Филиппо обменялись понимающими ухмылками.
— Каковы шансы? — цокнул языком Велло.
— Вероятность роял-флеша — 0,0001 процента, — медленно проговорил Ахиллес, выпуская дым. — С такой удачей ты бы не вырос таким конченым.
— Удобно, — согласился Лука. — Особенно учитывая, что Блэкторн перед игрой поставил свой пустой стакан виски на креденцу за нашими спинами, чтобы использовать его как зеркало и видеть наши карты.
Я одарил их лукавой улыбкой, но промолчал.
Они раскусили мои трюки. С ними у меня было больше общего, чем с CEO и управляющими хедж-фондов.
— Он не признается, — изучал меня Ахиллес, скаля зубы. — Ну и ладно. Я хочу вручить ему приз. Давненько собирался от него избавиться.
— Джекпот твой, — Лука кивнул на бледного перепуганного мальчишку лет четырнадцати, сидевшего в углу вместе с остальными «живыми товарами». — Только что с ирландской лодки, готов вкалывать до изнеможения.
Я мельком взглянул на ребёнка:

— Отправьте его в закрытую школу. Заберу, когда подрастёт. Сейчас он мне ни к чему.
Парень судорожно икнул от облегчения.
Я повернулся к нему, подняв палец в предупреждении:

— Учись. Не лезь в наркотики. Не смей мне звонить, если только не истекаешь кровью. У тебя есть семья?
Он яростно замотал головой.
— На праздники ко мне не попадёшь, — сухо объявил я.
Он кивнул.
— Как тебя зовут? — спросил я.
— Брейден.
— Увидимся, когда тебе исполнится восемнадцать, Брейден.
Лука задумчиво постучал пальцем по подбородку:

— Этот твой роял-флеш, Блэкторн… Убедись, что такого больше не будет. Мы — люди чести, и если нас предать, мы становимся очень неприятными.
— Что я могу сказать? — я поднялся, щёлкнув пальцами. Один из охранников тут же поднёс мне пальто. — Я везучий ублюдок.

ГЛАВА 11

ТЕЙТ
Я наблюдал за Джией через приложение с камер видеонаблюдения, когда она снова прокралась в здание в полночь — тихая и гибкая, как кошка. Она прижимала к груди коричневый бумажный пакет и кралась на цыпочках.
Мне не нравились убыточные сделки.

А эта казалась именно такой — я хотел вернуть свои чертовы деньги. Я не только потерял компетентную секретаршу, но и видел свою так называемую невесту теперь еще реже. Она избегала меня, как чумы. Что оставляло мне только один выбор — поглотить ее, как инфекционную болезнь.
Отложив телефон, я выключил все огни в квартире и затаился в темноте.
Я услышал, как замок моей двери щелкнул. Она осторожно вошла, стараясь не издать ни звука.
— Только воры и изменники пробираются по ночам, — мой голос прогремел в полной темноте гостиной. Я развалился на антикварном диванчике, который она купила. — Надеюсь, ты не из их числа. Не хотелось бы, чтобы твоя мать лишилась дочери в такие… турбулентные времена.
— Господи, — она отшатнулась, выронив бумажный пакет и туфли.
Я наблюдал, как по полу раскатились промышленные снеки. У меня четыре холодильника, кладовка размером с Букингемский дворец и два повара в штате, а эта идиотка питается доисторическими Rice Krispies из соседнего магазина.
— Не тот мужчина, — объявил я. — Я не умру за твои грехи, но могу познакомить тебя с некоторыми приятными.
— Какое манящее предложение, — пробормотала она, торопливо собирая свой жалкий ужин. — Если бы только мне нравились маниакальные самовлюбленные ублюдки.
Я дважды хлопнул в ладоши, включая главный люстр. Свет залил комнату. Джиа зажмурилась, глаза привыкали. Я поднялся и медленно подошел к ней, вглядываясь. Пару дней я не имел возможности как следует на нее посмотреть — и это вызывало во мне раздражение и внутреннее напряжение. Я все чаще начинал решать эти чертовы математические задачи, а недавно дошел до того, что начал считать песчинки в песочных часах.
Ее высокий хвост был гладким у основания и загибался на концах, словно у пин-ап девушки. Уложенные мягкими завитками волосы обрамляли лоб, и мне хотелось провести по ним пальцами. Макияж был легким, сияющим. Она всегда выглядела так, будто спала в лепестках роз.
На ней было практичное шерстяное офисное платье и выражение полной усталости.
Хотя бы перестала одеваться, как уличная девка.
Я знал, что после нашего внезапного объявления о помолвке на нее навалилось много дерьма. В офисе стали холодными и подозрительными, думая, что мы скрывали отношения, чтобы сотрудники делились с ней информацией. Пошли слухи, что я ее обрюхатил — и это стало причиной поспешной свадьбы.
Я, вероятно, был последним человеком, которого она хотела сейчас видеть. И мне было на это плевать.
— Объяснишь, чем ты занимаешься каждый день до полуночи? — сунул я руки в карманы.
Завтра утром должны были приехать Филиппо и остальные охранники Ферранте, и я был в колючем настроении. Знал, что она взбунтуется против нового порядка.
— Не то чтобы это было твое дело, но я каждый вечер провожу время с матерью, — она подняла подбородок, глядя на меня с самой ледяной и отвращенной мимикой из своего арсенала.
Теперь положено было спросить, как дела у ее матери. Не потому, что мне не все равно — Боже упаси. Просто если она умрет, сделка сорвется.
Но у меня были дела поважнее.
— Ты купила свадебное платье?
— С каким временем, интересно? — она снова запихивала еду в пакет. — Я работаю на двух работах, с тех пор как ты перевел меня в HR и назначил учить Ребекку ремеслу.
— Завтра пришлют тебе платье. Сегодня лечу в Женеву на восьмичасовую встречу.
— Помолюсь за ураган.
— Вернусь к свадьбе, — я проигнорировал ее сарказм.
— Не будь так уверен. Завтра не гарантировано. Многое может случиться между сегодня и четвергом.
— Верно. Что приводит меня к следующей теме, — я сжал челюсти. — В одной из моих сделок возникло небольшое осложнение. Ирландская мафия хочет моей крови. Придется ходить с охраной, пока я не решу этот вопрос.
Лицо Джии исказилось отвращением. — Прошу прощения?
— Телохранители, Джиа. Они будут следить за этой твоей идеальной задницей куда бы ты ни пошла — работа, встречи, спортзал, туалет. Для твоей же безопасности. — Меня внезапно накрыла животная потребность прикоснуться к ней. Запустить руку в эти идеальные натуральные кудри, которые она всегда выпрямляла, и завладеть этим прекрасным ртом, что каждый раз кривился от отвращения при виде меня.
Я хотел вкусить ее ненависть ко мне. Перекатывать ее на языке. Пожирать ее отчаянное желание сбежать.
— Мафия, Тейт? Серьезно? — она моргнула, ошеломленная.
Я промолчал.
— Что ты натворил на этот раз?
Я лишь ухмыльнулся. Неужели она правда ожидала, что я ей расскажу?
— Нет уж, — она отступила, покачав головой. — Даже не обсуждается. Я не позволю за собой нянчиться.
— С какой части разговора ты решила, что это предмет для дискуссии? — я нахмурился.
— С той, где я — независимая женщина и не собираюсь возвращаться в Средневековье только потому, что ты просрал сделку.
— Ты можешь делать все, что угодно, — спокойно сказал я. — Кроме как подыхать от рук бандитов ради доказательства своей правоты. Видишь ли, я не люблю, когда деловой партнер меня кидает. А в нашей сделке ты сейчас трахаешь меня без смазки.
— Конечно, у тебя все сводится к деньгам, — пробормотала она, подхватила сумочку с пола, развернулась и направилась к двери.
Мне пришлось схватить ее за талию и резко притянуть к себе. Ее задница врезалась в мой пах. Из меня вырвался низкий рык — я уже был тверд только от разговора с ней, а теперь стоял, как камень, и у меня кружилась голова от недостатка крови в мозге. Она попыталась вырваться, но я лишь крепче сжал ее, мой член уперся между ее идеальных ягодиц сквозь одежду.
— А ну, ну, Apricity. Советую перестать извиваться, пока мой член не вырвался сам по себе и не отшлепал твою задницу так, как она заслуживает, — прошептал я ей в ухо.
Она застыла, напрягшись до последней мышцы.
Мне не понравилось, что я ее напугал.
Осознание ударило меня, как грузовой поезд.
Обычно я получал огромное удовольствие, пугая людей.
Но мне нужно было, чтобы она поняла всю серьезность ситуации, и если для этого приходилось немного ее напугать — пусть так.
Я обхватил ее за талию и плечи, не давая вырваться. Я чувствовал, как сердце бешено колотится под тканью платья.
— Я тебя ненавижу, — прошептала она.
— Твои твердые соски, прижатые к моим предплечьям, говорят мне о другом.

— Я напугана и в шоке. Это не значит, что ты мне нравишься.

— Но я тебе нравлюсь.
Моя рука соскользнула с ее талии и скользнула по внутренней стороне бедра, поднимаясь вверх и погружаясь под юбку. Мой большой палец ласкал ее кожу.
— Уверен, если я опущу пальцы в твою киску, то найду ее влажной и готовой для меня, — прошептала я ей на ухо.
Она задрожала от гнева и удовольствия. Она была слишком горда, чтобы сказать «нет». А я был слишком несостоятельным, чтобы упустить эту возможность.
— Хм? — промурлыкал я ей на шею, вдыхая ее запах. — Да или нет? Давай проверим теорию, что я тебе нравлюсь?

— Конечно, — прохрипела она, стараясь выглядеть непринужденно. — Твои устрашающие тактики никогда не действовали на меня.
Я прикусил край ее блузки, чтобы сдержать стон, когда мои пальцы скользнули по ее бедрам. Я не собирался показывать ей, как сильно я этого хочу. Не тогда, когда мои яйца уже были напряжены, а член дергался, выделяя предсеменную жидкость. Я коснулся ее атласного нижнего белья, ввел в нее указательный палец и обнаружил, что она горячая и влажная для меня. Такая теплая. Такая мягкая. Ее бедра инстинктивно поднялись, ища большего. Мои глаза закатились в глазницах.
Мне потребовалось все мое самообладание, чтобы не спеша вынуть палец из ее узкой киски, поднести его к ее губам и сохранить самообладание.
— Почему бы тебе не попробовать самой и не сказать, что ты думаешь?
Я окунул свой покрытый соком палец в ее рот. Ее красивые губы обхватили его, ее рот был горячим и манящим, и я задрожал, вставив в ее рот еще один палец, заполняя его, представляя, что это мой член.
Она кусала мой палец, пока не дошла до кости, а затем надавила, вытягивая все больше и больше крови.
С стоном я вырвал палец, но усилил хватку на остальной части ее тела, когда она попыталась убежать.
— Черт.

— Ты смешной придурок, — она металлически рассмеялась. — Ты действительно думал, что я куплюсь на твою херню про задумчивого миллиардера, да?
Вот и все. Я обхватил ее шею рукой, а другой рукой вытащил телефон. Я пролистал фотоальбом и сунул ей под нос фотографию.
— Видишь? — прорычал я, капая кровью на пол. — Вот что случилось с последним, кто связался с Тирнаном Каллаханом.
Это изображение было легко найти в интернете в новостной статье, которую я прочитал ранее. Мужчину порубили на куски и разбросали по ветвям деревьев.
Джиа перестала сопротивляться, втянув воздух от удивления.
— Теперь, если я отпущу тебя, ты убежишь? — прохрипел я ей на ухо.
У нее по коже побежали мурашки. Боже, она была такой восприимчивой. Я хотел предложить ей что-нибудь непристойное, чтобы она легла и раздвинула ноги. Но Джиа была единственной женщиной, чью любовь нельзя было купить. Это было математическое уравнение, которое я еще не решил.
Она помолчала, а потом прошептала:
— Наверное. Лучше держи меня на месте, пока мы разговариваем. Не то чтобы результат изменился.
Она хотела больше моих прикосновений. Я закрыл глаза, вдыхая ее запах. Ее духи Tom Ford и смесь масел для тела, которые она наносила каждый вечер перед сном.
— Каллахан хочет перерезать мне горло, — повторил я.

— Как и весь остальной мир, я уверена, — вздохнула она. — Что ты наделал на этот раз?

— Неважно. Важно то, что ты теперь часть меня, нравится тебе это или нет. Если они поймают тебя, они похитят тебя, изнасилуют, отрежут части твоего тела, а потом я буду вынужден заплатить огромный выкуп, чтобы вернуть тебя. Ты же не хочешь этого.

— Есть много вещей, которых я не хочу, — пробормотала она, невольно снова прижимаясь попкой к моему члену. — Кстати, ты в самом верху этого списка. На втором месте — преследование мускулистых мужчин. Если они придут за мной, я сама разберусь. Я не буду жить как заключенная. Отпусти меня.

— Нет.
Она толкнула меня локтем в ребра, что едва оставило вмятину, но подняла ногу на каблуке и ударила меня по голени, и это сработало. Я инстинктивно отпустил ее. Она схватила сумочку и пакет из супермаркета и пошла к двери.
— Никаких телохранителей, — сказала она, указав на меня в предупреждение. — Если они отрубят мне несколько конечностей, винить будешь только себя. В следующий раз не связывайся с ирландской мафией, Тейт.

— Ты неблагодарна.
— Неблагодарная? — выдохнула она, взбешенная. — Мафия преследует меня из-за тебя.

— А я использую все свои ресурсы, чтобы защитить тебя от них. По правде говоря, ты должна падать на колени и благодарить меня за то, что я так забочусь о тебе.
Я потерял последнюю каплю терпения, которое испытывал к этой женщине.
— Ни один мужчина, которого я знаю, не нанял бы целую команду спецназа, чтобы защитить невесту, которая его ненавидит.

— Никаких телохранителей, — упрямо повторила она, глядя между дверью и мной.

— Выйди из этой чертовой двери, — предупредил я, — и я отправлю тебя и твою мать обратно в Англию.
С стоном разочарования она устремилась в свою спальню, по пути ударив меня сумкой по плечу. Я последовал за ней, яростно постукивая по боку.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
Мне было плевать, заметила она это или нет. Рано или поздно она все равно узнает.
— Если они отрежут твои хорошие части и пришлют их мне по почте, я не буду платить выкуп, чтобы тебя вернуть, — я дразнил ее, следуя за ней в ее комнату.

— Хорошо! — Она хлопнула дверью прямо передо мной, крича через деревянную преграду. — Потеря нескольких пальцев — небольшая цена за то, чтобы избавиться от тебя.

— Ты никогда не избавишься от меня, — сказал я, обращаясь к двери.
С каких это пор я разговариваю с чертовыми неодушевленными предметами? Я не позволял никому так со мной обращаться со времен Андрина. Эта сделка принимала странный оборот, и я собирался положить конец этому хаосу.
Я яростно постучал по бедру, в голове кружились цифры и переменные.
— Я буду преследовать тебя до конца света и дальше. Никакая сила в мире не сможет удержать меня от тебя. Я честно заслужил твою компанию. Чем раньше ты примешь, что из этой ситуации нет выхода, тем лучше.
Ответа не последовало.
В этом раунде она победила. Заставляя ее ходить с охраной, я довел бы ее до крайности, а я хотел заманить ее обратно в безопасную зону. Туда, где она бы расслабилась, раздвинула ноги для меня и отдала мне то, что она мне должна — потомство. Семью. Наследника.
— Они убьют тебя. — Я ударил кулаком по двери, и она треснула.

— Звучит как план. Если я умру, ты не будешь приглашен на похороны.
Мой самолет был заправлен и готов к вылету в Европу через сорок минут, а я стоял здесь и пререкался с женщиной, которая была на девять лет моложе меня, пытаясь убедить ее не дать себя убить.
— Я уеду меньше чем на сорок часов. — Я уперся локтями по обе стороны ее двери. — Ты не выйдешь из этой чертовой квартиры, пока я не вернусь. Я буду здесь в четверг, в три часа дня. Я ожидаю, что ты будешь ждать меня в свадебном платье и с гораздо лучшим настроением. Ясно?
Ответа не последовало.
Я мог бы выбить эту дверь. Разбить ее. Еще больше напугать ее. Я мог бы напомнить ей, что в моих руках ключ к судьбе ее матери.
Я мог бы.
Но как человек, привыкший действовать в темноте, я обладал хорошей интуицией, и она подсказывала мне, что не стоит давить.
Я развернулся и ушел, громко топая ногами.

ГЛАВА 12
ДЖИА
Часы показывали три сорок пять.

Я сжала пальцы в кулак, разжала их, а затем провела потными ладонями по жемчужно-белому атласу своего платья. В животе у меня забурлило от смеси тревоги, паники и волнения.

Тейт опаздывал. Очень сильно опаздывал.

До нашей встречи в мэрии оставался час, а его все еще не было.

Я знала своего босса как свои пять пальцев, и хотя он был огромным засранцем, он был невероятно пунктуален.
— Мы можем развеять все эти сомнения, если ты возьмешь трубку и позвонишь ему, — мягко заметила Кэл, стоя над мной.
Она провела мягкой щеткой по моей коже головы, а затем повторила это движение с помощью воскового стика для волос по моим темным, выпрямленным волосам. У меня не было времени записаться к парикмахеру и визажисту, поэтому Кэл посмотрела учебное видео о том, как сделать мне прическу, прежде чем прийти сюда, потому что у меня слишком сильно дрожали руки. Она отлично справилась с этой задачей.
Несмотря на то, что я очень похожа на свою светловолосую мать, я унаследовала волосы отца. В детстве я часто мечтала, чтобы мои волосы были тоньше, прямее и более послушными. Теперь же они казались мне подарком. Способом увидеть моего дорогого, ужасно скучаемого отца, который ушел из жизни слишком молодым.
— Я не позвоню ему, — сказала я, скрестив руки и нахмурившись, глядя в зеркало перед собой. — Мне выгодно, чтобы он не появился.
— Сомневаюсь, что он испугался, девочка, — сказала Дилан позади нас, разнашивая для меня пару белых блестящих туфель на каблуках, проходя по комнате. — Он похож на человека, у которого есть миссия.
Туфли на каблуках прислал вчера Тейт вместе с платьем, букетом и украшениями.

Я была удивлена, что курьер дошел до двери. Хотя я сказала Тейту, что не потерплю никакой охраны, я заметила, что Роу и Райланд патрулируют здание каждый час. Я была бы тронута, если бы не знала, что он в основном озабочен моей маткой, которая нужна ему для производства наследника.
— Я имею в виду, у него снайперы на крышах вокруг твоего здания, — Дилан отодвинула занавеску на сантиметр и заглянула в окно.
— Он что? — Я встала и подошла к окну. Кэл пошатнулась от внезапного движения. Я прислонилась к толстому стеклу, раскрыв рот. Поскольку пентхаус был значительно выше других зданий, я ясно видела мужчин в черной форме, стоящих на нескольких крышах с винтовками, направленными на приемную нашего дома. — Боже!
Я схватила телефон и написала ему сообщение. Я не хотела давать ему удовольствие спрашивать, когда он приедет. Вместо этого я сфотографировала снайперов и отправила ему снимок.
Джиа: Я сказала, никакой охраны.
Через несколько секунд пришел его ответ.
Тейт: Ты сказала, никаких телохранителей. Это полиция Нью-Йорка.

Джиа: ???

Тейт: Мэр должен мне услугу.
Я глубоко вздохнула и прикусила язык, ожидая, пока он объяснит свою задержку. Конечно, он этого не сделал. Как я могла ожидать порядочности от человека, в жилах которого течет яд?
Как только я снова плюхнулась на свое место, Кэл возобновила поглаживание, дразнение и расчесывание моих волос. Я закрыла глаза и погладила пальцами браслет из ракушек юнония. Я не была уверена, злюсь ли я на него больше за то, что он заставил меня выйти замуж, или за то, что он ужасно опоздал на свадьбу.
— Не хочешь объяснить, почему у тебя столько охраны? — Дилан прочистила горло.

— Да. Роу и Рай каждый час проверяют твое здание, — сказала Кэл, нахмурив брови.

— Тейт столкнулся с ирландской мафией. Он получил важную информацию, что я могу стать мишенью.
Дилан и Кэл обменялись ужасными взглядами.
— Прости, что? — Дилан побледнела. — Это безумие.

— Как и Тейт, — сказала я.

— Что он сделал? — взвизгнула Кэл.

— Он не сказал мне, — покачала я головой.
Кэл выглядела так, как будто ее сейчас стошнит.
— Все в порядке, — я попыталась ее успокоить. — Уверена, это ничего страшного. Тейт за свою карьеру имел дело со множеством недовольных людей.
Кэл опустила руки на мои плечи и стала их массировать. — Подними голову. Мы здесь. Мы не допустим, чтобы тебе причинили вред.
— Тейт тоже не допустит, чтобы с тобой случилось что-то плохое, — Дилан всунула мне в руки бокал шампанского. — Этот человек может весь день говорить о том, как он тебя ненавидит, но он пойдет на войну за тебя.
Я не могла с ней не согласиться. Он был одержим мной. Но это не означало, что он любил меня или даже заботился обо мне.
— Я не спала два дня, — пробормотала я, отпивая глоток шампанского.
— Почему? — Дилан устроилась у моих ног, обняла бедра и положила подбородок на колени. — Я думала, ты смирилась с браком?
Мы ежедневно разговаривали о конце света, то есть о дне моей свадьбы.
— Да. — Я снова икнула и глотнула еще шампанского. Алкоголь, вероятно, был не лучшей идеей, но мне нужно было что-то, чтобы успокоиться. — Но я не могу не жалеть себя из-за того, что мама не будет присутствовать на свадьбе. В клинике сказали, что она не в состоянии поехать в новое место. Никто из моей семьи не будет со мной.
— У тебя будем мы, — сказала Кэл, сжимая мои плечи и встретив взгляд в зеркале. — Теперь мы твоя семья.
— Да, мы с тобой до конца, сучка, — подмигнула Дилан.
Я протянула руку, чтобы взять Кэл за пальцы. — Спасибо, — прошептала я. — Но дело не только в этом. С тех пор, как Тейт перевел меня в отдел кадров, я чувствую себя не в своей тарелке. Даже сегодня, когда я работала из дома, мне пришлось уволить четырех человек через Zoom. Это было ужасно. У некоторых из них есть семьи, которых нужно кормить. Одна из них была матерью-одиночкой. — Я сжала губы. — Мать-одиночка... Я не смогла этого сделать. Я сама наняла ее, чтобы она помогала мне с мамой. Выполняла поручения, делала маникюр... Но это даже не ее профессия. Она чертова ИТ-техник.
— Ты делаешь все, что можешь в данных обстоятельствах, — заверила меня Кэл.
— И ты найдешь способ справиться со всем этим, — сказала Дилан, сняв с ног каблуки и прикрутив их к моим. — Ты всегда справляешься.
Через несколько минут Кэл вышла из моей комнаты, чтобы проверить, как там ее дочь Серафина. А через пять минут Дилан получила сообщение от Райланда с просьбой спуститься на нижний этаж пентхауса. Оказалось, что их дочь Гравити случайно опрокинула статую стоимостью два миллиона долларов в гостиной.
— Извини, мне нужно устроить сцену, — сказала Дилан, поцеловав меня в лоб и, выходя, покачала головой.
Впервые за сегодняшний день я осталась совсем одна.

Я взглянула на время на своем телефоне. Четыре часа пятнадцать минут. Мы не успеем на встречу.
Я даже не хотела выходить замуж за этого проклятого мужчину, но такое явное неуважение к моему чувству собственного достоинства привело меня в ярость. Я смотрела на себя в зеркало, накрашенную для клинической, фальшивой свадьбы.
Я сорвала с себя дорогое платье, и уши наполнил приятный звук рвущейся тонкой ткани. Я распахнула шкаф и выбрала самые вызывающие вещи из своего гардероба: пару крошечных шорт Daisy Dukes, которые я купила несколько лет назад во время отпуска на Багамах, и безвкусную толстовку Disney World, такую же, как у моих друзей из колледжа, с которой мы ездили на выпускную поездку.
Я допила остатки шампанского и заснула в слезах.
***
— Проснись.
Я знала этот голос. Он фигурировал в моих фантазиях и преследовал меня в кошмарах. Хриплый. Угрожающий. Ироничный, как старая кость.

Я держала глаза закрытыми с единственной целью — спровоцировать его.
— Что на тебе надето? — прорычал он, и в его голосе слышалось презрение.
Я открыла глаза. Тейт сидел на краю моей кровати в полном смокинге, с свежеподстриженными волосами. Он был настолько красив, что мое сердце растаяло.
— Который час? — спросила я сонно.
Он достал свой телефон и нахмурился, глядя на него.
— Девять тридцать два.
— Ночи?
Его бесстрастный взгляд говорил мне, что вопрос был глупым и недостойным его.
— О. — Я села прямо, сразу же придя в себя. — Это значит, что свадьба отменена. Или, по крайней мере, отложена! Мы не успели. Я...
— Свадьба состоится. — Он возразил. — Благодаря твоим молитвам и добрым пожеланиям у моего самолета возникли проблемы с шасси, и мы застряли в Лондоне на несколько часов. Но мне удалось уговорить городского клерка открыть для нас зал. Вставай. Мы опаздываем.
— Что? — Я потерла глаза кулаками, испортив макияж. — Тейт, мы не можем пожениться сегодня. Я не...
— У тебя пять минут.
— Этого недостаточно, чтобы я успела подготовиться. — Я указала на свою одежду, испорченный макияж и волосы, которые я не уложила в защитную шапочку перед тем, как спонтанно заснуть.
— Понимаю. — Он погладил подбородок.
— Нам придется перенести...
— Похоже, ты выйдешь замуж в этом. — Он резко встал, застегивая пиджак одной рукой. — Я подожду в гостиной. Роу, Райланд и их головные боли все еще здесь. Свидетели.
— Ты не можешь дать мне шестьдесят секунд на подготовку и ожидать, что я буду к твоим услугам.
— Не могу? — Он потеребил костяшки пальцев о грудину. — Забавно, кажется, это именно то, что я делаю сейчас.
Вскочив на ноги, я сделала то, чего никогда раньше не делала. Я подняла открытую ладонь и попыталась ударить его.
Он поймал мое запястье своей большой рукой, прежде чем оно достигло его щеки. Медленно он поднес мои костяшки к своим губам, прикоснувшись к ним своими горячими, мягкими губами, а его глаза впились в мои.
— Моя величественная ледяная королева. Ты боялась, что я не приду?
— Ты не кончишь. — Я сказала без выражения. — Если только не используешь руку. Этот брак не будет консумирован.
— О, я кончу. — Он очень нежно провел своими ровными зубами по моим костяшкам, от чего моя кожа защемила, а между ног появилось липкое теплое медовое озеро. — Ты тоже. Много раз за каждую встречу, на самом деле. Зачать с тобой наследников будет удовольствием.
Каждая работающая клетка мозга в моей голове кричала мне, чтобы я отстранилась, но мое предательское тело оставалось неподвижным, позволяя ему осыпать тыльной стороной моей ладони мягкими, легкими как перышко поцелуями. Поцелуями, которые ощущались как бархатные крылья бабочки, порхающие над моей кожей, при этом он не отрывал от меня взгляда.
— Я бы пришел на эту свадьбу сегодня, даже если бы пришлось плыть из Англии.
— Но... почему?
— Потому что ты — единственное, чего я когда-либо хотел и не мог купить, — признался он искренне. — И потому что я полностью поглощен идеей разрушить твою жизнь, дорогая.
Он отпустил мою руку, отошел от меня и пошел к двери.
— Двадцать две секунды, Джиа.
Что?
Черт. Он обманул меня. Я не думала, что наш разговор отнял у меня время на подготовку.

Он ускользнул, как ночь, а эхо его поцелуев все еще танцевало на моей коже.

ГЛАВА 13

ДЖИА
Здание мэрии было пустым, кроме наших гостей. Было десять часов вечера, и без людского потока место казалось зловещим.
— О, снова быть молодой и ненавидеть, — цокнула языком Дилан у меня на периферии, промокая глаза платочком. — Помнишь, как мы ненавидели друг друга, Раи?
— Я никогда по-настоящему не ненавидел тебя, — Райлэнд поцеловал её в висок. — И мы никогда не пытались убить или шантажировать друг друга, чтобы пожениться.
— Прости, что твои отношения такие пресные и скучные, как ты сам, — начал Тейт, затем вздохнул. — Чёрт, даже не буду заканчивать эту фразу. Это ложь. Мне совсем не жаль. Вы друг друга заслуживаете.
Нашими свидетелями были Роу, Райлэнд, Кэл и Дилан, а также два телохранителя Тейта и все мужчины из семьи Ферранте. Велло, Лука, Ахиллес и Энцо. Несомненно, они пришли наблюдать, а не праздновать.

Насколько глубоко в дерьмо вляпал нас Тейт с нью-йоркской мафией?
Клерк разглядывал меня сквозь толстые линзы своих древних очков, его пушистые серебристые брови взлетели на лысину.

— Дорогая, вы уверены, что… готовы? — Его вежливая форма спросить, почему я пришла в шортах и десятилетней худи с дырками. Тейт, напротив, был безупречно одет, подогнан до последнего миллиметра своей чёртовой аморальной души.
— Готова настолько, насколько вообще возможно, — равнодушие капало из моего голоса. Я бы солгала, если бы сказала, что не испытывала удовлетворения от того, что Тейта это бесит — видеть меня такой. Неряшливой и неухоженной.
Брови клерка нахмурились ещё сильнее.

— Мисс, вас не принуждают к…
— Меньше разговоров, больше брака, — щёлкнул пальцами Тейт. — Такими темпами я буду в вашем возрасте, пока женюсь.
Мы подписали бумаги, ответили на вопросы клерка, всё время даже не глядя друг на друга.
Скучная свадьба меня не удивила. Но я не ожидала, что Тейт примет рабочий звонок прямо во время церемонии.
— Что там? — услышала я, как он спросил, в тот момент, когда клерк разбирал последние технические детали. Я заметила, как Роу и Райлэнд обменялись раздражёнными взглядами и покачали головами. Дилан сжала кулаки, готовая наброситься на моего будущего мужа.
— Мы тут вообще-то кое-чем заняты, — лицо запылало от жара, но я продолжала смотреть на клерка. — Подождать нельзя?
— Нет, — Тейт достал из кармана AirPod и вставил в ухо. — Это женевский клиент. Он хочет выйти из сделки. Я должен ответить. — Он ткнул пальцем в телефон, сверля клерка взглядом. — Когда я вернусь, вы обойдёте всю эту бюрократическую муть и закрепите всё окончательно.
Он оставил меня стоять там, бросая смущённые улыбки свидетелям и бормоча извинения. Вернулся спустя двадцать минут, прогуливаясь неторопливо, будто ничего не случилось. Увидев его, я ощутила, как учащается пульс. Я была так зла, что удивлялась, как не воспламенилась.
— На чём мы остановились? — убрал телефон в карман Тейт, взглянув то на меня, то на клерка.
— Вы женились, сэр, — старый клерк подтолкнул очки повыше на нос средним пальцем. — И устраивали из церемонии представление, если позволите добавить.
— Не позволю, — любезно ответил Тейт.
Мне потребовалась огромная выдержка и всё самообладание, чтобы дойти до конца свадьбы. Всё время я напоминала себе, что делаю это ради мамы, ради спасения того, что осталось от моей семьи. Тейт продолжал переписываться с клиентами в Женеве, полностью игнорируя всех в комнате. Я чувствовала себя маленькой и ничтожной. Просто запятая в чужой истории.
И вот всё закончилось. Бумаги были подписаны. Клятвы произнесены. Согласие дано. Кольца надеты на пальцы.

Мы стали мужем и женой.
Клерк поднялся и, качая головой, вышел к двери. Тейт повернулся ко мне.
— Айвен отвезёт тебя домой. Я поеду к Ферранте сыграть в карты.
Я развернулась и вылетела из комнаты, прежде чем он успел хорошенько рассмотреть моё лицо.
Он мог забрать моё будущее, но слёз моих у него никогда не будет.

ГЛАВА 14

ТЕЙТ
Обычно сбежавшие невесты бросали женихов до церемонии.

Моя жена оказалась изобретательнее.
Джиа явно была не в настроении. Я шёл за ней на расстоянии, укрытый ночной тьмой. Жалкое создание. Ни одной женщины во всём грёбаном здании GS Properties, которая не была бы в восторге занять её место, а она устроила из нас двоих посмешище.
Она бродила без цели по морозным улицам Нью-Йорка в крошечных шортах и худи. Для февраля было относительно тепло, но мне всё равно не нравились её шансы не подхватить воспаление лёгких. Если она и знала, что я следую за ней, то никак этого не показала. Моя жена — всего десяти минут от роду — с тоской заглядывалась в бары и рестораны, задерживая взгляд на парочках, что шли, держась за руки.
Как же неразумно с её стороны злиться из-за моей задержки, учитывая, что самолёт был застрявший. Не менее неразумно было ожидать, что я не приму важный деловой звонок, ведь я не раз проводил заседания совета директоров, закапываясь между женских ног.
Не верилось, что она вынудила меня преследовать её, одетого в свадебный костюм, посреди чёртовой ночи.
Она доставляла столько хлопот, что я на миг задумался попросить у неё зарплату с полным соцпакетом.
Вскоре улицы сошлись, и она оказалась на Таймс-сквер, растворяясь в толпе.
Умная девочка, с удовлетворением отметил я. Джиа знала, что является мишенью, и хотела исчезнуть. Она специально вошла в море туристов, купила себе мороженое и остановилась у ярко освещённого уголка, рассматривая афиши бродвейских спектаклей.
Было половина третьего утра, когда она решила закончить прогулку. Она быстро пошла к улице, достала телефон из кармана худи, скорее всего, чтобы вызвать Uber. Опустила взгляд на экран и остановилась у обочины.
В тот же миг перед ней притормозил ничем не примечательный чёрный седан, скрытый тьмой. Без номеров. Тонированные стёкла. Из задней двери выскочил крепкий мужчина в чёрном. Он сжал её худи в кулаке и потащил в машину.
Мир перед глазами вспыхнул красным.
Я сорвался с места, врезавшись плечом ему в бок так, чтобы наверняка сломать пару рёбер. Он разразился потоками брани, акцент явно ирландский, и рухнул на тротуар. Джиа споткнулась назад, а я схватил его за ворот и впечатал в машину. Изнутри слышалось взбешеное-шептание водителя в телефон — явно ждал указаний. Мужчина передо мной был бледный, средних лет. Обычный солдат, не более.
Я схватил его за левую руку и выкрутил так, что треск ломающихся костей отразился эхом между зданиями, затем захлопнул дверцу прямо по сломанной конечности, прижав его, словно наручником. Он сложился пополам, захлёбываясь болью. Я врезал коленом по подбородку, его голова откинулась назад. Изо рта хлынула кровь.
Хотел я только одного больше, чем сломать ему позвоночник пополам. Чтобы клитор Джии скользил по моему носу, пока я вылизывал её. Вот почему я сдержался и не убил его прямо на глазах у неё.
— Кто тебя прислал? — я схватил его за волосы, поднимая изуродованное лицо. Я и так знал, но хотел услышать признание.

Если эта война вышла наружу, Тирнан Каллахан будет не единственным, кто начнёт охоту.
Мужчина сжал губы, подбородок дрожал, изо рта капала кровь. Я распахнул дверцу, освободив руку, и снова захлопнул её по искорёженной плоти. Его пронзительный крик растворился в пустоте.
— Попробуем ещё раз, — дёрнул я его волосы, вырывая клоки. — В следующий раз за молчание я оторву тебе конечность подчистую. Кто тебя прислал?
— Тирнан Каллахан! — захрипел он, выплёвывая кровь и падая на колени, рука всё ещё зажатая дверью. По его шепелявости понял: он прикусил себе язык. — Чтo, блядь, кто ещё?
Убивать его я не собирался. Тирнан сделает это сам за то, что тот проболтался. Я решил использовать его как голубиную почту.
— Передай Тирнану: в следующий раз, когда он сунется к моей жене, я разберу на куски каждого, кого он когда-либо любил, и разошлю ему органы вразнобой, чтобы он собирал их как пазл. Хочешь, я тебе это письменно оформлю?
— Н-нет, — он корчился, пытаясь уйти от боли. — Черт, отпусти!
Я открыл дверцу, швырнул его внутрь и захлопнул. Громко хлопнул по крыше.

— Передай своему боссу. Немедленно.
Машина рванула с места, оставив чёрные следы шин.
За моей спиной послышался тихий всхлип. Я резко обернулся и увидел Джию, прижавшую кулаки к губам. Она дрожала, глаза расширены ужасом. Я заметил, что она кровоточит. Видимо, он задел её щёку, когда пытался запихнуть в машину.
Инстинктивно я коснулся большим пальцем пореза, оценивая повреждение. Она втянула воздух и отпрянула. Царапина была неглубокой. Почти ничего. Но это ничуть не сбавило ярость, колотившуюся в моих висках.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
Они посмели тронуть мою жену. Мою жену. Никто не касался того, что принадлежит мне.
— Ты ещё где-то ранена? — резко спросил я.
Она покачала головой, руки метнулись к моим плечам. Я схватил её за талию, удерживая. Она была в истерике, волны адреналина всё ещё прокатывались сквозь неё.
— О-о-он… — начала она, но не договорила. Её кулаки обрушились мне в грудь, из лёгких вырвался рыдающий всхлип. Я никогда прежде не видел, чтобы она плакала.
— Я знаю, — я прижал её голову к своей груди, накрыв её всё телом. Хотел защитить её и убить её одновременно. Никогда ещё я не встречал женщину настолько дерзкую, независимую, абсолютно неуправляемую, и, чёрт возьми, но это делало меня ещё более одержимым ею. Она была категорически недосягаема, даже после того, как я надел на неё кольцо.
— То, что ты сделал с ним… — её глаза метались в орбитах. — Это было… это было…
— Заслуженно, — рыкнул я. — Он пытался похитить тебя.
Джиа была слишком мягкая, слишком правильная, чтобы видеть такое насилие. Мог бы поспорить, что и муху она не обидела бы. Если бы и обидела, то потащила бы её к ветеринару.
Она дрожала в моих руках, как монета в пустой банке. Я стиснул зубы, кровь ревела в венах.

— Вот именно поэтому тебе нужна охрана, — отчитал я её.
— У тебя есть оружие? — она подняла лицо, глядя на меня.
— Я и есть оружие. — Пушки для слабаков. И, к тому же, гораздо менее весело, чем ломать позвоночники. — Но тебе нужна охрана. Я прямо сейчас позвоню Ахиллесу…
— Я… я не могу дышать, — прошептала она в мою грудь. — Думаю, у меня паническая атака. Отвлеки меня.
— Чёрта с два. Пожинай то, что посеяла. Это могло закончиться катастрофой, — отругал я её. — Начиная с завтрашнего дня тебя будут окружать телохранители…
Она резко подняла голову и прижалась губами к моим. Мой мозг коротнуло.
Что, блядь, происходит?

Она целует тебя.

А ты стоишь.

Скаля зубы.

Пока её губы двигаются по твоим.
Её рот был настойчивым, умоляющим, холодным от мороженого и ночи. Сладкий, изысканный, невыносимо мягкий. Наконец мои губы включились.
Весь мир рухнул вокруг нас, словно древние руины, и остались только наши губы и её прерывистое, отчаянное дыхание. Она приоткрыла рот, и эта сладость просто разъебала меня. Все язвительные слова, что я держал для неё, утонули в её мягких, покорных губах. Наши языки встретились неловко, изучая друг друга впервые. Потом она втянула мой язык в свой рот, и у меня подогнулись колени. Это был не поцелуй взрослых с ясными намерениями, а подростковый — неуклюжий, отчаянный, всепоглощающий. Без остатка.
Не должно было быть так грязно. Так опасно. Мы взрослые. И женаты. Но ощущалось это совсем иначе.
Я сжал её крепче, и она растворилась в моём теле, тая в нём. Я втянул кончик её языка в рот, посасывая его, она вздыхала и стонала, и её было катастрофически мало. Совсем мало. Никогда не хватит.
Мой член прижался к бедру, вставший и требующий места в тесных брюках.
Две минуты назад я хотел её так же, как хотел солнце. Бездумное, горделивое желание обладать чем-то изысканным и особенным. Теперь я хотел её, как свой следующий вдох. Тупое, неумолимое отчаяние, пожиравшее меня.
Поцелуй становился глубже, более яростным и требовательным. Я провёл пальцами по её щекам, вискам, притягивая ближе. Играл грязно, пользуясь её жаром и смятением. Я тер ткань её глупой футболки и худи о её соски своей грудью, делая их чувствительными и болезненными.
Джиа ахнула, её руки неуклюже, судорожно исследовали моё тело. Предэякулят уже выступил на кончике члена, пока я позволял ей изучать. Она схватила мою задницу, провела пальцами по спине, прессу, груди.
Я мог умереть от желания.

И был бы более чем готов рискнуть.
— Скажешь мне своё имя? — прошептала она на моих губах. — Настоящее, чтобы я знала, кого целую.
Её слова стали ушатом ледяной воды, окатившим нас обоих. Я резко оторвался от её губ и отступил.

— Не лезь не в своё дело, Джиа.
— Наши дороги слились, дурак, — сузила глаза она. — Когда мы сегодня произнесли клятвы.
Я смотрел на неё с безопасного расстояния, задыхаясь, как после марафона. Её губы были опухшие и израненные.
Что, блядь, только что произошло?

Это был не поцелуй. Я знал, потому что целовал достаточно женщин, чтобы отнести опыт к категории «для галочки». Просто шаг к тому, чтобы забить гол.
Это было… это было…
— Иди сюда, — прорычал я и снова кинулся к ней, наклоняясь и завладевая её ртом жёстче и быстрее. Она ахнула, когда наши зубы столкнулись, когда наши языки снова смешали вкус её мороженого и моего бренди. Отлично. Фантастически. Охренено. Это был трюк? Заклятие? Какой рецепт у неё для этого… этого…
— Твоё имя, — теперь она оборвала поцелуй.
Я злобно сверкнул глазами.

— Даже ебучего поцелуя мало, чтобы я сказал тебе это.
Рычав, она снова прижалась губами к моим. Мы поцеловались.
Никто не знал моего настоящего имени. Тот мальчишка был похоронен вместе с прошлым. Моя ладонь легла на её задницу, ту самую, на которую я смотрел годами, когда она не замечала. Сквозь шторы. Когда я открывал ей двери на совещания. Когда я орал на неё без причины.
— Спальня, — вырвалось у меня из горла.
Она прервала поцелуй, тяжело дыша. Мне понадобилось несколько секунд, чтобы осознать это. Мой рассудок был раскидан, как вещи на полу комнаты подростка. Ещё через пару секунд я ощутил холодный металл у сонной артерии и понял, что Джиа держит маленький перочинный нож, который я всегда носил с собой. Она, должно быть, вытащила его из моего кармана, пока её руки блуждали по моему телу.
Её глаза пылали, как два огня, вцепившись в мой взгляд.

Шутка на тебе, Apricity. Теперь я ещё твёрже.
— Никаких телохранителей, — спокойно сказала она. — Ты втянул нас в это дерьмо, ты и вытащишь. Хочешь, чтобы я была под защитой — защищай сам. Сегодня ночью ты показал отличные способности. Ясно выражаюсь?
Я уставился на неё, заворожённый. Никогда ещё я так не был привлечён к кому-то. К чему-то. Я не мог дождаться, когда выебу её. Когда увижу, как эта сильная, красивая женщина берёт мой член в рот. В свою киску. Может, и в задницу.
Я болел от желания.
— Ну? — она слегка надавила ножом, достаточно, чтобы подразнить мою кожу, но не разрезать.
— Принимаю твои условия, — холодно сказал я. Впервые в жизни меня шантажировали, и мне это безумно понравилось. — Но я буду ходить за тобой повсюду. Работа. Зал. К матери. Больше никаких избеганий, Джиа, — предупредил я. — Ты моя, и будешь вести себя соответственно. Поняла?
— Абсолютно ясно.
***
Когда я вернулся домой, я бросился в офис и захлопнул дверь. Я всё ещё ощущал её пульсацию по всей коже. Её запах, её рот, нож.
Я позвонил Ребекке, самой бесполезной твари во всём Нью-Йорке, разве что вместе с канализационными крысами.
— Сэр? — спросила она в замешательстве. — Всё в порядке?
А было ли? За последние несколько часов произошло столько всего.
Свадьба.

Ирландский мафиози.

Джиа пострадала.

Поцелуй.

Поцелуй.

Поцелуй.
Я не был так поражён даже два года назад, когда натянул трёх моделей Sports Illustrated друг на друга и трахал их сзади одновременно, каждый раз в другую дырку.
— Отмени все мои встречи на сегодня, — выдавил я. Было пятница, один из моих самых загруженных дней, когда я гонялся за хвостами перед выходными. Но я знал, что сегодня не смогу быть продуктивным.
Я положил трубку, открыл шесть учебников по математике и весь день решал уравнения, следуя ритуалам, чтобы вернуть себе нормальное дыхание. Мне нужно было считать песчинки, окна в небоскрёбах, буквы в толстых книгах. Мне нужны были числа, чтобы перестать дергаться, тревожиться и быть на взводе.
На экране телефона снова всплыло письмо от доктора Пателя, словно он читал мои мысли.
От: Dr. Arjun Patel, MD

(arjunpatel@stjohnsmedical.com)

Кому: Tate Blackthorn

(willnotanswerunsolicitedemails@GSproperties.com)

Тема: Re: re: re: re: re: re: Перенести встречу
Тейт, пожалуйста. Ты сталкиваешься с множеством проблем. Я могу помочь.

Я нажал «Удалить».

Я был за пределами спасения.

Я погрузился в свой собственный кромешно-чёрный разум.

ГЛАВА 15

ДЖИА
Я опустила крышку унитаза и села на него прямо, разворачивая упаковку с моим цезарем с курицей.

Есть в туалете на этаже отдела кадров было абсурдно, но у меня не было выбора. Я стала социальным изгнанником в GS Properties.
Всё началось с неожиданного объявления о нашей помолвке с Тейтом, что все мои коллеги восприняли как предательство. Они пришли в ярость из-за моей «лицемерности» и оставляли на моём столе записки, называя меня двойным агентом и Иезавелью.
За одну ночь я превратилась из одной из самых любимых сотрудниц компании в врага номер один. Между увольнением людей на моей новой должности и браком с нашим диктатором-генеральным директором мнение коллег обо мне резко изменилось.
Я чувствовала их взгляды, как дуло пистолета, направленное на газель.
Сегодня был худший рабочий день на свете — меня жутко преследовал муж по всему городу, а потом поцеловал так, что у меня сводило ноги, человек, которого я ненавидела. Мои губы всё ещё покалывали при воспоминании о том поцелуе.
Я не могла вынести публичного унижения — есть в одиночестве за своим столом, зная, что все вокруг надеются, что я подавлюсь и умру.
Вздохнув, я сжала пустую упаковку в кулак и разгладила твидовое платье. Я встала, отпирая дверь, когда в туалете раздались щелчки каблуков. Я замирала. В воздухе послышалось открытие компактных зеркал для макияжа.
О Боже, я просто не могу её выносить, — голос администратора по зарплате, Триши, задел меня. Раньше мы были близки. Она даже пригласила меня на девичник в прошлом году.
Я выглянула через узкую щель двери кабинки, сердце бешено колотилось. Она и консультант по найму, Мариам, красились у зеркала после обеда.
Я в основном просто… в замешательстве, — Мариам подправляла подводку, наклоняясь над раковиной. — Я знаю её пару лет. Она всегда была очень милая. Почему она сделала такой разворот и вышла замуж за мерзавца, которого все ненавидят, а потом устроилась на работу, чтобы увольнять людей?
Это не для заработка, — резко ответила Триша, щёлкая пудреницу и рыщя по косметичке. — Ей больше не нужно зарабатывать. Она вышла замуж за миллиардера. И он явно в неё влюблён, судя по кольцу. Она явно садистка. Просто раньше была мастером скрывать это.
Слёзы наворачивались на глаза. Вся моя работа и репутация были смыты за последние пару недель из-за моей договорённости с Тейтом. И всё же я понимала, что это за гранью. Эти люди не имели права говорить обо мне так. Я могла выйти замуж за кого угодно, не отчитываясь перед ними. Я никогда не доносила Тейту и не собиралась.
Мне было жаль, что я не пригласила её на обед, но то, что она сделала с Джессикой, было жестоко, — нюхнула Мариам. Джессика была последним человеком, которого я уволила. Той, кому я дала работу по уходу за мамой.
Не смей быть к ней милой, — воскликнула Триша, в ярости. — Может, если мы её игнорируем, она уйдёт и родит детей для Сатаны, оставив нас в покое.
Он ужасен, но втайне я бы тоже родила ему ребёнка или двух, — фыркнула Мариам.
Держу пари, это продолжается вечно. Интересно, не поэтому ли она взяла эту работу. Знаешь, она училась на бизнес? Теперь всё понятно, — вздохнула Триша.
Я распахнула дверь кабинки и вышла, поймав их взгляды в зеркале. Я улыбнулась непринуждённо, не собираясь поддаваться страху. Да, я была добросердечной, но не слабой.
Привет! — поприветствовала я, выбрасывая упаковку в мусор и открывая кран, чтобы вымыть руки. — Прекрасный день, не правда ли? Почти как весна.
Обе смотрели с открытыми ртами, щеки розовели под тремя слоями тонального крема.
Вы знаете, мы, британцы, не принимаем такую погоду как должное, — мило продолжила я, наливая мыло на ладонь. — О, и не беспокойтесь о том, чтобы приглашать меня на обед. Я предпочла бы компанию болота, чем ядовитых змей в любой день недели. Что касается Джессики — она устроилась на другую работу и через несколько месяцев начнёт магистратуру. Что касается моего брака — это действительно не ваше дело, с кем я сплю. Но для справки, мой муж даёт отличный, превосходный секс. Настоятельно рекомендую, если можете себе позволить. — Я подмигнула с улыбкой. Сексуальной близости пока не было, но им это знать не обязательно. — Наконец, насчёт моей новой роли — я сотрудница, выполняющая приказы руководства, как любой другой. Я не принимаю решения. Если у вас есть претензии к моей работе, вы всегда можете обратиться в отдел кадров. — Я щёлкнула пальцами театрально. — Я и есть отдел кадров. Жаль.
Они обменялись ужасными взглядами, посмеиваясь от смущения.
Ну что ж, полагаю, это улаживает всё, — с ещё одной сладкой улыбкой сказала я, сорвала бумажное полотенце у раковины и ушла своей веселой походкой, оставив их вариться в собственной злости.
***
Моя стычка с Тришой и Мариам совсем не успокоила мои нервы.

На самом деле я решила отложить увольнение интерна по имени Кевин, который объективно ужасно справлялся со своей работой и к этому моменту перепутал сотни документов, пролил кофе на дорогостоящее оборудование и вонзительно твитнул о своих начальниках.
Тейт проверял меня как минимум каждый час, спускаясь на этаж, где я работала, и, несмотря на то, что я буквально угрожала ему ножом, чтобы он не назначал мне охрану, я видела много стоически выглядящих мужчин-динозавров, которые следовали за мной повсюду. Они никогда не подходили слишком близко, чтобы я почувствовала клаустрофобию, но это всё равно раздражало.
Признаюсь, я боялась за свою безопасность.

Встреча в пятницу вызвала у меня непрекращающуюся рвоту на протяжении всего уикенда. Или, может, это был мой поцелуй с Тейтом.

Нет. Это не он. Этот поцелуй был божественен. Когда его губы на твоих, ты забываешь обо всех своих бедах.
Решив сократить рабочий день (что мог Тейт сделать? Уволить собственную жену?), я пришла в лечебное учреждение мамы, вооружённая гуавой и сырными пастелями. Её любимые. Я нашла кубинскую пекарню, где их делали идеально, и мелодичные кубинские акценты работников напоминали мне о ней. Я отчаянно надеялась, что это пробудит её память.
Доктор Штульц объяснил задержку в начале эксперимента с ней тем, что она боролась с несколькими инфекциями.
Я нашла маму, согнувшуюся над открытой книгой, сидящую в кресле-качалке. Она не смотрела на страницы. Её пустой взгляд уставился в окно, не моргая. Тонкая струйка слюны стекала из её рта на подбородок.
— Привет, Тельма, — я произнесла её имя, зная, что даже если она слышит меня, она не узнает меня. — Я принесла твои любимые.
Я сняла красно-белое кухонное полотенце с соломенной корзины и показала ей пирожные. Зрачки её глаз остались застывшими на невидимой точке за окном.
Я тихо вздохнула и устроилась в кресле рядом с ней. В последний раз она говорила в машине по пути в учреждение, когда я привезла её из Лондона. А до этого прошли недели.
Бросив взгляд на книгу, которую она держала, я заметила, что это изношенный экземпляр «Алисы в стране чудес». Это заставило меня задуматься. Я знала только одного человека, который ходил с этой книгой. И на свете не было способного у него оторваться от своих дел, чтобы навестить полностью безответную незнакомку.
— Что ты здесь делаешь, Тейт?
Через несколько минут после моего прихода в комнату заглянула медсестра.

— Нужно что-нибудь?

— Всё хорошо. Спасибо. — Я вежливо улыбнулась. — Я оставила несколько пирожных на ресепшене, если вам интересно.
Медсестра кивнула, но выглядела спешащей.
Я колебалась, затем решила её остановить.

— Есть новости, когда она начнёт пробное лечение?

Она явно вздрогнула при моём вопросе.

— Я отправлю врача поговорить с вами, хорошо?

Я сжала губы в гримасе.

— Как думаете, маме не помешал бы свежий воздух? Может, я могу вывести её в сад, если вы поможете нам дойти туда.
Её глаза метнулись в угол комнаты, и я заметила там инвалидное кресло рядом с тумбой, покрытой оранжевыми бутылочками с рецептами. Так. Её пересадили в кресло. Она больше не могла ходить сама.
— Спасибо, — сказала я, проглатывая слёзы и прочищая горло. — За… заботу о её комфорте.

— Да. — Медсестра прикусила губу. — Без проблем.
Примерно через час кто-то постучал в дверь. Вошёл доктор Штульц, держа iPad с её картой. Он выглядел удивлённым при виде меня, но быстро перевёл своё настороженное выражение в вежливую улыбку.

— О, Джиа. Рад вас видеть.

— И я рада вас видеть, доктор Штульц.

— Я хотел с вами поговорить. Присоединяйтесь ко мне в кафетерии?
Я встала с кресла и поцеловала маму в щёку.

— Я буду здесь завтра. Люблю тебя.
Она всё ещё смотрела в ту же точку. Я попыталась вспомнить, моргала ли она, и решила, что нет.
Мои глаза упали на аннотированный абзац в открытой книге.

— Вы, наверное, заметили, что я сама не совсем в порядке.
Мой муж был очень странным человеком.

Я надеялась, что он никогда не изменится.
Я встретила доктора Штульца в коридоре, но прежде чем я успела закрыть дверь, медсёстры ворвались внутрь. Я мельком увидела, как они укладывают маму обратно в её кровать, откладывая книгу в сторону.
— Они выводят её на улицу, когда меня нет здесь? — Мне не нравилось, что они не читают ей, не выводят на долгие прогулки, не включают её любимую музыку и старые фильмы. Всё это я делала, когда мы жили вместе, надеясь вернуть её, вытащить из тёмного бассейна забвения, в который утонула её память.
Он поставил iPad на ресепшн и сцепил руки за спиной, шаги были быстрыми. Он был высоким и лысым с густыми, тёмными бровями. Гусиные лапки указывали на то, что в жизни вне работы у него было много смеха и радости. Обычно это радовало меня. Сейчас я ничего не чувствовала.
Джиа, пришли результаты анализов твоей матери. Его голос вернул меня к реальности.

— Они не такие, как мы надеялись. Первоначальные показатели и анализы, проведенные до ее включения в программу, были гораздо более благоприятными. На самом деле, ее состояние, похоже, уже вышло за пределы средней тяжести и является довольно серьезным. Не знаю, как мы это упустили.
Я сглотнула. Я знала, что ситуация с мамой была плачевной. Но я не могла понять, как она вообще прошла первоначальные тесты. Те, на которые ее отправил Тейт.
— О, но ты же знаешь, не так ли, Джиа? — грубый голос Тейта насмешливо прозвучал в моей голове. — Ты просто решила быть тупой.
— Нет. Врачи работают под присягой. Они не стали бы подделывать результаты тестов, чтобы она попала в престижную программу.
Я прочистила горло.

— Что это значит для ее лечения?
— Ну, дорогая, — сказал доктор, нарушив профессиональную границу между нами, и его голос теперь был наполнен состраданием. — Как только она выздоровеет от пневмонии и инфекции мочевыводящих путей, мы постепенно начнем применять тот же протокол лечения, который мы используем для всех наших пациентов, но в умеренной форме. На самом деле, это будет интересный случай для изучения. Посмотрим, смогут ли лекарства и терапевтическая программа обратить вспять симптомы столь запущенного случая. Но это также означает, что мы, вероятно, не сможем обратить вспять прогрессирование болезни до более легкой формы деменции. Мы сосредоточимся в первую очередь на ее комфорте и включим ее в некоторые из первоначальных испытаний, чтобы посмотреть, сможет ли это замедлить ухудшение ее состояния. Так что то, что мы делаем сейчас, является паллиативным, а не терапевтическим лечением. Вы должны это понимать.
Доктор Штульц фактически сказал мне, что моя мать никогда не выздоровеет, никогда не восстановит свои способности, никогда больше не узнает меня как свою дочь.
Он остановился перед кафетерием, но не вошел внутрь. Здесь наши пути расходились.
— Я понимаю, — прохрипела я, мой голос, мои колени, моя душа были слабы, рушились, как песчаный замок. — Спасибо, что были со мной откровенны, доктор.
Он кивнул и вошел в кафетерий. Я спотыкаясь подошла к ближайшей стене и бездыханно рухнула на нее.
Звук из моего телефона прервал мои мрачные мысли.
Что теперь? — подумала я. Я вытащила телефон и нахмурилась, глядя на экран.
— Ты проскользнула мимо охраны. Не следовало идти к матери, не сказав никому, — написал Тейт.

— Я еду в свое поместье в Хэмптонс и не могу развернуться. Энцо лично сопроводит тебя к твоему новому охраннику, с которым ты будешь жить до дальнейших распоряжений.

— Его зовут Филиппо, он гей и в здравом уме, так что он не тронет тебя.
— У нас было соглашение!!! — ответила я.

— Я не честный человек, — написал Тейт.

— К тому же, я готов на многое, чтобы ты снова дразнила меня ножом. Я до сих пор случайно возбуждаюсь, когда думаю об этом.
— Я сказала, никаких телохранителей.

— Ты заставляешь меня выйти за тебя замуж. Ты заставляешь меня работать на ненавистной работе. Это было единственное агентство, которое у меня осталось. Чтобы жить по своим правилам.

— Ты вернешь свое агентство, когда перестанешь принимать глупые решения.
Я сползла по стене и оказалась сидящей на корточках в коридоре больницы, закрыв лицо руками.
Мой отец был мертв. Мой брат тоже. А теперь мне сказали, что моя единственная выжившая родственница — мама — по сути, ушла из жизни во всех важных смыслах.

Все ушли, не дав мне возможности попрощаться.
Единственным утешением для меня было твердое убеждение, что Тейтум Блэкторн никогда не бросит меня. Независимо от того, как сильно я его раздражала. Независимо от того, как далеко я зашла, пытаясь его вывести из себя. Но его привлекала ко мне не любовь. Это была одержимость.
Энцо был в пути в больницу. Возможно, он уже здесь. Тейт мог оставаться в Хэмптоне несколько дней. Для него было не редкостью проводить там встречи за игрой в гольф.
Я не хотела, чтобы меня игнорировали. Не тогда, когда мне так сильно нужно было забыть. И Тейт был вампиром, но наш поцелуй доказал одно — он действительно умел отвлекать меня.
Я вскочила на ноги и пошла к карте больницы. Энцо уже наверняка поставил людей в лифтах и на лестничных клетках, чтобы ждать, когда я войду. Я была женщиной с миссией.
Эта миссия заключалась в том, чтобы доказать Тейту, что я могу обойти всю его чертову охрану.
На карте был указан далекий лифт, ведущий в морг в подвале больницы. Я последовала за двумя сотрудниками транспорта, которые выкатывали каталку со скрытым отсеком, используемым для перевозки трупов, в дальний конец этажа. Когда я вошла в лифт вместе с ними, они бросили на меня недоуменные взгляды.
— Вы не можете… — начал один из них.
Я подняла ладонь.

— Я еду вниз, чтобы опознать свою бабушку.
— О. — Оба поморщились. — Извините, — сказал один из них.
Оказавшись в морге, я выскользнул через аварийный выход, пригнулась и поспешила к подземной парковке. Сердце колотилось в груди всю дорогу до моего бронированного Кадиллака. Свадебный подарок от Тейта. Ключи были небрежно положены на подушку в субботу утром, под гравированной запиской с номером моего парковочного места.
Подземная парковка была темной и пустой, но я все еще чувствовал на себе чьи-то взгляды. Чьи, я не была уверена.
Я побежала трусцой.
К тому времени, когда я села в машину и заперла двери, все мое тело было мокрым от пота. Я еще целую минуту оглядывалась по сторонам и включала фонарик на телефоне, чтобы убедиться, что в машине никого нет. Затем я начала ехать.
Я знала адрес Тейта в Хэмптоне. Бывала там десятки раз.
Мне не терпелось появиться там и испортить ему неделю так же, как он испортил мою.
Да, он хорошо целовался.

Да, он подозрительно хорошо умел причинять боль своим противникам.

Но мы все равно были врагами.
Когда я уезжала из больницы, я заметила Энцо в зеркале заднего вида. Он выбежал из главного входа, запутывая свои длинные загорелые пальцы в своих светлых волосах. Он заметил мой Кадиллак, мчащийся по улице. Встретив его взгляд в зеркале заднего вида, я показал ему средний палец и улыбнулась.
Прежде чем резко повернуть направо и потерять его из виду, я успела увидеть, как он топает ногами и кричит своим солдатам, чтобы они садились в машины.
1–0 в пользу аутсайдеров.

ГЛАВА 16 

ТЕЙТ
— Что значит, она сбежала? — проревел я в телефонную трубку Энцо. Подо мной корчился крайне неблагодарный гость, истерично дёргаясь и извиваясь. Впрочем, моя нога была прижата к его трахее, медленно сдавливая дыхательные пути и удушая его точно так же, как он убил моего отца в тюрьме.
Единственное, что было печально в убийстве Нолана Даффи, так это то, что я мог сделать это лишь раз.
— К тому моменту, как я добрался, она уже ускользнула, — пробормотал Энцо, в его голосе слышались неверие и нескрываемая ярость. — Какого чёрта ты ожидал? Что я телепортирую её обратно в здание?
Энцо был карателем Велло. Он отлично владел пистолетом, ещё лучше — ножом, и обладал талантом заставлять мятежных каморристов и врагов либо склониться, либо исчезнуть. Я знал, что эта работа «няньки» была чем-то, чего он не хотел и не ожидал.
Он считал ниже своего достоинства присматривать за сногсшибательной красоткой, которая оказалась замужем за миллиардером, работающим с ними. Но он не собирался поднимать из-за этого скандал. В отличие от своих братьев, он не был полным дерьмом.
— Она не пользовалась ни лифтами, ни лестницами, — сокрушался Энцо. — Солдаты Филиппо дежурили на каждом углу больницы. Я думал, она просто глупая гражданская?
— Гражданская — да. Глупая — нет. Наверное, она воспользовалась лифтом для морга. — Я потёр переносицу, сильнее надавив ногой на горло Даффи. Моя великолепная, умная жена. Всегда на шаг впереди. — Найди её для меня. Как только найдёшь, станешь её личным телохранителем до дальнейших распоряжений. Наш бизнес зависит от того, чтобы ты обеспечил её безопасность.
— Филиппо…
— …всего лишь солдат, — закончил я за него. — Я хочу лучшего.
— Ты думаешь, мои братья позволят мне тратить время на слежку за секретаршей, когда мне нужно помогать управлять империей?
Я мог представить, как он запускает пальцы в свои растрёпанные, как у кинозвезды, волосы.
— Чувак, без обид, но ты всего лишь один человек.
— Одного человека достаточно, чтобы разрушить империю.
Я повесил трубку и сокрушил горло Даффи ботинком, раздробив его подъязычную кость в пыль.

ГЛАВА 17

 ДЖИА
Небо было черным, когда я добралась до прибрежного особняка Тейта.

 Разросшийся неоклассический дворец с колоннами и арками, окруженный частными гольф- и теннисными кортами, а также огромным бассейном. Я знала, что он унаследовал его от приемного отца и был безмерно привязан к этому дому. Он настаивал на том, чтобы не менять ни одной детали, хотя дому отчаянно требовалась свежая покраска и новая мебель.
Мое имя было внесено в базу данных его охраняемого поселка как постоянной гостьи, так что через первые ворота я проехала без проблем. Остановившись у дома, я набрала пароль от главных ворот — сложную последовательность цифр, которую знал только он. Последовательность Фибоначчи.

 Я тоже ее знала.

 Спасибо, папа, что сделал из меня фанатку математики.
И вот я внутри.
Дом был темным и тихим. Я огляделась, сомневаясь, здесь ли он вообще. Может, он уехал обратно в город? А вдруг это все ловушка, устроенная тем парнем Каллаханом, и я оказалась именно там, где он хотел?
Сердце забилось быстрее. Сжимая телефон в мертвой хватке, я двигалась по огромному первому этажу, не включая свет. Если в тени скрывался монстр, я не хотела, чтобы он увидел меня.
Пустая кухня. Пустые комнаты для гостей. Пустой кабинет. Пустая гостиная. Единственный намек, что здесь кто-то был, — стакан с водой, наполовину полный, стоящий на кухонной стойке.
Я повернулась к двери и наступила на что-то скользкое и липкое. Паркет заскрипел под ногами. Нахмурившись, я включила фонарик на телефоне. Подняла подошву туфли и увидела размазанное алое пятно.

 Кровь.
Я посветила на пол. Дорожка из капель крови тянулась в коридор. Прямая линия крошечных следов, словно крошки из сказки о Гензеле и Гретель. Я знала, чем та история закончилась, но любопытство убивает кошку.

 Может, убьет и меня.
Почему здесь кровь? И что означало то, что моя первая реакция — беспокойство за благополучие моего отвратительного мужа?
Я последовала за красным следом, освещая его фонариком. На полу отпечатались два набора пыльных следов от обуви. Одни я узнала — лоферы Hermès Тейта, а вторые принадлежали либо мужчине, либо очень высокой и крепкой женщине.
След привел меня обратно в кабинет. Я уже искала здесь раньше — он был пуст. Но капли крови вели к стеллажам из красного дерева, заставленным книгами, дипломами и декором.
Незаметное пятнышко крови запеклось внизу, словно указывая, что того, кого сюда притащили, увели дальше — за стеллаж.

 Секретный проход.
Тейт был влиятельным миллиардером. Спрятанное убежище на случай нападения было вполне вероятно. У большинства миллиардеров есть комнаты-паник.
Я оглядела ряды книг — в основном по бизнесу, — гадая, какую нужно сдвинуть, чтобы открыть этот «сим-сим». Сначала я искала книгу, выбивающуюся из порядка, ведь мой жених обожал структуру и математику. Но все стояли строго по алфавиту, с равным числом твердых и мягких обложек на каждой полке.
Я начала выдвигать книги и переставлять статуэтки. Все фигурки и держатели были в стиле «Алисы в Стране чудес». Белый Кролик. Гусеница. Красная Королева. Шляпочник . Соня. Неудивительно, что мой босс обожал это произведение. Оно было сатирическим, написанным математиком викторианской эпохи, и говорило о трагической и неизбежной потере невинности, смерти и жизни как бессмысленной загадке.
Сердце грохотало в груди, горечь подступила к горлу. Наконец мой взгляд упал на два одинаковых бронзовых держателя для книг. Каждый был в виде улыбающегося кота. Их уши можно было использовать как рычаг. Я дернула один на себя.

 Ничего.

 Потянула оба одновременно — и потолок дрогнул, пол пошатнулся под ногами.
Стеллаж заскрипел и сдвинулся, открывая дверь с крутой лестницей вниз, выложенной камнем.
По позвоночнику пробежал холодок, добравшись до самой макушки.
Я шагнула внутрь, прежде чем успела передумать. Дверь щелкнула за спиной. Сделав глубокий вдох, я начала спускаться. Опасность пропитала стены, воздух, даже мои легкие.
Зачем я здесь, зачем это делаю?

 Потому что если он в беде — я помогу. А если беда он сам — я смогу шантажировать его, чтобы выйти из этого брака.
В любом случае выигрыш. Разве что я только что подписала себе смертный приговор, и все закончится моим телом в багажнике.
Музыка гремела в узкой винтовой лестнице, отражаясь от стен, как пули. Казалось, она звучала где-то глубоко внизу. Search and Destroy. Версия Skunk Anansie. Бас вибрировал в животе.
Приглушенные голоса поднимались снизу, обвивая мои конечности, словно цепи.
Мои пальцы вцепились в браслет из ракушек. Всю жизнь я поступала правильно, всегда шла прямой дорогой — и вот куда это меня привело.
В секретное подземелье моего безжалостного мужа-миллиардера, пока он творил Бог знает что с Бог знает кем.
Не все ты делала правильно. У тебя ведь тоже есть одна жуткая тайна.
Я дошла до конца лестницы. Комната-паник. Маленькая, квадратная, с металлическими стенами и скудной обстановкой.
Внутри мой муж, все еще в рабочем костюме, склонился над мертвым мужчиной и хирургически вшивал в кожу между глазами трупа маленький черный шип.
Я зажала рот ладонью и прикусила зубы, чтобы не выдать себя, но все же сорвался испуганный стон.
Тейт резко обернулся. Лицо без выражения. Глаза мертвые.
И тогда я побежала.

ГЛАВА 18

 ТЕЙТ

 ДЕСЯТЬ ЛЕТ
Два, шесть, два.

 Два, шесть, два.

 Два, шесть, два.
Меня считали гениальным учеником, но на тестах я показывал себя плохо.

 Тесты всегда заканчивались наказаниями и никогда — наградами, если я не справлялся. Я был приучен думать о них как о врагах.
И все же академия заставила меня участвовать в этом дурацком математическом конкурсе. Я уже с легкостью проходил материал, с которым до сих пор мучились студенты, получающие степень бакалавра наук по математике.
Я сидел на сцене в Цюрихе среди старшеклассников в холодный зимний день, решая уравнения перед публикой.
Нам выдали маленькие часы, которые поставили на столы, и карандаши с выгравированным названием страховой компании, спонсировавшей соревнование. Пальцы дрожали вокруг карандаша. Я не мог сосредоточиться на цифрах передо мной.
Два, шесть, два.

 Два, шесть, два.

 Два, шесть, два.
Мой взгляд скользнул вверх, к зрителям. Учителя, профессора, семьи участников. Единственным человеком, кто пришел ко мне, был Андрин.
Он сидел в первом ряду и смотрел на меня суженными глазами, зловеще, соединив пальцы и положив локти на подлокотники. Ему не нужно было произносить ни слова — я и так понимал всё, что сквозило в его взгляде.
Если ты не выиграешь этот конкурс, я уничтожу тебя.
Но что еще во мне было уничтожать?

 Я был совершенно один в этом проклятом мире. У меня не было друзей. Не было семьи. Ничего, ради чего стоило бы жить.
В последнее время я часто фантазировал о смерти. Единственное, что останавливало меня, — техника.

 Я позволял себе время изучать этот вопрос. Какая смерть будет наименее болезненной?
Жизнь была уродливым промежутком существования. Но она никуда не спешила. Я мог закончить с собой через неделю, две, или даже через несколько лет.
Капли пота стекали по спине и лбу.

 Тик-так, тик-так, тик-так.

 Цифры на странице расплылись пятнами, размытые моими же каплями пота.
Не успел я опомниться, как часы зазвенели, и остальные участники сдали свои листы с ответами.

 Мой лист был пуст. Я не решил ни одного уравнения.
Поездка обратно в академию прошла в тишине. Несомненно, Андрин обдумывал лучший способ причинить мне боль. К его побоям я уже онемел.
Он вышвырнул меня из машины, толкнув в бок. Я упал на гравий, мелкие камни врезались в колени и попали в рот.
Этой ночью я не сомкнул глаз, гадая, когда же обрушится кара.
Я усвоил урок после Ареса. Я больше не впускал животных в свою комнату. Вместо этого я тайком пробирался ночью в лес и встречался со своим новым питомцем там.
Его звали Зевс. Он был лисой.

 Совершенно слепой и беспомощный.

 Уязвимый, как и я.
Я приносил ему еду и свежую воду, мастерил самодельные игрушки.

 Я никогда не позволял Зевсу следовать за мной — всегда перехитривал его и ускользал прежде, чем он мог уловить, куда я направляюсь.
Но когда на следующее утро солнце поднялось, и я вышел из общежития, он лежал там, мой Зевс, с перерезанным горлом, на ступенях дома. Его мордочка выражала удивление, шея почти полностью вывернута. Но глаза… они оставались такими же добрыми. Такими же надежными. Более доверчивыми, чем я когда-либо мог быть.
Потому что Андрин преподал мне жестокий урок.

 Всё, что я когда-либо полюблю, обречено умереть.

ГЛАВА 19

 ДЖИА
Я дернула за рычаг, открывая комнату-паник, и бросилась бежать. За спиной гулко раздавались шаги Тейта. Я выскочила через главную дверь и помчалась к машине. И тут вспомнила — ключи я оставила на кухонной стойке, когда вошла в дом.

 Черт.
Возвращаться за ними — значит попасться.
Тейт убил человека. Тот мужчина был явно мертв. Зачем он его убил? Сколько еще до него? Это явно была не первая жертва. Он был слишком спокоен, слишком точен, слишком уверен в себе, когда я его застала.
Одно я знала точно — я не дам ему поймать себя.
Я решила исчезнуть в лесу, прилегающем к его владениям. Огороженное сообщество располагалось рядом с природным заповедником, который тянулся на акрах земли вдоль обрыва.
У меня было несколько преимуществ. Снаружи не горел ни один фонарь, и темнота могла укрыть меня. Трава была свежая и влажная, мои шаги не издавали ни звука. А еще я была очень хорошей бегуньей. Годы упорных тренировок сделали свое дело — я могла обогнать большинство знакомых мужчин.
Я рванула глубже в лес, оставляя все большее расстояние между собой и домом Тейта. Я вытянула руки, чтобы не врезаться в деревья. Темнота была кромешной. Судя по тишине, я сумела сбить его со следа. Я резко обернулась — никого. Лес был холодным, густым, земля вязла под ногами, замедляя меня. Мышцы горели. Надо было как-то выбраться, но я не знала, где конец, а где начало этого леса.
И тут я их услышала.

 Неоспоримый вой голодных… волков? Нет. В Нью-Йорке волков нет. Восточные койоты. Из тьмы раздался смех, похожий на хохот гиен, впивающийся в уши, будто они были в нескольких шагах.
Я остановилась, осматриваясь как могла. Кожа холодела, а тело горело от пота. За толстым стволом дерева мелькнули два глаза, светящиеся в темноте. Они плясали, словно светлячки.

 Глаза двигались ко мне.

 Медленно. Все ближе.
Легкие горели, мышцы дрожали. Я резко рванула вправо, прежде чем они разорвали меня на куски.
Но даже мчась, я понимала — убежать от койота невозможно. Но я отказывалась сдаться без борьбы. Я ускорилась, их лай и вой отдавались эхом среди верхушек деревьев. Я летела вперед, все быстрее, быстрее. Так быстро, что уже не успела остановить ноги, когда увидела — бегу прямо к краю обрыва над Атлантическим океаном.
Нет. Нет. НЕТ.
Моя последняя мысль — мама. Кто позаботится о ней? Почитает ей книги? Расчешет ей волосы?

 Тут закончится моя жизнь — и ее тоже. Ее отправят в приют, может, даже обратно в Англию, где она проведет последние дни одна.
Из груди вырвался отчаянный крик. Земля исчезла под ногами. Я повисла в воздухе, тело поддалось гравитации. Я зажмурилась, окаменев от страха.
Резкий рывок вернул меня на землю. Койоты, наверное, вцепились в воротник моего пальто. Я закрыла лицо руками, дрожа. Но тут почувствовала — мое тело взмывает вверх. Я ударилась о твердую поверхность. Горячую, влажную, живую. Подо мной вибрировали мощные мышцы.
Нет. Не койоты.

 Я оказалась верхом на лошади, несущейся вперед.
Позади меня сидел мой муж, уверенно удерживая поводья, обхватив меня руками. Моя спина прижалась к его груди. Я чувствовала, как бешено стучит его сердце.

 Единственное доказательство того, что он смертен.
Жив.
Лошадь резко развернулась и помчалась прямо на двух койотов, преследовавших меня. Те поджали хвосты и разбежались. Тейт потянул поводья и вытянул ноги в стременах, аккуратно объехав животных, чтобы не задеть их. Мы мчались так быстро, что ветер хлестал по лицу, сбивая дыхание.
В голове бурлили мысли.

 Мой муж — убийца.

 Но он спас меня от неминуемой смерти.

 И даже мог раздавить койотов, но оставил их в живых.
— Извини за езду без седла. У меня не было времени его надеть.
Горячее дыхание Тейта коснулось моего вспотевшего затылка. Каждый скачок отдавался в позвоночнике. Слезы текли по щекам. Я была в ужасе, разбита и зла.

 На него — за то, что он со мной делает.

 На себя — за то, что не смогла сбежать.
В отчаянии я попыталась ударить его локтем в ребра, но он легко увернулся, и я едва не вылетела из седла. Он собрал поводья в одной руке, а второй схватил меня за шею, как дикое животное, сжимая, но не причиняя боли. Его рот нашел моё ухо.
— Я люблю хорошую враждебную прелюдию, но, возможно, тебе стоит подождать до возвращения в особняк.
— Как ты меня нашел? — выдавила я, впервые почувствовав вкус крови во рту. Я прикусила язык на бегу и даже не заметила.
— Я вижу в темноте. — В его голосе не было ни капли сарказма.
— Чушь, — фыркнула я. — За кого ты меня держишь? Никто не способен…
— За большую чертову дуру, — перебил он. — Нужно обладать особым даром тупости, чтобы ночью убежать в дикий лес. Я уверен, это сцена из фильма ужасов.
— Я лучше выберу дикого зверя, чем хладнокровного убийцу.
— Всегда пожалуйста, дорогая, — ответил он с насмешкой. — В любое время.
Так как я скорее бы откусила себе руку, чем поблагодарила его, оставшуюся дорогу я молчала.
Когда мы вернулись в особняк, он спрыгнул с лошади и оставил меня сидеть, пока сам повел ее к стойлу. Не дав мне шанса сбежать, он снял меня и повел к парадной двери, удерживая за руку, словно пленницу.
Внутри Тейт включил все светильники и повысил температуру на три градуса. Я была голодна, меня шатало, тело болело. Упасть на пол казалось неплохим выходом.
— Ты переночуешь здесь, — первым нарушил тишину он.
— Размечтался, — я развернулась к нему, как раненый зверь. Да, он спас меня, но лишь потому, что смерть показалась бы ему слишком легким наказанием. — Но я вызову полицию и сообщу о твоем убийстве.
— Странный способ благодарить за спасение, — он спокойно пошел на кухню.
— Моей жизни вообще не угрожало бы, если бы ты не шантажировал меня браком и не убил человека у меня на глазах.
— Джиа, — укоризненно произнес он, доставая стакан из шкафа. — Ты умная девочка. Этот парень был мертв задолго до того, как ты вошла. — Он налил воду из-под крана и поставил передо мной. — Я же говорил: я просто завязываю пару свободных концов, и тогда ирландцы оставят нас в покое. Поднимайся наверх.
— Нет. — Я обхватила себя руками, ногти в грязи и крови. — Я никуда с тобой не пойду. — Я сбила стакан, он разбился вдребезги.
Он внимательно посмотрел на меня.
— Что мне сделать, чтобы ты пошла наверх? — спросил он резко, но не так холодно, как обычно.
Мы зашли в тупик. Сдать его властям и смотреть, как рушится его империя — и, возможно, моя жизнь вместе с ней? Или заключить с ним сделку.
— Ты можешь рассказать, зачем следил за мной после колледжа, зачем преследовал меня раньше, почему не отпускал, когда я пыталась уйти, почему ты меня так ненавидишь. — Я держалась за стену, ноги дрожали. — Ты можешь рассказать, кого убил, зачем и как собираешься уйти от наказания. — Я сделала паузу. — И как тебя на самом деле зовут. Твое настоящее имя. Не все мы видим в темноте, Тейт.
Между нами почти не осталось воздуха. Атмосфера густела, пропитывалась чем-то зловещим. Я сошла с ума, подумала я, когда почувствовала, как наши дыхания сливаются. Я снова хотела его поцелуя. Его грубые пальцы на моем мокром пальто.
— И если я расскажу тебе все, ты останешься? — Его взгляд скользнул к моему жемчужному чокеру. Тепло разлилось внизу живота. Я знала наверняка: он мог бы сжать этот чокер, перекрыть мне дыхание, и я бы позволила.

 Потому что я хотела его больше, чем ненавидела.

 Всегда хотела.
— Д-да.
— Но имени не будет, — твердо сказал он. — Это не обсуждается.
— Сначала пообещай, что я здесь в безопасности.
Тейт улыбнулся, его ладонь легла мне на шею, прямо на ожерелье. Сердце забилось быстрее.
— Если бы я хотел тебя убить, я бы оставил койотам. Меньше возни, меньше улик. Нет, Apricity. Ты в безопасности.
Я пошла за ним вверх по лестнице, оставив здравый смысл позади.
***
Через тридцать минут я уже лежала в чугунной ванне с лапами, горячая вода отогревала онемевшие от холода пальцы рук и ног. Постепенно к ним возвращалась чувствительность, покалывание оживляло каждую клеточку.

К моему удивлению, в ванной нашлось любимое масло для душа с пионом и розовым оттенком — приятный сюрприз. И я откладывала откровенный разговор, который ждал за дверью. Откинув голову на край ванны, вздохнула и уставилась в потолок.
Где-то на территории этого поместья лежало мёртвое тело.
Раздался лёгкий стук в дверь. Я застонала, закрыв глаза.
— Apricity. — Голос Тейта, низкий и мягкий, просочился под дверь, словно дым.

— Даже не смей входить.

— Тебе нужно поесть.

— Я не голодна.
Желудок громко заурчал, выдавая ложь. Последний раз я ела только маленький цезарь-ролл с курицей около одиннадцати.
— Даже если бы ты не врала, тебе всё равно нужно есть. Теперь ты моя, и я хочу, чтобы ты была сыта.
Я прикусила губу. Не хотелось принимать его заботу.
— Я ещё и выпивку принёс.
Вздохнув, я опустилась глубже в воду, оставив на поверхности только голову.

— Поставь и убирайся.
Он открыл дверь и вошёл, всё ещё в костюме, перепачканном после верховой езды в лесу и… разделки кого-то. В руках у него была деревянная подставка для ванны, которую он установил на края.
На ней оказались изысканные суши и маргарита с ободком из тажина. У меня тут же наполнился рот слюной. От голода кружилась голова. А усталость тянула всё тело вниз.
Он отступил назад, разглядывая макушку моей головы. Я переломила палочки и попыталась не обращать на него внимания. Было непросто управляться с суши и при этом удерживать грудь под водой, сохраняя скромность.
Я поднесла кусочек радужного ролла ко рту.

— Ты заказал доставку?

— Нет. У меня есть личный шеф, он живёт здесь.
Как же этот самый шеф не заметил, как я пыталась сбежать? Или не стал свидетелем дел Тейта?
— Он живёт в домике у бассейна, — прочитал мои мысли Тейт.
Подбодрённый тем, что я всё ещё не метнула в него ничего острого, он небрежно опустился на край туалетного стула напротив ванны, опершись локтями о колени.
— Можешь оказать услугу и принести мне одежду, — разрешила я. — Я оставила её сушиться на батарее.

— В гостевой комнате есть свежая одежда, — без эмоций ответил он, не вдаваясь в подробности. — Нам нужно поговорить.

— Нет. Мне нужно выпить ещё одну маргариту и доесть еду, прежде чем слушать тебя.
Я продолжала набивать рот суши, пока вода не остыла. Потом попросила его отвернуться и закуталась в мягкий халат.
— Я принесу тебе ещё маргариту, пока ты одеваешься, — предложил он.

— В следующий раз, когда будешь готовить, учти: мой день начался с коллег, которые только и умеют поливать грязью, продолжился плохими новостями о маме, а завершился осознанием, что мой муж — убийца.

— У меня бывало, что налоговые дни хуже твоего, — фыркнул Тейт, выходя из ванной и качая головой.
Босиком я прошла в гостевую комнату и толкнула дверь.
Я моргнула, не понимая. Все мои вещи уже были здесь. На кровати. На тумбочках. В открытом шкафу.
Мой ретейнер Invisalign. Атласная ночная шапочка. Очки с защитой от синего света. iPad. Мои эфирные масла. Одежда. Носки. Тапочки.
— Когда ты успел перевезти всё из квартиры? — крикнула я через коридор.
Тейт появился у меня за спиной беззвучно, словно призрак, держа свежую маргариту.
— Я не перевозил. — Он облокотился на стену, мягкий свет подчеркнул жёсткие линии его челюсти. — Я просто запомнил, чем ты пользуешься, и купил копии ещё после нашей помолвки. Ты всё равно должна была приехать сюда рано или поздно. И я точно не хотел слушать твои нытьё о том, что у тебя нет этих… Dots for Spots.

— Во-первых, эти штуки буквально спасают жизнь. Во-вторых, когда я вообще забывала твои вещи?

— Ты никогда не забываешь мои. — Он кивнул. — Но свои — забываешь. У тебя привычка ставить себя на последнее место.
Он, к сожалению, был прав.
— В общем. — Он нахмурился. — Я заранее позаботился, чтобы ты не сбежала ночью за своими взрослыми брекетами или чем-то подобным.

— Тейт, это звучит как “я тебя изрежу и сделаю из тебя бутерброды”.

— Я не собираюсь тебя резать. — Он приподнял бровь, скользнув по мне взглядом. — Разве что тебе такое нравится.

— Ты понимаешь, насколько это навязчиво?
Он сглотнул и отвернулся к стене.
Он запомнил каждую вещь, которой я пользовалась годами. Уделял внимание мелочам в те редкие моменты, когда мы виделись вне формальных встреч.
Масло для душа с пионом и розовым оттенком оказалось вовсе не случайностью — он купил его специально для меня.
В животе вспорхнули бабочки.

Убей их, Джиа. Сожги к чёрту.
— Ещё что-то хочешь мне сказать? — спросил он, ожидая благодарности.

— Да. Сдохни.
Я захлопнула дверь у него перед носом, оделась и собрала волосы в пучок. Когда закончила, убедилась, что Life360 включён, и сунула телефон в карман пижамы. У Кэл и Дилан было это приложение. Если я не выйду на связь, они меня отследят.
Я спустилась по лестнице на кухню. Тейт ждал меня за столом: моя маргарита стояла передо мной, у него — виски. Его губы сжаты в тонкую линию, пальцы вертели не зажжённую сигарету. Он выглядел раздражённым из-за того, что вынужден объясняться, и мне вдруг пришло в голову: возможно, это впервые в его жизни. Я не помнила, чтобы он когда-либо оказывался в такой позиции.
— Начни с самого начала. — Я отпила из второй маргариты. Она была почти чистой текилой.

— С чего ты хочешь начать? — Он закурил, выпустив дым в потолок. — Почему я тебя ненавижу или почему я убил того человека? Эти вещи связаны.
Я вздрогнула от признания, что он меня ненавидит. Конечно, я знала это, но впервые он сказал это вслух. И при этом я не понимала, каким образом была связана с убийством. Знала ли я того мужчину в потайной комнате?
— Почему ты меня ненавидишь. — Я прочистила горло. — Я хочу знать, за что мне достались последние пять лет.
Его палец медленно обвёл край стакана с виски, и я никак не могла прогнать картину того, как он делает то же самое с моими сосками, что предательски напряглись под пижамой.
— Когда мне было двенадцать, мой покойный отец удочерил меня. До этого моя жизнь была сущим адом. Я пришёл к нему избитым и израненным, снаружи и внутри. Злым, недоверчивым. Я был поломан. До пятнадцати лет я мочился в постель. Меня преследовали кошмары, куда бы я ни лёг. Первые годы я постоянно сбегал из дома. Спал в лесах. Иногда на кладбищах. Мне нужна была земля на коже, тьма перед глазами, чтобы чувствовать себя дома.

— Моему отцу понадобились годы, чтобы соскрести с меня самые грубые слои. И всё же он смог снять только верхний обугленный пласт. — Тейт опрокинул стакан виски одним глотком и налил себе ещё. — Я был непригоден для обычной школы: слишком агрессивный, дикий, отчуждённый. Поэтому он обучал меня сам, несмотря на то, что был успешным бизнесменом. Учебный план он игнорировал полностью, вместо этого давал полезные знания. Латынь, историю Средневековья, вычислительную науку. Метафизику, продвинутую логику, восточные мировоззрения. Каждый урок был искусством, каждая лекция — опытом. Мы разговаривали по ночам, почти каждую ночь. Когда он понял, что я сбегаю на кладбища, иногда он шёл за мной. Иногда садился рядом. Он говорил, что я как луна. — Горло Тейта дёрнулось от глотка. — То, что я не целый, не значит, что меня не достаточно.
Слёзы защипали глаза. Его приёмный отец звучал как идеальный. Я удивилась, что за все пять лет нашей совместной работы он ни разу о нём не упоминал.
— Я стал его продолжением. Он брал меня в командировки. На деловые встречи. В отпуска по всему миру. Я постигал азы и ремесло его профессии — девелопера. Мне было восемнадцать, когда я понял, зачем Даниэль решил усыновить меня. Дело было не только в благотворительности. Ему нужен был наследник бизнеса, семьи у него не было. А я оказался вундеркиндом. К девятнадцати у меня уже была степень магистра. Я стал его финансовым директором и фактическим генеральным, пока он постепенно уходил в раннюю пенсию. Гениальный план, согласись. — Он криво усмехнулся.
— Почему ему понадобилось так рано уйти? — Я нахмурилась.

— Чтобы сосредоточиться на своей первой любви и главной зависимости — азартных играх. — Он поморщился. — Даниэль был игрок. Это была навязчивость. За карточным столом он не знал меры. Его внесли в чёрные списки почти всех казино Восточного побережья. Единственные, кто позволял ему играть, были Ферранте, и то лишь потому, что их вышибалы могли в любой момент поставить его на место.
Постепенно моя злость таяла, уступая место сочувствию. Очевидно, Тейт пережил травматическое детство и юность. Никто никогда не любил его безусловно. Единственный человек, похожий на родителя, был чужаком и зависимым. Его принимали только при условии: талант для отца, деньги для любовниц, власть и связи для друзей.
— Мы с ним были несовершенным союзом, но он работал, — продолжал Тейт. — Я пару раз отправлял его в реабилитацию, но он всегда возвращался к картам. И всё же я позволил себе привязаться к нему. Он был ближе всех ко мне. А потом однажды оказался не в то время и не в том месте. Он убил человека. Случайно. Жертву нашли с раскроенной головой. Отец объяснял, что действовал в порядке самообороны. Что тот мужчина на него напал. Присяжные спорили несколько дней.
Кровь застыла в моих жилах.
Нет. Нет. Нет. Нет.
Мой секрет, моё происхождение, мой грех — оказался личной трагедией Тейта.
Ему дали пять лет тюрьмы с возможностью досрочного освобождения. У него была отличная команда адвокатов и ни одного судимости. Всё, что требовалось, — выжить. Но трое заключённых убили его за то, что он выиграл партию в покер и не захотел отдать выигрыш. — Губы Тейта сжались, стальные глаза потемнели. — Там было всего-то долларов сорок, но отец всегда был серьёзен, когда дело касалось азартных игр. Это была ирландская мафия. Клан Каллаханов.
Все кусочки мгновенно сложились в цельную картину.
Я сглотнула желчь, сдерживая крик.
Тейт продолжал:

— Мой отец, единственный человек, которого я когда-либо любил, который проявлял ко мне сочувствие и заботу, был у меня отнят. И всё произошло из-за безымянной иностранной студентки, которая стала свидетелем так называемого убийства в переулке и решила позвонить в полицию.
Грузовая пауза заполнила пространство. Я закрыла глаза. По щеке скатилась слеза.
— Этой студенткой была ты, Джиа.
Меня охватила тошнота.
— Полиция не знала, кто ты, но я приложил все усилия и нашёл твоё имя, — голос Тейта звучал деловито. — Джиа Беннетт. Отличница. Талантливая теннисистка. Паинька. Идеальная, но недостаточно, чтобы выйти и дать показания во время суда. Видимо, у тебя были дела поважнее, чем помочь моему отцу не сесть в тюрьму.
Я тогда вернулась в Англию.

Чтобы быть рядом с мамой.

Я пыталась заботиться о ней и не развалиться самой.

Меня никогда не вызывали повесткой.
Это объясняло, почему он впервые подошёл ко мне в снежную бурю. Хронология совпадала — всего через несколько недель после приговора Даниэлю.

Объясняло, почему он так тонко организовал встречу, чтобы нанять меня на месте.

Почему ненавидел меня всей душой.
— Ты знала, что тебя искали, — металлическим голосом сказал Тейт. — Почему не вышла сама?

— Я боялась, — призналась я хрипло. — Не хотела попасть в неприятности.
Он улыбнулся так холодно, что у меня температура тела упала ниже нуля.

— Конечно. Бог с тобой, если идеальная Джиа испачкается. Ну и как тебе это помогло?
Я уставилась на свои пальцы, сжимающие бокал с маргаритой.
Теперь всё было ясно. Почему он настоял на браке. Почему делал безумные вещи, подвергая мою жизнь опасности. Я пыталась избежать последствий, а он приносил их прямо ко мне на порог, извращённый учитель, каким и был.
— Сначала я хотел расправиться быстро, — Тейт закинул ногу на ногу, затянулся сигаретой. — Депортировать тебя сразу после возвращения в Штаты с летних каникул. Может, даже позволить Ферранте преподать тебе урок. Но потом ты вернулась, и я поехал к твоим общежитиям, когда начался новый учебный год. Увидел тебя впервые. И ты оказалась красивой. До безумия красивой. — Он закрыл глаза, челюсть напряглась, кадык дёрнулся от глотка. — Чистой. С широкой улыбкой, ямочками и платьями до колен пастельных тонов. И я решил мстить медленно. Смаковать это. Именно поэтому я тебя выследил. Именно поэтому никогда не отпускал. Я хотел, чтобы ты мучилась так же, как я.
— Но… — я облизнула губы, нахмурившись. — Мужчину, которого я встретила той ночью, звали не Блэкторн.
Я помнила Даниэля Хастингса. Я думала о нём чаще, чем хотела бы признаться.
— Он позволил мне выбрать новое имя, — Тейт выпустил дым кольцом, а затем пронзил его стрелой. — Сказал, что, чтобы оставить прошлое позади, я должен сам придумать себе будущее.
Сердце сжалось. Тейт даже не знал всей правды. Если бы узнал — ненавидел бы меня ещё больше.
Я протянула руку через стол и коснулась его ладони. Он тут же убрал её, постукивая пальцами по ноге.
— Мне так жаль, — я позволила слезам течь свободно. — Ни дня не прошло, чтобы я не думала о твоём отце. Это не я позвонила в полицию. Клянусь. Я бы всё отдала, чтобы вернуть время назад. Чтобы изменить тот вечер. Если тебе хоть немного легче, знай: я уже нахожусь в собственном аду. Я всегда думаю об этом дне.
Он затушил сигарету в пепельнице, нахмурившись.

— Извини — не достаточно. Платой может стать твоя жизнь.
И всё же я ощутила: невидимая стена между нами рушится. Туман нашей вражды рассеялся. Теперь осталась лишь уродливая правда о том, что нас связало.
Я не знала, что Даниэль умер в тюрьме. Узнала только сейчас. Новая волна горя обрушилась на меня. Дело было не в том, что мне было всё равно — я просто слишком боялась проверить. Правда могла уничтожить меня.
— Я не пойду в полицию, — выдохнула я. — За… за то, что ты сделал с тем человеком. Я и так слишком навредила тебе.
Он молчал. Но что-то в нём знало: я не способна сдать его властям. Это знание пугало меня. Что ещё он видел во мне, чего я сама не замечала?
— Наш брак тоже часть наказания? — спросила я.

— Заставить тебя ненавидеть себя каждый раз, когда ты кончаешь, звучит заманчиво. — Он сунул руки в карманы. — Но не только в этом дело. Мои отношения с отцом были одновременно искусственными и успешными. Я верю, мы сможем повторить это. — Он скривился. — Разве что я не собирался трахать Даниэля.
Щёки вспыхнули. Я кивнула, ощущая странную гордость, что всё же смогла завоевать этого человека хоть на мгновение, несмотря на то, что именно из-за меня он потерял отца.

И если бы он знал всю правду…

Но я была слишком труслива, чтобы сказать.
— Я никогда не полюблю тебя, — его взгляд коснулся моего, мягкий в контрасте с жёсткими словами. — Но я не буду тебя унижать. Знать, что ты застряла в браке без любви, — это уже достаточно. Зато ты будешь свободна и избалована. Деньги, одежда, отпуска. Украшения и красивые дети с хорошей родословной. У тебя будет всё.
— Нет, — я грустно улыбнулась. — У меня не будет главного. Любви. А ты её мне никогда не дашь.
— Это твое наказание, Apricity, — он приподнял бровь. — Ты отняла у меня единственного родителя. Несмотря на это, я сейчас спасаю твою мать.
Я была готова пройти длинный путь ради искупления. Но время для этого ещё будет. Сейчас Тейт был непривычно откровенным, и мне нужно было выжать из него как можно больше.
— А человек, с которым ты был сегодня? — я прочистила горло. — В чём его вина?

— Он был одним из троих, кто убил моего отца в тюрьме. Ферранте теперь их ищут для меня.
Это объясняло его связь с мафией.
— Мне осталось убить ещё одного, — он покрутил янтарную жидкость в стакане. — Сегодняшний, Даффи, был вторым.

— Ты не можешь больше никого убивать, Тейт. Ирландцы уже и так охотятся на нас.

— Я не веду переговоров с террористами. То, как ты реагируешь на врага, учит его, чего ожидать. Если я остановлюсь сейчас, они подумают, что могут мной манипулировать. Если закончу дело, поймут, что у них нет рычагов давления.

— Ты обещал, что я буду в безопасности.

— И будешь. Как только уберу третьего убийцу, — спокойно ответил он. — Долго не займёт. Потом я сяду с Каллаханами и скажу, что наша вражда окончена.

— Это безумие! — я вскрикнула. — Нам, возможно, придётся месяцами прятаться.

— Мы отлично проведём время, если ты перестанешь строить из себя святую и сделаешь то, чего мы оба хотели последние пять лет.

— То есть?

— Сядешь на моё лицо. — На его изящном лице снова появилась дьявольская ухмылка.
Я открыла рот, чтобы осадить его, но он остановил меня жестом.
— Не строй из себя недотрогу. Наш поцелуй всё сказал. И нет, то, что я убил Даффи, тебя не остановит. — Его глаза пронзили меня. — Люди тебя уже подводили. Тебе нравится думать, что твой муж не живёт по правилам общества. Что он убьёт, чтобы защитить тебя. То, что ты никогда не получишь моего сердца, разжигает в тебе огонь. Ты никогда не терпела поражений, Джиа, но потерпишь его здесь. Ты не сможешь заставить меня любить тебя.
Я сглотнула.
— Но ты всё равно будешь кричать моё имя, пока я кормлю тебя своим членом и языком. Устраивайся с теми крохами, которые я готов тебе дать.
Я не ответила.

Моё лицо горело.

Трусики промокли.
Это была не я. Я была девушкой, которой нужно настроение, прелюдия. Ужин и свечи.
Тейт продолжал, голос его был мягким, как бархат:

— Тебе ведь нравится, что я одержим тобой, правда, Джиа? Что моя жажда тебя грязная, неприличная, порочная по сути. Часть тебя всегда хотела раздвинуть для меня ноги. Теперь вопрос только в том, будешь ли ты лишать нас обоих ещё дольше. — Он поднялся, допил и с грохотом поставил пустой стакан на стол.
Я осталась сидеть, не в силах дышать ровно.
— Если хочешь узнать, какой вкус у виски за шесть тысяч долларов, я буду в кабинете до полуночи. Эта беготня за тобой по лесу раззадорила мой аппетит. — Его костяшки слегка скользнули по моему плечу, оставив дрожь на коже. — К твоей киске.

ГЛАВА 20

ДЖИА
Мое тело раскинулось на египетских простынях в гостевой спальне, каждая клеточка была настроена на кабинет через коридор.

Я винила в этом маргариту. Долгий день. Почти смертельное происшествие в лесу. Что бы ни было причиной — я хотела проскользнуть в кабинет Тейта и узнать, на что способны его умелые руки. Внизу живота разрастался жгучий стыд.
Я была виновата в смерти его отца. Гораздо больше, чем он когда-либо узнает.
Мой взгляд упал на телефон на тумбочке. Я коснулась экрана, чтобы проверить время. Без двух минут двенадцать. У меня оставалось еще две минуты, чтобы передумать. Мой муж был человеком пунктуальным. Он не стал бы ждать ни секунды после полуночи.
Говорят, сердце хочет того, чего хочет, но в конце концов это было мое тело, что заставило меня соскользнуть из кружевного белья и пройти по коридору. Пальцы ног утонули в шелковом ковре, приглушавшем шаги. Я остановилась у его кабинета. Он оставил дверь приоткрытой — открытое приглашение. Я заглянула внутрь, сердце бешено заколотилось.
В комнате было совсем темно. Ни один свет не горел. В центре — силуэт моего мужа за столом. Он что-то записывал в толстую книгу.
Он не врал. Он и правда видел в темноте. И писал в темноте.

Решал уравнения в полной темноте.
Все стало на свои места. Тогда, когда он забрал меня с дня рождения и читал книгу… он действительно ее читал.
Тейт закончил страницу, перевернул на чистую и продолжил писать. Через несколько секунд закрыл книгу и откинулся на спинку.
— Пять секунд после полуночи.
Его голос выдернул меня из задумчивости, и я шумно втянула воздух. Я даже не заметила, что он заметил меня.
— Ты войдешь или так и останешься там?
Я переступила порог и закрыла за собой дверь.
— Умница, — в его улыбке сквозила снисходительность.
— Я не собираюсь с тобой спать.
— Если ты пришла поболтать, боюсь, у меня закончились силы на пустую болтовню.
Я сглотнула и покачала головой.

— Я тоже не хочу болтать.
— Тогда чего ты хочешь?
— Оргазм, — выдохнула я. Никогда раньше я не была такой прямой. Не то чтобы в этом было что-то плохое. Просто это была не я. — Я вся на нервах. Я хочу… я хочу…
Тебя.
— Я дам тебе это, — ответил он без колебаний, без осуждения. — Иди сюда, сладкая.
Сладкая.
Это слово ласкало мою кожу, оставляя сладостное покалывание. Он редко называл меня как-то нежно. Даже «Apricity» звучало как насмешка.
Я подошла к столу и остановилась у самой кромки. Он протянул ладонь. После короткой заминки я вложила в нее свою руку. Все еще сидя, он направил меня так, что я встала прямо перед ним, опершись бедрами о край стола.
— Закрой глаза.
— Я и так не вижу
— Закрой, — повторил он.
Я подчинилась, и сквозь меня пронеслась опасная, упоительная дрожь. Я была полностью во власти Тейта.

Что за ужасное место, чтобы оказаться.
— Держи закрытыми. Если поймаю, что подсматриваешь, доведу до края и лишу оргазма. Этого ты не хочешь.
Все тело натянулось, как тетива, готовое к его следующему прикосновению.
Я ощутила его пальцы на браслете и резко вдохнула.
— Расскажи мне про него, — пробормотал он, его губы почти касались моих. Его колено раздвинуло мои ноги шире.
Жар нахлынул на центр, бедра сами качнулись, мышцы сжались в пустоте.
— Я никогда не видел тебя без него.
Его дыхание, отдающее виски, коснулось моей шеи, и каждая клетка ожила от желания.
Я услышала, как справа открылся ящик, и Тейт что-то в нем искал. Пульс рванулся вверх. Его член уперся мне между ног — горячий, твердый, ощутимый даже сквозь одежду.
— Его сделал мой отец, — я облизнула губы. — В Ямайке. Мы часто туда ездили. Когда могли.
Он наконец нашел, что искал, и тихо закрыл ящик.
— Мы собирали ракушки на пляже часами. Я нашла очень редкую — Scaphella junonia. Она появляется только после сильных штормов. Юнона была царицей римских богов, женой Юпитера. Эта раковина символизирует силу и власть, изящество и независимость. Отец сделал из нее браслет и подарил мне на наше последнее Рождество вместе. Он всегда напоминал мне, что я смогу справиться с трудностями.
— Где в Ямайке? — продолжал он, будто отвлекая меня от происходящего. Его руки пока не касались меня, но бедра медленно терлись о мое лоно, и от этого по телу разлетались искры удовольствия.
— Негрил. Пляж Халф-Мун, Грин-Айленд.
Господи. Я не хотела кончить просто от трения через одежду, но мышцы уже подрагивали, готовые к разрядке.
— Ты мне доверяешь? — спросил он.
Его губы были прямо у моих. Я чувствовала его вкус на своем языке. Я жаждала поцелуя. Все тело сжалось в ожидании.
— Д-да, — прошептала я. — Доверяю.
— Новичковая ошибка, — усмехнулся он. — Никогда не доверяй социопату.
Его губы обрушились на мои, языки переплелись. Руки сами скользнули к его лицу, требуя большего, жадно цепляясь, пока он не схватил мои запястья одной рукой и не прижал спиной к столу, зафиксировав руки над головой. Он навис надо мной, его эрекция плотно прижалась к моей киске. Я хотела его отчаянно, с безрассудной жадностью. Его зубы кусали мои губы, и я ответила с яростью, с напором, исследуя каждый уголок его рта. Его вторая рука металась вокруг, но не касалась меня — и вдруг его губы сорвались с моих и обхватили правый сосок. Только тогда я осознала, что по пояс уже обнажена.
Что за…?
Глаза распахнулись, но в темноте я ничего не увидела.
Ткань моей пижамы с хрустом разорвалась.
— Я сделал тебе гребаное одолжение, — его рот жадно тянул мой сосок. — Этот топ был отвратителен.
Кинжал, который он достал из ящика, был так близко к моему лобку, что я чувствовала, как он дразняще касается кожи. Только тогда я поняла, что он все еще держит оружие, которым разорвал мою пижаму.
— Давай же, — я встретила его взгляд во тьме, в котором сверкала угроза. — Убей меня. Я знаю, ты способен на это, Тейт.
Он прижал кинжал — а вернее, нож для писем — к кончику моего подбородка, его ноздри раздувались.
Я вскинула подбородок, продолжая встречать его толчки своими, не отводя глаз.

— Я тоже должна быть в списке, — сказала я.
— Заткнись, — рявкнул он.
— Если бы не я, Дэниел был бы жив.
Я должна была его провоцировать.

Я должна была показать ему, что он не за пределом искупления.
Во мне горело что-то светлое, достойное любви, и он должен был это знать.
Нож для писем сильнее вдавился в кожу — не прорезая, но достаточно, чтобы я почувствовала укол. Я сглотнула, но не остановилась, сильнее прижимаясь киской к его члену, ощущая, как он упирается внутрь сквозь одежду.
— Убей меня, Тейт.
— Сделаю лучше, Apricity. Я уничтожу тебя.
Он отбросил нож на пол, подхватил меня на руки, втянул в рот всю мою грудь. Каждое нервное окончание сосредоточилось в тугом, чувствительном соске, пока он сосал, дразнил и прикусывал его. Он освободил мои запястья, и его руки оказались там, где я отчаянно хотела их чувствовать. Дразнили другой сосок. Скользили по животу, по талии. Сжимали мою задницу. Спускались ниже, к трусикам. Его ладонь уперлась в мой разгоряченный центр сквозь тонкую ткань. Она уже была мокрой от моего желания.
Глухой стон сорвался с его груди.
Я не знала, выживу ли рядом с этим мужчиной.

Я не знала, хочу ли вообще.
Его губы скользнули ниже, от моего соска к ребрам, к животу, целуя, прикусывая каждый дюйм кожи, впитывая мой пот и запах. Никогда раньше меня так не обожествляли. Растянутую на алтаре и разрываемую жадными прикосновениями. Тейт не пропустил ни одной клетки моего тела, пока его язык не дразнил мои бедренные кости, пока он не целовал их мягко, а большими пальцами не раздвинул меня шире, уткнувшись носом в мой центр сквозь трусики.
Я закричала, выгнувшись, вцепившись в его голову, прижимая его к себе без всякого стыда.
— Сними с меня низ, — выдохнула я между прерывистыми вдохами.
Он хрипло усмехнулся, но, будучи ублюдком, каким был, не снял мои трусики. Вместо этого стал покусывать меня сквозь них. Дразнить жаром и давлением.
Он знал: этого недостаточно, чтобы столкнуть меня за край, но вполне хватало, чтобы свести с ума. Его язык скользил по моим половым губам, потом он втянул в рот всю мою киску. Его кончик щекотал клитор.

Снова.

И снова.

Быстрее.

Сильнее.
Пока он не нашел тот ритм, от которого сжимались все мышцы моего тела.
Наконец, он потянул ткань вниз за одну штанину, но продолжил мучить меня через мокрую ткань.
— Тейт, Тейт, Тейт, — бормотала я, мечтая знать его настоящее имя. Имя мальчика, что был до мужчины, которого я ненавидела… и не могла насытиться им. — Пожалуйста, — прохрипела я. — Пожалуйста, дай мне кончить.
Все, что ему нужно было — сдвинуть трусики в сторону. Заполнить пустоту внутри.
— Ты хочешь кончить? — его зубы слегка задели мою нежную плоть сквозь ткань.
— Да, — задыхалась я.
— Что ты дашь мне взамен?
— Я… чего ты хочешь?
— Я хочу кончить в каждую дырочку твоего тела, включая ноздри и уши. Но, так как пока немного рановато, я соглашусь на то, что ты пообещаешь перестать бегать, — прорычал он, сжимая мои бедра, раздвигая шире. — Перестань избегать меня. Перестань бороться с этим.
Все мышцы тряслись. Я хотела его за пределами разума и логики.
— Я перестану бороться с этим, — выдавила я.
Он сжал мои трусики и одним рывком разорвал их с меня.

— Как только я почувствовал вкус твоей киски на пальцах, я понял, что должен насытиться до конца. — Его большие пальцы раздвинули мои губы, и он вонзил язык внутрь меня, как дикое животное, его нос массировал мой клитор, пока он жадно пожирал каждую каплю моего желания. — Малой пробы оказалось слишком мало.
Он резко ввёл в меня два пальца, движение было внезапным и грубым, он начал накачивать меня, одновременно прижимая рот к моему клитору, дыша на оголённый чувствительный бугорок. Этот приём заполнил меня до краёв и разорвал на части.
Я закричала, содрогаясь в конвульсиях. Возбуждало не только ощущение, но и то, как он меня ел. Будто в этом мире не существовало ничего вкуснее меня.
Мои мышцы напряглись, пальцы ног скрутились, и за закрытыми веками взорвались звёзды.
Прошло несколько долгих секунд, прежде чем я спустилась с этой вершины. Когда я позволила глазам приоткрыться, оглянулась по затемнённой комнате — и поняла, что я… одна.
Тейт исчез, едва я кончила, ускользнув, как вампир от солнечного света.
Я знала — не стоит думать, что он ушёл подрочить. Он был слишком изыскан для такого, слишком пугающе собран.
Осторожно, я соскользнула с его стола и поднялась. Я была полностью обнажена: пижама и трусики исчезли. Он украл их, поняла я, для своей навязчивой коллекции.
Я медленно подошла к выключателю и щёлкнула свет. В воздухе ещё витал запах нашего пота и моего желания к нему. Меня накрыла волна стыда. Я позволила ледяному убийце играть с моим телом. Нет, хуже — я сама его добивалась.
Я вернулась к столу и посмотрела на учебник, о который меня прижимало. Тот самый, над которым он работал до моего появления. На страницах виднелись следы — немного смазанные чернила, размытые моими соками, но текст ещё можно было прочесть.
Это были сложнейшие уравнения. Решённые аккуратным почерком. А на полях, ровным курсивом, настолько одинаковым по размеру и изяществу, что походил на шрифт, повторялось одно слово:
Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан.
Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан.
Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан.
Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан. Нолан.
Имя было написано сотни раз. Возможно, тысячи. Всегда одинаково. Это выглядело… навязчиво. Неприродно точно.
Гиперграфия.
Моё сердце заколотилось сильнее. Я бросилась в коридор и поспешила к главной спальне, но двери оказались закрыты. Я дёрнула ручки — неудивительно, что заперто.
— Тейт! — позвала я.
Тишина.
Я ударила кулаком в древнее дерево. — Тейт!
Ничего.
И я поняла: это было заявление.
Его способ сказать мне, что я могу получить оргазмы и личных шеф-поваров, роскошь его жизни, его искусный язык, его твёрдый член.
Но никогда, никогда я не получу его сердце.
***
Вопрос, на который Тейт так и не ответил — что случилось с телом в тайной комнате, — разрешился довольно быстро.
Через десять часов после того, как я застала Тейта, склонившегося над ним в Хэмптонсе, тело Нолана Даффи всплыло в озере Мичиган, из всех мест именно там. Вздутый и покрытый пятнами, но опознаваемый. В шесть вечера в новостях предположили: неудачная сделка мафии.
На лбу Даффи был пришит чёрный шип, а на щеке ножом вырезаны слова.
Двое повержены.

Остался ещё один.


ГЛАВА 21

ДЖИА
— Спасибо, что пришёл. — Я натянуто улыбнулась, сидя напротив худшего сотрудника GS Properties на сегодняшний день, Кевина.
Кевин кивнул, дёрнув подбородком, его нога подпрыгивала с бешеной скоростью. Глаза красные, каштановые лохматые волосы в беспорядке. Ему было лет двадцать с небольшим, но выглядел он не старше восемнадцати. Единственным оправданием того, что я вызвала его сюда и намеревалась уволить, было то, что я узнала — он живёт с мамой на Аппер-Вест-Сайд. У него не было семьи, которую нужно кормить, и не было счетов, которые требовалось оплачивать.
— Ну, вообще-то, у меня не было выбора, — Кевин почесал неухоженную щетину, изучающе глядя на меня. — Я знаю, зачем здесь. Ты увольняешь меня к чертям.
— На самом деле это решение руководства, не моё.
— Какая разница? — выплюнул он. — Разве меня всё равно не вышвыривают из компании или что?
— Ваш трудовой договор всё равно расторгается, — осторожно произнесла я. Боже, это было ещё более неловко, чем та поездка домой в Манхэттен с Тейтом из Хэмптонса. — Но я договорилась, чтобы условия были более выгодными.
Я позволила себе немного подправить процедуру увольнения, ведь именно я была назначена тем человеком, который должен проводить такие беседы. Если у Тейта возникнут претензии — пусть увольняет меня. Я подам в суд за незаконное увольнение и найму лучших юристов города. В конце концов, теперь я была женой миллиардера.
— Эм, можно по-человечески? — Кевин моргнул медленно.
— Мы предоставим вам щедрое выходное пособие в размере двадцати тысяч долларов, а также выплатим зарплату ещё за две недели.
— А. — Его глаза остались такими же тусклыми. — Спасибо, наверное.
Кевин явно вёл себя так, будто эта работа его вовсе не интересовала. Прогуливал чаще, чем приходил, опаздывал и редко сосредотачивался.
Мои брови сдвинулись в хмурую складку.

— Вы ожидали чего-то другого? Может, есть что-то, что облегчило бы для вас этот процесс?
Кевин провёл языком по зубам.

— Это довольно стыдно, но на самом деле у мамы сейчас тяжёлый период. Папа ушёл к другой женщине. — Он прикусил нижнюю губу. — Чёрт, не верю, что рассказываю это постороннему. — Он покачал головой и усмехнулся безрадостно. — Эта женщина была моей бывшей няней. И у родителей не было брачного договора, так что мама, которая сидела дома со мной, оказалась ни с чем. Так как я уже не несовершеннолетний… — Он замялся. — В общем, у неё началась сильная депрессия. Она не удержалась на той паршивой работе, что нашла. Я решил вернуться домой и ухаживаю за ней. В последнее время казалось, что она на грани чего-то плохого. Ну, типа самоубийства. Я постоянно слежу за ней и пытаюсь сохранить эту работу. Почти не сплю. Питаюсь в основном всяким мусором, потому что времени нет. Просто… — Он провёл ладонями по лицу, падая вперёд, локти на коленях. — Я устал всё это тащить. Когда впервые получил работу в GS Properties, думал, что сорвал джекпот. Хотел подняться до руководящей должности. И я ненавижу своего отца за то, что он поставил меня в такое положение. Кажется, будто я зря пахал в Эмори.
Я протянула руку и положила её на его, через стол, понимая, что это против правил, но мне было плевать.

— Мне жаль. Я не знала.
— Я хорошо начинал здесь, — Кевин вжал основания ладоней в глазницы. — Освоился на работе. Начальник мной был доволен. Но потом отец бросил маму — и всё рухнуло. Я не могу просто оставить её. Я единственный сын, понимаете? И чёрт возьми, ненавижу отца за то, что он сделал. Он думает, будто святой, что подождал, пока я стану взрослым. Но это всё равно сломало мне жизнь. Я стал раздражительным, озлобленным и… не знаю. Конченым. Мне кажется, я в полной жопе.
GS Properties была огромной корпорацией. Мы могли себе позволить оплачивать сотрудникам терапию — или хотя бы выдавать талоны тем, кому это нужно. Предоставлять больше поддержки тем, кто борется с трудностями. Обеспечить более лёгкий доступ к отгулу в особых случаях. Я работала в HR не так уж долго, но уже успела понять, что Тейт правил здесь железной рукой и лишал людей базовых прав в обмен на строчку в резюме.
Долгие неоплачиваемые переработки. Жалкие выходные. Драконовские контракты.
Моя челюсть напряглась, ноздри раздулись. История Кевина ударила по больному: я переживала почти то же самое. Каждый день ходила в больницу к маме и смотрела, как она всё дальше ускользает от меня, словно шарик, улетающий к солнцу.
— Знаешь что? — Я резко выдохнула и поднялась. — Ты не уволен. Наоборот, у меня для тебя есть работа.
Кевин поднялся, неуверенно почесав голову.

— Ты имеешь в виду… здесь?
— Да, — бодро сказала я. — Мы собираемся создать профсоюз. И мне нужно, чтобы ты помог составить опрос для сотрудников и разослал его по всей компании — всем двенадцати тысячам работников.
— С-создать профсоюз? — пробормотал он, его глаза расширились от паники.
— Создать профсоюз, Кевин. — Я кивнула решительно. — Мы ведь заслужили его, как думаешь?
***
Позднее в тот же день, после прочтения безумного количества статей в интернете о процессе, я работала над четырёхстраничным опросом для всех сотрудников GS Properties и её дочерних компаний в здании.
Чтобы создать профсоюз, мне нужно было собрать подписи большинства работников — задача не из лёгких для компании с более чем двенадцатью тысячами сотрудников. Но я была уверена, что смогу это сделать. Это помогло бы таким, как Кевин, — впрочем, всем. И я вовсе не возражала против того, что люди перестанут считать меня Злой Ведьмой Запада. Если бы они увидели, что я всё ещё одна из них, что я борюсь за справедливость и добро, они бы поняли — я та же Джиа.
Я печатала разные вопросы — «Что бы вы изменили в компании?», «Сколько примерно часов переработки у вас в неделю?» — когда краем глаза заметила, как открылись двери лифта и из него вышел Тейт.
Поспешно захлопнув ноутбук, я случайно разлила ледяной кофе на платье и пискнула.

Чёрт. Я забыла подняться к нему наверх для нашего ежедневного «сеанса».
С тех пор как мы вернулись из Хэмптонса, прошло два дня.

Мы с мужем, казалось, вошли в привычный ритм: в какой-то момент рабочего дня он вызывал меня к себе в кабинет, задирал мне юбку, пока я упиралась предплечьями в его стол, и доводил меня до оргазма сзади, стоя на коленях. Он заставлял меня кончать так сильно, что я начала носить на работу запасное бельё. В конце он всегда отпускал меня с лёгким небрежным шлепком по заднице.
Дома мы ужинали в тишине. Он не спрашивал ни о маме, ни о моём дне, ни о том, справляются ли назначенные им телохранители — Энцо и Филиппо — со своей работой.

(Справлялись. Даже слишком хорошо. Они душили меня своим постоянным присутствием. Но при этом у них была какая-то странная, безобидная аура — словно два братца-студента на неделе посвящения.)
Тейт никогда не требовал для себя разрядки. Казалось, его совершенно не волновало, что он сам не получает удовольствия. До такой степени, что я начала подозревать: он хочет трахать меня лишь ради галочки, а не потому что сходит с ума от желания.
Я и сама не понимала, почему так упрямо отказывалась спать с ним. Наверное, просто цеплялась за эту единственную власть, что ещё имела над ним. За то, что могла контролировать сама.
Толпа из HR расступалась перед ним, словно Моисей перед Красным морем. Он шёл ко мне, не замечая ни приветствий, ни восхищённых возгласов.
Без выражения. Холодный. Пугающий.
Он открыл дверь моего кабинета и закрыл за собой. Стены были стеклянные, так что все всё равно могли видеть нас.

Энцо и Филиппо стояли по обе стороны от меня, пристально наблюдая. Он бросил им короткий кивок, но они даже не шелохнулись.
— Что, блядь, случилось с твоим платьем? — процедил он, рассматривая огромное пятно от кофе. — Тебе пять лет? Ты даже из трубочки пить не умеешь?
Я спокойно улыбнулась:

— Мне не пять, хотя сомневаюсь, что это остановило бы тебя от того, чтобы силком затащить меня в брак. Честно говоря, если бы кража конфет у детей приносила прибыль, ты бы занялся этим.
Энцо поднял голову, пытаясь скрыть смешок за кашлем.
Тейт приподнял бровь.

— Чем занимаешься?
Я хотела, чтобы профсоюз стал сюрпризом. Таким, после которого у Тейта хватанёт сердечко — и прямиком в вечность.
Я снова села и улыбнулась:

— О, тем да сём. Завалена работой.
— Тебя должно завалить мной, — отрезал он, игнорируя телохранителей рядом.
Я не доставила ему удовольствия смутиться.
— Уже четыре часа дня, а значит, моё дыхание должно пахнуть твоей киской.
— Разлука делает чувства крепче.
— У меня нет сердца, а для твоего репродуктивного здоровья моему члену уже некуда расти. — Он сел на край моего стола, сложив руки на груди. За его широкой спиной я заметила, как Триша, Мариам и остальные таращатся в изумлении: сам великий Тейтем Блэкторн ведёт себя почти по-человечески рядом со своей жалкой женой.
— Твой член — не проблема моей вагины, — мило улыбнулась я.
Тейт схватил меня за подбородок, приподняв лицо, чтобы поймать мой взгляд.

— Мы это скоро исправим. У меня есть свои приёмы. — Не дав мне ответить колкостью, он поднялся и прошёл к окну с видом на шумные улицы Манхэттена, заложив руки за спину. — На самом деле я здесь по рабочему вопросу.
— Да ну? — Я покрутилась в кресле. — И в чём же?
— Это Ребекка, — он развернулся ко мне с мрачным взглядом. — Она переплюнула саму глупость.
— В слове «глупость» нет приставки «пере-», — нахмурилась я.
— Вот и скажи ей. Она допустила орфографическую ошибку в корпоративном письме.
Я сжала губы, с трудом сдерживая улыбку. Карма никогда не подводила.
— Я бы сказал, что она тупа, как пробка, но это было бы оскорблением для пробок. Если у неё когда-то и была умная мысль, то она умерла в одиночестве и страхе.
— Ребекка закончила Дартмут, — строго произнесла я. — Она чрезвычайно…
— Заменима, — закончил он. — Возвращайся.
Я села поудобнее, выпрямив спину. Не собиралась возвращаться. Мне нравилось, что он больше не был моим непосредственным начальником.
— Что стало с «люди будут говорить»? — усмехнулась я.

— Я отрежу всем языки.

— Это будет стоить кучу судебных исков.

— У меня много денег, — сухо отрезал он.
Я рассмеялась. Он — нет. Ах. Конечно, он был серьёзен.
— Она ещё и клеится ко мне, — добавил он. — Постоянно. Предлагает извращённый секс, даже по моим меркам.
Я улыбнулась, скрывая растущую в груди злость:

— Похоже, она сможет подменять меня, если я не поднимусь наверх.
— На случай, если забыла, мы эксклюзивны. — Он сделал движение между нами. — Меня не интересуют другие сучки. И поверь, тебе не захочется видеть, что случится с любым мужиком, глупым настолько, чтобы прикоснуться к тебе. Так что возвращайся.
Я поднялась и подошла к нему, останавливаясь плечо к плечу. Ладно, скорее плечо к локтю. Этот козёл был высоким. Мы оба уставились в окно.
— Это твёрдое «нет», Тейт. Кстати, я забыла сказать — сегодня после работы встречаюсь с Кэл и Дилан.
Его лицо потемнело, мышца на скуле дернулась.

— Это небезопасно.

— Я приняла охрану Ферранте, — кивнула я на Энцо и Филиппо, которые баловались телефонами, разговаривая по-итальянски. Нет смысла пытаться себя убить — мне предстоит догнать целый сезон «Медведя».
— Энцо хреново справился с тем, чтобы найти тебя три дня назад, — сказал Тейт.

Энцо резко поднял голову.

— Она уже ушла из здания до того, как я успел ступить в него. Не моя вина, что твоя женщина не на поводке.

— В XXI веке мы так больше не делаем, — спокойно улыбнулась я.

— Зависит от твоих фетишей, — пожал плечами Энцо. — Хотя, полагаю, Тейт решил остаться девственником.
— Ахиллес наказал Энцо, трахнув его школьную любовь, — сказал Тейт, не отводя взгляда от Энцо, с садистской улыбкой. — Или теперь назвать её бывшей девушкой, Энци-мальчик?
Энцо весело улыбался, не дрогнув.
— Это ужасно, — я сочувственно глянула на него.

— Согласен, — добавил Тейт. — Наказание за потерю моей жены должно быть, как минимум, смертью.
Энцо закатил глаза.

— Бро, она твоя жена только по имени. Я видел, как она больше сочувствия проявляет к недоеденным сабам на столе.
— Энцо отлично справляется, — уточнила я, чтобы Тейт не решил поставить целый спецназ для слежки за каждым моим шагом.
— Он не очень-то умеет держать рот на замке, — заметил Тейт.
— Ого, — Энцо усмехнулся. — Кому-то досталось по заслугам от собственных эмоций.
— Я доверяю только себе, чтобы держать тебя в безопасности, — спорил Тейт.

— А мне нужен перерыв от тебя, — парировала я. — Иди планируй что-нибудь с друзьями.
— Нет никаких, — сказал он, глядя на меня сердито, растерянно и… почти по-детски.
— Поразительно, — пробормотал Энцо, играя ножом.

— Найди, — я беззаботно направилась к двери, дернув головой, чтобы он ушёл. Весь этаж замер, наблюдая, словно это лучшее шоу города. Не каждый день видишь, как Тейт Блэкторн оказывается на коленях.
— А пока я занята, а ты тоже должен быть. Делай миллионы, красавчик. — Я подмигнула и подула небольшой воздушный поцелуй.
Его неподвижное, непреклонное выражение лица растворилось мгновенно, уступив место чему-то мягкому и красивому. Почти детскому. Он не улыбался, но выглядел… довольным.
Ему нравилось, когда я притворялась, что люблю его, когда я играла роль игривой жены.
Он направился к двери. Когда проходил мимо, я слегка шлёпнула его по заднице, так, как он делал это со мной после своих «сеансов» в офисе.
— Ты свободен, — сказала я.
Тейт бросил на меня боковой взгляд и тихо издал почти неслышный «вуф».
Он обещал наказать меня за этот маленький вызов.

Я не могла дождаться.

ГЛАВА 22

ТЕЙТ
От: Dr. Arjun Patel, MD

(arjunpatel@stjohnsmedical.com)

Кому: Tate Blackthorn

(willnotanswerunsolicitedemails@GSproperties.com)

Тема: Приём
Тейт,
Я начал новую цепочку писем на всякий случай.

Пишу, чтобы узнать, хочешь ли ты назначить встречу. Я продолжаю выписывать твои рецепты, но аптека уведомила меня, что ты их не забираешь. Если проблема в расписании, мы можем встретиться виртуально, или я могу приехать к тебе домой, как обсуждали. Я бы рекомендовал придерживаться согласованного протокола, чтобы избежать отката.
Доктор Пател.


Я думал, что уже достиг предела в своём сволочизме, но осознание того, что мне придётся провести целый день без соков моей жены, толкнуло меня на новый уровень.
Как она посмела строить планы, не включающие в себя то, что я провожу кончиком языка по её клитору? Её приоритеты выглядели совершенно искажёнными.
Я сказал об этом её матери, когда зашёл к ней после работы.
Её ответом стало тихое посапывание во сне.
Я был раздражительным и несговорчивым во время спонтанных послерабочих посиделок с Роу, Кираном и Райландом — до такой степени, что сам факт того, что я не проломил им головы об стол, можно было считать поразительным свидетельством моей альтруистичности.
Сама концепция «выпивать в компании» казалась мне извращённой. Весь смысл бокала виски был в том, чтобы насладиться им в тишине и покое. В одиночестве. А вместо этого мне пришлось притворяться, что меня волнуют ресторанные проблемы Роу и посредственный ребёнок Райланда. А про Киран-очки-в-помещении Кармайкла я вообще молчу.
— Ты должен увидеть, что Гравити сделала на уроке рисования, — издал Райланд звук раненого тюленя, доставая телефон и листая галерею. — Она такая талантливая. Я сказал Дил, что нам нужно нанять ей репетитора.
Он показал нам экран с так называемым «талантом». Набор бессвязных каракуль коричневого и жёлтого цвета. Не сильно отличалось от того, что получилось бы, если бы собака протащила задницу по ковру.
— Очень выразительно, — Роу потер подбородок, пытаясь проявить вежливость, видимо потому, что ребёнок приходился ему племянницей.
— Это… лес? Деревья? — попытался проявить интерес Киран.
— Это медведь, — мрачно сказал Райланд. — Очевидно.
Киран энергично закивал. — Да. Точно. Поразительно.
— Это мусор, — я осушил стакан. — Сделай ребёнку одолжение и не поощряй её заниматься искусством профессионально.
Улыбка Райланда превратилась в мрачный взгляд. — Тебе кто-нибудь говорил, что ты мудак?
— Проще подсчитать тех, кто не говорил, — я посмотрел на дно пустого бокала.
— Это новый уровень даже для тебя, — Райланд положил телефон экраном вниз. — Издеваться над пятилеткой.
— Её же здесь нет? — я сделал вид, что ищу ребёнка. — Разве что она пошла по стопам отчима и начала пить рано.
Киран сорвал с лица очки, потирая веки. — Однажды тебя отменят за то, что ты ударил котёнка или что-то вроде этого, и мне придётся расхлёбывать последствия, потому что я с тобой связан. Уверен, Getty Images имеет несколько фотографий, где мы вместе.
— Не волнуйся, красавчик. Здесь никому нет дела до футбола. Ты примерно настолько же актуален, как ебучий iPod, — я дружески похлопал его по плечу.
Всё, что волновало Киранa, — это его образ. Он хотел продолжать продавать свои футболки мечтательным детям по всему миру. Ублюдок был настолько «правильным», что я подозревал: за этим скрывается огромный, сочный секрет, который он тщательно компенсирует.
— Где твоя еженедельная подружка? — сменил тему Роу, приподняв тёмную бровь, разглядывая меня через липкий столик в пабе. Так как встреча была спонтанной, все настояли на том, чтобы пойти «в народ», и мы оказались в забегаловке. С обычными, ничтожными людьми, тёплым элем и приторной кантри-музыкой.
Я не любил «приземлённые» вещи.

Я вообще не любил Землю.
Моя челюсть дёрнулась. — Что, блядь, это должно значить?
— То, что обычно ты появляешься с очередной моделью Victoria’s Secret под руку, — ухмылка Райленда растянулась, готовая в любой момент схлопнуться в гримасу. — Твой член видел больше кисок, чем приют для животных.
— Сказал буквально шлюха, — отрезал я.
— Бывшая шлюха, — поправил Райланд, подняв левую руку с обручальным кольцом.
— Я тоже женат, — поднял я свою руку, но вместо кольца выставил средний палец.
— Мой брак настоящий. Ты даже не трахнул её, — Райланд оскалился.
— Откуда ты знаешь? — фыркнул Роу.
— Я знаю тот довольный вид Тейта, когда он рушит чью-то жизнь, — Райленд обвёл моё лицо рукой с пивом. — Сейчас его нет. К тому же, у Джии нет бешенства.
— Я сделал из неё порядочную женщину до того, как мы переспали, — я откинулся на липкий виниловый диван. После этого места я собирался купаться в хлорке. — Не вижу в этом проблемы.
— Лживый ублюдок вроде тебя не может сделать честным ничего, — покачал головой Райленд. — Даже такую милую девушку, как Джиа.
Конечно, он так думал. Я выбил у него миллионы долларов, пока он добивался Дилан, своей жены. В конце концов, слабость одного мужчины — сокровище другого.
— Это значит, что ты верен? — удивился Роу.
Я поманил официантку с прыщами и в платье, слишком коротком для чего-либо, кроме квартала красных фонарей, заказав новый круг выпивки, сдерживая раздражение. Я был к ним расположен примерно так же, как к вросшему ногтю, но Джиа любила их жён, так что я не мог добавить их в свой список.
— Она удовлетворяет все мои потребности.
— Это признание в любви? — Райленд поправил свой мужской пучок.
— Любовь — это слабость. Я не ввязываюсь в такие глупости.
Но я уже не ненавидел её. Не полностью, по крайней мере.
Она не сдала меня властям за убийство Даффи, и я ценил сладкий нектар её киски. Теперь она была лишь лёгким раздражителем, уже не проклятием моей жизни.
Я проверил телефон на сообщения.
Лука: За ней следят Энцо и Филиппо. Охрана крепче, чем в Форт-Ноксе.
Я спросил, в безопасности ли Джиа сегодня.
Тейт: Отправь ещё троих для надёжности.

Лука: Твоей жене это не понравится.

Тейт: Лучше пусть она будет злой и живой, чем довольной и мёртвой.
Тем временем Роу, Райланд и Киран спорили о футболе. Или о соккере? В любом случае, мне было бы смертельно скучно, если бы моё тело умело производить слёзы. Я позволил мыслям уплыть к более важным вещам. Я поем рыбу, когда вернусь домой. Да, рыбу с брокколи. Потом немного уравнений. Снова пересчитаю плитку в спальне. Прочитаю пару абзацев из «Алисы в стране чудес». Это избавит меня от напряжения от того, что моя жена где-то там, добыча для Тирнана Каллахана.
Мне не нужен доктор Пател со своими навязчивыми вопросами и преувеличенными диагнозами. Со мной всё чертовски впорядке.
Видите? Прекрасно.
Мой телефон пискнул в руке.
Я злобно уставился на уведомление из банка. Мне всегда приходило сообщение, когда по моей чёрной карте проходила транзакция больше десяти тысяч.
Гольф-кары Garia Desert Collection, 2 шт., 34 598 долларов.
Я наклонил голову набок. Не помню, чтобы покупал—
Писк.
Сент-Мартон-Кей, частный остров, Эксумас, Багамы, Карибский бассейн, 13 498 229 долларов США.
Моя челюсть отвисла.

Джиа купила ебучий частный остров. Из моей карти. Что она, блядь, собиралась делать с частным островом.
Писк.
Приют для животных No Kill Corp. Регистрационный номер в Нью-Йорке: 2233, 329 000 долларов.
Она собиралась превратить приют в рай для спасённых животных. Я сжал губы, чтобы скрыть улыбку. Моя жена начинала выходить из своей раковины. Становилась дерзкой и смелой. Я всегда знал, что за скромными платьями и идеальными изгибами скрывается воин. Я сделал правильный выбор. Совсем не такая, как Андрин. Она хотела спасать животных, а не убивать их.
Писк.
Кофе Копи Лувак, 6 фунтов, чистый, нефильтрованный, в Café Rem, 14 998 долларов.
Писк.
Плита Viking Tuscany. <<>>. В AJ Madison. 36 827 долларов.
Отличный выбор. Я давно хотел такой для моего летнего дома в Мамаронеке.
Моя грудь содрогалась от сдерживаемого смеха, пока я смотрел, как нелепые, спонтанные траты скользят по экрану одна за другой. Недолго прошло, как телефон зазвонил в ладони.
Ханс.

Мой личный банкир в Lombard Group International.
Что она там, пытается купить Американский музей естественной истории?
Я провёл пальцем по экрану и поднёс телефон к уху.

— Да?
— Мистер Блэкторн, сэр, — поприветствовал Ханс своим привычным преувеличенно-вежливым тоном. — Как ваши дела?
— Отлично. Я бы спросил то же, но я плачу вам слишком много процентов, чтобы притворяться, что мне не все равно.
— Справедливо, — он выдавил ржавый смешок.
Я прижал палец к уху. В пабе было шумно и людно.
— Похоже, кто-то прямо сейчас пытается использовать вашу личную Amex…
— Этот кто-то — моя жена. В чём проблема?
— О! Мои самые тёплые поздравления.
— Да-да, ближе к делу.
Он прочистил горло.

— Ну, она пытается приобрести Gulfstream G450.
— Снова спрошу — в чём проблема?
На линии повисла тишина. То ли кот проглотил ему язык, то ли он оказался слишком ссыклом, чтобы сказать.
— Говори, Ханс.
— Она добавила специальную доплату в размере ста трёх тысяч…
— Одобри транзакцию. — В этой русской рулетке из постоянных подстав я не собирался моргать первым. Да и вообще моргать. Это шло в комплекте с принятием собственного психоза. Ей нужно было знать: ни короткие юбки, ни огромные счета не склонят меня ни в одну сторону. Даже если ей не нравится дополнительная охрана, которую я для неё поставил.
— Эта доплата за кастомизацию, дизайн, — снова прочистил горло Ханс.
— Ладно, — сказал я медленно. — А почему бы ей не захотеть индивидуальный дизайн? Ты думаешь, моя жена должна летать в стандартном самолёте? В чём-то скучном и безликом? Как крестьянка?
Я прикалывался над ним, зная, что он бы с радостью отдал каждую свою дырку только за право управлять моим портфелем. Обычно я получал бесконечное удовольствие от издёвок.
Роу, Райланд и Киран медленно повернули головы ко мне, словно я насрал им прямо в миски с завтраком.
У меня редко бывала навязчивая мысль, но сейчас я не мог перестать думать о ней. Как она слишком сильно укусила мой палец, угрожала мне ножом, пыталась столкнуть меня с моей собственной скачущей лошади.
Её рот. Её сиськи. Её киска. Её жопа. Её ноги. Её смех…
Она никогда не смеялась для меня, но когда это происходило — жизнь переставала быть бесконечной пыткой средневекового масштаба.
— Конечно же нет! Но кастомные буквы на хвосте… эм… — Ханс запнулся. Глотнул. — Там написано Мой муж — придурок по всему оперению.
Между нами повисло долгое молчание, прежде чем я разразился радостным смехом. Это был, насколько я знал, первый раз в моей жизни, когда я смеялся. Я не был смеющимся человеком.
Я едва ли был ухмыляющимся.
Роу, Райланд и Киран снова прекратили разговор, ошеломлённо уставившись на меня.
— Думаешь, у него нервный срыв? — пробормотал Роу.
— Похоже на то, — Райленд стал копаться в кармане, вытаскивая телефон. — Чёрт, доставайте телефоны. Мы сможем шантажировать его доказательством. — Он навёл камеру на меня.
— Где твоё человеколюбие? — одёрнул его Киран, повернув телефон горизонтально. — Никто не снимает вертикально. — Он достал и свой. — Я отправлю это Джие. Может, это её путь к свободе.
— Ханс, — обратился я к банкиру, который, вероятно, уже валялся без сознания от стыда. — Сделай так, чтобы там было написано У моего мужа большой член и одобри транзакцию.
— Как я всегда говорю, сэр, у вас отличный вкус. Сдержанная элегантность. Я сделаю это немедленно... Я прервал звонок.
***
Было половина первого ночи, когда Джиа написала, что едет домой. Хотя я уже принял душ и переоделся к сну, я позвал Айвена, чтобы он отвёз меня в La Grande Boucherie забрать её. Хотел убедиться лично, что она жива и цела.
Чисто из капитальных соображений, разумеется.
Она стояла у тротуара, окружённая массивной, внушающей страх охраной и Энцо, и впервые в жизни что-то похожее на чувство вины кольнуло меня. Я лишил её того малого, что у неё оставалось от нормальной жизни.
Один из солдат Ферранте открыл для неё заднюю дверь, и она ввалилась внутрь — длинные ноги, дыхание, сбитое в смешки. На ней было бархатное бордовое платье с золотыми пуговицами. Стильно, богато, скромно. Я был рад, что она переросла этап ношения вызывающе коротких тряпок, чтобы злить меня. Хоть я и был уверен, что могу уйти от трёх убийств, перебить всё мужское население Манхэттена было бы перебором даже для такого одарённого, как я.
Её длинные ноги ловко сложились под задницей, и она откинула голову в приступе нехарактерных хихиканий. Под её обычным запахом чувственных масел и духов Tom Ford таился намёк на дайкири.
— Ты пьяна? — презрительно спросил я.
— В стельку. Я что, сижу на твоём члене? — Она заёрзала на сиденье, пока я пытался пристегнуть её ремнём.
— Нет. — Надеюсь, я не выглядел так же растерянно, как чувствовал себя, видя её перед собой, как приманку, манящую и роскошную, зная, что не смогу зарыться в неё даже после того, как надел кольцо и — сегодня вечером — подарил ебучий остров за тринадцать миллионов.
— А на чём тогда я сижу? — Она потянулась назад и вытащила что-то из-под себя. — О! — фыркнула. — Это же тот ром, что я купила раньше.
Bhakta 1990, ямайский ром.
— Приятно, что ты перепутала эти двое. — Я взглянул на бутылку 750 мл. Мой член стоял колом и заслуживал собственный почтовый индекс.
— Ты сердишься? — она посерьёзнела, повернувшись ко мне, пока машина снова вливалась в поток. Остатки веселья сошли с её лица.
— С чего бы? — ровно спросил я.
— Ну, знаешь, что я трачу все твои деньги? — её жемчужные зубы зацепили нижнюю губу.
— Во-первых, это были не все мои деньги. Даже не ноль целых две десятых процента. — Я высвободил её губу большим пальцем, возмущённый её словами. — Во-вторых, это было единственное развлечение за мой вечер. Ты повеселилась с подругами?
Её рот приоткрылся от шока.
— Что? — нахмурился я.
Я думал, ей нравится болтовня. Так пусть уже определится.
— Ты никогда не задавал мне осмысленный вопрос. Ты вообще никого не спрашиваешь, как прошёл день.
— Мне никогда не было важно.
— А теперь важно?
Хрен там. Но ты, похоже, придаёшь огромное значение вежливости, и я бы предпочёл поскорее перейти к тому моменту, когда твои бёдра так сильно прижмутся к моим ушам, что я услышу океан.
Прежде чем я успел ответить, она выпалила:

— Было здорово. Всегда приятно увидеться с Кэл и Дил. После третьего коктейля Энцо позвал подмогу, и я немного расстроилась. Кэл и Дилан подначили меня надрать тебе зад, прогнав твою Amex через каждый банкомат поблизости. Мы ждали, что ты нас остановишь. Но… ты так и не сделал.
Она мечтательно вздохнула и уронила голову мне на плечо. Моё сердце забилось, словно хотело вырваться наружу. Отвратительное желание и опьяняющее чувство опасности закрутились в животе. Я хотел оттолкнуть её и прижать к себе сильнее. Погубить её и одновременно спасти от себя. Каждый наш сексуальный контакт заканчивался моим скатыванием в приступ ритуалов. Уравнения. Счёт. Перечитывание успокаивающих абзацев.
И всё же оно того стоило.
Жизнь была адом с момента моего рождения. Но впервые я наслаждался пляской огня.
Она прижалась к моей шее. Кровь гремела в венах, пульс бился быстрее, сильнее. Я сжал кулаки, чтобы не наброситься на неё.
— Кто-то сегодня в согласном настроении, — хрипло произнёс я, мышцы болезненно напряглись. — Если пара миллионов делает тебя мягкой в моих руках, я готов устраивать это каждый день.
Она довольно вздохнула, её сладкое дыхание коснулось моего лица. Её губы скользнули вниз по моей шее, лишая меня остатков рассудка.
И, чтоб окончательно добить мой член, у меня был конференц-звонок через десять минут. Причём на котором реально нужно было говорить.
– Apricity, — я нащупал кнопку, чтобы поднять перегородку между нами и Айвеном. — Я…
— Останови машину! — взвизгнула она.
Rolls-Royce встал как вкопанный.
Джиа выскочила из салона. Я последовал за ней по инстинкту. Её каблуки застучали по асфальту, унося её к Duane Reade. Если это было ради покупки презервативов, чтобы мы трахались весь следующий месяц, я был бы не против. Но иначе — меня это мало радовало.
К тому же дома у меня уже лежала огромная пачка тех самых ультратонких японских.
Джиа остановилась рядом с пожилой женщиной в форме уборщицы и потёртом пальто. У неё в руках было неприличное количество пакетов.
— Могу помочь донести до машины? — спросила моя жена на своём чопорном английском. — Они выглядят довольно тяжёлыми.
Женщина растерянно склонила голову. Её нос был красным, лицо усталым. — Это вы ко мне?
— Да, — искренне ответила Джиа, перехватывая часть пакетов. — Куда вам?
— Я еду на метро.
— Нет-нет. Уже слишком поздно и холодно, — настаивала Джиа. — Куда вам?
— В Йонкерс.
— Мы отвезём вас.
— Я прямо сейчас вызову ей такси, — я обнял жену за плечи, аккуратно отводя её от незнакомки, пока она не начала растирать ей ступни. — Уверен, этой женщине не захочется провести всю поездку в машине с посторонними.
Джиа кивнула задумчиво. — Верно. Об этом я не подумала.
Я подал Айвену знак рукой вызвать такси. Машина появилась меньше чем через две минуты. Я забрал пакеты у Джии и женщины, усадил их на заднее сиденье и отправил. Жена вернулась со мной в нашу машину, а я вылил на руки столько санитайзера, что им можно было бы утопить ребёнка.
Джиа уткнулась в телефон, будто последних десяти минут не было.
— Ты собираешься объяснить? — спросил я.
— Что? — она надула губы, потом пожала плечами. — Мне не всё равно, ладно?
— Не всё равно на случайную незнакомку? — я уточнил.
— На невидимых людей.
— Невидимых?
— Я имею в виду тех, чья работа — выносить мусор. Выкладывать товар на полках супермаркета. Подстригать кусты. Тех, кого общество приучило нас не замечать. Я отказываюсь делать вид, что их нет. Я всегда смотрю им в глаза. Улыбаюсь. Спрашиваю, как у них дела. — Она замолчала. — Помню, в колледже я столкнулась с уборщицей в общаге. Спросила, как у неё дела, и она начала неудержимо смеяться, прикрывая рот рукой. Я не поняла, что тут странного. Потом она объяснила: «Это первый раз за двенадцать лет работы, когда я забыла вставить зубные протезы перед выходом. И первый раз за двенадцать лет работы, когда кто-то вообще заметил, что я существую». Для меня это наполняет чашу — быть доброй к другим. — Она снова прикусила губу. — Это заставляет меня чувствовать себя… сильной.
Я смотрел на неё с изумлением.

Она была слишком горячей, чтобы ещё и такой доброй быть.
— А ты? — она придвинулась ближе. — Есть что-то, что имеет для тебя значение? Что ты любишь?
Я задумался, отчаянно пытаясь найти хоть что-то, чтобы выглядеть человечным в её глазах.
— Мне нравятся высшие категории и операды.
Она моргнула. — Что-нибудь не связанное с математикой?
— Пока нет, но я оптимистично считаю, что таким станет твоя киска.
— Я уже начинаю согреваться с мыслью позволить тебе проверить эту теорию, — она отстегнулась и перебралась ко мне на колени, обхватив меня бёдрами.
На этот раз я действительно нажал кнопку перегородки, но не раньше чем рявкнул Айвену кататься кругами, пока не скажу иначе.
— Тратить топливо вредно для экологии, — она обвила руками мою шею.
— Я куплю тебе тропический лес в качестве искупления, — мои пальцы вжались в её задницу, направляя её так, чтобы она прижималась к моему члену сквозь серые спортивные штаны.
Она провела губами по переносице вниз к моим губам дразняще, пока я не впился в её рот с рычанием, завладев её языком. Я стянул верх платья и бюстгальтера, освобождая её сиськи. Она вскрикнула от удивления, когда я оторвался от её губ и захватил сосок, проводя по нему языком и зубами.
Она застонала, выгибаясь, предлагая мне больше своих роскошных грудей. Мои пальцы впились в основание её затылка, вытягивая шею, прежде чем я переключился на другой сосок, проводя щетиной по её груди, шее, помечая её своим запахом, слюной и ядом. Она начала тереться о мои мышцы живота, умоляя о большем.
Я отпустил её затылок и скользнул руками по её телу, проходясь по всем чувствительным местам: за коленями, по внутренним бёдрам, под упругими грудями. Её дыхание стало рваным.
Между нами оглушительно зазвонил телефон.
Я выругался и вытащил его из кармана. — У меня конференц-звонок.
— Видео? — она снова уткнулась лицом в мою шею, продолжая скользить по воздуху между нами. Трусики были насквозь мокрые, я чувствовал по влажности на моих штанах и сладкому, густому запаху в салоне, от которого у меня текли слюни.
Я покачал головой. — Вижу людей в лицо только до шести вечера, принцип.
— А моё лицо ты видишь.
— Ты исключение.
— Почему?
— Ты моя жена.
Она вздрогнула, молча снова подставив мне грудь. Было что-то в том, чтобы назвать её так, что заставляло меня чувствовать себя завоевателем целого континента.
Я поймал её взгляд. — Хочешь, я поиграю с этой киской, пока буду вести звонок, жена? — я провёл пальцем по её щёлочке поверх трусиков. Она задрожала, кожа покрылась мурашками.
Джиа кивнула, прикусывая губу.
— А волшебное слово? — я бросил ей её же приём.
— Немедленно, — сказала она, не моргнув.
У меня странно заныло в груди. У нас уже были свои шутки. Никогда раньше я не чувствовал такой связи с человеком.
— Дай помогу. Тейт, пожалуйста, поиграй с моей киской, пока у тебя деловой звонок. — Мой член был готов взорваться. — Давай же, Aprici. Будь хорошей девочкой.
Я мечтал об этом с первой минуты, как увидел тебя.
— Тейт, пожалуйста, поиграй с моей киской, пока у тебя деловой звонок, — слова сорвались с её губ горячим, прерывистым шёпотом. Голова откинулась назад.
Я вознаградил её хорошее поведение, прижав основание ладони к её киске. Она пыталась яростно тереться клитором, всхлипывая в забытьи.
Ну что ж, похоже, звонок получит звуковое сопровождение.

И всё же это лучше, чем музыка в лифте.
Я принял звонок. Четырёхсторонняя конференция с Пекином. Враждебное поглощение непомерно дорогого курорта, который не смогли удержать на плаву. Сделка уже была заключена и вступила в силу. Это было моё первое знакомство с советом директоров купленной компании.
— Добрый день, — сказал я хрипло, пока жена каталась на моей ладони. Я мял её задницу, целуя впадинку под грудью. — Позвольте представиться. Я ваш новый босс — и кошмар.
Джиа скользнула вниз по моему телу, её пальцы цеплялись за штаны. Она хотела, чтобы её трахнули. Я не мог позволить этого — по простой причине: стоило её губам обхватить мой ствол, и игра была бы окончена.
Я схватил её за шею, рывком поднял и перекинул так, что её живот оказался у меня на коленях. Теперь она лежала на заднем сиденье, повернув голову и глядя на меня дымчатыми кошачьими глазами. Жидкое золото и тёмные ресницы. Тяжёлый, жадный взгляд.
Её задница была прямо перед моим лицом. Круглая, немного подкачанная, соблазнительная. Это было подношение, от которого я не мог отказаться.
— Уильям, мой финансовый директор, сейчас выведет подписанный акт на экран. Уверен, он у вас перед глазами. Пройдёмся по пунктам. Ага, вот он, — мой голос не дрогнул, когда я грубо стянул верх её платья ещё ниже, используя узкие рукава, чтобы зафиксировать её руки. Её грудь тёрлась о кожаное сиденье. Я зажал сосок, будто это был драгоценный камень, перекатывая его между пальцами. Лоб уткнулся в сиденье, и она застонала в полнейшем блаженстве.
— Что это было? — потребовал бухгалтер китайской компании.
Я включил громкую связь и бросил телефон на сиденье рядом, чтобы иметь возможность играть с её грудью одной рукой, а другой щипать губки её киски через трусики.
— Ничего, — холодно сказал я. — Внимание на презентацию Уильяма.
Пока Уилл монотонно рассуждал о бизнес-планах, урезании бюджета и закрытии части курорта для снижения расходов, я отодвинул её бельё и погрузил внутрь два пальца. Она выгнулась, жадно ловя моё прикосновение киской, пока я исследовал её влажные, скользкие складки. Она была тугая. А хуже всего то, что каждый раз, когда я двигал пальцами, она сжималась вокруг них, будто в смертельной хватке.
Чёрт возьми, я не выживу рядом с этой женщиной. Трахнуть её было бы всё равно что вогнать член в резинку толщиной с монету. Одно воспоминание об этом заставило мои яйца дрожать.
Я входил и выходил, дул на её анус, одновременно лаская грудь. Звуки, которые она издавала, прожигались в мою ДНК. Несомненно, это были ангельские гимны, открывающие врата рая.

Только вот попасть туда мне никогда не суждено.
Джиа была самым близким к раю, что я мог получить.
Я довёл её до первого оргазма быстро — она извивалась, всхлипывала моё имя, а я каким-то чудом удерживал свой член от того, чтобы кончить в трусы. Её киска сжималась вокруг моих пальцев, и я почувствовал прилив горячей влаги, обволакивающей их. Она стекала до костяшек и обвивала запястье.
В звонке Уилл ворчал: — Нужно тщательно управлять затратами. Если откроете страницу триста два, пункт пятьдесят шесть, увидите часть сокращений.
Чёрт. Да. Сокращения. Расходы. Отели. Мини-мыло. Всё это дерьмо.
— Я сам приеду туда через пару месяцев, — предупредил я, вынимая пальцы из её киски и поднося их к её рту. Её губы тут же сомкнулись, высасывая соки с них. Она удерживала со мной зрительный контакт, и этого хватило, чтобы разрушить всю мою выдержку.
С диким рыком я стянул штаны. Член вырвался наружу, толще её запястья. Я ткнул головкой между её бёдер, постукивая по влажной щёлочке дразняще. Белёсая жидкость её оргазма блестела на гладко выбритой киске, как глазурь на торте.
Моя тяга к сладкому вышла из-под контроля.
Трепет прошёл по позвоночнику. Я перестал дразнить и наклонился, оказавшись лицом к её анусу, и лизнул её киску сзади. Она на вкус была как сиропная невинность. Каждый её оргазм проливался густой рекой мёда прямо в мой жадный рот.
— С этого момента любое изменение, даже запах мыла в номерах, не в вашей власти, — имел наглость заявить я, когда мой голос приглушался киской жены. — Всё согласовывается через меня или Уилла, — ровно продолжил я в сторону брошенного телефона. — Нет деталей слишком мелких. Мы хотим знать всё.
Наконец я оторвался от её киски и вернул член к ней.
Джиа извивалась, тянулась ближе, умоляя принять его, пока лежала у меня на коленях. Но я не мог. Хотел её абсолютно трезвой. И хотел, чтобы она умоляла.
Вместо этого я сжал свой ствол и скользнул головкой вдоль её щёлочки, пока не задел клитор, затем начал массировать его, намеренно лишая проникновения.
Да, это было свинство. Но ей ли жаловаться.
— Руководство высшего звена я буду проверять сам, — повысил я голос, перекрывая стоны Джии. Я звучал спокойно и цивилизованно, ведя деловой разговор. — Отдаю предпочтение людям с минимум восьмилетним опытом общения с клиентами и знанием четырёх языков.
Джиа стонала так громко, что мне пришлось заглушить её пальцами во рту. Она слегка захлебнулась, но когда я попытался вытащить, крепко сомкнула губы, высасывая, выравнивая язык у основания, показывая, что умеет.
Да, из неё выйдет жена как надо.
Я вводил пальцы глубже в горло и обратно, подготавливая её к члену. Ей нужно было работать над рвотным рефлексом, если она серьёзно собиралась справиться с моим размером.
Это не было бахвальством. Девять дюймов — это серьёзно. И меня бесило, когда женщины начинали плакать и издавать пьяные звуки, даже не взяв четверти моего члена.
— Всё в порядке, Тейт? — прокашлялся Уилл. Видимо, они всё ещё слышали чавканье, пока мой член скользил по её мокрой киске.
— Отлично.
— У вас… проблемы со связью? — его намёк, что все на звонке понимали, чем я занят.
— Ни малейших, — отчеканил я, вытаскивая член, когда понял, что реально уже капаю спермой. Я не знал её статуса с контрацепцией и уважал её желание не иметь детей пока рано. — Главное, чтобы мы сошлись на сокращениях и повышении цен, чтобы развернуть этот корабль. — Я сбросил звонок без прощаний.
Я схватил Джию за горло спереди и подтянул вверх, прижимая её спиной к своей груди, раздвинул её ноги, усадив на себя, широко. Она была не миниатюрной девушкой и не самой лёгкой, кто когда-либо оседлал меня, но всё равно казалось — её недостаточно.
— Ты играла в теннис, — это было утверждение, а не вопрос.
— Д-да, — она всё ещё тяжело дышала, отходя от второго оргазма.
— Насколько ты гибкая?
— Очень… — протянула она осторожно. — Я занимаюсь йогой пять раз в неделю. А зачем?
— Проверим твою гибкость. Я хочу, чтобы ты меня почистила.
Я прижал её к кончику члена, откинув голову на подголовник, пока она высасывала с головки мои выделения, смешанные с её соками.
Когда закончила, устроилась у меня на коленях, хлопая ресницами с наивной застенчивостью.
Я провёл пальцами по её щеке и улыбнулся сверху вниз.
— Ты радуешь меня, Apricity.


ГЛАВА 23

ДЖИА
— Доброе утро, всем! — я влетела через распахнутые двери маминого больничного крыла. Пришла с выпечкой и солнечной улыбкой. Просто обычная, жизнерадостная, примерная Джиа.

Ничего необычного.

Всё в порядке.
Я решила простить себе то, что позволила мужу ласкать меня пальцами и играть со мной, пока он вел дела с заднего сиденья своей машины вчера.

Это была минутная слабость. Такое может случиться с кем угодно. Я была ослеплена азартом — ведь только что купила частный самолёт. Хотя теперь, когда получила все документы и заглянула во все бюрократические сложности, я уже сильно пожалела об этом решении.

Я даже не любила летать.
— Доброе утро, миссис Блэкторн, — медсестра на ресепшене тепло улыбнулась, поднялась и полезла в коробку с выпечкой, которую я поставила на стойку. Она сделала глоток своего огромного айс-кофе из Dunkin’. — Доктор Штульц сейчас в палате вашей матери. Если поторопитесь, ещё застанете его.
— Прекрасно. Спасибо! — я направилась к палате и заметила, что дверь приоткрыта. Решила встретиться с этой ситуацией лицом к лицу. Да, её состояние ухудшилось, но ведь чудеса случаются каждый день. Вот, например — Тейт вчера даже спросил, как прошла моя ночь.

Осталось всего каких-то три миллиона двести шагов до того, как он станет настоящим человеком. Совсем близко.
Я вошла в палату и увидела доктора Штульца рядом с другим врачом. Они говорили вполголоса. Мама была сгорблена на бок, одна нога неестественно поднята на вытяжении. Половина лица была полностью в синяках. Что за черт? Вчера она была в порядке. Я сделала шаг вперёд, затаив дыхание.
— Что происходит?
Оба врача повернулись ко мне. Первым заговорил доктор Штульц:

— Джиа. Ваша мама упала с кровати. Сломала берцовую кость и два ребра. — В палате воцарилась тяжелая пауза, пока он подбирал слова. — Мы нашли её сразу. У всех пациентов с риском падений установлены датчики, чтобы такого не случалось.
— О… эм… спасибо?
Его лицо омрачилось.

— Она не могла подать голос, чтобы позвать на помощь.
Я закрыла глаза, с трудом сдерживая слёзы. За дверью были Энцо и Филиппо.
— Я… как… — я посмотрела поверх их плеч, сгорая от желания подойти, обнять её. И тут в голову проникла тёмная мысль.

Обнимать было некого. Это была не та мама. Не та, что шутила со мной и когда-то гналась за мной по улице до самой станции метро, потому что я надела горчичное пальто с белыми туфельками Мэри Джейн, и никакая её дочь не имела права совершать такие ужасные модные преступления среди бела дня. Мы обе упали от смеха, когда она догнала меня в чёрных кроссовках. В итоге я опоздала на кино на полчаса, потому что мы не смогли удержаться и зашли в Caffè Nero разделить печенье.
Теперь мама будто спала — всё время спала в последнее время — подключённая к мониторам.

В халате, без макияжа, я видела её такой впервые. Хрупкой, оторванной от мира. Ключицы и грудина резко выступали под тонкой кожей, пронизанной венами.
— Когда она в последний раз была в сознании? — наконец нашла я голос.
Второй врач быстро извинился и вышел из палаты.
— Три дня назад, — сказал доктор Штульц.
Когда я была в Хэмптонсе.
— И я пропустила это? — на этот раз глаза наполнились слезами. Я не могла вынести этой утраты.
— Вы приходите почти каждый день, — осторожно сказал он.
— Ну а вы смогли начать с ней терапию? Хоть нейропластичность? — я быстро вытерла слёзы. — Или… или… может, почитать ей немного? — спросила я отчаянно. Я знала, что это бесполезно. Я читала ей почти каждый день. Её любимую классику. «Грозовой перевал», «Sab» Геррудис Гомес де Авельянеда и «О мышах и людях». Включала её любимые песни Селии Крус, наверняка слишком громко. Болтала без умолку. Ничего не помогало. Она не возвращалась.
Доктор Штульц подошёл ближе, его лицо было полно сочувствия.

— Вы пришли одна?
Вопрос удивил меня. Я всегда приходила одна.
— Эм, да. — Я выпрямилась. — То есть у меня есть охрана. Из-за… ну, вы знаете, публичности мужа. — Он не спрашивал, но я всё равно решила объяснить.
— Понимаю.
— Что-то не так?
— Вам стоит попросить мужа зайти. — Доктор Штульц положил руку мне на плечо. — Нам нужно поговорить.
Нет. Неправильный ответ. Правильный был: «Нет, всё прекрасно. Нечего обсуждать».
Моя первая реакция была отказаться. Я семь лет справлялась со всем одна. Но что-то в его лице заставило меня отойти в угол просторного холла и достать телефон. Руки дрожали, и только с нескольких попыток удалось разблокировать экран.
Джиа: Доктор хочет поговорить со мной о маме. Похоже, серьёзно. Он спросил, можешь ли ты прийти.
Я моргнула, глядя на слова на экране, понимая, что перешла невидимую черту, которую мы начертили на песке. Мы с Тейтом не были такой парой. Мы вообще никакой парой не были. То, что он пару раз заставил меня кончить и размахивал своими деньгами у меня перед носом, не делало нас единым фронтом. И, по очевидным причинам, я не горела желанием показывать ему себя в худшем состоянии.
Я быстро набрала ещё сообщение.
Джиа: Я сказала ему, что это не обязательно, но он смотрит, поэтому написала тебе.

Джиа: Можешь проигнорировать. Я просто скажу, что у тебя встреча или что-то такое.
Ответ пришёл раньше, чем я успела нажать «Отправить» на последнем сообщении.
Тейт: Десять минут.
***
Я не понимала, как именно Тейт оказался на мамином этаже меньше чем за восемь минут. Офис был рядом, но не настолько. Потом я вспомнила, как он обожал преследовать меня, чтобы убедиться, что меня не похитили, и проверить свою «инвестицию». Скорее всего, он уже был в здании, ведя себя по-своему жутко.
Жутким он мог быть, но выглядел — как грех, который только и ждал, чтобы его совершили: чёрные брюки и рубашка в тон, идеально сидящая на его теле. Эффект от хорошо сложенных мужчин в безупречных костюмах нужно было срочно изучить. На что вообще тратятся деньги на исследования в наше время? Явно не на самое важное.
— Что происходит? — Тейт рванул прямо к доктору Штульцу, с яростной гримасой на лице. Он вперил в него тот самый взгляд, каким обычно награждал стажёров, опрокинувших кофе на новые MacBook’и в офисе.
— Мистер Блэкторн, благодарю, что пришли так быстро, — доктор Штульц заметно дёрнулся при виде моего мужа, инстинктивно отступив на два шага назад. — Пожалуйста, пройдёмте в мой кабинет.
Тейт пошёл первым, словно этот кабинет принадлежал ему. Обычно меня смущали его откровенные демонстрации доминирования, но сейчас я была благодарна, что кто-то другой взял ситуацию под контроль.
Мы устроились в жутких зелёных креслах, которые почему-то особенно меня раздражали. Возможно, я просто хотела выплеснуть злость хоть на что-то. Стены были завешаны сертификатами, дипломами и фотографиями доктора Штульца с женой и четырьмя детьми — улыбающимися то на экзотических курортах, то за семейными рождественскими столами. Ревность полоснула меня по груди, как ржавый нож. Напоминание о том, чего я никогда не смогу иметь со своей семьёй.
Доктор Штульц сел напротив нас, пряча одну руку за столом — наверняка нащупывал кнопку тревоги, если Тейт решит его придушить.
Последние дни притупили мои чувства. Сейчас, среди бела дня, в полной одежде, источая власть и угрозу, я увидела его настоящим — хищником в Prada.
— Зачем мы здесь? — потребовал Тейт, сверля доктора взглядом. Меня он с момента появления почти полностью игнорировал, и я начала понимать, что пригласить его сюда было ошибкой.
Доктор Штульц поправил ворот халата, прокашлялся.

— Я собирался позвонить вам, чтобы назначить встречу, но миссис Блэкторн меня опередила…
— Больше информации, — оскалился Тейт. — Меньше бессмысленной болтовни.
Доктор сжал губы.
Я положила руку на бедро Тейта.

— Милый, пожалуйста.
Тейт недовольно зарычал, но промолчал.
Доктор выдернул несколько салфеток из коробки и промокнул вспотевший лоб.

— Как я уже говорил мисс Беннет…
— Миссис Блэкторн, — холодно перебил его Тейт.
— Простите. Трудно уследить, когда у меня десятки пациентов. Мы с миссис Блэкторн говорили на этой неделе, и я объяснил ей, что у Тельмы запущенная стадия деменции. Последние тесты показывают резкое ухудшение работы всех отделов мозга — лобной, теменной, височной долей. Мы с коллегами считаем, что скопление амилоидных бляшек вызвало массовую гибель клеток. К сожалению, слишком серьёзную, чтобы наша программа могла дать какой-то заметный результат.
Глаза Тейта сузились, и я поняла, что он собирается сказать что-нибудь… типично тэйтовское. Я крепко сжала его руку. Я хотела услышать правду, даже если она больно ударит.
— Джиа, — доктор Штульц повернулся ко мне, на лице его страх сменился сочувствием. — Процесс необратим. Ваша мама зашла дальше того этапа, для которого создано наше исследование. Она утратила способность к обработке речи и пространственное восприятие, а сегодня утром мы с доктором Шериданом обнаружили, что она не реагирует даже на сильную боль. Она недержима и не может самостоятельно двигаться.
— Это ничто по сравнению с тем, что я сделаю с вами, если вы её не почините, — пробормотал Тейт. Его рука под моей начала ритмично постукивать по ноге.
— Мистер Блэкторн, это не в моей власти, — сказал Штульц.
— Тогда используйте другие части тела, — отчеканил Тейт. — Например, мозг.
— Тейт, — выдохнула я, без воздуха в лёгких, с животом, сжатым от ужаса. — Пожалуйста, дай ему договорить.
— На этом этапе мы можем предложить только паллиативную помощь, — сказал доктор, открывая ящик стола и доставая брошюру. — Она сильно истощена и обезвожена. Не может питаться самостоятельно. Давно не была в сознании. Едва справляется с одной инфекцией, как появляется новая. — Он обвёл ручкой номер телефона в брошюре. — Ей потребуется питание через трубку, чтобы продолжать жить. Иммунитет ослаблен: сейчас у неё пневмония, пародонтоз и болезнь Лайма. В ближайший час её переведут в UC для лечения этих состояний.
— Что будет дальше, после UC? — спросила я. Она же не останется там навсегда. Надеюсь.
В затуманенном сознании я вдруг заметила, что постукивание ноги Тейта было ритмичным.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

И тут я поняла — оно всегда было ритмичным. Каждый раз, когда я ловила его на этом, ритм был один и тот же. Навязчиво, но почти успокаивающе.
— Так как она больше не подходит для наших клинических испытаний, её состояние вышло за рамки наших возможностей, — доктор развернул брошюру ко мне и подвинул. — Это очень хороший хоспис неподалёку, настоятельно рекомендую. Как только она стабилизируется для выписки, её нужно будет перевести туда, где позаботятся о её комфорте. Её упадок будет быстрым.
Его слова полоснули по мне, оставив жгучую боль в каждой точке. Всё было действительно кончено. Я её больше не верну.
— А если… ну, оставить её дома? — я даже не посмотрела на Тейта за разрешением. К чёрту это.
Доктор покачал головой.

— Её здоровье в таком состоянии, что нужен постоянный доступ к медпомощи. Она, возможно, сможет вернуться домой лишь ближе к самому концу.
— Это бред, — Тейт резко поднялся, ударив ладонями по столу и нависнув над доктором, как жаждущий крови пёс. Я никогда не видела его таким злым. — Вы же лучший в своей области.
— Я и есть лучший.
— Тогда держите её в живых, — приказал Тейт.
— Я бы хотел, но не могу.
— Можете, — возразил он. — Придумайте, если хотите, чтобы ваша карьера выжила.
Доктор нащупал кнопку под столом. Я не думала, что он её нажмёт — но кто знает? Я не стала рисковать. Схватила Тейта за рукав и потянула прочь, пока он не набросился на врача.
— Пошли. Пожалуйста, — в моём голосе прозвучала нотка отчаяния.
— Простите, Джиа, — сказал доктор, убрав руки обратно на стол.
— Всё в порядке, — мой разум был в хаосе, тело казалось чужим. Жизнь рушилась, но я держала голову высоко. — Спасибо, доктор Штульц. Я ценю это. Не беспокойтесь о безопасности. Мы уходим.
Мне пришлось буквально вытолкнуть Тейта из кабинета и потащить к лифтам. Его тело было как статуя из мрамора — тяжёлое и упорно неподвижное, пока мы спотыкались в коридоре. Нажав на кнопку лифта, я вздохнула и прижала лоб к прохладной плитке стены.
— Прежде чем тебе придёт что-нибудь в голову: ты не можешь развестись со мной, пока она не умрет, — рыкнул он, приблизившись ко мне.
Я резко обернулась, слишком потрясённая, чтобы осознать смысл происходящего.
— Ч-что?
— Наша сделка. Условия были предельно ясны. Ты можешь развестись со мной только тогда, когда она умрёт. Не раньше. Даже если она в хосписе, — отчеканил он, его глаза потемнели до чего-то по-настоящему жуткого. — Даже если она годами будет в вегетативном состоянии. Всё прописано в мелком шрифте. Почитай.
Горечь вспыхнула у меня во рту.

Что за чудовище я вышла замуж? Именно сейчас он должен был меня утешить. Или хотя бы сделать вид, что ему не всё равно. А вместо этого он напоминал мне о сроках моего заключения.
— Это то, что волнует тебя сейчас? — я схватилась за голову, чтобы она не взорвалась. — Твоя чёртова сделка?
Лицо Тейта оставалось бесстрастным и пустым.

— Это всегда было бизнесом.
— Да? — я засмеялась безрадостно. — Ну, значит, ты хреновый бизнесмен. Потому что пока что из этой сделки ты почти ничего не получил.
— Пока.
Всё отчаяние, горе и безнадёжность внутри меня превратились в горячую, белую ярость. Прежде чем я поняла, что делаю, я ударила его по щеке. Сильно. Звук отдался эхом в пустых стенах. Он даже не дотронулся до лица. Просто уставился на меня сверху вниз, сжатая челюсть, рот сурово сжат.
— Сделай это ещё раз, — приказал он. — Я заслужил.
Я крепко сжала губы, плача. Мне правда нужно было перестать плакать. И перестать его бить тоже. Мы были токсичны. Мне не нравилось, какой я становлюсь рядом с ним.
— Если тебе станет легче, — его голос был низким, бархатным, глаза прожигали меня насквозь, — причиняй мне боль. Переноси её на меня. Это всего лишь боль. Я выдержу.
Всего лишь боль? Кто вообще так говорит?
— Ударь меня. Пни. Режь. — Он сделал паузу. — Но не смей уйти от меня до конца нашего контракта, Apricity, иначе ты ощутишь ярость тысячи чёртовых войн.
Лифт приехал, двери открылись. Никто из нас не двинулся. Двери закрылись.
Тейт схватил мою руку и прижал её к своему лицу.

— Сделай это.
И я уныло вспомнила, что прошлое моего мужа было тёмным и полным секретов. Возможно, он привык быть чьим-то боксерским мешком. Может, этот непобедимый мужчина передо мной был вылеплен из насилия, выточен жестокостью. Чтобы стать жестоким, нужно испытать жестокость.
— Нет, я не буду тебя бить, — я вырвала руку. — Прости, что потеряла контроль. Несмотря на твоё отвратительное поведение, насилие никогда не выход. — Я облизнула губы. Он смотрел на меня с какой-то странной, лихорадочной жаждой. — Мне нужен воздух. Не следи за мной. И вы тоже, — я ткнула пальцем в Энцо и Филиппо за нашими спинами.
Тейт дёрнул головой, коротко.
Я развернулась и толкнула дверь на лестничную клетку, побежав. От Тейта. От мамы. От ужасных новостей.

Хоспис. Это было лишь делом времени. Отсчёт пошёл, и остановить его я не могла.
Сквозь слёзы я прыгала по ступеням по две сразу. Добежав до первого этажа, я врезалась в чьё-то твёрдое тело. Я ахнула, сердце сразу ушло к мысли об ирландцах. Но когда моргнула и смахнула слёзы, увидела доктора Штульца.
— Джиа, — он схватил меня за плечи, в его жесте было что-то отцовское.
На миг я даже подумала, что он может быть связан с семьёй Каллаханов. Я никому не доверяла теперь.
— Я не хотел заканчивать разговор на такой плохой ноте, — объяснил доктор Штульц. — Надеюсь, вы понимаете, что мы сделали всё, что могли.
Я кивнула, горячее давление за переносицей предупреждало о новой волне слёз.

— Конечно, понимаю.
Доктор потер щёку.

— Я сейчас сниму шапку врача и скажу откровенно, если позволите.
Я всхлипнула, снова кивнув.
— Я первый, кто оценит мужчину, готового достать для своей женщины луну с неба. Но ваш муж был неправ, поступив так, чтобы вашу мать взяли в программу. За это он может надолго отправиться в тюрьму, если правда выйдет наружу.
Мои брови сошлись.

— Что вы имеете в виду?
Доктор удивлённо уставился на меня.

— Я думал, вы знали.
— Знала что?
— То, что ему удалось взломать один из самых защищённых серверов с базами данных в мире, добавить данные вашей матери в список проверенных кандидатов и даже послать кого-то угрожать ведущему неврологу под дулом пистолета, чтобы тот сфальсифицировал результаты тестов и они подошли под критерии программы, — сказал он и сделал паузу. — По крайней мере, это моё обоснованное предположение, учитывая её состояние и то, как уж слишком удачно звёзды сошлись.
У меня пересохло во рту.

Тейт сделал это?
Я была в ужасе, конечно. Но в то же время… чувствовала себя каким-то образом утешенной.

Меня пугало, что меня тянуло к этой его стороне. К той, которая жаждала меня, как смертельного, но притягательного наркотика. В конце концов, что такое одержимость, если не злая сестра любви?
Не влюбляйся в него, Джиа. Он никогда не полюбит тебя в ответ.

Тейт был способен только на искажённое и извращённое. На отношения, где он имел полный контроль.
— Пожалуйста, не сообщайте о нём, — выдавила я сквозь слёзы. Я была слишком отчаянна, чтобы думать о гордости. — Я прослежу, чтобы он больше не угрожал вам. Вы никогда больше о нём не услышите. Пожалуйста, он всё, что у меня есть.
Эти слова сорвались с меня, как сумка у нищего, вырванная из рук. Я прекрасно понимала — сначала я не сдала собственного мужа за убийство, а теперь прикрываю его за очередное преступление.
Доктор Штульц сжал челюсть, потом кивнул, не говоря ни слова.
Я бросилась к нему в объятия, уткнувшись лицом в белый халат, пахнущий изопропилом и антисептиком.
Он мягко похлопал меня по спине.

— Я знаю, он хотел как лучше. И знаю, что у тебя никого больше нет. — Его грудь опала. — У меня есть дочь твоего возраста. Она живёт неподалёку. Я убит твоим горем, дитя моё.
Мы простояли в лестничном пролёте несколько минут — я плакала, он утешал, — прежде чем я открыла дверь и вышла в главный холл больницы.
Тейт ждал меня у ресепшена, его хищный взгляд был прикован к двери, из которой я вышла.
Он молча присоединился ко мне, давая пространство, в котором я так нуждалась, пока мы шли к машине.
Когда нас встретили Энцо и Филиппо, он толкнул их плечом, оттесняя в сторону.
— Отдыхайте сегодня, — приказал он. — Я сам присмотрю за ней.

ГЛАВА 24

ТЕЙТ
Я болел от жажды.

Она пожирала меня, как холера, разрастаясь изнутри, захватывая тело.

Снаружи же я оставался символом успеха и равнодушия.

Работал. Тренировался. Посещал встречи. Считал плитки, драгоценные камни и решал уравнения, как обычно.
Но ничего не было нормальным.
Джиа чувствовала себя плохо. Я видел это, даже с моей нулевой способностью к эмпатии.

Она не выходила из комнаты четыре дня, кроме как на короткую пробежку на кухню. Не навещала мать в больнице. Не ездила на работу.

Она чахла.

А проблема была в том, что у меня уровень эмоционального интеллекта как у чёртовой сумки Birkin. Я не мог ей помочь, даже если бы попытался.
Я мерил шагами пространство перед её комнатой, как пантера в клетке, ломая голову, пытаясь понять, как её развеселить.

Она была глупой, беспечной и полностью проваливалась в исполнении нашего контракта. Я хотел подать на неё в суд за нарушение каждого его пункта. Это было моё время с ней, мой, чёрт возьми, заслуженный приоритет, а она тратила его впустую, становясь трудной и невозможной.
Наш брак был самой худшей сделкой, которую я когда-либо заключал за всю карьеру.
На четвёртый день я позвонил Калле и Дилан. Они примчались к ней с капкейками и сладким чаем — чёрт, рафинированные углеводы, сам мог до этого додуматься, — и провели у неё в комнате три часа.
— Она скорбит, — Калла утерла розовые от слёз глаза, тихо прикрывая за собой дверь. — Тебе нужно дать ей время.
— У меня закончился этот ингредиент, вместе с моим чёртовым терпением, — оскалился я.
Как только её мать умрёт, Джиа уйдёт. Мне нужно было найти новые рычаги давления.
Нет, тебе нужно перестать принуждать людей к покорности.
Легко сказать. Сила была единственным оружием, которое я умел использовать в любых отношениях.
— Хм, — Калла постучала пальцем по губам. — Звучит как твоя проблема.
— Это проблема Джии больше, чем моя. Я похороню её в судах за нарушение контракта, если она не возьмётся за ум.
— Ладно, во-первых? Великолепный способ завоевать женщину, — Дилан сложила пальцы в пистолет, прицелившись в меня с подмигиванием. — Продолжай в том же духе, Ромео. Ты на правильном пути.
Как Райлэнд женился на этой женщине? Я знал бородавки, которые были милее её.
— Я не пытаюсь заставить её влюбиться.
Дилан скорчила озабоченную мину:

— Интересно, сам ты в это веришь? Ты позволил ей купить частный самолёт и, на минуточку, целый остров.
— Она сделала это без моего ведома.
— Ага, — хмыкнула Дилан. — И твоё наказание за это — два оргазма.
Господи, женщины обсуждали всё. Я никогда не приму этот двойной стандарт, где мужчины не могут делиться деталями своей сексуальной жизни.
— Что она говорит? — вернул я Дилан к теме. Это было похоже на то, как пасти кошек.
— Почти ничего, — Дилан сморщила нос. — Думаю, ей просто нужно поднять настроение.
— Да ну? — процедил я. — Спасибо, Шерлок.
— Вот он, твой шарм снова, — Дилан широко улыбнулась, опершись щекой о руки и мечтательно захлопав ресницами. — Убавь обороты, а то у Джии появится конкуренция. Мы все будем бороться за твою любовь.
— А как Райлэнд поднимает тебе настроение?
Дилан прищурилась, обдумывая.

— Обычно? Анальный секс.
Не особо полезно, учитывая, что я ещё даже не трахал свою жену.
— А у тебя? — я повернулся к Калле.
Она прикусила губу.

— Куриные наггетсы в мёдовой глазури. Но думаю, Джиа скорее любит морепродукты.
Я покачал головой. Они были абсолютно бесполезны.

— Убирайтесь.
Как бы мне ни хотелось отругать свою бывшую ассистентку за то, что она меня подвела, сейчас был тот случай, когда стоило действовать мягче. Джии нужно было что-то, что поднимет ей настроение. Я потерял родителей ещё до того, как понял, что значит их иметь, поэтому её боль была мне чужда.
Я полез в интернет. Нашёл кучу идиотских советов, но пара из них натолкнула на мысль.
В три часа ночи я поехал в складское помещение на окраине города, где Джиа хранила вещи своей матери. Всю ночь перебирал коробки с бесполезным хламом, пока не нашёл то, что искал.
К десяти тридцати утра всё было готово. Я постучал в дверь Джии. Ответа не было.
— Джиа, — я облокотился на дверной косяк, сдерживая желание выбить её. — Есть кое-что, что тебе нужно увидеть.
— Я уже всё видела, — раздался её всхлип изнутри. — И слышала, что сказала Дилан. Но тебе, сэр, не светит никаких задних дел с твоим размером.
Уголок моих губ дёрнулся в ухмылке. Не всё так плохо, если она умудрялась шутить про анал.
— Ты примешь меня везде, Apricity. Всему своё время. А теперь открой дверь.
— Я ещё не закончила хандрить.
— Больше никто не придёт тебя спасать, — хрипло выдавил я. — Либо я, либо никто.
— Тогда я выбираю никто.
Практикуй эмпатию, отчитывал меня в голове доктор Патель. Работай над ней, как над мышцей, которую нужно развивать.
— Вали нахрен.
Упс.
— Раз уж так вежливо попросила… — её голос потянулся, сладкий, как персик. — Нет.
— Вон, Джиа.
— Нет.
Пора было пустить в ход тяжёлую артиллерию. Наверное, с этого и надо было начать. Я был ужасен в этом деле. Но у меня вообще не было опыта.
— Я привёз макароны из Парижа, — сказал я.
— У меня аллергия на миндаль.
— Аранчини из Сицилии.
— Я не ем жареное в будни.
— Пышный йоркширский пудинг. Ещё тёплый, — мой кулак так сильно вдавился в стену, что пошла крошка. — Я знаю, это твоё любимое.
Пауза. Колебание. Тиканье часов.
— С подливкой и сливочным чесночным пюре? — всхлипнула она. — И… и… воскресным ростбифом?
— Ага. Роу сам приготовил. Точно так, как тебе нравится.
— Он ещё делает пюре из горошка.
И что мне было на это сказать? Ну так выходи замуж за Роу Касабланкаса. Посмотрим, станет ли мне не пофиг.
А ведь становилось. И это бесило меня.
Наконец она сказала:

— Дай мне ещё пару часов.
Нет, хотелось завыть. Ты уже не выполняешь свою часть сделки.
Но у меня не было карт для торга. Впервые со времён Андрина я оказался в невыгодном положении против другого человека.
И мне это не понравилось.
Я развернулся и ушёл.

ГЛАВА 25

ДЖИА
Выходя из своей комнаты, я тёрла глаза, стирая остатки сна и слёз.

Последние несколько дней я избегала мужа. Не потому что выглядела ужасно. И даже не только из-за мамы.

Меня прятало осознание, что я влюбляюсь в своего монстра.
Тосковала по его когтям. Скучала по его острым, ядовитым зубам. Хотела завладеть его каменным, неподвижным сердцем.

Очевидно, я свалилась в кроличью нору синдрома Стокгольма. Браво мне.
Он был жесток, неумолим и, помимо всего, самый настоящий убийца, но при этом странно предан тем, чью судьбу выбрал переплести со своей. И я оказалась на вершине этого списка.
Не успела я сделать и шаг, как мой взгляд упал на изысканный подарок, который Тейт мне принёс. Угощения со всего мира — из Британии, Кубы, Ямайки, Италии, Франции и Южной Кореи — завернутые отдельно, ждущие, чтобы их попробовали. Корзины с фруктами и шоколадом. И ещё кое-что. То, от чего я застыла.
Нет. Не может быть. Где он…?
Мои старые фотоальбомы.

Те самые, что мама хранила на чердаке дома.
Десятки альбомов, чтобы я могла их перелистывать.

Фотографии папы, Эллиота, мамы и меня. Наших питомцев. Поездок. Дней рождения. Рождеств. Я бросилась к одному из альбомов и опустилась на колени. Жадно листала страницы, прикрывая рот ладонью, сквозь которую вырывались слёзы радости, смеха и тоски. С каждой страницы лилось блаженство. Волной нахлынула ностальгия.
Улыбающиеся лица.

Дурацкие выражения.

Подписи, которые мама клеила под каждую фотографию на белых наклейках, чтобы мы не забыли.
Disneyland 2014. Эллиот слишком боялся кататься хоть на чём-то, кроме чашек! Утверждал, что его отравило, но в отеле съел семь вафель.

Рождество 2017. Джиа случайно подожгла платье, когда пыталась зажечь ароматическую свечу. Упрямо носила его дальше и заявила, что неровные края — часть дизайна.

Боксерский день 2012. Папа проиграл футбольное пари. Манчестер Юнайтед выиграл. Ему пришлось набить результат татуировкой на руке.
Воспоминания обрушились все разом.

Как Эллиот щурился на всех фото, чтобы скрыть то, что считал косоглазием.

Как папа нарочно портил семейные снимки гримасами, чтобы довести маму, а потом мирились самым приторно-милым образом.

Как мама всегда цокала и качала головой, когда на экране появлялась Николь Кидман, и говорила: «Эта женщина назвала дочь Sunday Rose(Воскресная роза). Слишком уж близко к Sunday roast(Sunday roast)».
Из меня вырвался грубый смешок. Я покачала головой.
Прижав альбомы к груди, я унесла их в свою комнату, чтобы они были в безопасности.
Сердце подпрыгнуло, когда я направилась к спальне Тейта. Я остановилась на пороге.
Он сидел на краю кровати и решал уравнения в учебнике, густые брови сведены в сосредоточенности. Он источал утончённое насилие. Этот изящный, сложный, викторианский созданный веками хищник.
Его свободная рука постукивала по ноге.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
Я нахмурилась и взглянула на часы Apple Watch.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
Его постукивания были ровно в трёхсекундном интервале, как я рассчитала в кабинете доктора Штульца.
Меня осенило.

Всё это время его тело шептало мне его тайну, когда Тейт не смотрел.
Мой муж страдает ОКР.
Ему нужны ритуалы, рутина и числа. Утешительные цитаты из книг, которые он читал и любил.

И он прятал это от всего мира. Я не могла представить, как тяжело ему было сдерживать ритуалы на работе, чтобы я — человек, проводивший с ним почти каждый день последние пять лет — ничего не заметила.
Обсессивно-компульсивное расстройство. Оно было прямо передо мной всё это время.
Теперь я поняла, почему он не хотел никого в своей постели. Я читала, что у людей с этим расстройством иногда бывает страх микробов.

Почему он проверял карманные часы каждый час.

Почему всегда уходил после наших игр, чтобы вернуть себе контроль.

Почему пил кофе ровно в девять глотков. Ровно в девять утра.

Почему по средам он носил костюм Valentino, по четвергам — Prada, а золотые запонки с гравировкой надевал только на те встречи, где был риск безрезультатности.

Почему всегда входил в комнату с правой ноги. Вытирал приборы о скатерть в ресторанах. Пил только через соломинку.
Я мягко постучала в открытую дверь, чтобы он заметил меня. Его голова резко поднялась.
— Закончила дуться, полагаю. Он зажал кончик ручки зубами, подняв взгляд от книги.
— На ближайшее время — да, — я вошла, проигнорировав его колкость. — Но, возможно, позже снова расплачусь.
— В этом я не сомневаюсь.
Конечно, он усложнил мне задачу.
— Спасибо за… — я кивнула в сторону коридора. Я знала, что прямое упоминание раздражит его.
— Ага. — Он захлопнул учебник, откладывая его вместе с ручкой. — Мне нужно было выманить тебя обратно. Хрен знает, сколько это ещё протянется.
— Ты же понимаешь, что люди так не думают? — я прочистила горло.
— Я когда-нибудь утверждал, что я нормальный?
— Нет.
Он развёл руками, как бы говоря: ну вот, видишь.
Наполненная новым состраданием к нему, я позволила ему продолжить.
И он продолжил.
— Вместо нормальной дочери я нанял сертифицированную медсестру, чтобы проверяла твою мать. — Он поднялся, направляясь в гардеробную.
Я пошла за ним, осознавая, что меня уже не удивляет, что Тейт сделал это. Он часто совершал для меня заботливые поступки, когда я даже не замечала.
Он начал раздеваться от повседневного костюма в огромной махагониевой комнате. На зеркале напротив висел свежевыглаженный смокинг.
— Тебе будет приятно узнать, что пневмония у твоей матери почти прошла. Остальные инфекции сейчас лечат. Она поправится.
Я это знала. Я переписывалась с доктором Штульцем каждый день, получала от него отчёты. Он заходил в реанимацию, чтобы держать меня в курсе. Мама была без сознания и под сильными препаратами. Доктор Штульц уверял, что нет смысла приходить. Она бы ничего не поняла.
— Спасибо, — прошептала я. — Я ценю твою заботу и внимание.
Он издал едва человечий звук.
— Куда ты идёшь? — спросила я, когда его рубашка скользнула с плеч на пол. Его торс был делом рук богов. Вылеплен до последнего дюйма, пресс чёткий, каждая мышца рук проработана и выточена до совершенства. Жар прилил к моему низу живота, напоминая, насколько он пуст.
— На помолвку к Луке, — он расстегнул брюки.
Я не отвела взгляда. Для притворной скромности было слишком поздно.
— О, прекрасно. Звучит весело.
— Он, блядь, думает иначе, — пробормотал он с сарказмом, направляясь к костюму в одних чёрных трусах Armani. — Это брак по расчёту, чтобы укрепить связи с Чикагской мафией. Насколько я знаю, он считает её серой и непривлекательной.
— Почему?
Он снял рубашку с вешалки.

— Потому что она серая и непривлекательная.
— Это некрасиво, — пожурила я. Теперь я стояла внутри его гардеробной, облокотившись на центральный остров, и с любопытством наблюдала за ним.
— Я бы тоже взбесился, если бы мне пришлось трахать всю жизнь женщину, к которой я не испытываю влечения.
— Хочешь, я пойду с тобой? Может, прогулка мне пойдёт на пользу.
— Нет нужды.
— Мне бы не помешал свежий воздух.
— В бальном зале отеля среди сотни людей ты его не получишь.
— Ты не хочешь, чтобы я пошла?
— Я не хочу, чтобы ты уходила, — рявкнул он, резко обернувшись. В его глазах вспыхнуло пламя. — Ты уже начинаешь соскальзывать с этой сделки, и я устал от того, что меня наебывают.
Я шагнула вперёд, сокращая расстояние между нами, и прижала ладонь к его щеке. Его взгляд сузился в щёлки. Наши сердца колотились, сталкиваясь друг с другом.
— Я не убегу, — прошептала я.
— Знаю. — Его челюсть дёрнулась.
— Откуда знаешь?
— Потому что я бегаю, блядь, быстрее, Джиа, — сухо ответил он. — Я поймаю тебя, и ты пожалеешь.
— Не раньше, чем наш контракт закончится, — я проигнорировала угрозу, замечая, как его ноздри раздуваются, а челюсть ходит ходуном. — Я выполню свои обязанности перед тобой.
— Очень великодушно с твоей стороны.
— Пойду что-нибудь надену, — улыбнулась я.
Он схватил меня за запястье, дёрнув обратно в свою орбиту.

— Ты никуда не пойдёшь, если не со мной.
— Что, прости? — дыхание застряло у меня в лёгких.
— Ты слышала. — Он встал, возвышаясь надо мной, и мне пришлось бороться с инстинктом сжаться и отступить. — Я вылизывал тебя, доводил пальцами до беспамятства и подарил тебе сто тридцать два оргазма.
Сто сорок, если быть точной. И это я-то думала, что он гений математики.
— И к чему ты ведёшь?
— Ты меня используешь, и мне это надоело. Хочешь играть в жену — мы трахаемся. Иначе можешь оставаться здесь, и мы продолжим нашу игру в кошки-мышки, когда у меня будет лучшее настроение.
Моя челюсть отвисла.

— Ты хочешь сказать, что если я хочу пойти с тобой, то должна трахнуть тебя прямо сейчас?
Он ласково провёл большим пальцем по моей брови.

— Не обязательно прямо сейчас. Время и место выберу я. Но это будет в течение двенадцати часов.
— Да пошёл ты, — выплюнула я.
— Вот, наконец-то до неё дошло.
И всё же я не ушла. Не сказала «нет». Не стала спорить. В глубине души я этого хотела. Знала, что это неизбежно. И мне нравилось, как он вытаскивал меня из зоны комфорта. Как лепил из меня дерзкую, бесстрашную женщину. Ту, что держала у его горла нож и переигрывала мафиози. Он затащил меня в свою Страну чудес, в ситуацию «плыви или тони, и я плыла.
— Рад, что мы на одной волне, — Тейт воспринял моё молчание как согласие, повернувшись ко мне спиной. — Одевайся. Что-нибудь с лёгким доступом, разумеется.
— Л-лёгким доступом?
— Без колгот, — пояснил он. — Если только тебе не всё равно, что я их порву.
Я уже была на полпути к двери, когда он спросил:

— Ах да, Джиа?
— Да? — я обернулась, он всё ещё стоял ко мне спиной.
— Надень что-то скромное. Если только не хочешь, чтобы твоё платье испачкалось чужой кровью.

ГЛАВА 26

ДЖИА
Золотое платье Mikado, в которое я завернулась, имело одну-единственную цель — выбесить Тейта.

План сработал даже лучше, чем я ожидала. Стоило мне сесть в лимузин, его взгляд испепелил меня дотла.
— Что, блядь, это такое? — потребовал он.

— Твоё сладкое падение? — я надула губы, изобразив самый ангельский взгляд.

— Я же сказал, что залью кровью твоих поклонников любое неприличное платье, которое ты наденешь.

— А я говорю, что золото и бордовый прекрасно сочетаются. Смотри, я даже Лубутены надела. — Я вздернула ногу, демонстрируя красный каблук. — К тому же оно в пол, ниже щиколоток. — Я опустилась на кремовое кожаное сиденье.

— Справедливости ради, корсет без бретелек едва прикрывает твои соски, — отозвался он, копируя мой английский акцент. — Твои сиськи подпрыгивают каждый раз, когда ты дышишь.
Я крепко сжала губы, пытаясь не расхохотаться.
— Даже не думай смеяться. — Он наставил на меня палец. — В этой тряпке твои сиськи будут плясать, и мне придётся убить всех вокруг.

— Только когда я сажусь. Корсет немного задирается. Впрочем, мы же одни. — Я обвела рукой салон. Айвен сидел впереди, спиной к нам. Перегородка была открыта, но это можно было исправить.

— Недолго. — Тейт откинулся назад, раскинув ноги, и потянулся к коробке с сигарами. — Забираем Роу и эту…

— Эту зовут Кэл, и она моя подруга, между прочим. — Я сморщила нос. — При чём они вообще к Ферранте?

— Роу отвечает за кейтеринг.

— А я и не знала, что он этим занимается.

— Он тоже не знал. Но потом подвернулась сделка на два миллиона наличкой — и его график чудесным образом освободился.
Ну да, друзья у меня явно не из моей налоговой категории.
— Поднимись и переоденься. — Тейт откусил край сигары. — Мне не нравится это платье.

— Всё в порядке, дорогой. Ты же его не носишь. — Я покровительственно похлопала его по щеке. — У тебя с твоими щиколотками оно бы вообще не вышло.
Он провёл языком по верхним зубам, злобно и хитро щурясь, разглядывая меня.
— Не говори потом, что я тебя не предупреждал. Тьерри. — Он щёлкнул пальцами. — Поехали.
— Тьерри приехал из Лондона? — я оживилась, поворачиваясь к водителю.
Из-за длины машины он не мог поймать мой взгляд в зеркало заднего вида, поэтому просто поднял руку в приветствии.
— Как поживаете, Джиа?

— Отлично. А как вы с Анетт?
Лимузин влился в плотный манхэттенский поток, двигаясь со скоростью улитки.
— Лучше, чем когда-либо. Ей на прошлой неделе сделали операцию на бедре, уже восстанавливается. Жаль слышать про вашу мать .

— Да-да-да, — перебил Тейт, затянувшись сигарой и выдохнув мерзкое облако дыма в наше пространство. — Никому на самом деле не интересно. Она просто вежливость проявляет.
Тишина накрыла салон. Мы сидели в противоположных углах заднего сиденья. Я смотрела в окно, размышляя, не возьмёт ли он меня прямо здесь, при Тьерри, с открытой перегородкой — только чтобы унизить. Ему бы даже не пришлось применять силу.
Где-то глубоко внутри я знала — я позволю.
Где-то глубоко внутри я знала — рядом с Тейтом я превращаюсь в совсем другого человека. Он вытаскивал наружу самые тёмные, самые порочные стороны меня.
И мне это нравилось. Всё. Даже ядовитость.
С каждой секундой по пути к дому Кэл и Роу на Пятой авеню узел в моём животе затягивался сильнее, давя на грудину.
Мы остановились у их дома, и тут я заметила, что Тейт держит телефон у окна, с включённой камерой, направленной на себя.
— Хочешь, я позвоню Кэл и скажу, что…

— Мы поднимемся, — оборвал он меня.

— Зачем?

— За нами следят.
Мне не нужно было спрашивать, кто именно. Я пригнулась, пытаясь уловить его взглядом машину, но под нужным углом не видела.
— И ты хочешь, чтобы мы пошли наверх, рискуя друзьями? Их дочерью? — изумилась я.

— В подполье есть правила. Определённые кодексы. — Он сжал мой локоть. Его холодные пустые глаза вонзились в меня, как металлический нож. — Они не тронут невинную семью. Касабланкас нас прикроют, но мы их не подвергнем риску.
Он вышел первым, заслоняя меня собой, пока мы входили в здание. Мы поднялись по лестнице, он шёл сзади, каждые несколько секунд оглядываясь вниз.
Холодный пот выступил у меня на лбу. Я запуталась в подоле платья и ухватилась за стену тёмного коридора. Наконец мы добрались до их двери. Тейт трижды постучал.
Роу открыл, на лбу у него пролегли складки удивления.

— Что случилось? Думал, встретимся внизу.
Тейт оттолкнул его, притянул меня к себе и направился к окну в гостиной.
Я виновато поморщилась.

— Извини. За нами следят ирландские мафиози.

— Эээ, мне нужно чуть больше деталей. — Роу дважды провернул замок и защёлкнул задвижку. — Кто из нас звонит копам?

— Никто. Я разберусь, — спокойно сказал Тейт. — Рано или поздно они должны были попытаться. Энцо и его люди сейчас на помолвке.

— Ты привёл мафиози ко мне домой? — Роу моргнул. — Пока моя жена и дочь в другой комнате?
Он выглядел так, будто готов убить моего мужа. И я почти была уверена, что помогу ему, если он решится.
— Они сюда не сунутся. Ты и твоя семья под защитой Ферранте. Вы невиновны. Они не настолько тупые.

— Может, и нет, но ты точно да. — Роу огляделся, запустил руку в чёрные взъерошенные волосы, ещё больше их растрепав. — Господи Иисусе, Тейт. Твоя задница может быть одноразовой, как подгузник, но Джиа то при чём?
— Привет, ребята! Спасибо, что нас подвезете. — Кэл вышла из коридора, каблуки цокали по полу, пока она надевала серьгу. — Для Серафины только что пришла няня, но мы ещё должны вместе пройти её вечерний ритуал.
Тейт проигнорировал её, прошёл на кухню и вернулся к окну с массивной разделочной доской.
— Это та самая восьмифунтовая, что ты использовал для съёмок в Netflix?

— Ага, — Роу почесал затылок. — Но зачем—
Тейт выбросил её в окно.
— Какого хрена? — рявкнул Роу, и в ту же секунду послышался звук взорвавшегося арбуза. — Охренеть.
Тейт поднял два пальца к глазам в жесте «я тебя вижу».

— Не дергайся. Под таким углом твоего дома невозможно понять, откуда именно это прилетело.
Мы с Роу и Кэл рванули к окну, выглядывая вниз. Тейт сбил мужчину, который ждал у входа в здание. Мафиози лежал на асфальте без сознания, из головы хлестала кровь. Трое мужчин, говоривших по телефону, быстро затащили его в стоявший рядом грузовик. Пешеходов на улице не было, но это вряд ли было утешением.
— Мы в самом центре Манхэттена, — заметила я. — Ты понимаешь это?

— На этой стороне квартала нет камер, — бросил он мне взгляд. — И я знал, что они свалят до того, как приедет полиция.
Полиция, впрочем, так и не приехала. Видимо, инциденту просто некому было сообщить. Мы молча просидели несколько минут в шоке. Кэл дрожала и смотрела на Роу с видом женщины, которая явно не хочет, чтобы у неё дома гостил убийца.
— Т-т-ты только что убил человека? — наконец выдавила Кэл.

— Нет. Но отпуск по болезни для восстановления головы ему обеспечен, — ответил Тейт.

— Звук был такой, будто его череп взорвался, — не унималась Кэл.

— Он шевельнулся, — успокоил жену Роу. — Я видел. Думаю, он жив. — Но по лицу было видно: сам он не до конца верил своим словам.
— Хватит так возмущённо таращиться, — Тейт прищурился на Кэл. — Он пытался меня убить.
Кэл прижала дрожащую ладонь к сердцу, пытаясь выровнять дыхание.

— Это… это ненормально. — Она задыхалась. — Ты ненормальный, Тейт.
Во мне неожиданно вскипело желание сказать ей, чтобы она не смела так разговаривать с моим мужем. Понятия не имела, откуда это взялось. Объективно говоря, она была совершенно права.
— Я иду купать дочь, читать ей сказку и укладывать в постель, — Роу махнул себе за спину, потом ткнул пальцем в моего мужа. — А ты, блядь, пока меня нет никого больше не убивай. — Он глянул на Кэл, потом схватил её за руку и притянул к себе. — И жену я тоже беру с собой.
— Не драматизируй, Амброуз. Я просто отправил сообщение, — Тейт поправил запонки с трезубцами.

— В следующий раз отправь имейл, мудак.
Роу и Кэл скрылись в коридоре. Всё ещё дрожа, я пошла на кухню, достала стакан, налила воды из-под крана и жадно выпила. Ополоснула стакан, поставила на сушилку и вцепилась в края раковины, глубоко вдохнув.
Руки Тейта обхватили меня с двух сторон, прижимая к столешнице животом. Его рот нашёл моё ухо.

— Сейчас.
Его голос отозвался в пустом пространстве между моих бёдер.
Я знала, что он имел в виду.
Дрожь пробежала по телу, и бёдра сами собой разошлись, пока внутри нарастал липкий жар. Его торс плотно прижался к моей спине, мышцы вздрогнули от внезапного касания. Он сунул руку под юбку сзади, закинув длинное платье мне на верх тела. Другой рукой скользнул в мои трусики, дразня пальцами мою киску, которая жадно отозвалась на его прикосновения.
— Нет, — выдохнула я, но даже произнося это, продолжала сама гнаться за его дразнящими, сводящими с ума движениями. — Кэл и Роу услышат нас.
Он стянул мои трусики до бёдер, потом пнул ноги врозь своим лакированным туфлями.

— Может, ещё и застанут, если повезёт.

— У тебя что, припадок? Я не собираюсь позорить кухню.

— Роу трахал Каллу на каждой поверхности в моём доме в Белгравии, в особняке в Мамаронеке и на средиземноморской суперъяхте. Я всего лишь возвращаю должок. К тому же его ванна и сказки для ребёнка? Полчаса минимум. Эта малышка каждый вечер читает книги за шестой класс. — Его пальцы скользнули по моим рёбрам. — Чёрт. Ты настолько сексуальна, что это угрожает жизни. Если я прямо сейчас не закопаюсь в тебя, я сдохну.
Я услышала, как расстегнулась его молния. Ни прелюдий, ни поцелуев. Это не было занятием любовью. Это было — он трахал меня, завоёвывал те части меня, которые я до сих пор от него прятала.
— Звучит неплохо. Мы ведь брачный контракт не подписывали, — огрызнулась я, хватаясь за кран.

— Держись крепче. — Он направил толстую головку члена в меня. Злой, низкий смех обжёг мою кожу. — И да, на всякий случай: ты никогда от меня не избавишься. Даже из могилы буду тебя преследовать, милая.
Сначала он меня дразнил, водя головкой по входу, очерчивая круги. Из коридора донеслись голоса Кэл и Роу, всего в нескольких шагах от нас. Они говорили с няней, а мой муж продолжал кругами водить членом по моим губам, то вдвигаясь на дюйм-два, то снова выходя. Я сама тянулась за ним, забыв про стыд, гордость и здравый смысл. Виляла задницей, предлагая себя. Но он получал удовольствие, доводя меня до отчаяния, сводя с ума жаром.
Не в силах терпеть, я потянулась к клитору и начала массировать его пальцами. Это вывело его из себя. Он вытащился, схватил меня за талию и развернул лицом к себе. Его серые глаза потемнели, превратившись в два чёрных оникса.
— Хватит перечить мне на каждом шагу, — зарычал он.

— Никогда не перестану, — я вскинула подбородок. — Никогда.
Он вогнал в меня себя разом. Я вскрикнула так, что, наверное, не только Роу и Кэл, но и весь Восточный берег услышал. Их голоса мгновенно смолкли. Боже, так стыдно. Они знали, что мы трахаемся у них дома. Что они обо мне подумают?
Тейт прочитал мои мысли, самодовольная ухмылка расползлась по его лицу. Его губы заскользили по моей ушной раковине.

— А как насчёт того, чтобы сосредоточиться на том, что я даю тебе лучший и единственный член в твоей жизни, и перестать переживать о людях, которые три месяца назад трахались в моём джакузи в жопу?
Он снова толкнулся. Длинный и толстый, он заполнял меня чуть больше, чем я могла выдержать. Я растягивалась, принимая его, ощущая форму внутри. Выступающую головку. Толстые извилистые вены. Это было как удар по системе.
Прежде чем я успела прийти в себя, Тейт подхватил меня за бёдра, приподнял зад в воздух, оторвав от столешницы, и наклонил таз так, чтобы идеально бить по моей точке G. Его толчки были длинными и выверенными, мощными и глубокими. Всё это время он не отводил глаз, в странной борьбе за власть, которую я уже не могла понять, слишком пьяная от удовольствия. Мои ноги в его жёстких ладонях были расслабленны, пока он яростно и безжалостно трахал меня. Дикий, злой, страстный — и я знала, что запах нас намертво въестся в слои моего платья.
Мне понадобилось несколько мгновений — а может, минут — чтобы осознать: Тейт ни разу не моргнул, пока сверлил меня взглядом.
— Ты в порядке? — каждое моё слово прерывалось его толчками.
Он покачал головой, губы исказились в гримасе.
Он был не в порядке?
— Чёрт, — зарычал он, отбросив осторожность. Он наклонился, чтобы поймать мои губы в поцелуе, полном нежного насилия, столкновении зубов и языков, быстрых движений и медленного горения.

Я содрогнулась вокруг него, огненный шквал взметнулся вдоль моего позвоночника, мышцы сжались, горели, пальцы ног скручивало, пока оргазм прорывался во мне, словно вулкан, лава брызгала волнами, и я качалась на его члене, напрягая пресс, пока он всё ещё вбивался в меня.

Мой экстаз постепенно утих, эйфория растекалась под кожей, словно тёплое молоко зимней ночью. Тейт застонал и выгнулся, кончая глубоко внутри. Он ещё несколько секунд лениво двигался во мне, прежде чем вытянуться наружу дюйм за дюймом, нагло напоминая, насколько длинен его ствол.

Мой муж отстранился, усадив меня на столешницу, задрав юбку к животу, чтобы мы оба могли хорошо разглядеть мою киску. Он раздвинул мои бёдра пальцами, глядя.

— Посмотри на этот милый вызов, теперь стекающий по твоему бедру, — насмешливо пропел Тейт. — Очаровательно. — Он провёл указательным пальцем по внутренней стороне моего бедра.

Я зачарованно наблюдала, как он снова заправил своё мутное, густое семя между моих складок. Он не только вложил внутрь липкие струйки, но и протолкнул два пальца, заполняя меня до предела. Я сдавленно вскрикнула, когда показалось, что он достал до самой матки, извиваясь от него.

— Будь хорошей гостьей и удержи в себе. Не хочу пачкать кухню твоих друзей.

Мгла оргазма полностью развалила меня. Если заняться безумным сексом на кухонной столешнице у своей лучшей подруги было неправильно, то я не хотела быть правой.

— Я на таблетках. — Я отшлёпнула его руку, медленно возвращая здравый рассудок. — Так что забудь о маленьких Люциферах, бегающих тут в ближайшее время.

— Посмотрим, — отозвался он, отстранился и поправил костюм с бабочкой.

— Тебе не удастся поймать меня, забеременев, — я лихорадочно натянула платье. Он казался тем типом, который легко превратит твои контрацептивы в конфетки Tic Tac.

— Джиа, перестань говорить о том, что уйдёшь. Этого не будет. Ни до, ни после смерти твоей матери.

— Тебя не волнует, что я не люблю тебя?

Я должна была уйти, потому что влюблялась в него.

Потому что он никогда не полюбит меня, и мне пришлось бы жить с этой трагедией день за днём.

— Дорогая, — он наклонился, холодно коснулся моих губ и похлопал по голове. — Это только плюс.

Роу и Кэл вынырнули из коридора. Обе были ярко-красными.

— Вы одеты? — Кэл прикрыла глаза рукой.

— Да, — пискнула я, в ужасе. — Мне так, так жаль.

— Хочу, чтобы вы знали: киска моей жены — самое вкусное, что я ел на вашей чёртовой кухне, — безапелляционно заявил Тейт. — Близких вторых мест нет.

Господи.

Роу резко остановился перед ним, выдыхая горячо. Их носы почти соприкоснулись, оба выглядели готовыми убить друг друга.

— Ты переступил все границы этим вечером, и ещё даже не семь, — сказал ему Роу.

Тейт выглядел безразличным. — Пришли мне счёт.

— Счёта не будет. Я сожгу эту чёртову квартиру дотла после того, как твоя сперма здесь пролилась. Более того, я, скорее всего, отправлю Кэл и дочь в отель сегодня же. — Роу ткнул пальцем в пол, кипя от ярости. — Ты покупаешь мне апартаменты на Парк-авеню, которые мы смотрели вместе.

— Этот гадюшник всё ещё на рынке? — Тейт приподнял бровь. — Прошло уже три месяца.

— Всё ещё продаётся, — процедил Роу.

— Он твой. — Положив ладонь мне на поясницу, Тейт повёл меня к выходу и прошептал в ухо: — Жалкая цена за лучший секс в моей жизни.

ГЛАВА 27

ДЖИА
Поездка на помолвку была неловкой, но, по крайней мере, нас больше не преследовали. Тишина висела между нами четырьмя, словно десятитонный слон.
Наконец Кэл вздохнула:

— Пожалуйста, давайте уже забудем этот маленький конфуз? Мы с Роу как-то сделали это на его рабочем месте в «Декарте». Ему повезло, что он закрыл ресторан добровольно, иначе его бы прикрыли. — Она прикусила нижнюю губу.
Роу прищурился на Тейта:

— Это была моя кухня, мой стол. Тейт может делать что угодно на своей собственности. Предпочтительно — сдохнуть.
— Проживу до ста двадцати только назло тебе, — хищно ухмыльнулся Тейт, закинув руку мне на плечо. — И, кстати, напомню про тот случай в моем джакузи в Монтоуке три месяца назад?
Роу нахмурился:

— Откуда ты вообще знаешь? Тебя тогда дома не было.
— Камеры.
— Ты за нами шпионил?! — взвизгнул Роу.
— Я посмотрел только первые пять секунд, а потом добавил в компиляцию на PornHub в качестве мести. Никто не хочет купаться в твоей сперме, Роу.
Роу тут же отстегнул ремень, готовясь накинуться на него, и я пискнула:

— Он шутит! Он шутит.
По крайней мере, я на это надеялась.
Этот обмен действительно разрядил обстановку, потому что потом они втроём перешли к разговору о том, что Роу даже толком не готовил к мероприятию, а лишь руководил персоналом.

— Тейлор полностью ведёт всю операцию и забирает пятьдесят процентов. Парень — настоящий гений, — с теплотой сказал Роу о своём су-шефе.
Мои мысли унеслись в другое русло. Прошло несколько минут, прежде чем я почувствовала, как мой муж повернулся ко мне.
— Что творится в этой твоей суматошной голове?
— Если бы у нас были дети… а их не будет, но если бы… — я запнулась.
— Да? — Он приподнял бровь.
— Наши дети были бы метисами, — сказала я, покусывая губу.
Он уставился на меня невозмутимо:

— Я прекрасно это понимаю.
— Ты уверен, что готов к этому?
— Почему нет?
— Потому что это… ну, необычно, — я теребила подол платья. — Какими бы умными, красивыми, красноречивыми, сказочно богатыми и влиятельными они ни были, рано или поздно им пришлось бы столкнуться с предвзятостью и трудными моментами. Нам бы пришлось вести душераздирающие, честные разговоры.
— Я уж точно не известен ложью, — окинул он меня взглядом, затем добавил: — А тебя это беспокоит?
Меня — нет. Я гордилась своим наследием и хотела, чтобы мои дети тоже были его частью. Но мне важно было убедиться, что он понимает, во что ввязывается.

— А тебя не беспокоит?
— Нет. Хотя, конечно, я никогда не жил в твоей шкуре.
Это простое признание приободрило меня. Детство Тейта было далеко не идеальным, и я знала, что он вышел из скромных условий, но он никогда не выглядел «другим».
— Разнообразие нечасто встречается в твоих кругах, — сказала я сухо.
— Оно становится гораздо более обычным, чем ты думаешь. А даже если бы нет, невежество — ужасная причина чего-то не делать. — Он замолчал на мгновение. — К тому же у них будешь ты.
— Одного человека недостаточно.
— Одного более чем достаточно, если это правильный человек.
Грудь наполнила жидкая теплота, и во мне вспыхнуло что-то опасно близкое к глубокому чувству.

— Думаю, любая женщина — любая мать — ребёнка, который является представителем цветного сообщества, должна смириться с тем, что обязана быть львицей. Ты должна отстаивать его, всегда держать руку на пульсе. Думаю, для многих детей зло — это абстрактное понятие. Но для тех, кто обязан хорошо знать историю, чьи бабушки и дедушки сталкивались с ужасающим неравенством, зло — это просто ещё одна грань человеческой природы. Мир может быть очень жестоким местом.
— Если мир будет жесток к ним, — сказал он насмешливо, находя мои пальцы на сиденье и переплетая их со своими, чтобы я перестала теребить платье, — я буду ещё жесточе. Можешь цитировать меня.
Роу и Кэл уже оживлённо болтали между собой, не обращая на нас внимания. Я понизила голос до шёпота:

— Думаешь, если бы у нас были дети, ты смог бы их любить?
Он обдумал мои слова.

— Если бы я умел любить… думаю, я бы любил наших детей до безумия.


ГЛАВА 28

ТЕЙТ
Лимузин остановился у отеля, и мы вышли наружу.

Я прикрыл Джию, пока мы не оказались внутри бального зала, не рискуя лишний раз. Велло был хозяином. Этот ублюдок Каллахан никогда не посмел бы тронуть одного из его гостей на его территории. Роу и Это Существо наконец свалили на кухни, и я смог нащупать в кармане свои цифры, таким образом успокоив учащённое сердцебиение. Нас с Джией тут же окружили подлизы, поздравляющие с браком.
Я позволил жене говорить. Она умела ладить с людьми. Я же, наоборот, умел держаться от них подальше. Этот баланс «инь и ян» напомнил мне, что нужно остановить череду убийств, как только поквитаюсь за Дэниела. Эта затея с убийствами была чертовски затягивающей. Я наполовину понимал, почему Ахиллес, Лука и Энцо были женаты на своей работе.
Я всё ещё упивался последствиями траха с Джией. Планировал делать это хотя бы до тех пор, пока мой член не отвалится. С радостью попытаюсь перебить те самые 98 процентов эффективности контрацепции постоянным совокуплением.
Окидывая взглядом зал в поисках потенциальных угроз, я заметил Ахиллеса. Он выглядел в хорошем настроении, шутил и общался с капореджиме в углу зала. Уродливый ублюдок должен бы знать лучше, чем так радоваться. Он явно следующий в очереди. Велло собирался женить всех своих безумных сыновей, прежде чем выберет преемника.
Кстати о боссе: Велло стоял всего в нескольких футах от сына вместе с женой Кьярой, беседуя с президентом Вулфом Китоном и его женой Франческой. Помимо президента, в списке гостей значились сенаторы, конгрессмены и миллиардеры. Состав был впечатляющим, и я почти не выделялся.
Под кружевным платьем Франчески округлился беременный живот, и Вулф рассеянно положил ладонь на него, поглаживая, делая вид, что ему не наплевать на болтовню Велло.
Меня охватил приступ внутренней зависти. Великолепный способ поймать женщину в ловушку. Хотя по самодовольной улыбке Франчески я подозревал, что она осталась бы с ним даже без ребёнка.
Через зал стоял Лука с девушкой лет восемнадцати. Его выражение лица говорило, будто он присутствует на собственных похоронах. Она же выглядела как коронер. Чёрт, а я-то думал, что у нас с Джией всё плохо.
Деревянными движениями девушка протягивала тонкое запястье желающим рассмотреть кольцо. Показ anello di fidanzamento был важной частью итальянских помолвок. Они не обменялись ни словом. Я давал их браку один налоговый сезон. Максимум.
— Вау, — выдохнула моя жена. — Франческа Китон вблизи просто потрясающая.
Может, и так. Но я перестал обращать внимание на внешность женщин несколько лет назад. Просто трахал тех, кого другие считали красивыми, мечтая при этом о своей помощнице.
Мы с Джией взяли карточки рассадки и направились к нашему столу.

— Держись рядом и никуда не уходи без меня, — наклонился я к её уху. — Каллахан не посмеет тронуть тебя в этом зале. Но за его пределами — игра без правил.
Её спина напряглась. Моя жена не любила, когда ей указывали, что делать. Особенно если из-за моих косяков ей приходилось жить как певчей птичке в клетке.
— Он здесь? — спросила она.
— Нет.
Моё присутствие здесь было обусловлено тем, что Каллахана не пригласят. Совместное поедание канапе с тем, кто жаждет моей смерти, меня не прельщало.
Мы оказались за одним столом с магнатами хедж-фондов и конгрессменом, которого я видел завсегдатаем клуба Forbidden Fruit. Клуб принадлежал Ферранте и днём работал как элитный бордель. Моя жена, похоже, решила не разговаривать со мной больше, чем необходимо, после того, как я выебал её у друзей на глазах, и тут же завязала беседу со старым девелопером.
Энцо плюхнулся на стул рядом и радостно затараторил. Я его отфильтровал и снова стал сканировать зал в поисках солдат Каллахана. Таких я не заметил, но увидел Велло с его многочисленной семьёй за бесконечным столом.
Я также заметил Лилу. Загадочную младшую сестру клана Ферранте. Ей было всего семнадцать.
Она была изящна в своей красоте. Эфемерна и неземна. Будто картина Клодины кисти Марселя Дюфа. Умственно отсталая, если верить слухам.
Она сидела одна за отдельным детским столиком в блестящем золотом платье, под цвет волос, спина идеально прямая. Казалось, она устраивала чаепитие с фарфоровыми куклами. На столе — английский чайный сервиз, винтажный, с резными ручками. Она наливала воздух в кружки и надменно смеялась над тем, что сказала кукла. Как эта бледноволосая эльфийка делила ДНК с мощными, груболицыми братьями — вопрос для ФБР. Она не была похожа на них ни ростом, ни телосложением, ни цветом, ни чертами лица. Её грациозная надутость и детская невинность не производили на меня никакого эффекта, но я понимал, что мужчины рвутся жениться на ней. Зная Каморру и Велло Ферранте в частности, можно было не сомневаться — он выдаст её замуж, несмотря на умственные проблемы.
Он был самым большим мудаком из всех, кого я встречал. А ведь я имел дело с самим Бароном «Жестоким» Спенсером.
— Убери глаза, пока я их не выколол, Блэкторн. Лила вне игры, — Энцо хлопнул меня по плечу, напоминая о своём печальном существовании.
Я метнул на него холодный взгляд:

— Я женатый человек.
— Так начни вести себя как женатый, брат.
Если этот мелкий ублюдок еще раз по-братски со мной заговорит…

Ну, та, что перед тобой, не испытывает влечение к детям.

Даже если бы она не была такой молодой, я не считал её чем-то выдающимся. В ней не было ни смелости, ни огня, ни ума, как у Джии. Интеллект моей жены, её твёрдые принципы и мягкое сердце зажигали меня. Её красота — хоть и изысканная — была лишь небольшой частью её притягательности для меня.

К слову, снаружи отеля кишат люди Каллахана, — Энцо покрутил в стакане напиток, принюхался. — Поскольку я вне смены, советую тебе присмотреть за своей женой.

Ты думаешь, Каллахан достаточно наглый, чтобы напасть на неё во время вечеринки у Луки? — спросил я.

Думаю, он настолько наглый, что поджёг сидящего президента прямо перед Конгрессом, — ответил Энцо, не моргая. — Только потому что его сегодня нет, это не значит, что он не попытается провернуть какую-то гадость. У него зуб на твою шею, а раз ты убил его прокси, вероятно, теперь целится в твоих близких.

Следующий час прошёл под неуемное количество итальянской еды, плохо сконструированных разговоров и прекрасно подобранного вина. Какой-то парень из хедж-фонда, явно устроенный по звонку, рассказывал мне про криптовалюту, пока я делал вид, что слушаю, но всё внимание было на Джии. Я не выпускал её из поля зрения. Легкое дело, учитывая, что наблюдать за ней было не тягостью. Она избегала моего взгляда, и это раздражало меня.

Как только я подумал, что вечер не станет скучнее, живая группа начала играть вальс, и Ахиллес появился, словно вызванный злой дух в неудавшемся спиритическом сеансе. Зловещая улыбка на его лице казалась вырезанной ножом. Он поклонился и протянул моей жене открытую ладонь.

— Миссис Блэкторн, не окажете ли мне честь и не станете ли моим партнером для танца?

Он был безумен, если думал, что я позволю его грязным рукам дотронуться до неё.
— Тяжело танцевать вальс с двумя сломанными ногами, — я набросил руку на спинку её стула.

Ледяной взгляд Джии сменился тёплой улыбкой, когда она поняла, что я не хочу, чтобы она танцевала с ним.

— Мистер Ферранте, рада, что вы пригласили, — она положила руку в его и встала.

Я тоже поднялся, войдя в лицо Ахиллесу. — Что ты замышляешь?

— Что ж, Блэкторн, разве мужчине нельзя потанцевать с красивой женщиной на помолвке его брата?

— Мужчине, конечно, можно. Но не этому, — я указал на Джию.

Я понятия не имел, откуда взялся этот истеричный приступ. Обычно я не был собственником.

— У этой тоже свой ум, — Джиа вклинилась между нами, толкая меня в грудь. — И она хочет танцевать. Убирайся, Тейт.

Улыбка Ахиллеса, с которой он повёл мою жену на танцпол, была достаточно веской причиной сломать ему все кости, включая стремечко.

Скандалить — не в моём стиле. Но поражать и пугать людей? Это моё. Так что вместо того, чтобы кипеть от злости, я спокойно подошёл к ахиллесовой пяте Ахиллеса.

К их безмолвной слабости —

к их невинной, драгоценной Лиле.

Раффаэлла «Лила» Ферранте заметила меня только тогда, когда моя фигура отбрасывала тень на её детский стол. Она подняла взгляд — сапфировые глаза вспыхнули в панике. Похоже, она не привыкла к вниманию посторонних.

— Привет, Раффаэлла, — я говорил медленно, мягко, словно с малышом. Из угла глаза я увидел, как четыре телохранителя Ферранте поднялись, как и Энцо с Лукой.

Её взгляд сразу же метался в поисках их, испуганный и неуверенный. Мне было всё равно, что в комнате воцарилась гробовая тишина.

— Хочешь потанцевать? — я протянул.

Ей ещё не было восемнадцати. Я не педофил и не испытывал к ней никаких влечений, но иногда было выгодно казаться самым распущенным человеком, потому что тогда люди делали худшие предположения обо мне.

Глаза Лилы тоскующим взглядом смотрели на танцпол, но она сжала губы и покачала головой.

Все солдаты в комнате замерли, ожидая приказа.

Все заместители главных боссов — тоже.

— Не волнуйся, если не умеешь, — я подбадривал, прекрасно зная, что рушу танец Ахиллеса и Джии — они оба смотрели на меня по очень разным причинам. Даже просто разговор с Лилой уже был заявлением. Но у меня было чувство, что я её убедю. Я сразу вижу, чего люди хотят.

Глоток прошёл тяжело и заметно. Её взгляд метнулся к родителям, к братьям, и обратно ко мне. Я даже не был уверен, понимает ли она, что я говорю.

— Я не дам им причинить тебе боль, — добавил я.

Мне было всё равно, что будет потом, но ей этого знать не обязательно.

Наконец, испуганное существо положило свою костлявую руку в мою.

Десять человек бросились ко мне, как только наши руки соприкоснулись. Велло поднял ладонь — молчаливый приказ отступить. Они остановились. Напряжение в комнате можно было резать ножом. Весь бал зал смотрел в ужасе, как я вёл её на танцпол, словно новорождённого ягнёнка на забой.

Я остановился рядом с Ахиллесом и Джией, принял позицию для вальса. Лила была неподвижна в моих руках, растерянна.

— Ты умеешь танцевать вальс? — спросил я.

Она тупо смотрела на меня, моргая.

— Ты умеешь говорить? — я подавил стон.

Ещё одно ужаснённое моргание.
С раздражённым вздохом я поставил её каблуки на свои ноги и начал двигаться. Она не умела танцевать. Не умела говорить. Но я видел, как блестели её глаза. Как дергались губы.

Она вовсе не дура и уж точно не имела интеллектуальных недостатков.

Что, чёрт возьми, её семья наигрывает?

Велло не спускал с нас глаз всё это время. Как и каждый другой мужчина из Каморры.

Ахиллес и Джиа переместились ближе, мы почти стояли плечом к плечу.

— У каждого Ахиллеса есть своя пятка, — сказал я и усмехнулся. — Похоже, я только что нашёл твою.

— Ты перешёл черту, — он оскалился на меня.

— Невозможно. У меня нет границ, когда речь о моей жене, — ответил я. — Думаю, я ясно дал это понять в прошлый раз.

— У неё умственные нарушения, — Ахиллес ловко повернул Джию, чтобы отвлечь её от нашего тихого разговора.

Меня поразила ослепительная, жгучая ревность. Я не привык к таким чувствам. К любой эмоции. Желудок сжался и скрутился. Мне не понравилось, что вид Джии в объятиях другого мужчины так действует на меня.

— Она же человек, — парировал я. — Ты обращаешься с ней, как с французским бульдогом. Ей хотелось потанцевать.

— Она не понимает, чего хочет, — презрительно ответил Ахиллес. То, что он был эйблистским ублюдком, стало для меня самым предсказуемым открытием этого века.

Я аккуратно наклонил Лилу, поддерживая ей голову — бедняжка была такой же без ритма, как лепешка, не было ни одной музыкальной косточки в этом теле — и повернул её на полпути. Её щёки пылали розовым, рот был открыт, она смотрела на меня с восхищением и радостью, словно я сорвал с неба особенно фантазийную, сверкающую звезду и подарил ей.

— Мне кажется, она понимает. Мне кажется, она очень хочет относиться к себе как к обычному подростку.

Челюсть Ахиллеса напряглась, а Джиа теперь полностью внимала нам обоим.

Я повернул Лилу, посмотрел ей в глаза и очень медленно произнёс: — Сейчас я скажу ужасные вещи. Я не имею в виду ни одной из них. Кивни один раз, если понимаешь.

Я подождал паузу. Две паузы.

Она кивнула.

Этот ребёнок, черт возьми, кивнул.

— Посмотри, как она счастлива, — прошептал я, улыбаясь юной женщине, готовясь нанести последний удар. Это было не просто чтобы подкосить Ахиллеса. Я хотел, чтобы он понял — он недооценивает свою сестру. Что она понимает мир гораздо лучше, чем он думает. — Спорю, я могу сделать её счастливыми и другими способами. Её уже обещали кому-то? Мой брак сейчас шаток.

— Что с тобой, чёрт возьми, не так? — Джиа вырвалась из объятий Ахиллеса и посмотрела на меня с отвращением. Кулаки сжаты до болезненности. — Она же ребёнок.

— Я её едва касаюсь, — я продолжал плавно кружить Лилу в объятиях, оставляя между нами достаточно пространства, как если бы между нами был Иисус. Лила казалась довольной, крепко прижимаясь ко мне, её руки обхватили мои плечи, словно якорь, невинные глаза молили меня продолжать.

Ахиллес, как и Джиа, не оценил мою маленькую шутку. На самом деле, едва мои слова прозвучали, его резко дернул Лука, который оставил скучающую невесту и пробасил: — Он просто с тобой играет, идиот.

— Тейт, — пробормотала Джиа, топая ногой.

— Джиа.

— Это невероятно неуважительно по отношению к нам всем.

— Если хочешь, чтобы я перестал танцевать с другой женщиной, скажи слово — и я прекращу.

Она сжала губы.

Я пожал плечами. — Ну что ж.

Я снова повернул Лилу.
Слёзы блестели на глазах моей жены. Мои колени почти подогнулись при этом виде. Но я не мог остановиться. Я хотел, чтобы мы были только друг у друга. Чтобы никогда больше не видеть её в объятиях другого мужчины.

Повернув Лилу в третий раз, мне показалось, что я услышал лёгкий детский смех. Ахиллес и Лука уже готовы были вырвать её из моих рук, но не сделали этого. Они увидели, что она впервые за, как я предполагал, много лет, а может и вообще впервые, получает удовольствие.

Джиа повернулась на своих красных каблуках и вышагивала с танцпола. Я довершил вальс с Лилой, а затем проводил её обратно к её жалкому столику, решив не давать своей бешеной жене больше власти надо мной, чем у неё уже есть.

Плюс, Лила заслуживала, чтобы с ней попрощались как следует. Я понятия не имел, когда именно у меня появилось это чёртово чувство совести, но что-то во мне подсказывало, что нормальная Джиа, а не та, что сейчас злится на меня, хотела бы, чтобы я обращался с этой девочкой правильно.

Практикуй эмпатию, — звучали в голове слова доктора Пателя. Тогда я не видел причины пытаться.

Теперь же я готов был сыграть по её правилам. Ради неё.

Когда я вернулся к нашему столику, Джии там не было.

— Где моя жена? — спросил я Энцо, который, казалось, подкрадывался к тому, чтобы закрутить тройничок.

— Я вне смены, — усмехнулся Энцо, не отводя глаз от светловолосой и брюнетки, с которыми болтал. — Спроси у кого-нибудь, кто за этим следит .

Я схватил его за бабочку и резко дернул, так что наши носы столкнулись. — Попробуем ещё раз, да? Где моя жена? — для полного эффекта я положил руку в карман, где у него нож, молча показывая, что могу легко перерезать ему бедро, если он меня разозлит.

— Чёрт возьми. В последний раз я видел, как она направилась в сторону туалетов, — он вырвался из захвата, локтем толкнув меня для хорошей меры. — Пожалуйста, не заставляй меня убить тебя сегодня, я очень жду десерт.

Не обращая на придурка внимания, я выскочил из бального зала. В женском туалете я встретил несколько испуганных дам, которые вскрикнули, когда я вошёл, но ни одной из них не было Джии. В мужском — только вялые члены и несколько линий дорогущего кокаина.

Пробегая коридором балльного этажа, я начал выбивать двери. Кухня. Техническая комната. Большие люксы. Где, чёрт возьми, она? Я пытался позвонить, но звонки сразу шли на голосовую почту. Джиа злилась, но не была глупой. Она бы дала знать, что всё в порядке. По крайней мере, написала бы сообщение.

Холодный пот выступил на моём лбу. Это было чуждо мне и, честно говоря, я не хотел с этим знакомиться. Если она мстит за мой маленький трюк, эта расплата была чрезмерной.

Отель имел двадцать пять этажей, а мы были на самом верху. Был большой шанс, что её здесь уже нет.

Пронзительный хриплый плач раздался в двух дверях по коридору. Тихий, но однозначно женский. Я осторожно приблизился к той комнате, сделал шаг назад и выбил дверь. Она вылетела и задернулась по плюшевому ковру. Я наступил на неё, заходя внутрь, и увидел жену, прижатую к кровати лицом вниз, с руками за спиной, в то время как бледный, коренастый ублюдок прижимал коленом её спину, затягивая на ней наручники. Другой ирландский солдат стоял между нами, идя на меня с ножом в руках.

Красный цвет залил мне глаза, когда я схватил первого и бросил его через друга, который был на жене. Они оба рухнули на пол, как кегли в боулинге. Один врезался в стену, пробив дыру в гипсокартоне. Джиа всё ещё была на кровати, неподвижная.

Я схватил того, кто был на ней, за жирные волосы и поднял на ноги. Другой выглядел намного хуже — его шея была сломана под ненормальным углом. Он был выбит из игры.

— А теперь, — я врезал этому в нос своим, ухмыляясь. У него была густая щетина и мёртвые глаза, словно у акулы. Определённо не простой солдат. По крайней мере, Тирнан Каллахан перестал посылать мне каких-то дилетантов. Я начинал комплексовать. — Хочешь попытаться ещё раз связать мою жену, но уже на моём лице?

Он надменно сжал губы, пытаясь вырваться из моей хватки.

Тянув его за волосы, я повернул лицо к Джии, которая всё ещё лежала на матрасе. — Она выглядит комфортно?

Ответа не было. Джиа смотрела вверх в ужасе. Она не выглядела раненой, только потрясённой. Моё поведение явно ухудшало ситуацию.

— Мне она не кажется комфортной, — сказал я. И кинула парня головой вперёд на матрас, достаточно далеко от неё. Я прижал ладонь к затылку, придавливая его к дорогой простыни. — Видишь? Недостаток кислорода. Жара от лица. Не слишком приятно, — сказал я спокойно.

Он бился и корчился, вырываясь из-под моего прикосновения. Я поднял ему голову.

— Где Тирнан? — спросил я.

Он закашлялся, сделал вдох, но не ответил.

Я снова прижал его, чтобы вызвать асфиксию. Через тридцать секунд поднял.

— Как тебе сейчас?
Но он был опытным бандитом, и несмотря на синий от крови и багровый цвет лица, его губы сжались в тонкую линию, а взгляд был холоден. — Иди на хуй, ублюдок.

Я снова положил его на пол. Наконец, когда он ослаб, но ещё не был мёртв, я поднял его обратно.

— Последний шанс сотрудничать, — предложил я.

Его лицо было синее, глаза распухшие и расфокусированные. Он не собирался сдаваться.

— Его смерть будет на твоей совести, — сказал я Джии, указывая на всё ещё стоического мужчину. — Ты могла предотвратить это, если бы просто осталась на месте.

— Пока ты лапал и танцевал с красавицей? — её глаза блестели.

Неужели она ревновала? Я хотел, чтобы она ревновала.

— Она всего лишь ребёнок, и даже если бы и не была, ты единственная, кто может сделать мне это. — Я шагнул к кровати, схватил её за руку и прижал её к своей твёрдости. — Единственная, Джиа.

— Ты хочешь, чтобы я поверила, что ты не находишь других женщин привлекательными? — она выпалила.

— Я ни к чему не ожидаю, кроме как перестать рисковать жизнью. Теперь, если ты не против, я… — Я потащил коренастого мужчину к окну и начал бить его лицо об толстое стекло, ломая все его косточки на лице.

— Чёрт, Тейт. — Джиа быстро села за мной. — Что ты делаешь?

— Выбрасываю его в окно.

— Окно же не открыто!

— Вот в этом и фишка.

Грохот.

Грохот.

Грохот.

Наконец, когда мужчина был на последних вздохах, я открыл замок окна и выбросил его наружу.

На мгновение тишина накрыла комнату, прежде чем Джиа снова заговорила.

— Ты думаешь, он мёртв?

— Нет, милочка. Конечно, нет.

Он определённо был мёртв. И на как минимум четырнадцать частей. Но не имело смысла дальше её пугать. Сегодня я, возможно, убил двоих людей Каллахана. Надеюсь, это дало понять.

Чёрт. Теперь мне пришлось очищать всё это место от её и моих отпечатков.

Это только что превратилось в настоящее преступное место.

Поворачиваясь к жене, я увидел её на краю кровати, дрожащей. Волосы были в беспорядке, макияж размазан слезами. Я хотел обнять её и утешить, но в то же время был безумно зол, что она снова подверглась опасности.

— Как ты здесь оказалась?

— О-они забрали мой браслет. Тот, что дал мне папа, — она икнула, игнорируя мой вопрос, бессознательно теребя запястье. Ещё больше слёз скатилось по её щекам, и она обняла себя. — Они забрали мой последний символ всего хорошего, счастливого и нормального.

Моё сердце упало. Чёрт знает, что такое «нормально» и «счастливо» для неё со мной не было в будущем.

— Я не об этом спрашивал, — сказал я безразлично, чувствуя что-то… что-то. Неловкость. — Как ты сюда попала, Джиа?

Если она добровольно пошла в комнату с другим мужчиной, я собирался сделать что-то крайнее. Не с ней, но я прекрасно видел себя поджигающим весь город. Конечно, когда нас там не будет.

Она фыркнула, вытерла глаза тыльной стороной руки. — Я пошла на кухню искать Кэл, чтобы выговориться. Эти двое ждали в коридоре за углом и затащили меня сюда. Я не заметила их прихода. Как только дверь закрылась, они позвонили кому-то вниз и сказали ждать у задней двери.

Я взглянул на без сознания лежащего у моих ног. Он выглядел сильно мёртвым, или, по крайней мере, слишком избитым, чтобы отвечать на вопросы. Я слегка подтолкнул его носком и присел, чтобы проверить пульс на шее. Слабый, без рефлексов.

— В этот раз они были близки, — прошептала Джиа.
— Чья это вина? — я наклонил голову, постукивая по бедру, считая кристаллы на люстре. Триста семь. Нечётное число. Как так?

Джиа встала. — Только в твоём извращённом уме это всё моя вина. Это ты навлёк это на нас. Ты и твой глупый план мести.

— Глупый? — я поднял бровь. — Ты посадила моего отца в тюрьму и несёшь ответственность за его смерть, а мы ещё толком не обсудили твою роль во всей этой грязи. Тебе не кажется это интересным?

Она вздрогнула. Я знал, что она уже извинилась, но всё ещё не хотела говорить подробно о том, что случилось той ночью. Немного чёткости очень бы помогло.

Она открыла рот. Закрыла. Я был удивлён и горд тем, что она почти не обращала внимания на умирающего у наших ног. Это было однозначно прогрессом.

Наконец она сказала: — Ты прикоснулся к другой женщине.

— Ты прикоснулась к другому мужчине, — возразил я.

Она ревновала. Я хотел, чтобы она это признала. Осознала. Поняла, к чему это может привести.

Она прикусила нижнюю губу и уставилась в ковер. — Я не хочу, чтобы ты когда-либо касался кого-то ещё.

— Договорились. — Я осмотрелся, понимая, что понадобится тонна мыла и спирта, чтобы отмыть это место.

— И никаких больше шуток про то, что кто-то ещё может тебя сделать счастливым, — предупредила она.

— Дорогая, я никогда сознательно не подарю радость никому, кроме тебя. Ты — единственный человек, которого я могу вынести. — Это признание удивило меня больше, чем её.

Я не ненавидел её.

Я не терпел её.

Мне нравилась она.

Очень сильно.

Ужасная сложность, очевидно.

Впервые с тех пор, как я вошёл в комнату, я смягчился, сократив дистанцию одним длинным шагом. Я положил руку на её влажную щёку и помог ей поднять лицо. Она закрыла глаза.

— Посмотри на меня.

Она покачала головой.

Я обеими ладонями коснулся её щёк и приблизил лицо к её. — Сейчас.

Её глаза вздрогнули и открылись. Я почувствовал, как сердце бурно бьётся, будто пытаясь вырваться из груди.

— Внимай мне, Джиа. Я принадлежу тебе. Весь я — твой. Моё тело — твоё. Мозг — твой. Деньги — твои. Королевство — твоё. Каждый дюйм, каждая клетка, каждый атом, каждый вдох — с твоим именем на них.

— А твоё сердце? — её голос был хриплым, глаза блестели слезами. — Оно тоже моё?

— О, Apricity . — Я приложил лоб к её лбу, окружая её объятьями. — Если бы у меня было сердце, я бы отдал его тебе. Без сомнений.

ГЛАВА 29

ДЖИА
Поздно ночью, когда я смотрела в зеркало в ванной, я не узнавала себя.

Нос остался тем же. Губы, уши и пухлые щёки всё ещё были знакомы. Но глаза изменили форму. Они превратились во что-то жёсткое, почти зловещее. Они видели, как мой муж убивал многих людей. Они были свидетелями крови, ужаса и боли. Они посылали это сообщение в моё сердце, но оно так и не было доставлено.

Потому что окровавленному органу было абсолютно всё равно.
Я должна была бы бояться. Но всё, что я чувствовала, — ревность и собственничество, бурлящее под кожей, грозящее взорваться.

Видеть Тейта с Лилой этой ночью высвободило во мне что-то дикое.

Я обнаружила, что перехожу ещё одну моральную черту — как тогда, когда попросила доктора Штульца не сообщать в полицию о Тейте.

Я была готова поставить всё на него.
Даже если я не знала его настоящего имени.

Даже если он не знал, что на самом деле произошло между его приёмным отцом и мной, и это знание, вероятно, разрушило бы то, что у нас было.
Покачав головой, я открыла кран и ополоснула полотенце тёплой водой, провела им по щекам, лбу и подбородку. Намочила снова и потянулась между бёдер, чтобы стереть засохшую сперму, но передумала. Что-то возбуждало во мне желание лечь спать, отмеченной спермой моего мужа.
Раздался стук в дверь спальни, и Тейт резко вошёл. Дверь в ванную была открыта, и он видел меня прямо.

Я повернулась, оперлась о раковину.

— Я не в приличном виде.
Он снова был в своих серых спортивных штанах. Без рубашки. Ни грамма жира на теле. Мои бёдра невольно сжались при виде его. Скулы особенно острые в тусклом свете, волосы влажные после душа.
— У меня капа и ночной чепец.

— Вижу. — Он сделал шаг ближе.
Пульс сбился.
— А ночнушка у меня ужасная. — Я указала на полосатую голубую пижамную рубашку.

— Мягко говоря, — горячо согласился он и прижался губами к моей шее, его грубые пальцы задирали ткань вверх по талии. — Давай избавимся от неё.
Он прижал меня к раковине, и мои предательские ноги раздвинулись сами собой. Я застонала, вцепившись в поверхность, чтобы удержаться.
— Мы не можем… На мне всё для сна. Я не чувствую себя сексуальной. — Я вытащила капу и положила её на раковину позади себя.

— А по мне — ещё как. — Его губы обрушились на мои, требовательно целуя. Он прижался ко мне, доказывая силу своего желания. — Никогда ты не выглядела сексуальнее. Без защиты. Без макияжа. Без этих туфель на каблуках и пастельных костюмов.
Его похвала согрела меня до самых пальцев ног, кружила голову, словно я попала в сон.
— Ирландцам нужен я, а не ты. — Я оторвала губы от его. По дороге домой я успела всё осознать.

— Знаю. — Он целовал ключицу, спускаясь ниже. — Залог. Я им не нужен мёртвым. Вместо этого они хотят шантажировать меня, забрав единственное, что мне дорого.
Волна жара пронеслась по телу. Может, мой муж никогда не сможет полюбить меня, но он заботился обо мне, и со временем, возможно, я научусь жить с этим. Может, этого будет достаточно.
— Всё закончится плохо.

— Для Тирнана Каллахана, — сказал Тейт. — Да. Но не для нас.

— Будь серьёзен. Сколько человек ты убьёшь, чтобы помешать ирландцам похитить меня как разменную карту?

— Всех. — Его голова скрылась между моими бёдрами, под ночнушкой. Его горячий влажный язык лизнул засохшую сперму вокруг моей киски, дразня круговыми движениями, всё ближе к пульсирующему центру.
— Ты играешь в очень опасную игру, Тейт. — Мои пальцы запутались в его волосах, взъерошивая идеальную стрижку.

— Я в ней хорош. — Он раздвинул мои складки большими пальцами, обнажая клитор, как будто извлекал жемчужину, и дразнил кончиком языка, облизывая и посасывая, скользя зубами по нему. Я содрогнулась, соски затвердели под тонкой тканью.
Его язык скользнул глубже, проникая внутрь, и я вцепилась в его голову, когда волна восторга накрыла меня. Он массировал мой клитор языком и жадно ел мою киску, пальцы вцепились в мою задницу мёртвой хваткой, и когда я кончила на его языке, он жадно выпил всё, как воду в пустыне, схватил меня за талию и уложил на пол под собой. Я ахнула от холода плитки под ногами, а он тут же воспользовался моим открытым ртом, целуя жёстко, заставляя меня вкусить собственное желание.
Он задрал ночнушку, освободив меня, и прильнул к соску, вызывая из меня стоны и мурлыканье, пока я раскрывалась перед ним, готовая принять его снова. Его член прижался к моей сердцевине.
Губы Тейта сомкнулись на другом соске, а рукой он ласкал грудь, которую только что целовал, и я выгнулась, подавая себя. Его дразнящие движения, без проникновения, сводили меня с ума. Но я тоже хотела доставить ему удовольствие. Он был удивительно сдержан, не попрекнув меня тем, что я поддалась нашему влечению меньше чем за месяц. Минимум, что я могла сделать — ответить ему орально.
Я подтолкнула его грудь, и он сразу отстранился, дав пространство. Он опёрся о шкафчики, нахмурился.

— Плохо? — Его голос был охрипшим.
Моё нутро наполнилось бабочками. Этот мужчина, с разбитыми костяшками, убивавший людей голыми руками, был так внимателен к малейшему моему неудобству.
— Нет. То есть да. — Я скользнула между его раздвинутыми ногами, стянула вниз штаны.
Его член вырвался наружу, головка лоснилась пурпурным, вены извивались по всей длине. Он облизнул губы, сжимая основание и проверяя, достаточно ли я влажная для проникновения.
— Нет. — Я снова прижала ладонь к его груди. — Я хочу сделать тебе.
Его глаза расширились, наполнились мальчишеским восторгом, словно сама мысль была для него невероятным подарком. Он выглядел как ребёнок, получивший то, о чём мечтал на Рождество.
И я вспомнила, что Тейту никогда не позволяли быть ребёнком.

И что его Рождества, скорее всего, обходились без подарков.
Ты отняла у него единственного человека, который дарил ему чувство семьи.
Оттолкнув вину, я опустила голову к его головке.
— Подожди, — выдохнул он, вскочил на ноги. Он ухватился за край столешницы, глядя вниз на меня. Его грудь ходила часто, пресс напрягался в тугие кубики при каждом выдохе. — Чёрт. Блять. Ладно. Я готов.
Он хотел смотреть.
Я никогда не чувствовала себя такой сильной за всю жизнь.

Я обхватила его ствол ладонью и поднесла губы к головке. Я не хотела, чтобы он узнал, что я никогда раньше не брала в рот. В сексе у меня вообще было мало опыта. Спала с тремя мужчинами, включая Эшли. Невпечатляющий список, но до прошлого месяца я жила в основном карьерой и заботой о матери.
Действуя наугад, я обхватила губами кончик, подняла взгляд к его торсу, чтобы проверить реакцию. Его глаза были прикованы ко мне, полны жгучего собственничества. Я поводила губами по головке неуклюже, не зная, что делать. Он выглядел довольным и этим.
— Посмотри на себя, дорогая. — Он коснулся моей щеки ладонью, в его голосе звенела нежность. — Ты так хорошо справляешься.
Я едва не рассмеялась. Я покрывала только кончик. Медленно продвинулась дальше, беря часть ствола. Головка упёрлась в нёбо, заполнив рот солоноватым, землистым вкусом. Он был твёрдый, но бархатный. Такой бархатный. Я сдержала рвотный позыв.
Он не двигался, не толкался в мой рот, как я слышала, что делают некоторые мужчины. С терпением святого он позволил мне держать его член и постепенно исследовать искусство орального секса.

— У тебя есть всё время, — прошипел он, звуча так, будто ему было больно. — Нет правильного или неправильного способа.
Я вытащила его член изо рта и коснулась кончиком языка щёлочки на головке. Вкус был ещё солонее. Я задыхалась.
— Ты никогда… — он сглотнул. — Ты никогда не брала в рот, Джиа?
Я смущённо покачала головой.
Тейт запрокинул её и сжал свои щёки.

— Господи, женщина, ты можешь заманить меня в смерть, и я ещё скажу спасибо.
После такой похвалы я решила попробовать всё. Посасывала, лизала, пускала слюну. Взяла в рот его мошонку, потом решила взять как можно больше ствола, пока кончик не упёрся в горло. Вот тогда он по-настоящему возбудился. Его дыхание участилось.
— Ты можешь кончить мне в рот, если захочешь, — пробормотала я, держа его во рту.

— Хорошая попытка, милая. — Он мягко вынул член изо рта и протянул мне руку. Я взяла её. Я пошла за ним в спальню.

— На край кровати, на четвереньки, — приказал он.
Я сделала, как сказал, забралась на мягкое бельё. Матрас прогнулся, когда он устроился позади. И вдруг меня осенило: несмотря на всё, что между нами уже было, мы никогда не занимались этим в настоящей кровати и никогда не пробовали миссионерскую позу. Наши встречи всегда были грязными, с привкусом запрета. Мы не занимались любовью. Мы делали похоть, полную ярости. Он никогда не позволял моей душе прикоснуться к его. Наши сердца не сталкивались друг с другом.
— Три движения, — хрипло произнёс Тейт, вырывая меня из мыслей. Его член легко вошёл в меня, несмотря на размер, скользя в узком, влажном канале. — Столько я выдержу. — Он водил им кругами внутри, заполняя до краёв и заставляя меня стонать. Два его пальца грубо втиснулись в мой рот, трахая его. — Твоя киска так хорошо принимает мой член, и теперь мы потренируемся, как ты будешь брать его в рот тоже. — Он застонал. — Ты была великолепной ассистенткой, но это твоя лучшая работа, Apricity.
Его пальцы безжалостно трахали мой рот, пока он брал меня сзади. Хотя челюсть уже болела от минета, мне нравилась его грубость. То, как мы были вместе — без извинений и грязно.
— Я хочу видеть тебя, когда ты во мне, — промычала я сквозь его пальцы.
Он замер, всё ещё внутри. Мгновение я думала, что он не услышал. Но затем он вынул пальцы изо рта.

— Зачем?
— Для меня это важно, — призналась я. — Мы не животные. Я хочу зрительный контакт. Я хочу чувствовать, что ты здесь, со мной.
Тишина была красноречивее слов. Наконец он сказал:

— Я никогда не делал это в миссионерской позе.
Сердце колотилось в ушах.

— Значит, мы оба сейчас испытываем своё первое.
Он вышел из меня, и я перевернулась на спину, глядя на него снизу.
Сжавшись, он взял себя в руку и направил внутрь, словно жертва, выдающая деньги под дулом пистолета. Я никогда не видела меньше энтузиазма у мужчины, вставляющего в меня член. Наши глаза встретились, и в них смешались страх и тревога. Что-то в этой близости пугало обоих. Когда он оказался глубоко во мне, он упёрся рукой рядом с моим ухом, а другой начал привычно отбивать числа.
Я сглотнула, сделав вид, что не заметила. Несколько неловких движений сменились на глубокие, размеренные толчки. Отчаянно пытаясь отвлечь его, я прижала его лицо к своему и поцеловала страстно. Прикусила и потянула его нижнюю губу. Подстраивала свои бёдра под его движения. Постепенно его напряжённые мышцы расслабились. Он перестал стучать пальцами и притянул меня ближе, закинул мою ногу себе на бедро, меняя угол. Трение стало невыносимым. Наши тела слились в одно, и он поцеловал меня в ответ — мягко, так, что слёзы защипали глаза, приговаривая слова, согревавшие изнутри.
— Такая красивая.

Толчок.

— Такая идеальная.

Толчок.

— Такая моя.

Толчок.
Жар закрутился внизу живота. Я извивалась, мои губы искали острые линии его лица. Я целовала его везде. В нос. В щёки. В горло. И прежде чем я поняла, слова вырвались сами собой, удивив даже меня.
— Я всегда хотела тебя. — Я прижалась, мои полные чувствительные груди касались его твёрдых мышц. — Я хотела тебя с того момента, как вошла в офис Барона Спенсера на собеседование и увидела тебя — пугающего и прекрасного. Я не знала, что со мной происходит. А когда ты протянул руку…
Толчок.

Стон.

Глухой рык.

— Скажи мне, — потребовал он.
— Когда ты нанял меня, я думала, что сгорю на месте. Я никогда не планировала задерживаться в Америке так надолго. В глубине души я глупо надеялась, что смогу понравиться тебе. Что если буду достаточно умной, блестящей и надёжной, то… не знаю, завоюю тебя.
— Для тебя не было никакой игры, которую нужно выиграть. — Он ударил прямо в мою точку G, его брови были сведены в концентрации, капли пота с кончиков волос падали мне на лицо. — Я взглянул на тебя один раз и понял, что свяжу свою судьбу с твоей, даже если это будет последнее, что я сделаю в этой жизни.
Мы кончили одновременно, держась друг за друга, пока буря пронзала наши тела. Задыхаясь, потные, обнажённые и пугающе близкие. Когда он попытался выскользнуть из моих рук, я прижала его сильнее, не позволяя уйти.
— Останься, — выкрикнула я. Он всё ещё был во мне. — Проведи ночь.
Я не была настолько глупа, чтобы надеяться, что он позволит спать в его постели. Но мы могли хотя бы разделить мою?
В ту ночь мы уснули, обнявшись.
И в объятиях самого опасного человека в мире я впервые почувствовала себя в безопасности.
***
Я проснулась через несколько часов с полным мочевым пузырём и тупой болью между ног.

Моя кровать была пустой, простыни холодными в кромешной темноте. Я наощупь искала рядом мужа, надеясь, что он раскинулся рядом, но тщетно.

Я была одна.
Босиком дойдя до туалета, я справила нужду, вымыла руки и вернулась в постель. Часы показывали половину четвёртого, но я знала — сна больше не будет.
Надев ночнушку, я выбралась из комнаты, решив исследовать квартиру, которую теперь называла своей. Пробиралась сквозь неосвещённые комнаты, запоминая каждую деталь. В конце длинного коридора я заметила открытую дверь — спальня Тейта. Света внутри не было. Я заглянула — пусто.
Куда он делся?
Пульс забился в груди, и я, чувствуя себя нарушителем, двинулась дальше, пока не дошла до его кабинета. Дверь была чуть приоткрыта, из щели пробивался свет. Страх облепил кости густым дёгтем. Я даже не понимала, почему.
Я заглянула внутрь — и дыхание перехватило.
Тейт метался по комнате, как пленённый зверь, волосы растрёпаны, на нём только спортивные штаны. Все вокруг — учебники, мебель, книжные полки, стены — были исписаны маркером уравнениями. Едва ли оставался хоть дюйм свободного пространства.
Тейт остановился в центре. Я едва сдержала вскрик, думая, заметил ли он меня. Повернувшись спиной, он кинулся к крошечному пустому участку стены и вывел ещё одно уравнение, что-то бормоча.
Это ты сделала, обвинил меня внутренний голос. Ты толкнула его за грань. Заставила сделать то, чего он боялся — заняться любовью с женщиной, смотреть ей в глаза, когда он едва ли может смотреть в собственное отражение.
Это было не просто ОКР. Я встречала людей с этим диагнозом. Многие были высокофункциональными. Нет. Тут было что-то другое, большее. То, что требовало срочной помощи.
Моему мужу нужна была помощь. И я отчаянно хотела поддержать его.
Расправив плечи, я постучала, но только дождавшись, пока он закончит писать. Он поднял взгляд — глаза блестели хищно, как у зверя в тёмном лесу.
Его челюсть напряглась.

— Сюда нельзя, — рыкнул он.
— У тебя ОКР, — спокойно сказала я.
— Красивая и проницательная. — Он усмехнулся мрачно. — Твоё совершенство действительно не знает границ.
— Но есть ещё кое-что. — Я проигнорировала сарказм, шагнув внутрь, прямо в львиное логово. — Тебе нужно лечиться. Медикаменты. Терапия. Тебе нужно…
— Мне нужно, чтобы меня оставили в покое.
Его рёв пробрал кости, но я только вдохнула глубже, и, вопреки инстинкту отступить, подняла подбородок и шагнула ближе.
— Нет. Не до тех пор, пока я не помогу тебе.
Он откинул голову и расхохотался.

— Я подчинил мир, заставил миллиардеров и правительства встать на колени. Оставь своё жалкое сострадание кому-то другому.
— Думаешь, я жалею тебя? — Я сузила глаза. — У тебя весь мир в руках. Ты красив, безумно богат и буквально гений. Но всё это не приносит счастья. Только стресс и ожидания. Я хочу, чтобы ты был счастлив. Ты можешь иметь всё и при этом избавиться от мучений.
— Моё ОКР даёт мне преимущество. — Он подошёл к бару, налил себе. — Уравнения очищают мой разум. Ритуалы дают время выстроить новые стратегии.
— Ты можешь жить без самоуничтожения, — тихо сказала я. — Это не взаимоисключающие вещи.
— Если бы не моя власть, добытая через годы боли, я бы никогда не знал сладкий вкус твоей прекрасной киски, Apricity. — Он облизал зубы и залпом выпил. Я дёрнулась от его грубых слов. — Ты бы не носила моё кольцо, не стонала моё имя, не покупала чёртов частный самолёт после ссоры любовников.
— Но если ты попробуешь леч…
— Это не даст ничего, — перебил он. — Моё ОКР — наименьшая из моих проблем. У меня такой коктейль расстройств, что Джеффри Даммер обзавидовался бы. Это первый и последний раз, когда мы обсуждаем эту тему, Джиа. И никому о ней не говори.
Он думал, я пойду и разболтаю о его борьбе с психикой? Разве он совсем не знал меня?
Отчаяние душило, как яд. За каждый шаг вперёд Тейт делал три назад. Очередное напоминание, что я для него — просто завоевание. Недосягаемый приз, который он всё же ухитрился схватить.
— Не переживай, Тейт. — Мой голос стал ледяным. И в тот же миг я снова превратилась в Джию-ассистентку. Профессиональную. Холодную. На стороже. — Твой секрет в безопасности.
— Наконец-то ведёт себя как жена. — Он прошёл к столу, держа второй бокал и поднимая маркер. Засунул его за ухо, листая учебник. — А теперь, если только ты не хочешь снова потрахаться, я предпочту провести остаток ночи отдельно. — Его слова обожгли мне щёки, глаза не отрывались от текста. — В конце концов, сама же ты настояла, что этот брак строго формальный.
Покачав головой, я развернулась и ушла.


ГЛАВА 30

ТЕЙТ

ДВЕНАДЦАТЬ ЛЕТ
Никто не знал про Аполло. Я об этом позаботился.
Я учился на своих прошлых ошибках. Лес был недостаточно далеко. Если я хотел иметь спутника, нужно было сделать так, чтобы это было подальше от школы. Подальше от Андрина.
Так я начал работать волонтёром в приюте.
Каждую среду и пятницу после обеда я проводил время с собаками, кошками и кроликами. Я предпочитал их людям. Они были добрыми и благодарными. Никогда не осуждали. И были куда лучшими собеседниками.
Всё началось с новой заведующей, миссис Дагмар. Она приехала во время летних каникул, быстро поняла, что я один из немногих учеников, живущих на территории школы, и решила дать мне занятия, чтобы я был занят. Она начала приводить с собой на работу своего щенка Фрэнки и попросила меня выгуливать его и развлекать. Я часами играл с ним в мяч и обнимал его, зная, что Андрин не настолько безумен, чтобы убить питомца своей начальницы.
Миссис Дагмар приносила мне книги. Весёлые книги, а не то, что я мог найти в школьной библиотеке. Когда она узнала, как хорошо у меня получается с цифрами, она поручила мне вести её бухгалтерию для школы и в ответ дарила маленькие подарки. Сладости. Старые Лего её сына, чтобы я мог собирать. Однажды она привела фотографа, чтобы сделать мои снимки для сайта усыновления. Я засмеялся, когда старушка настояла, чтобы я надел белоснежную рубашку и гольфы.

— Никто за мной не придёт, — я повторил слова Андрина. — Я испорченный товар. Слишком старый, слишком сломанный.
Она расплакалась, а потом сделала нечто ещё более странное — она меня обняла.
Я застыл, не обняв её в ответ. Я застыл, потому что она была первым взрослым, который коснулся меня не для того, чтобы наказать.
В начале учебного года я попросил миссис Дагмар разрешить мне ездить на автобусе из школы в приют и обратно, и она согласилась при условии, что я возьму её старый телефон и буду писать ей сообщения каждый раз, когда доберусь до приюта и обратно в общежитие. Мы нарушали целую кучу правил, но ей, похоже, было всё равно.
Иногда мне казалось, что она подозревает Андрина в том, что он меня обижает. Я не знал, говорила ли она с ним об этом, но в том году он стал приходить ко мне ночью реже.
Впрочем, вернёмся к Аполло.
Он был фламандским гигантским кроликом. Мне сразу понравился он тем, что был очень старым и хромал. Он напоминал мне Белого Кролика из «Алисы в Стране чудес».
В приюте сказали, что на него напали гончие и он едва выжил.
У меня всегда было слабое место к сломанным вещам.
Я проводил с ним время дважды в неделю и мечтал усыновить его. Я знал, что это невозможно. Он был огромным и почти слепым. К тому же у меня не было дома. Только учитель, который любил убивать животных.
Но какое-то время жизнь стала лучше.
У меня были миссис Дагмар, Аполло, сладости, Лего и весёлые книги.
А потом однажды всё изменилось.
Миссис Дагмар позвала меня к себе в кабинет. Она широко улыбалась, и моё сердце заколотилось, потому что впервые в жизни я знал человека, который улыбался, когда хотел сообщить хорошие новости, а не потому, что собирался меня дразнить.
— Тебя усыновляют, — объявила она, и глаза её заблестели от слёз.
Сначала я ничего не сказал. Я не двигался. Не дышал. Мне было страшно.
Страшно, что она разыгрывает меня.
Страшно, что она меня не разыгрывает тоже. Потому что вдруг это правда, и приёмные родители окажутся хуже интерната? По крайней мере, в стенах этого места Андрин не мог меня убить.
— Он американец, как и ты. Он очень важный человек. Я встречалась с ним дважды. Тебе он понравится. Очень добрый. Очень хочет встретиться с тобой.
В голове роились сотни вопросов. Я не знал, с чего начать.
— Что значит он? Родитель только один?
Она рассмеялась и покачала головой.

— Да. Только он. Но одного родителя более чем достаточно, если это правильный человек.
— Он хочет усыновить меня, даже не встретившись сначала?
Она кивнула.

— Он видел твои оценки. Твои успехи в математике. Твои фотографии. Он тоже любит математику.
Я заставил сердце замедлиться. Я не хотел слишком надеяться.
— Но… почему я? — нахмурился я.
— Он не хочет маленького ребёнка. Никаких пелёнок и бутылочек. Он хочет наследника, которому сможет передать основы своего дела.
— Ты сказала ему, что я странный? Что у меня нет друзей? — спросил я, почти разозлившись на неё. Меня тошнило от тревоги, что, когда он встретит меня, он вернёт меня обратно, как просроченную банку из супермаркета.
— Я рассказала ему всё о тебе. — Её улыбка стала ещё мягче. — Скажем так, этот джентльмен… в чём-то похож на тебя. Он тоже не любит толпы. И людей в целом.
Я больше не мог сдерживаться. Я обрадовался. Совсем чуть-чуть. У меня не было иллюзий о тёплых рождественских днях и семейных вечерах с бингo. Но иметь кого-то, кто понимает меня, кто не будет жесток ко мне…
— Это действительно происходит. — Её руки потянулись через стол и сжали мои. — Он приедет за тобой через две недели. Ты будешь жить в Нью-Йорке. У него большая квартира. У тебя будут Xbox и PlayStation, в доме есть бассейн. Будут тёти и кузены. Это начало твоей новой жизни.
Следующие две недели я ходил будто по облакам. Миссис Дагмар делилась со мной кусочками информации о моём приёмном отце, словно это были шоколадные конфеты, и каждая из них поднимала меня на новую высоту.
Он изучал математику в колледже.
Его работа заставляла его путешествовать по всему миру.
Он любил играть в шахматы и планировал отвезти меня в отпуск в Италию после того, как заберёт из интерната, чтобы мы могли осмотреть достопримечательности перед тем, как поедем в Америку, и познакомиться друг с другом.
Впервые я не думал о смерти. Я думал о жизни. И это было одновременно захватывающе и страшно.
В мою последнюю ночь в общежитии я услышал шаги Андрина в коридоре. Было пять утра, и я не спал. Слишком много адреналина пробежало через моё тело каждый раз, когда я смотрел на большой чемодан, стоявший у двери.
Прошло три месяца с тех пор, как Андрин в последний раз приходил ко мне. Я надеялся, что он совсем забыл обо мне.
Моё тело превратилось в камень. Я перестал дышать, когда услышал, как дверь скрипнула, открываясь. Я прищурил глаза и сделал вид, что сплю. Хотя он не издал ни звука, я чувствовал его тёмную энергию, закручивающуюся по комнате, набирающую силу, как ураган. Моя кровать заскрипела, когда его голени упёрлись в деревянный каркас. Он навис надо мной.
— О, Мальчик, тебе стоит открыть глаза ради этого. — Его голос был самодовольным. Поэтому, конечно, я открыл глаза. — У меня есть прощальный подарок.
Лицо Андрина пряталось в тени.
— Смотри, что я принёс на этот раз.
Я моргнул, сфокусировал зрение, сел. Лучи солнца зацепили мои зрачки. Я прищурился на руку Андрина. В ней был пистолет.
Я закашлялся, поперхнувшись слюной.
Он собирался убить меня. Я даже не был удивлён. В глубине души я всегда знал, что никогда не доживу до хорошего дня. Мой таинственный приёмный отец был стандартным отклонением. Изолированной ошибкой.
— Не волнуйся, Мальчик. Я не твою голову собираюсь разнести. Вставай. — Он схватил меня за ворот рубашки и дёрнул к столу.
Я упал на край деревянного стула и сильно ударился в пах, но был слишком ошеломлён, чтобы почувствовать боль.
— Возьми карандаш. У меня для тебя уравнение. — Андрин порылся в кармане брюк, другой рукой вдавив дуло пистолета в мой висок. Моё сердце колотилось так, что готово было вырваться из груди.
Пистолеты — для трусов, решил я тогда. Если когда-нибудь мне выпадет привилегия убить этого ублюдка, я сделаю это голыми руками.
— Вот оно. — Он достал маленькую сложенную бумажку, развернул её и положил передо мной на стол.
Холодный пот затёк мне в глаза. Это было не уравнение, строго говоря. Это было…
— Последняя теорема Ферма, — закончил за меня Андрин. — Есть три положительных целых числа a, b, c, которые удовлетворяют. Давай, начинай.
Я уставился на задачу, пульс стучал в висках. Ладони скользили от пота. Металлический рот пистолета сильнее вдавился в кожу.
— Сколько у меня времени? — я прочистил горло.
— Десять минут.
— А если я не найду решение?
Его рука с пистолетом двинулась от моей головы к окну. Я повернул шею — и увидел.
Аполло.
Он был привязан к дереву недалеко от моего окна, бегал по кругу, дёргал цепь, глядя на меня. Он вздрогнул, когда Андрин постучал пистолетом по стеклу, и моргнул от ужаса, умоляя меня помочь. Моё сердце оборвалось.
Чёрт, чёрт, чёрт.
— Забрал его прошлой ночью. Он думал, что его усыновляют. — Андрин рассмеялся, словно надежда старого питомца была забавной. — Кролики такие тупые создания.
— У него может случиться сердечный приступ, и он умрёт. — Мой голос был таким дрожащим и слабым, что я хотел ударить себя.
— Хм. — Андрин провёл рукой по подбородку. — Тогда лучше приступай к задаче, пока он не умер.
Злость бурлила внутри меня. Меня тошнило от неё. Она росла и разгоралась во мне, как пожар. Я думал, что взорвусь. Но я прикусил язык. Ради Аполло.
— Твоё время пошло. — Андрин хлопнул по часам на моём столе, и они начали отсчитывать секунды.
Я схватил карандаш и начал работать.
Тиканье было неровным, я заметил.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
Часы были сломаны. Они немного отставали. Это давало мне, как я подсчитал, лишние сорок секунд. Почти целую минуту.
Я вложил всё в задачу. Это был последний грёбаный раз. Вот зачем он пришёл. Взять свою дань перед тем, как я уйду. Чтобы подстегнуть меня. Я подбадривал себя, похлопывая по ноге: у меня полно времени, чтобы сделать всё правильно.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
И я понял. Я нашёл ответ.
— Вот. — Я поднял глаза и протянул ему листок. На часах оставалось тридцать секунд. Значит, сломанные часы спасли меня. Спасли Аполло. — Целые числа a, b и c не могут существовать при n больше двух. Любой, кто понимает эллиптические кривые и модулярные формы, может это доказать, — сказал я с возбуждением. Мой новый отец должен был приехать через пару часов, и я действительно хотел встретить его впервые не в состоянии нервного срыва. — А теперь отпусти Аполло.
Андрин поднял листок, его зрачки пробежали по решённой задаче. Его губы сжались в раздражении.

— Где был твой мозг, когда я таскал тебя по математическим конкурсам? — Он швырнул лист на стол, и я вздрогнул.
Я промолчал. Я не хотел злить его. Не из-за себя — к боли я привык. Из-за Аполло.
— Говори, Мальчик. — Он ударил кулаком по столу.
Я не шевельнулся.
Он закричал. Не сдерживаясь. Это было впервые.
— Ты можешь бить меня. Тащить через лес. Ты можешь… не знаю, делать всё, что захочешь, пока я ещё здесь, — тихо сказал я. — Но позволь мне сначала отвезти Аполло обратно в приют.
— Нет. — Он вытер лоб рукой с пистолетом.
— Андрин, я…
Он полностью развернулся к окну, поднял руку и выстрелил. Бег Аполло и его дёрганья оборвались в тот же миг. Он рухнул навзничь, его белоснежный мех окрасился в красное.
Моё зрение побелело. В ушах зазвенело.
Нет, нет, нет, нет.
Я вскочил со стула, выпрыгнул в разбитое окно и рухнул лицом в землю. Мне было плевать.
Я поднялся и побежал к кролику. Он был мёртв. Лежал на земле, неподвижный, с открытыми глазами — ужасными, ошеломлёнными и… человеческими. Слишком человеческими.
Крик вырвался из моего горла.
Я прижал его к себе, обнял его мех, заплакал. Я всё убеждал себя, что это дурной сон.
Где-то на краю сознания я понимал, что моё лицо в крови после падения, что я босой, что холодно, что нужно собрать вещи и пойти в общую ванную, привести себя в порядок для приёмного отца. Но я не мог ничего делать, кроме как держать Аполло и шептать слово «прости» снова и снова. Меня так тошнило от горя, что в груди не оставалось места даже для ярости к Андрину.
Через несколько долгих мгновений на моё плечо легла рука. Тяжёлая, с чужим весом. Это был не Андрин. Я сразу понял по ощущениям — одно из первых умений, которым я научился, живя во тьме.
Я повернул голову и увидел лицо незнакомца. У него был широкий лоб, хищный нос и густые брови. Он походил на старого медведя в костюме.
— Габриэль? — спросил он.
Я сразу понял, что это мой приёмный отец, но не смог заговорить. Я был слишком разбит, чтобы мне было хоть какое-то дело до того, что он думает, увидев меня с мёртвым кроликом на руках у кромки леса.
— Габриэль, что произошло? — Он схватил меня за руки, его хватка была крепкой, но не наказующей, взгляд метался между кроликом и мной.
— Андрин, — выкрикнул я. Сдавать его было приятно. Я хотел, чтобы он заплатил. Я хотел, чтобы он страдал. — Это сделал Андрин. Мой учитель. — Слова вырвались сами. С ними — слёзы. Я вытер сопли тыльной стороной руки, как полный неудачник. — Он издевается надо мной. Он убивает моих питомцев. Всех. Если я не решаю задачи, которые он даёт. Но на этот раз я решил! И меньше чем за десять минут. — Я уже сбивался.
Он опустился на колени, обхватил мою голову сзади и прижал к своей груди. Мне понадобилась секунда, чтобы понять, что он обнимает меня. Ещё три-четыре, чтобы ответить и сделать вид, что мне нормально от этого прикосновения.
— Где Андрин, сын? — Его грудь загудела у моего лица, когда он заговорил.
Сын. Мне понравилось, как это звучало. И понравилось, что от него приятно пахло. Что ткань его рубашки была мягкой. Понравилось, что он из дома, из Америки, даже если я ничего о ней не помнил.
— Думаю, всё ещё в моей комнате.
— Сын. Я хочу, чтобы ты посмотрел на меня. — Он отстранился, сжал мои плечи, всё ещё стоя на одном колене. Он приехал раньше. До того времени, когда должен был встретиться с миссис Дагмар и мной.
Ему не терпелось увидеть меня. Кто-то в этом мире хотел моей компании.
— Это был последний раз, когда кто-то причинил тебе боль. Больше никогда. Я прослежу, чтобы Андрин заплатил за то, что сделал с тобой. За то, что сделал со всеми твоими животными. Больше никакой боли, Габриэль.
Я вздрогнул. Он нахмурился.

— Что случилось?
— Никто меня так не называет.
— Как, Габриэль? — Он выглядел удивлённым. — Почему? Тебе не нравится твоё имя?
Я пожал плечами и признался:

— Дело не в этом. Просто… здесь много детей. Иногда всего на год или два по обмену. Никто никогда не считал нужным запоминать моё имя. Андрин зовёт меня Мальчик. Миссис Дагмар иногда говорит Ребёнок, но в хорошем смысле.
— А друзья?
— Друзья… — я замялся, ковыряя коросту на колене. — Ну, у меня их, по сути, нет.
Его хмурый взгляд сменился улыбкой.

— И хорошо. У меня тоже. Больше времени, чтобы проводить его вместе.
Словно тяжёлый камень свалился с моих плеч. И на этот раз я тоже улыбнулся.
— У меня есть кое-что для тебя. — Он достал из кармана карманные часы и протянул мне. — Миссис Дагмар сказала, что тебе нравится «Алиса в Стране чудес». Мне тоже. Это семейная реликвия, думаю, она тебе понравится.
Он повёл меня прочь от мёртвого кролика, идя рядом со мной к общежитию. Рядом с ним я чувствовал себя в безопасности. Андрин больше не мог выскочить из здания и затащить меня в лес.
— Габриэль, хочешь выбрать себе имя сам, чтобы отметить новый старт? — спросил он. — Ты не обязан брать мою фамилию. Ты быстро поймёшь, что в моём доме очень мало правил, но те, что есть, — хорошие.
Мне понравилась эта идея. Настолько, что я почувствовал мерзкую вину за то, что радуюсь так скоро после случившегося с Аполло.
— Да. Я хочу выбрать что-то хорошее. Что-то… тёмное.
— Я помогу. Может, сходим на оперу в Милане. Там обычно извращенные истории. Это даст нам вдохновение.
Я резко посмотрел на него.
Он усмехнулся.

— Да, в нашем доме спокойно относятся к ругательствам. Можно использовать, в меру.
Я глубоко вздохнул. Мы подошли к зданию как раз в тот момент, когда Андрин попытался ускользнуть через главный выход.
Дэниел Хастингс, мой новый отец, перегородил ему дорогу своей куда более крупной фигурой.

— Ты никуда не пойдёшь, — сказал он сухо. — Следующая остановка для тебя — полицейский участок.
И тогда я понял, что наконец-то в безопасности.

ГЛАВА 31 

ТЕЙТ
Через несколько дней после того, как моя жена попросила меня обратиться за помощью из-за множества моих проблем, я оставил Джию с идиотским бутербродом по имени Энцо и Филиппо. Это было необходимое зло, ведь я не мог следить за ней двадцать четыре на семь, но настроение у меня от этого было паршивое.
Энцо был шутником, нахалом и, вдобавок ко всем этим недостаткам, чертовски привлекательнее, чем мужчина имел на то право.
Настроение окончательно испортилось, когда мне позвонили с зашифрованного номера. Те немногие, кто мог связаться со мной, должны были пройти четырёхступенчатую проверку и ввести два разных кода, так что я понял — это не какой-то холодный звонок с пирамидальной аферой.
Я смахнул экран телефона, вернув внимание к дороге, пока моя стальная «Ламборгини» мчалась в сторону Хэмптонов.
— Слышал, у тебя жена особенно прелестное создание, — раздался хрипловатый голос с игривым ирландским акцентом.
Тирнан.
— Длинные ресницы, мягкие губы… — размышлял он, звуча и поэтично, и дьявольски. — Ох, как же я люблю красивые вещи.
— А я слышал, твоя сестра почти такая же красивая. Тирни, верно? — я не позволил злости прорваться в голос. — Рыжие волосы. Большие зелёные глаза. Её тоже несложно «продать», если захочешь быстро срубить денег.
Тишина на другом конце показала, что Тирнан не в восторге от сценария, где его драгоценную сестру-близнеца грузят на суперъяхту и продают с молотка.
Меня удивило, что он вообще позвонил. Но, с другой стороны, мне говорили, что он непредсказуем. Дикая карта. Совершенно сумасшедший.
— Если ты хоть ещё раз погуглишь мою сестру, это будет последнее, что ты сделаешь своими пальцами, — весело сказал Тирнан.
— Не пришлось гуглить. Она сама проявилась, когда жульничала за столами с костями в подпольном казино Ферранте пару лет назад. Кажется, тогда же увела к себе домой одного из их мелких солдатиков. Очень достойное поведение.
— Если ты думаешь, что выйдешь из этого без последствий, я аплодирую твоему оптимизму, — ответил он низким, ровным голосом, который наверняка пугал всех вокруг. — Ты убил четырёх моих людей.
— А ты попробуй хоть бумажный порез получить, прежде чем разбрасываться пустыми угрозами, — предложил я. — Пока что я в одиночку справился со всеми, кого ты отправлял за мной, и даже не вспотел. У меня нет интереса к твоей сестре, если оставишь мою жену в покое. Это между нами.
— До сих пор я посылал к тебе лишь низкопробных торговцев живым товаром, чтобы проверить тебя. Если бы я хотел тебя мёртвым, я бы уже месяц как справлял малую нужду на твою могилу каждый день. Единственная причина, по которой полиция Нью-Йорка не собирает твои останки пинцетом и лупой, в том, что я хочу шантажировать тебя.
— Да? И что же мешает?
— Пока не решил, что именно я хочу от тебя.
— Сижу как на иголках, — я наслаждался зелёными пейзажами Хэмптонов.
— Не задержу тебя надолго. Но пока что советую остановить эту бойню, пока твой долг передо мной ещё можно покрыть.
Мне нравились хорошие безумцы. Тот факт, что он считал себя в позиции для торга, был очарователен. Правда.
— Конечно. Сразу после того, как я убью Нэша Мура, — я закурил сигарету и опустил окно. — Кстати, он сейчас у меня в багажнике.
Услышав своё имя, Нэш, последний в моём списке целей, начал колотить в крышку багажника закованными руками, брыкаясь и извиваясь. Его крики глушил металлический барьер между нами. Ну и грязное ношеное бельё, которое я засунул ему в рот, чтобы заткнуть.
— Он слишком шумит, — пожаловался я. — Думаешь, это потому, что я запихнул его в двухсоттридцатилитровое пространство в носовой части машины?
Тирнан резко хохотнул.

— Я сказал ему держаться подальше. Глупость не лечится.
— Верно, — согласился я.
— Нам стоит встретиться и обсудить, как решить эту проблему, пока твоя голова ещё на плечах.
Я не был против переговоров. Не обязательно ради сделки, но всегда полезно оценить противника.
— Конечно. В ближайшие часы я буду занят, но можешь позвонить моей помощнице и назначить встречу.
Ребекка всё ещё была менее способной, чем тухлый рыбный бутерброд, забытый на дне рюкзака третьеклассника, но это как раз тот случай, когда я хотел, чтобы она всё испортила и не внесла в мой календарь.
Тирнан уже собирался что-то мне сказать, но я сбросил вызов и кинул телефон на пассажирское сиденье.
Андрин любил повторять, что я никогда не учусь на ошибках. Но я был не согласен.
В этот раз я собирался убить Нэша Мура в глубине леса.
Красный цвет не подходил к тёмно-зелёным обоям моего дома.
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ДЖИА
После того как я подняла тему его расстройств, Тейт сделал себя недоступным для меня на целую неделю. Он уехал и в Хэмптоны, и в какую-то таинственную поездку за границу. А я осталась с Энцо, Филиппо и миллионом безответных вопросов. Ах да, ещё с больной матерью, которая всё ещё находилась в искусственной коме.
Веселье для меня никогда не прекращалось.
Вместо мужа я бросилась навещать маму, заниматься организацией её перевода в хоспис и работать. Все мои коллеги удивлялись, почему за мной повсюду следовали здоровенные мужчины в костюмах. Хотя я усердно трудилась над созданием профсоюза, большинство всё равно ко мне не приближалось.
Моя пятидневная полоса отсутствия мужа подходила к концу. Сегодня утром Тейт написал, что заедет за мной для какой-то таинственной встречи.
Тейт: Мы выезжаем из офиса в четыре. Встреча в Бруклине. Будь готова.
Я была готова.
Так же как и двадцать человек, сидевших в моём кабинете — организаторский комитет нашего только что созданного профсоюза работников.
Тейт появился на этаже HR за полчаса до назначенного времени, в сопровождении своих двух телохранителей и Ребекки. Вид её рядом с ним сжало моё сердце от ревности. Он вошёл в мой кабинет с каменным лицом, словно встреча с двадцатью своими сотрудниками была для него чем-то совершенно обыденным.
— Ты создала профсоюз для персонала. — Он потянулся и холодно чмокнул меня в губы. Этот жест застал меня врасплох.
Я сглотнула комок тревоги в горле.

— С чего ты так решил?
— Ты не уволила никого уже две недели. — Он сбросил пальто с плеч, игнорируя всех остальных, и уставился на меня. — И уже почти неделю ничего не делаешь, чтобы разрушить мне жизнь. Я начал волноваться.
Ребекка неодобрительно цокнула языком, покачав головой. Этот жест заставил меня обратить на неё внимание. Я работала с ней, когда помогала Тейту на постоянной основе. Раньше она не носила такие короткие юбки. И то, что она открыто заигрывала с ним, меня раздражало. Очень.
К тому же мой муж пять дней меня игнорировал. Моё доверие к нашему шаткому браку упало на самое дно. Я была уверена, что она всё ещё к нему подкатывает. Её наряд больше подходил для борделя или подиума Victoria’s Secret.
Тейт заметил мой взгляд. Он быстро кивнул.

— Ясно. Ребекка?
— Да? — пропела она за его спиной.
— Ты уволена.
Она ахнула:

— Что?
Он бросил на неё взгляд через плечо:

— Уволена. Снята. Отстранена. Всё. Не могу больше вспомнить синонимы.
— Думаю, слово «отстранена» тоже подходит, — я вежливо прочистила горло. Мне было не свойственно радоваться чужим несчастьям. — «Изгнана» — это немного чрезмерно, но тоже неплохая замена.
— Именно, — Тейт улыбнулся мне с явным восхищением, и всё моё тело наполнилось теплом. — Вот. Ладно. — Он махнул рукой. — Прощай. Apricity, найди мне замену.
После пяти дней, проведённых без него, меньше всего я хотела ему помогать, но ради моего проекта пришлось отодвинуть личные обиды.
Я кивнула:

— Жди.
— А теперь расскажи, что всё это значит. — Он указал на полный людей кабинет, которые с раскрытыми ртами наблюдали всю сцену.
— Мы хотим, чтобы ты признал наш профсоюз и начал переговоры о лучшем медобслуживании и условиях труда. — Я выпрямилась.
— Ты нарушаешь учебник по трудовому праву, — сухо заметил он.
— Я наняла адвоката, который нашёл лазейку, — парировала я, готовясь к ожесточённому спору.
— Ладно.
— Если ты не согласишься, мы подадим прошение о выборах в NLRB… Подожди, что? — я склонила голову набок.
— Я сказал, ладно. — Он закатал рукава до локтей и сел за мой стол, взяв в руки подготовленную мной папку с требованиями на сорока страницах. — У меня есть двадцать минут, чтобы просмотреть ваши пожелания. До конца месяца я вернусь с официальным контрпредложением, когда юридический отдел разберёт это по косточкам.
В комнате повисла тишина. Несколько человек ошарашенно зашептались. Хэнк, пожилой сотрудник, выглядел так, будто сейчас упадёт в обморок.
— Ты не собираешься возмущаться? — мой муж был не бизнесменом, а стервятником, наживающимся на чужих страданиях.
Он пролистал страницы моих требований, схватив красный маркер и делая пометки на полях.

— А ты хочешь, чтобы я возмущался?
— Нет, — нахмурилась я. — Но обычно ты гораздо менее сговорчив.
— Что я могу сказать? Регулярно трахать женщину моей мечты сделало меня значительно менее раздражительным.
В комнате послышались вздохи и смешки. Энцо ухмылялся у двери, вертясь в офисном кресле, как ребёнок. Мне хотелось зарыться под камень и никогда оттуда не вылезать.
— Тейт, — упрекнула я, слегка ударив его по плечу.
— Apricity, — ответил он, подняв взгляд и скучающе осматривая комнату. — Не делай такое лицо. Мы женаты, молоды и привлекательны. Почему мы не должны трахаться, как кролики?
Снова послышались смешки и неловкий хохот.
— Ты уже не так молод, — пробормотала я. — И ты сексуально домогаешься сотрудников прямо сейчас.
— Чушь. Никто здесь, кроме тебя, для меня не представляет интереса.
Он зачеркнул целый абзац про сокращённые рабочие часы и возможную удалёнку.
— Как мне теперь смотреть этим людям в глаза после того, что они услышали? — я наклонилась к нему, почти шёпотом крича.
— Если это проблема, я могу всех их уволить и нанять других.
— Знаешь что? Просто сосредоточься на моём предложении.
Я позволила ему молча просмотреть остальной документ, опасаясь, что он раскроет ещё что-нибудь о нашей личной жизни. Знаешь, например, даст мне советы по оральному сексу прямо перед всем HR-отделом. Тейт был быстрым и зорким, как орёл.
— Ещё что-нибудь? — встал он, протягивая мне папку с комментариями.
Я выхватила её из его пальцев. — Нет.
— Отсканируй это и пришли обратно, чтобы я мог передать юристам. Я жду у лифта. Поздравляю с профсоюзом.
В комнате раздались аплодисменты. Как только он вышел, все кинулись обнимать и поздравлять меня.
— Это будет настоящим переломом! — Монника из службы поддержки буквально плакала.
— Не могу поверить, что он согласился, — Джордж, старший бухгалтер, сжал мне плечо. — Наконец-то у меня появится время на операцию и физиотерапию.
— Я не осознавала, что у тебя он так на коротком поводке, — Мариам задумчиво прикусывала нижнюю губу, скрестив руки. — Это… впечатляет.
— Правда, — Триша надулa губы. — Я думала, что язык любви Тейта — это игнор. Он не казался тем типом, кто делает приятные вещи. Даже для жены.
— А то, как он уволил Ребекку, — Мариам взмахнула веером. — Тебе достался настоящий трофей.
Когда я встретила Тейта у лифтов, он не отрывал взгляда от цифрового табло, продолжая игнорировать моё существование.
— Пару недель назад ты заставлял меня увольнять людей ради жизни, — тихо сказала я. — А теперь позволил мне создать профсоюз. Почему такая перемена?
— Во-первых, у меня нет сердца. Это не изменилось, — он опустил взгляд и натянул кожаные перчатки. — Во-вторых, я нашёл замену своему хобби раздражать тебя.
— И что это?
— Заставлять тебя кончать на мой язык, — спокойно ответил он, игнорируя наших телохранителей.
Энцо низко свистнул, наклонив голову, а Филиппо подшутил, толкнув его локтем.
— Эти два не идут рука об руку. Нужно было выбрать одно, — продолжил Тейт. — Я выбрал вагину.
— Нет, ты выбрал исчезнуть на пять чёртовых дней.
— У меня были свои причины.
— Верно. Дела в Европе, и…? Почему ты был в Хэмптонах?
Он насмешливо посмотрел на меня. — Ты прекрасно знаешь, зачем я там был и почему ты не могла поехать.
Он убил третьего и последнего мужчину.

Он отомстил за своего отца.

И это… как-то даже радовало меня за него. Я надеялась, что он нашёл своё завершение.
— Куда мы едем? — спросила я.
— Встретиться с Каллаханами, — он стряхнул невидимую пыль с костюма. — И с Феррантами, конечно.
— Перемирие? — с надеждой спросила я.
Двери разъехались. Мы вошли, за нами последовали телохранители.
Опасная улыбка играла на его лице. — Пленение, дорогая.
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ТЕЙТ
— Почему ты тащишь меня в логово львов? — Джиа нарушила тишину на заднем сиденье моего Range Rover, пока Айвен катил нас по улицам Бруклина.
— Если бы ты осталась на работе, Каллаханы поняли бы, что меня рядом нет, и сделали бы ход.
— Эту чушь нужно остановить. Я боюсь, — призналась она, тянувшись к браслету, но вспомнив, что его больше нет.
— Тебе нечего бояться. Тирнан знает, что я сделаю с его сестрой, если он хоть косо на тебя посмотрит.
— Ты бы ранил женщину, чтобы отомстить кому-то? — Она повернулась ко мне, ошарашенная.
— Эй, это вы сами были одержимы идеей равного отношения, — спокойно ответил я.
На самом деле я мог бы устранить Нэша Мура за две, три, даже пять недель, когда между мной и ирландцами не было такого накала. Но мне нужен был повод уйти от неё.

Преимущество, чтобы не скатиться обратно в её постель и снова не утонуть в её глазах.
Я поклялся в день смерти Аполлона никогда больше не любить и сдержал обещание даже с Дэниелом. Джиа не разрушит мой идеальный рекорд.
Машина остановилась у склада. Мы выбрали нейтральное место для встречи, а Ферранте предложили выступить посредниками за скромную плату — 10 тысяч долларов с каждой стороны. Это была территория Каморры, значит, никто сегодня не собирался убивать.

По крайней мере, не сегодня ночью.
Как только мы с Джиа подошли к двери, двое громил из Каморры конфисковали наши телефоны и тщательно обыскали меня. Когда они повернулись к Джиа, чтобы сделать то же самое, я улыбнулся вежливо:
— Коснешься её — и я сломаю тебе трахею, превратив её в устойчивую кофейную трубочку.
— Оставь её в покое, Примо. — Ахиллес появился у входа в привычном элегантном черном костюме. Жаль лицо, потому что стиль у него был безупречен. Он жестом пригласил нас внутрь. — Каллаханы уже здесь.
Мы прошли через огромное открытое пространство к боковой двери, ведущей в подвал. Я крепко схватил Джиа за запястье. Она переплела пальцы с моими и начала постукивать указательным пальцем по тылу моей руки в знакомом ритме.
Два, шесть, два.

Два, шесть, два.

Два, шесть, два.
В спине пронзила паника, сменившаяся мгновенным оргазмическим облегчением.

Она знает.

Она понимает.

Она сотрудничает.

Она успокаивает.
Мои мышцы расслабились. И в тот момент я нуждался в ней сильнее, чем в чем-либо ещё в своей жизни.
В конце лестницы была слабо освещённая комната с длинным столом, встроенной мини-кухней и лампой над столом. За столом сидели Велло, Лука, пожилой ирландец, Тирнан и Тирни. Я узнал близнецов. У них были темно-красные волосы, почти радиоактивно-зелёные глаза и острые хитрые черты лица.
Лука быстро представил всех. Пожилой мужчина — Тайрон, отец близнецов и отставной босс. Насколько я понял, Тирнан взял власть на себя некоторое время назад. Мы все сели.
— Вижу, сестру привел, — сказал я, зажигая сигарету.
— По той же причине, по которой ты привёл жену, — холодно произнёс Тирнан. Его взгляд мог бы заморозить солнце.
— Потому что хочешь потом её угостить, обожрать и трахнуть? — я поднял бровь.
Энцо издал корродированный смех.
— Эй, без осуждения. Я человек с развратными вкусами. Делай что хочешь, дружище.
Взгляд Тирнана говорил о катастрофическом старте. Отлично. Моя стратегия на сегодня — показать им, что переговоров не будет. Каждый их солдат, кто убил моего отца, заслуживал смерти. И любой, кто встанет у меня на пути, получит подобную судьбу.
— Тейт, — спокойно произнёс Тирнан.

— Тирнан, — искренне ответил я.
— Насколько тебе нравится твоя средиземноморская яхта?
Мои глаза сузились в щёлки. — Нет.
Неужели он коснулся Урани? Я владел ею всего три года.
— Да, — Тирнан строго цокнул. — Знаешь, многие свидетели фотографировали. Очень зрелищно — наблюдать, как суперъяхта сгорает дотла в открытой воде. — Он ткнул телефоном, оживил экран и кинул его через стол мне. — Вот. Я оставил это как сувенир.
Ублюдок.

И ублюдок, который стоил мне двести миллионов долларов.
— Блэкторн, — вмешался Тайрон. — Ты убил пятерых наших людей.

— Бу-факен-ху, — я откинулся на спинку и скрестил руки. — Без помощи семьи Ферранте я бы не справился.
Тирнан пронзительно посмотрел на Луку и Ахиллеса.

Ахиллес пожал плечами:
— Эй, бизнес есть бизнес. За правильную цену я могу сделать из тебя фрикадельки. Съесть тоже. Кстати… — Он достал сигарету губами и зажёг её. Указал курящей рукой на Тирни: — Я всегда хотел узнать, банши, совпадают ли ковёр и драпировка?
Джиа поперхнулась рядом со мной.
— Так как ты никогда не будешь приглашён в дом, — спокойно ответила Тирни, — тебе придётся унести эту тайну в могилу.
Ахиллес сиял, радуясь вызову.
— Никогда не говори «никогда». И я не собираюсь умирать пока.
— Уверен? — Тирни подняла бровь. — Потому что я рада протянуть руку помощи.
— Я точно знаю, где хочу эту…
— Дай знать, когда закончишь флиртовать, — я провёл языком по верхним зубам. — Без давления. Подожду.
— Слушай, Блэкторн, ты нам не нужен как соперник, — Тайрон прочистил горло. — Нет ни территориальных, ни финансовых споров. Но отпустить тебя целым — это ужасный сигнал нашим врагам.
Велло кивнул в знак согласия.
— Тогда что ты можешь нам предложить? — спросил Тайрон.
После того как они сожгли мою яхту?
— Могу предложить убирайся к чёрту, — я зажёг сигарету. Даже это было щедро. — Смотри: трое, которых я убивал, убили моего отца в тюрьме и заслужили медленную, жестокую смерть, которую я им дал. Последние двое — случайные жертвы за посягательство на жену. И я здесь, чтобы сказать вам: если будете продолжать атаковать её, у вас не останется солдат. Не хотите, чтобы я начал отвечать и преследовать вашу драгоценную жемчужину. — Мой взгляд остановился на Тирни. Она, к её чести, не дрогнула.
Тирнан встал, впечатляющего роста, разбил виски на краю стола, проявляя небрежность, и ткнул осколком мне в горло, нависая над столом. Несмотря на насилие, он был спокоен:
— Следи за своим языком, когда говоришь о моей сестре. Не хочу потрошить тебя, как рыбу, на глазах у жены.
Нет, он этого не сделает. Он, вероятно, получит извращённое удовольствие.
Я равнодушно посмотрел на него:
— Слухи верны. Ты злой, бесполезный пьяница. Какой клише.
— Садись, пока я не вставил тебе пулю в череп, — Ахиллес указал на Тирнана сигаретой. — Я единственный с заряженным оружием и не потерплю угроз моим гостям на моей территории, да ещё с осколками двухсотдолларового стакана.
Тирнан медленно сел, дразня, не отрывая глаз.
Я заметил тревожный взгляд Джиа. Всё шло не так, как она надеялась.
— Блэкторн, — Велло повернулся ко мне. — Прекрати тратить время. Ты убил пятерых их солдат меньше чем за пять месяцев. Понятно, что они хотят компенсацию.
— Они сожгли мою яхту.
— Ты застрахован через свою задницу, — сухо сказал Лука. — Дай им что-то, с чем можно работать.
— Лучшее, что я могу сделать, — это оплатить этому ублюдку тут за то, чтобы он размял член в какой-нибудь дешевке, — я указал на Тирнана своей сигаретой. — Может, это его раскрепостит.
— Кто бы мог подумать, что всё, что Тейту нужно, чтобы найти чувство юмора, — это мегаломаньяк из ирландской мафии? — радостно сказал Энцо, вырезая ножом череп на столе. — Он сегодня просто смешной.
Тирнан играл с осколком стекла в руке, на губах играла маленькая улыбка.
— Мы забираем твои три грузовых корабля. Те, что пришвартованы здесь, в Бруклине, — решительно предложил Тайрон. — Они нам нужны для перевозок. Они достаточно старые, чтобы тебе это не стало финансовым ударом, и мир будет восстановлен.
— Ты что, с ума сошёл, Да? — Тирнан пронзил его взглядом. — Он должен дать нам место в совете GS Properties и отсос за наши хлопоты.
Я знал, что любой разумный человек принял бы предложение Тайрона. Но я не был разумным. И уж точно я не собирался отпускать его сына после того, как тот пытался похитить мою жену. Дважды. Дело уже не было в убийцах Даниэля. Дело было в Джиа. Я хотел, чтобы они знали: никто не трогает мою жену.
— Вы получите ни хрена, — протянул я. — Я плохо реагирую на давление со стороны.
— Мы ходим по кругу. — Лука затушил сигарету в пепельнице и тут же зажёг новую. — Тирнан, Тайрон — Блэкторн не уступит. Я знаю этого человека. Он гибкий как трёхдневный труп.
— И такой же обаятельный, — добавил Ахиллес. — Делайте с этой информацией что хотите. Но это его лучшее и последнее предложение.
— Его лучшее и последнее предложение — это ничто. — Тирнан зевнул, и мне показалось, что он такой же безумный ублюдок, как Ахиллес. Две капли в одном испорченном горшке.
— Неверно. — Я затушил сигарету. — Альтернатива — война, и поверьте, вы туда не хотите. Срежьте убытки. Идите дальше. Никогда не приближайтесь к моей жене. Отличная сделка.
Тирнан приподнял бровь. — Ты не выиграешь, Блэкторн. Чего мне не хватает в ресурсах, я компенсирую жестокостью. Я не буду первым моргать.
— Зачем ты пришёл сюда, если не хотел заключать какую-то сделку? — Тайрон обратил внимание на меня. Он не был таким вспыльчивым, как его сын. В другой жизни мы могли бы ладить.
— В основном, чтобы разозлить твоего сына. — Я пожал плечом. — Посмотреть поближе, куда я хочу ему воткнуть нож. Он носит сердце на рукаве, и если не будет осторожен, это сердце станет чучелом в моей хижине в Стейндропе.
Конечно, я лгал.
У меня не было хижины в Стейндропе. Это было дерьмо.
У меня была хижина в Вермонте, и мне действительно нужно было украсить эту деревянную стену.
Тирнан снова встал и наклонился через стол, наши лица оказались в дюйме друг от друга. Его глаза блестели безумием. Танцующая в них жестокость говорила мне, что он худший тип криминального босса. Такой, который видит убийство как цель, а не как средство.
— Хочу прояснить одну вещь. — Он понизил голос до шепота, пальцы разложил на столе. — Если ты уйдёшь отсюда, не дав нам уступки, чего-то, что оправдает наши усилия, я пойду за тобой и всем, что тебе принадлежит. Это не угроза, Блэкторн. Это обещание.
Я медленно встал, растягивая момент. Все глаза были прикованы к нам.
— Делай что хочешь, Каллахан. Я отвечу тем же. Пусть победит сильнейший.
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ТЕЙТ
Мне было восемнадцать, когда я снова проверил, что с Андрином. К тому времени я уже не был тщедушным, неловким Габриэлем Доу. Я был Тейт Блэкторн, звезда лакросса, любимец Гарварда, таинственный сын магната недвижимости, вундеркинд, самый красивый Прекрасный Принц в светской хронике Нью-Йорка.
Быстрый поиск в Google был достаточен, чтобы узнать судьбу Андрина, и это было совсем не то, чего я ожидал.
Через три месяца после того, как я ушёл из пансиона, Андрин нашёл свою смерть в подозрительно несчастном лыжном несчастном случае. Подозрительно — потому что ублюдок не катался на лыжах. Тем более, что его смерть вызвала не травма. В статье говорилось, что он съехал с трассы на уединённую вершину, где его растерзали дикие животные. Смерть, как предполагалось в статье, была медленной и мучительной и заняла три или четыре дня. Его тело — или то, что от него осталось, — было найдено лишь через пару месяцев.
Странным было и то, что в руках у него нашли чёрный шип.
На покрытых снегом вершинах гор не было никаких растений или кустов.
Мне не нужно было спрашивать об этом Даниэля. Я знал.
Потому что помнил: через три месяца после того, как меня усыновили, Даниэль позвонил своей матери — Нане Нелли — присмотреть за мной на выходных, пока он вел срочные дела в Цюрихе.
Ни одна часть меня не считала аморальным или тревожным то, что Даниэль расправился с моим мучителем.
Он сделал то, что должен был сделать. То, что сделал бы я для кого-то другого, если бы когда-нибудь оказался достаточно глуп, чтобы позволить себе полюбить.
Он забрал жизнь, чтобы я мог прожить свою спокойно.

ГЛАВА 35

ДЖИА
— И это последнее. — Кэл впорхнула в палату мамы в хосписе с коробкой её туалетных принадлежностей.
Дилан стояла рядом со мной, поправляя свежие цветы в вазе. Я заправляла одеяло мамы под матрас. Мы все делали вид, будто наши действия имели хоть какое-то значение. Но это было не так.
Маму вывели из медикаментозной комы, но она так и оставалась без сознания. Инфекции, наконец, ушли, но её тело продолжало разрушаться. Моё время с тем, что от неё осталось, было ограничено.
— Спасибо за всё. — Я улыбнулась им.
— Глупости, хотелось бы сделать больше. — Кэл выгружала коробку на полки в ванной, оставив дверь открытой.
— Да, например, избавиться от этих недружелюбных парней для тебя. — Дилан махнула рукой в сторону Энцо и Филиппо. Они стояли у двери и болтали по-итальянски. Теперь мне действительно требовалась охрана, ведь мой муж сорвал переговоры с Каллаханами. — Кстати, ты уверена, что Тейт нашёл их в охранной компании, а не у входа в Abercrombie & Fitch? — Дилан оценивающе посмотрела на них во второй раз.
— Дилан, — я укоризненно произнесла. — Не объектализируй их!
— О, пожалуйста. Женщин объектализируют как минимум две тысячи лет. — Она отмахнулась. — Я просто стараюсь сравнять счёт.
Энцо и Филиппо даже не обратили внимания на моих друзей. И на меня тоже.
— Что же такого сделал Тейт, что так разозлил ирландцев? — Кэл высунула голову из ванной, нахмурившись.
— О, кинул их финансово, — солгала я. Так было проще, чем объяснять, что мой муж — серийный убийца. — Хотя сейчас он работает над решением.
— Он хорошо к тебе относится? — Дилан повернулась ко мне, вглядываясь в моё лицо.
— Да, — призналась я, закусив губу. — Он заваливает меня подарками и оргазмами. Дома и на работе даёт мне полную свободу. В целом довольно неплохо.
Но он также отказывался искать помощь для себя. Отказывался остановить кровавую войну. И самое ужасное — отказывался по-настоящему впустить меня в свою жизнь.
— Он извращенец в постели? — Дилан ухмыльнулась.
— Дил! —  Кэл взмахнула рукой в сторону маминой кровати. — Её мать же здесь.
— Без сознания, — закатила глаза Дилан. Она училась в мединституте и проверяла жизненные показатели мамы каждый раз, когда приходила. — К тому же, если бы Тельма могла нас слышать, держу пари, ей было бы приятно знать, что её дочь сексуально удовлетворена.
— Дилан права, — согласилась я. — Мама была секс-позитивной феминисткой. Она хотела бы услышать все пикантные подробности.
— Есть, — мягко поправила Кэл.
— А? — я похлопала себя по запястью, по старой привычке, когда хотела обрести силу от браслета.
— Твоя мама всё ещё жива, Джиа.
Это было правдой, но я знала: женщины, которая меня воспитала — которая сделала меня такой, какая я есть, — больше нет. Горе у близких людей с деменцией начинается ещё до того, как они теряют родных физически. Потому что сначала мы теряем их души.
— Обещай мне одно. — Дилан удерживала мой взгляд. — Береги своё сердце. — Она прижала ладонь к моей груди, тревога проступала на её лице. — Ты сейчас проходишь через слишком многое. Если что-то угрожает твоему психическому здоровью, избавься от этого. Даже если это твой муж. Ты не можешь позволить себе ещё больше горя.
***
Позже тем же днём в палату вошёл один из врачей хосписа. Невысокий, коренастый, средних лет, в очках и с явно париком. Я прищурилась на его бейдж. Я всегда запоминала имена тех, кто ухаживал за мамой, приносила им подарочные карты Starbucks и домашнюю выпечку. Но теперь я понимала, что в этом уже нет смысла. Мама не проживёт здесь достаточно долго, чтобы дожить до каких-то этапов.
— Миссис Блэкторн, вот вы где. — Он перевернул страницу на старомодном планшете в руках. — Меня зовут доктор Филдс. Я буду вашим основным контактом здесь. У вас есть вопросы?
Я была уставшей и раздражённой. Погрязшей выше головы. Поэтому спросила прямо:
— Сколько ей осталось?
— У неё проявляются признаки, связанные с концом жизни. Опущение носогубной складки, не реагирующие зрачки, периодическое дыхание. Худший сценарий — следующие двенадцать часов. Лучший? Думаю, неделя.
— Есть шанс, что она проснётся? — я сдерживала слёзы. У меня уже не было сил на ещё один большой приступ плача.
— Чудеса случаются, но… — он поморщился. — Это маловероятно.
— Что мне делать? — вырвалось у меня. — Просто… когда её не станет, я останусь совсем одна. И я знаю, что её разумом со мной уже давно нет, но даже забота о ней держала меня в целости. — Спохватившись, я нервно рассмеялась, промокая уголки глаз салфеткой. — Боже, посмотрите на меня. Плачу навзрыд. Вы же не просили всего этого. Наверное, вы видите скорбящих родственников каждый день и у вас нет сил на это.
Он опустил планшет, колеблясь.
— Я пришёл в эту сферу, потому что хотел помогать. И до сих пор хочу. То, что вы чувствуете — нормально. Горе — это часть прощания. — Он сделал паузу. — Важно помнить, что нужно заботиться и о себе. У нас есть группа поддержки для переживающих утрату, если вам нужно с кем-то поговорить. Сильная система поддержки крайне важна.
Я знала, что должна сделать.
Об этом намекала и Дилан.
Мне нужно было защитить своё сердце.
Оставить Тейта.
Если я не уйду сейчас, то останусь запертой в браке без любви — худшем месте для сломанного человека.
Только это было не совсем без любви. Я, на самом деле, была влюблена.
Во всё, чем он был и чем мог быть.
Единственный способ защитить своё сердце — укрыть его от мужчины, который мог его разбить.
От мужчины, который возненавидел бы меня, если бы узнал, что же на самом деле произошло с его приёмным отцом той ночью.
От мужчины, который выбрал гордость вместо счастья.
Деньги вместо семьи.
И войну вместо меня.
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— Он кого-то убьёт, когда узнает. — Энцо закинул в рот чипс, громко жуя. — Скорее всего, меня.
Удивлённо я подняла глаза от лёгкого романтического романа, который читала на Kindle. Это был первый раз, когда Энцо заговорил со мной за всё то время, что был моим телохранителем. Филиппо дремал в мягком кресле позади нас.
— Почему? — я потянулась за своим «Кровавым Мэри». Мы сидели в моём новеньком частном самолёте, летевшем из Нью-Йорка в Лондон. — Потому что я улетела из страны, не сказав ему? Или потому что я подала на развод?
— И то, и другое, — невозмутимо ответил Энцо. Он развалился в кресле, закинув один ботинок на стол, вертел в руках швейцарский нож и ел картофельные чипсы. Его руки были в порезах. Я заметила, что когда он получал новые, даже не вздрагивал. Будто не умел чувствовать боль.
Я тщательно изучила семейство Ферранте за последние недели. Лука был тихим, расчётливым. Достаточно красивым. Леденяще таинственным. Ахиллес — безумный, свирепый. Изрезанный шрамами от головы до ног, весь в татуировках. Энцо был самым привлекательным. Настолько изысканным, что сам напоминал произведение искусства. Но в этом мире он выглядел чужим. Я легко могла представить его тусующимся с братством в Канкуне или бегущим в замедленном кадре в рекламе A & F, бросающим фрисби.
— Ну, это не должно быть сюрпризом. — Я выпрямилась, сидя чинно. — В нашем контракте сказано, что я могу развестись с ним, когда умрёт моя мама.
— Последний раз, когда я проверял, она ещё жива, — протянул он, глядя на свои пальцы, пока нож мелькал в его руках, как ртуть. — Разве что он узнал, что ты сбежала, и решил наказать тебя по-особенному.
Несмотря на то что я знала: Тейт был более чем готов отправить на тот свет целые толпы людей, я не боялась, что он убьёт кого-то невиновного или беззащитного.
Когда я не ответила, Энцо продолжил:
— Он ведь просто хочет тебя защитить.
— Защитить меня? — я фыркнула. — Тейт и есть причина того, что я в опасности.
— Да. — Он провёл рукой по волосам. — Тут он, конечно, облажался.
— Он меня не любит, — резко бросила я.
— Серьёзно? — Энцо фыркнул. — Ни один знакомый мне мужик не стал бы проделывать всю эту закрученную хрень ради просто секса.
— Закрученную хрень? — я сузила глаза. — Это не я его в брак затащила.
Он пожал плечами.
— Больная мать. Этот экспериментальный протокол. Контракт. Телохранители. Шопинг-запои. Характер. Признай, Джиа, у тебя багаж.
— У всех есть багаж, — отрезала я.
— Конечно. Но большинство готовы его спрятать, чтобы заполучить кого-то вроде Блэкторна. Но только не ты. Нет. Ты всё выкладываешь как есть.
Была ли в его словах спрятана похвала?
— Ты устраиваешь ему ад, а он даёт тебе взамен рай. Зачем ты хочешь это разорвать?
— Одержимость, — ответила я холодно. — А может, карма за что-то ужасное, что я сделала в прошлом?
— Понимаю, почему он к тебе тянется. — Он хищно провёл языком по верхней губе. — Я люблю женщин с острым языком. Всегда интересно, какие ещё впечатляющие штуки они умеют делать.
Я покачала головой, глядя в окно. Под нами тянулось пушистое белое полотно облаков, словно простыня.
Энцо ошибался насчёт чувств Тейта ко мне. Да и вообще, я не хотела это обсуждать. У Ферранте и так были места в первом ряду на представлении, которое называлось нашим браком.
— Так… как ты это сделал? — я заговорила снова, не отводя взгляда от неба.
— Что сделал? — он потряс пакетом чипсов, глядя внутрь.
— Убил человека, когда проходил посвящение. Тейт рассказал мне про Луку и Ахиллеса. Сказал, что вы, братья, любите превзойти друг друга. Сделать всё максимально кроваво и страшно, чтобы репутация шла впереди вас. Сколько тебе тогда было лет и что ты сделал? — я никак не могла представить, что Энцо способен причинить вред даже мухе.
— Мне было пятнадцать. — Он спрятал нож в карман, понимая, что его следующие слова меня напугают. — Поздновато. Лука прошёл в четырнадцать, Ахиллес в тринадцать. Тот псих вообще не мог дождаться, когда пролить кровь. — Ещё один нервный рывок рукой по волосам. — Мои братья — настоящие социопаты. А я… я люблю думать, что пацифист. Но такой, что не прочь нарушить собственные правила, если речь о наследовании империи. Мне нужно было доказать себя. Я хотел придумать что-то, что потребует и мастерства, и фантазии. Ну, показать, на что способен.
У меня пересохло во рту, сердце колотилось.
— И?..
— Я решил снимать кожу со своей жертвы, пока он был в сознании. — Он рассматривал свои изрезанные пальцы, как древнее произведение искусства. — Я содрал с него кожу от щиколоток до шеи, прежде чем он умер от переохлаждения. Это заняло несколько дней и потребовало большого количества инфузий. В итоге мне удалось сохранить кожу целиком.
Меня скрутило изнутри.
— К-как…
— Я же был ботаником. Даже год отучился на подготовительном к медицине.
— И что случилось?
— Эм, мой отец случился? — он усмехнулся безрадостно. — Ты его видела? Он не оставляет пространства для выбора. Но ничего, я смирился с тем, что делаю.
— Что тот человек сделал, чтобы заслужить это?
— Он убил жену одного капо и ребёнка у неё в животе. Несколько раз ударил её ножом в живот. Потом убил и самого капо. — Наступила короткая тишина. — Капо был моим крёстным отцом. А тот, кто их убил, был одним из наших. Он хотел быстро подняться по рангам. Думал, его не поймают.
— Что ты сделал с его кожей? — не знаю, зачем я спросила. Не хотела знать.
— Сшил себе тёплое кожаное пальто. Я его сейчас ношу.
Мой взгляд метнулся к его чёрной кожанке, и глаза расширились.
— О Боже… твоё лицо надо видеть. Я просто прикалываюсь. Что ты за больного ублюдка из меня сделала? — Энцо рассмеялся добродушно. — Нет, но несколько ножен я из неё сделал.
Я сжала виски пальцами.
— Не понимаю, как я оказалась окружена такими плохими мужчинами.
— А, это легко. — Энцо снова достал нож, играя им. — Ты влюбилась.
***
Я сделала одну быструю остановку в газетном киоске по пути на кладбище — навестить могилы папы и Эллиотта. Их похоронили рядом. Мы с мамой заплатили дополнительный сбор за близость захоронений, что казалось до абсурда нелепым. В потере двух самых дорогих людей не было ничего удобного.
— Привет, парни. — Я выстроила их любимые закуски и напитки у надгробий. — Вот так. Эллиотт — твои свиные шкварки, арахисовые M&Ms и… Irn-Bru. — Я передёрнула плечами от вида радиоактивного напитка. Брат так и не успел перерасти свою преступно сладкую газировку. — Папочка, вот твои чипсы со вкусом коктейля из креветок и батончик Bounty. — Я всегда приносила им их любимую еду. Они были к ней очень серьёзны. — Простите, что не приходила давно. Я заботилась о маме.
Глаза жгло от слёз и холода, и я знала — Энцо и Филиппо стоят позади и, наверное, думают, что я рехнулась.
— Но не волнуйтесь. — Я всхлипнула, вытирая нос. — С ней всё будет хорошо. Я забочусь о ней. Я…
Я замерла, покачала головой, прижав губы.
— Кого я обманываю? — опустила голову на плечи. — С ней не будет всё хорошо. Она скоро присоединится к вам, и мне страшно, и мне больно, и я зла, так зла. — Я рухнула на колени перед их могилами, всё тело тряслось. — Говорят, есть пять стадий горя, но мне кажется, они все навалились на меня разом. Боль повсюду. От неё не убежать.
Могилы не ответили, но они слушали. Я знала это, потому что часть муки спала с моих плеч.
— Я сделала всё, что могла. — Я вытерла глаза и нос рукавом. — Нарушила закон. Заключила сделку с дьяволом. Даже вышла за него замуж. Всё ради того, чтобы спасти её. Ты бы разочаровался во мне, папа. А в довершение всего я потеряла браслет. Наш браслет. Его унёс с собой в могилу плохой человек.
Слёзы не прекращались. Всю жизнь я старалась быть тем человеком, которого, как я думала, от меня ждали. И что я получила в ответ? Бессмысленную автокатастрофу, которая забрала у меня папу и Эллиотта, потому что какой-то пьяный ублюдок решил сесть за руль. Когда их потеря поставила меня на колени, я вцепилась в единственного, кто у меня остался, — маму. Но и её у меня отняли.
Тот браслет был не просто украшением. Он символизировал часть жизни, которую я уже никогда не верну.
— Простите мою жалость к себе. — Я снова промокнула глаза. — Я так сильно вас люблю. Обоих. Эллиотт — я скучаю по нашим подколкам. По ночам, когда мы объедались печеньем перед «EastEnders». Прости, папа. Да, это мы съели твои «Digestives», которые, между прочим, всё равно были вредной едой. То, что там написано «цельнозерновые», ещё не делает их полезными.
Я фыркнула, выдав некрасивый смешок.
— Я скучаю по тому, как обыгрывала тебя в Wii. А ты — меня в теннис. По розыгрышам, которые мы устраивали друг другу. По тому, как ты был так чуток к моим чувствам, что однажды отвёз моего золотого рыбку к ветеринару, потому что он заболел, и ты реально его спас. — Я прикусила губу, глядя вниз, на влажную рыхлую землю. — А ещё, папа, я скучаю по твоим советам. По тому, как мы «залипали» над математическими загадками. Я скучаю по безусловной любви, которую принимала как должное всё своё детство. Недавно я поняла: как бы велика и всепоглощающа ни была любовь, ничто не сравнится с любовью между родителем и ребёнком.
Я поднялась и обернулась — и удивлённо увидела своего мужа, прислонившегося к чёрному внедорожнику. Он ждал в нескольких шагах от Энцо, молча глядя на меня, держа в руке карманные часы.
Сколько времени он тут был? Сколько видел?
Я медленно двинулась к нему. Сумерки окутывали кладбище, вороны сидели на голых ветках в тени — единственная наша аудитория. Я остановилась в шести футах от него.
— Давно ты здесь?
— Мой рейс вылетел на двадцать пять минут позже твоего.
Я тут же посмотрела на Энцо, который указал на своё лицо.
— Думаю, мы оба согласимся, что я слишком красив, чтобы меня обезглавили.
— Ты меня предал. — Я сузила глаза.
— Я никогда и не был тебе верен, — мягко поправил Энцо.
Тейт расстегнул пальто, достал из внутреннего кармана бумаги на развод.
— Подумал, что сделаю это лично. — Он разорвал бумаги передо мной и бросил их. Листы слетели к земле, как конфетти.
То, что Тейт боролся за меня именно в тот момент, когда я вот-вот потеряю последнего близкого на земле, было обнадёживающе. Но он бы так не чувствовал, знай он всю правду.
— Она умирает, — сказала я.
— Ещё не умерла, — возразил Тейт.
— Ты не подходишь мне.
— Я могу измениться. Я уже изменился.
— Я не подхожу тебе, — попыталась я снова.
— Позволь мне самому, чёрт возьми, решить это. — Его глаза горели решимостью.
— Тейт… — я запнулась.
Вина терзала меня, словно стая голодных волков, рвущая мою плоть. Я знала: правда заставит его ненавидеть меня.
Он заслуживал знать. А я заслуживала свободы.
— Это был не Дэниел, — выдохнула я, горький ветер хлестал по лицу.
— Что ты имеешь в виду?
— В ту ночь. Мужчина, которого убил твой отец. Леон Горга. Он его не убивал… — я закрыла глаза, не желая видеть выражение его лица, когда он услышит правду. — Это сделала я.
Молчание. Густое, липкое, удушающее. Я открыла глаза. Он смотрел на меня, глаза подозрительно блестели, покраснели, в тон его раскрасневшимся скулам.
— Этого мало.
— Леон Горга убил моего отца и брата. Он был вторым водителем. Горга отдыхал в Лондоне и был пьян в стельку. Но ему сошли с рук два обвинения в непредумышленном убийстве на дороге, потому что он был богатым и влиятельным, сыном сенатора. Его адвокаты сумели исключить улики и навешали чепухи про якобы заболевания. Уверена, свою роль сыграло и то, что мой отец ехал на «Воксхолле», а не на «Феррари». Суть в том, что Горга не провёл ни дня в тюрьме за то, что сделал. И… и…
— Ты не могла это вынести, — закончил за меня Тейт. — Несправедливость.
Я одержимо искала каждую деталь о Горга после аварии.
Где он жил: Вестчестер, Нью-Йорк. Где работал: Уолл-стрит. Кто он: дважды разведённый плейбой в сфере управления капиталом, с розовой кокаиновой привычкой.
— Ты не единственный с навязчивостями, — прохрипела я. — Я была одержима Горга очень долго. Когда закончила A-levels, решила поступить в колледж в Нью-Йорке, чтобы следить за ним, даже ценой разлуки с мамой. Сейчас понимаю: возможно, именно это и добило её.
Мама была ещё молодой — в конце сорока лет. Вдруг овдовела и потеряла обожаемого мужа и сына. Дочь — я — уехала за океан, оставив её одну зализывать раны. По мнению её врачей, это стало катализатором ранней деменции. Так что в каком-то смысле Горга забрал не только Эллиотта и папу — он забрал и маму.
— Мне помогло то, что у меня была полная стипендия по теннису. Я следила за ним каждую свободную минуту, когда не училась и не тренировалась. Я знала, где он обедает. Где ужинает. В какие клубы ходит. В каких отелях останавливался с любовницами.
Энцо стоял достаточно далеко, чтобы не слышать, но я понимала — я безумна, раз признаюсь в этом хоть кому-то живому.
— Я не собиралась его убивать, — прошептала я.
Руки Тейта обхватили мои плечи, удерживая.
— Расскажи мне всё, как было.
Я всхлипнула.

— Я всегда была очень осторожна, старалась держать дистанцию, когда следила за ним, но в тот раз подошла слишком близко. — Я опустила взгляд на свои ноги. — Каждую пятницу, после работы, он ехал в клуб «Запретный плод». Я следила за ним и ждала снаружи. Он сидел на балконе со своими дружками, курил одну сигарету за другой и пил шампанское. Я не знала, зачем это делаю, но я пристрастилась к тому, чтобы наблюдать, как он беззаботно живет после того, как убил половину моей семьи. Я наказывала саму себя. В тот вечер всё было иначе, потому что он приехал в клуб на своей Ferrari.
Моя нижняя губа дрожала.
— Я смотрела с другой стороны улицы, как он осушал одну за другой бутылки шампанского и нюхал кокаин. Я знала, что он снова сядет за руль и убьет кого-то еще, и это привело меня в ярость. Тогда я и столкнулась с ним.
Я дрожала так сильно, что Тейт должен был буквально держать меня, чтобы я не упала. Я никогда никому не рассказывала это вслух, и правда, произнесенная словами, заставляла меня впервые по-настоящему столкнуться с тем, что произошло. Тейт кивнул Тьерри, чтобы тот вышел из водительского кресла, и усадил меня на заднее сиденье машины, закрыв дверь, оставив нас вдвоем.
— Продолжай, — приказал он.
— Ты будешь меня ненавидеть.
Но разве это не то, чего я хотела? Способ выбраться из этого брака до смерти моей матери?
— Я никогда не смогу тебя ненавидеть, — мрачно пробормотал он.
Прикусив губу, я продолжила:
— Я пошла за ним к его машине. Я просто хотела остановить его от того, чтобы он сел за руль. На парковке было темно и пусто. Он сам подошел ко мне и сказал, что давно знает, что я слежу за ним. Я сказала ему, кто я, что это мою семью он сбил и убил.
Руки Тейта крепко лежали на моих плечах, вдавливая меня в кожаное сиденье.
— Он рассмеялся мне в лицо, Тейт. Рассмеялся. — Я сглотнула. — Сказал, что мне нужно двигаться дальше. Что дерьмо случается. Сказал, что его оправдали, что я не должна его преследовать, и что он может вызвать полицию и депортировать меня.
— Чёрт, — губы Тейта едва шевельнулись.
— У него не было ни капли раскаяния, и он смеялся мне в лицо, поэтому я подняла с земли кирпич и бросила в него. Я честно недооценила силу удара. — Я выдохнула. — Кирпич проломил ему череп. Я помню, как часть его головы вдавилась внутрь. Он рухнул, и я сразу поняла, что от такой травмы не выжить. Я запаниковала. Я не знала, что делать. А когда обернулась, там был Дэниел.
— Он часто играл в карты в «Запретный плод», — пробормотал Тейт.
— Дэниел обнял меня и помог собраться. — Мой голос дрогнул. — Он помог мне успокоиться. Я рассказала ему, что случилось, почему я это сделала. Сказала, что я не хотела. Потом мы начали спорить.
— Он хотел взять всё на себя, — угрюмо предположил Тейт.
— Да, потому что у меня был мотив убить, а не ранить. И я хотела вызвать полицию, признаться. — Я облизала губы. — Дэниел хотел, чтобы я убежала и притворилась, что этого не было. Слышались сирены. Полиция была уже близко. Он сказал, чтобы я ничего не признавала. Что это погубит мою учебу и визу. Что Горга не стоит моей жизни. Он говорил, что ему не придется сидеть долго, а может, вообще не посадят.
Я умолкла, уставившись на свои пальцы.
— Твоего отца не Горга убил, Тейт. Это сделала я.
В тюрьме должна была оказаться я. Если бы не я, у Тейта всё еще был бы его приёмный отец. Я разрушила для него всё.
Тейт молчал, переваривая моё признание, и лишь спустя мгновение сказал:
— На суде Дэниел сказал, что Горга пытался напасть на тебя. Что твоя майка была порвана. И именно поэтому он бросил в него кирпич.
— Такого не было, — призналась я. — За мгновения до того, как приехала полиция, Дэниел разорвал мою майку, чтобы история выглядела правдоподобно, если бы меня нашли.
— И ты согласилась на его план?
Я виновато кивнула.
— Да. Он был уверен, что всё закончится быстро. Горга был явно под наркотиками и пьян. Дэниел говорил, что признает самооборону. Он сказал, чтобы я не искала его и не пыталась помочь, чтобы защитить нас обоих.
И я сдержала слово.
— Ч-что было дальше, Тейт?
— Его отправили в Райкерс, но на следующий день он вышел под залог. — Тейт провел рукой по линии челюсти. — Версия о самообороне была сильной. У Горги было насильственное прошлое, несколько обвинений в нападениях, а вскрытие показало дикое количество алкоголя и кокаина в крови. У отца, напротив, не было никаких записей, он был легальным бизнесменом и усыновил сына. Ему грозил мизерный срок. Я должен был увидеться с ним за несколько недель до того, как его убили.
— Я отняла у тебя самое дорогое, что у тебя было. — Мой голос сорвался. — Отца, который тебе был нуже…
— Это была не твоя вина, — резко перебил он. — Это сделали солдаты Каллахана. К тому же, в этой истории есть чертовская симметрия, если вдуматься. — На его губах мелькнула горькая усмешка. — Мой отец помог тебе отомстить за твоего отца. Вот что делает семья.
— Почему ты не злишься больше? Я только что призналась, что скрывала от тебя правду. Предала твое доверие.
— Ты сделала то, что должна была тогда, — равнодушно ответил он. — Я поступил бы так же. Ошибки прощать легче, чем ложь. Ошибки не бывают злонамеренными. Ложь — да. Ну что, ты еще что-то скрываешь от меня? Есть еще секреты?
Я покачала головой.
— Отлично. — Он кивнул, опустил стекло и щелкнул пальцами. — Тьерри, вези нас в аэропорт.
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ТЕЙТ
Джиа молчала во время перелёта домой.
Она думала, что признание о том, что произошло с Дэниелом, заставит меня бросить её. Наивные надежды или угрызения совести? Как бы то ни было, она серьёзно недооценила, насколько глубоко я вложен в наше дело.
Когда Энцо позвонил и сообщил, что они садятся на самолёт в Англию, через пятнадцать минут после того, как мне вручили документы о разводе, моя первая реакция была — притащить её назад, пинающуюся и кричащую, и напомнить, что её мать всё ещё жива, а я единственное, что стоит между ней и пулей Тирнана Каллахана в её красивую голову. Но когда я приехал на кладбище и увидел, какая она грустная, во мне что-то шевельнулось. Неприятное чувство, которое оказалось где-то между острой тревогой и глубокой заботой.
— Ты отпустишь меня, когда моя мама умрёт? — Джиа раскинулась на сиденье напротив меня.
Энцо и Филиппо сидели в хвосте самолёта, играя в карты.
— Нет, — честно ответил я, не отрывая глаз от бумаг.
— Ты всё время ноешь, что я не выполняю свою часть сделки, но сам отказываешься соблюдать правила?
— Верно. — Я перевернул страницу. — Раз уж ты не можешь соблюдать условия договора, не буду и я.
— Тейт. — Она закрыла глаза, глубоко вдохнув. — Пожалуйста, если в тебе есть хоть капля человечности, освободи меня от этого брака. Мы оба знаем, что ты никогда не полюбишь меня, а я отчаянно нуждаюсь в любви.
— Я забочусь о тебе. — Мой взгляд скользнул по особенно замысловатому пункту контракта.
— Ты увлечён мной, — поправила она. — Я для тебя трофей. Ты устанешь от меня. Очарование пройдёт. И что тогда?
Я поднял глаза от контракта и положил ручку. Она была честна со мной. Я тоже мог ответить тем же. Возможно, если она поймёт, почему я никогда не смогу её полюбить, она научится довольствоваться тем, что я могу дать.
— Я был запрограммирован не любить с первого дня. — Я откинулся назад, переплетая пальцы. — Даже в лучшие времена, когда Дэниел спас меня, растил, помог стать тем, кто я есть, я всё равно не могу сказать, что по-настоящему любил его. Нелюбовь к тебе защищает тебя больше, чем меня. Поверь.
— Что случилось с тобой в том пансионе? — Её брови сошлись.
Я рассказал ей то, чего не рассказывал даже Дэниелу в деталях. То, чего больше никто в мире не знал. Про Андрина. Про Ареса, Аполлона и Зевса. Про бессонные ночи в густых, холодных лесах. Про то, как босиком пробирался в темноте обратно к безопасности.
К тому моменту, как я закончил, она плакала. На бумаге это должно было меня бесить. На деле — нет. Мне нравилась её мягкость.
— Андрин преподал мне важный урок. Всё, что я люблю, обречено умереть. Мой единственный способ защитить тебя — не любить тебя. — Я наклонился вперёд, взял её руку и поцеловал ладонь. — Я не умею любить.
— Чушь, Тейт. — Её глаза вспыхнули. — Возможно, ребёнок, чьего имени я не знаю, и был не способен любить. Но мой муж — способен. Мне жаль, что никто не защитил тебя, когда ты больше всего в этом нуждался. — Она коснулась ладонью моей щеки. — Но мои дети не унаследуют ни мою травму, ни твою. Они заслуживают чистого листа. Настоящего дома.
— Я очень хорошо умею изображать нормальность, — медленно сказал я. — Я годами обманывал всех.
Она натянуто улыбнулась, но я видел за этой улыбкой боль. Хуже того, я словно чувствовал её на своей коже.
Моя жена поднялась, взяла сумочку. Она прошла к задней части самолёта, но вдруг остановилась и оглянулась через плечо.
— Знаешь, что больнее всего?
Я смотрел на неё молча.
— Я влюбляюсь в тебя, и даже не знаю твоего имени.
Моя челюсть напряглась, и я снова уткнулся в контракт передо мной. Она была слишком эмоциональной.
Единственное, что во мне стоило любить, находилось в моём банковском счёте и инвестиционном портфеле.
Это была просто её эмоциональная истерика. Ничего больше.
— В будущем ты не имеешь права покидать Нью-Йорк, не предупредив меня. — Я делал пометки на полях контракта ледяным голосом. Я отбивал цифры свободной рукой. — Если Тирнан доберётся до тебя, я не отвечаю за свою реакцию.
***
Через час Энцо плюхнулся на сиденье напротив меня. Этот клоун снова играл со своим идиотским ножом.
— Что ты ей сказал?
— А что? — я уже сидел за ноутбуком, разбирая почту. — Она плачет?
Он свалился на кресло передо мной.
— Скорее яростно занимается онлайн-шопингом. Только что заказала еду для каждого питомца во всех приютах на Восточном побережье и поклялась восстановить пару округов в Южной Каролине, пострадавших от урагана.
— Похоже на неё. — Я захлопнул ноутбук и бросил на него раздражённый взгляд. — На хрена ты здесь, Энцо? Я нажму кнопку вызова, если захочу позвать прислугу.
Энцо закатил глаза. Он потянулся к моей мясной тарелке и сунул в рот виноград.
— Есть третий вариант.
— Третий? — я скривил рот в усмешке. — Я даже про первые два не знал.
— Первый вариант — ты выигрываешь в своей игре. Второй — выигрывает Тирнан, — пояснил Энцо.
— А третий?
— Третий — отпускаешь бедную девчонку, и всё это дерьмо теряет смысл. Она слишком невинна для жизни, которую ты ей навязал. Если разведёшься, он её не тронет. Ты это рассматривал?
— Нет, — холодно сказал я. — Я её не отдам.
— Интересно. Никогда бы не подумал, что ты из тех, кто доедает за другими, — мрачно усмехнулся Энцо.
— Что это значит?
— Я видел Тирнана в деле. Если он доберётся до Джии, он пошлёт послание. Тебе. Всем своим врагам. Прежде чем торговаться ею, он даст своим солдатам повеселиться.
Кровь закипела в моих жилах. Я вцепился пальцами в кожу кресла, чтобы не начать отбивать свои числа. Мне нужны были уравнения. Нет. К чёрту уравнения. Даже они сейчас были недостаточны.
Мне нужно было… сам не знал что.
Если быть честным с самим собой, числа становились всё менее эффективными с тех пор, как Джиа переехала в мою квартиру. Старые ритуалы теряли смысл. Я чувствовал, что стою на краю чего-то большого.
— Я ничуть не менее способен, чем он, — резко сказал я.
— Согласен. — Энцо шлёпнул ладонью по столу между нами, раздвинул пальцы и начал молниеносно щёлкать ножом между ними. — Но жестокость — это его визитка. Теперь, когда ты убил тех, кто прикончил твоего отца, тебе нечего больше приобрести и всё есть, чтобы потерять, продолжая эту вражду. Ты можешь закончить всё с минимальными финансовыми потерями и оставить это позади.
— Он не заслуживает компенсации.
— Лучше быть умным, чем правым. — Он постучал себе по виску. — Ты обычно не тупица, так что я решу, что сейчас ты тупица в эквиваленте.
— Что, блядь, это значит?
— Влюбился. Так или иначе, если не собираешься заключать сделку с ними, настоятельно советую отпустить её. Настанет время, когда моим братьям понадоблюсь я для настоящего дела, и всё, что у неё останется, — это простые громилы для охраны. Тирнан их переиграет.
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Тейт и я удалились в свои комнаты, как только пришли в квартиру. Я была уставшей и униженной. Я сказала мужу, что влюбляюсь в него, а в ответ он сказал мне отстать. Не буквально, но смысл был ясен.
После того как я позвонила медсестре, дежурившей в хосписе, и проверила маму, я провела свою ночную рутину, надела ночнушку и легла в кровать.
Вскоре после того, как я уснула, почувствовала, как меня берут на руки из кровати. Ноги болтались в воздухе. Я открыла глаза и увидела твердый подбородок Тейта. Он шел по коридору в полной темноте, неся меня на руках, как в медовом месяце. Он двигался с хищной грацией.
— Что происходит? — сонно спросила я.
— Ничего.
— Ирландцы? — спросила я.
— Расслабься, не они.
— Что же тогда? — зевнула я.
— Отныне ты будешь спать в моей кровати.
Это мгновенно разбудило меня. Я потерла глаза.
— Ты никому не позволяешь спать в своей кровати.
— Ты не кто-нибудь. Ты моя жена.
— Ты меня ненавидишь.
Он не ответил сразу, просто аккуратно уложил меня на свою кровать.
— Так же как я не способен любить тебя, я не способен и ненавидеть. Ты могла разрушить мою жизнь, но я все равно бы хотел тебя. Ничто, что ты скажешь или сделаешь, не оттолкнет меня от тебя.
Он залез под одеяло рядом со мной, повернувшись ко мне спиной.
Я закрыла глаза, слишком устала, чтобы пытаться понять это. Но когда пыталась заснуть, почувствовала, что его пальцы постукивают числа по его ноге под одеялом.
Я не должна была сочувствовать этому человеку, учитывая, через что он меня провел. Но что-то заставило меня повернуться и прижаться к его спине. Я поцеловала его обнаженное плечо, проведя пальцами по его волосам. Мне нужно было его тело, даже если я не могла иметь его сердце. Он повернулся, ища мое лицо в темноте. Его большой палец провел по моему лбу, скользнул вниз к подбородку.
— Что тебе нужно? — хрипло спросил он, схватив мое запястье и поцеловав мою ладонь.
— Ты .
— Хочешь быстренько и грязно? Медленно, миссионерской позой?
— Жестко и сильно. Мой большой палец обвел форму его густой брови.
Нам обоим нужна была хотя бы эта отвлеченность.
Его губы врезались в мои, язык жестко доминировал в моем рту. Тейт сорвал с меня верх ночнушки, сильно потянув и рвал ткань по коже.
Сошедшая с ума, сумасшедшая собственническая страсть овладела им. Он сбросил с нас одеяло, рвал с меня пижаму. Ткань не выдержала. Я спешно расстегивала его спортивные штаны, с трудом сдвигая их вниз. Его член выскочил, толстый, венистый и возбужденный.
Схватив мои запястья, он прижал их к изголовью.
— Не двигайся — не дам оргазма. Поняла?
Я кивнула.
Он опустился на колени по обе стороны от моей талии, подтянулся, вводя свой наполненный член в мой рот. Он передвинулся по телу так, что его бедра оказались с обеих сторон моих плеч, а блестящая головка — перед моим лицом.
— Проверим, как у тебя с рвотным рефлексом.
Я кивнула снова. Я была так возбуждена, что чувствовала пульс между бедер.
— Пойми, Apricity , сейчас я буду трахать твой рот. Ты готова?
— Да, — медленно ответила я. — Я понимаю. Давай уже, трахай мой рот. Я вот-вот обратно засну...
Он резко вогнал член в мой рот. Я сразу закашлялась, глаза наполнились слезами, я дышала через нос. О Боже. Он был толстый. Чтобы усугубить положение, он одной рукой оперся на изголовье, а другой схватил меня за затылок и толкал вперед-назад. Он трахал мой рот без ритма и темпа, его яйца ударялись о мой подбородок. Я сдерживала желание дотронуться до себя, пока он снова и снова проникал глубоко в горло, используя руку на шее, чтобы тянуть меня к себе, заставляя член полностью исчезнуть в моем горле, пока я не почувствовала, как он изгибается у моего кровоточащего горла. Я не могла позволить себе не испытать оргазм. Я знала, что этот будет потрясающим.
— Нет. Нет, я не кончу в твой рот, — пробормотал он себе под нос и внезапно вытащил член. Он повернул меня на живот и встал на колени по обе стороны от моей попы, зажимая меня. Он немного дрожал, и я понимала, что это потому, что он нарушает свои же правила, позволяя мне быть в его кровати, в его мире.
— Как рот? — нахмурился он.
— Переживу, — ответила я, полный рот скользкой слюны. Может быть. Если не вывихну себе челюсть.
Его кулаки скользнули по моей попе, палец слегка коснулся меня внутри.
Я оттолкнула его руку, уткнувшись лицом в подушки.
— Нет, — с прерывистым дыханием сказала я. — Трахай меня. Используй. Утопи в себе. Хочешь, чтобы это было без любви? Пусть будет.
С рычанием он сплюнул на член, смазал его слюной, провел рукой, и ввел блестящую головку внутрь. Мои бедра были сжаты, что усиливало трение и жар. Когда он вошел, он понял, что я уже влажная для него.
Из его груди вырвался хриплый звук, он наклонился вперед, впившись зубами в бок моей шеи, и начал глубокие, сильные толчки, зажимая мои ноги, чтобы не дать им разойтись. Глаза закатились. Каждый его толчок заставлял мою голову слегка ударяться о изголовье, а клитор натирался о матрас. Мои грудь подпрыгивала, соски терлись о простынь, создавая приятное трение. Тепло разливалось по моему нутру.
Мой пульс стал прерывистым, отражая его прерывистые толчки. Я опёрлась на предплечья, прогнув спину. Это позволило ему проникнуть глубже. Но было почти слишком хорошо. Я вот-вот должна была кончить, и хотела продлить это ощущение. Звук нашего тел, бьющихся друг о друга, смешивался с ароматом наших соков, наполнявшим воздух. Мы тяжело дышали, стонали и царапали кожу друг друга, словно враждуя. Каждый его удар заставлял меня ощущать, будто он сбрасывает меня с вершины высокого, нависающего обрыва.
Он обхватил мою талию, массируя клитор и лаская губы влагалища. Мой оргазм накапливался в глубине живота, как цунами, набирающее силу, чтобы вырваться на поверхность.
— Не кончай, пока я не скажу, — его рот коснулся моего уха.
Я скользнула в позу кошки, продолжая подносить ему свою попу в знак предложения. Я хотела, чтобы он полностью меня забрал. Хотела смириться с тем, кто мы есть.
Запрещённые.
Неправильные.
Лжецы.
Он уловил моё немое приглашение. Его губы обгладывали ушную раковину.
— Это предложение? — его ладонь скользнула от талии к ягодицам, массируя мои мышцы уверенными движениями.
— Нет, — прошипела я. — Это приказ.
— Вот моя маленькая убийца. — Мы оба были убийцами. Как бы я ни пыталась оправдать своё прошлое. — Почему?
— Потому что чем больше частей себя я отдаю тебе, тем меньше виновата за то, что сделала с тобой.
— Я уже простил тебя в день, когда ты согласилась стать моей женой. — Он вышел из меня и наклонился между ног, пальцами раздвигая мои ягодицы, лизнул и оттопырил их. Язык его был горячим и плоским, он провел от клитора вниз по влагалищу до анального отверстия, лакал и кусал, заставляя меня дрожать от удовольствия. Затем он плюнул в мой анус и занял позицию на коленях. — Кроме того, я не могу насытиться тобой. — Головка его члена коснулась моего напряжённого отверстия. — Ещё не поздно передумать.
— Трахай меня, как одну из своих безымянных завоеваний.
Погружение было болезненным и захватывающим. Он целовал мою влажную, взмокшую спину, лаская ребра нежно.
— Чёрт, Apricity. Трахай.
Когда он полностью вошёл в меня и начал двигаться, мне казалось, что меня разорвет от столь сильного растяжения. Он ввёл два пальца во влагалище, и я почувствовала одновременно дискомфорт и восторг. Я выпрямила спину, тело хотело убежать от боли и удовольствия. Моя спина плотно прилегала к его грудным мышцам, я обернула руку вокруг его шеи. Мы целовались и трахались — медленно, чувственно — его член в моей попе, пальцы играли во мне, ласкали и награждали.
Я была близка. Так близка, что могла заплакать. Дрожала, стоя на неустойчивых коленях. Рука Тейта скользнула с моей талии к груди, играя с чувствительным соском.
— Пожалуйста, — простонала я. — Позволь мне кончить.
— Кончи, — грубо приказал он.
Мы оба кончили. Я почувствовала прилив жара, бегущий по телу, словно гром, все мышцы сжались, а его толстая, тёплая жидкость наполнила меня. Я рухнула, словно сносное краном, лицом в подушку, корчась от оргазма. Когда он вышел, моя попа была полной его семени. Оно стекало по изгибу ягодиц на внутреннюю сторону бёдер. Тейт поцеловал меня в ягодицу сзади, прочно положив руку на основание моей спины, чтобы я не встала.
— Спи так, Apricity , — прошептал он, развалившись рядом. — Хочу, чтобы ты проснулась завтра и помнила, что полна моего семени.
Мы уснули, переплетённые друг с другом, в беспорядочной постели, пропахшей сексом, нарушая все его правила.
И все мои тоже.

ГЛАВА 39

 ДЖИА
Она в коме. Мы ничего больше не можем сделать, — сказал врач. — Ваша мать сейчас находится в состоянии, которое мы называем синдромом бессознательного бодрствования, или УВС для краткости. Жизнеобеспечение поддерживает её жизненные функции, но сознание она не приобретет.
Я прижала сумочку к груди, словно она могла защитить меня от новых плохих новостей.
— Это было из-за недостатка кислорода в мозге, пока мы боролись с ее многочисленными инфекциями. — Он снял очки для чтения и протер их краем рубашки. — Пришлось одновременно тушить много пожаров.
— Но она не в состоянии мозговой смерти? — мой голос был ровным и достоинственным.
— Нет. Она может дышать самостоятельно, но не реагирует на внешние раздражители. Помимо самостоятельного дыхания, у неё полная мозговая атрофия.
— Хорошо. — Я облизывала губы. — Что мы будем делать?
— Ваша мать не зарегистрирована в США как донор органов, и даже если бы была, большинство её внутренних органов уже атрофируются. Как только мы уберём зонд для кормления, соли и электролиты, она умрет в течение нескольких дней.
— Голодать до смерти? Это звучит довольно жестоко.
Доктор Филдс встретил мой взгляд взглядом.
— Она ничего не почувствует, Джиа. Ни голод, ни жажду она больше не испытывает. Ей будет назначено паллиативное обезболивание. Мы сделаем всё, чтобы ей было максимально комфортно в данных обстоятельствах.
— Вы собираетесь медленно её угасить, — возразила я. Даже не знаю, почему спорила. Я не имела ни малейшего представления о процедуре.
— Она не чувствует ничего. Ни боли, ни голода, ни жажды. Ничего.
Я кивнула. — Хорошо. — Вдохнула. — Хорошо.
— Хотите выключить зонд для кормления?
— Да. — Я не запнулась. Я знала свою мать. Она не захотела бы существовать так. — Да, хочу.
— Хотите быть рядом, когда мы снимем её?
— Да. — И тут не было колебаний.
— Хотите, чтобы мы позвонили вашему мужу или близким, когда снимем зонд?
Я подумала недолго. Кэл была в Лондоне. Дилан училась на медика. Тейт был занят управлением империей и борьбой с криминальными авторитетами. У него не было времени на это. К тому же он был раздражителен и эгоистичен, зная, что ее смерть означала бы конец нашего брака.
— Нет. — Я улыбнулась вежливо. — Мне никого не нужно. Я сделаю это одна.

ГЛАВА 40

ДЖИА
— Эта женщина самая жесткая женщина, которую я когда-либо знала, — объявила Дилан десять дней спустя, влетая в комнату мамы с кофе и сидровыми пончиками.
Я сидела рядом с мамой, гладя её волосы. Прошла уже больше недели с тех пор, как убрали желудочный зонд и капельницу, а она всё ещё жива и даже вчера помочилась. Доктор Филдс был озадачен, но уверял меня, что ей не мучительно.
— Десять дней без зонда для кормления. Ну, вау, — Кэл выхватила кофе из держателя, прищурилась, читая имена на них, и протянул мне мой овсяный латте с корицей. — Наверное, это какой-то рекорд, да?
— Странно — внимательно ждать, когда твой родитель уйдет из жизни, — я сделала глоток кофе. — Мне надо будет продлить отпуск на работе.
— Ты никому не должна объяснений, — Дилан плюхнулась на небольшой синий диванчик в углу комнаты, скрестив ноги. — Ты трахалась со своим боссом.
Энцо стоял у двери, читал корейскую драму на телефоне. Ну, он утверждал, что это книга. Мне же казалось, что это чистая манга с порнофрагментами. — Ц-ц-ц. Всегда леди.
— Есть проблема с моим языком? — Дилан резко повернулась к нему, указывая пальцем. — Держи свои суждения при себе и к черту патриархат.
— Какая совпадение. У меня второе имя — Патриархат, — усмехнулся Энцо. — Пойдем в какое-нибудь укромное место?
— Она счастливо замужем, — я покачала пальцем. — Не флиртуй.
— Он может флиртовать, но ему ничего не перепадёт, — объявила Дилан. — Хотя я ему кофе принесла.
— Ты не знаешь, как я люблю кофе, — улыбка Энцо разошлась шире. Он всё больше проявлял свой характер.
— Ладно, ребята? Мы находимся в присутствии духа, который сейчас переходит в лучшее место, — Кэл погладила меня по спине круговыми движениями, косо взглянув на них.
— Её дух никуда не денется, — сказала Дилан, сделав глоток кофе. — Эта женщина сильнее нас всех вместе взятых.
Я поправила маме подушку, проверила, что её пушистые носки натянуты, и нанесла еще слой бальзама на сухие губы. — Ей, наверное, некомфортно.
Я уже связывалась с похоронным бюро в Уимблдоне. Все готово. И, как бы ужасно это ни звучало, и я была готова. Я почти не покидала маму с тех пор, как доктор Филдс убрал трубки. Только ненадолго, чтобы поспать дома. Я спала в комнате Тейта, но не рассказывала ему о её состоянии. Он и не спрашивал.
— Можно как-то ускорить процесс? — тихо спросил Кэл.
Дилан бросила Энцо вызывающий взгляд. — Почему бы нам не спросить его? Он — эксперт.
— Перестаньте ссориться с моим телохранителем, — отчеканила я подруге. — И нет, к сожалению, мы мало что можем сделать. Она не должна была… продержаться так долго.
Дилан покусила нижнюю губу, задумавшись.
Я повернулась к ним. — Это не может продолжаться еще долго, правда? Сколько можно прожить без еды и воды?
Кэл посмотрела в телефоне. — Восемь до двенадцати недель, по данным Гугла.
— Господи боже. — Я помассировала виски. — Мама упрямая. Думаю, она дождется самого последнего момента.
— Какое ее полное имя? — большие пальцы Дилан быстро двигались по экрану телефона. — Я попрошу мою маму помолиться. Она очень религиозна. Очень близка с Богом.
— Откуда знаешь? — улыбнулась я.
— Она молилась, чтобы я нашла мужчину, который полюбит меня такой, какая я есть. И я нашла. Это должна быть высшая сила.
Я дала ей полное имя моей мамы.
— Это неплохая идея, — Кэл мягко улыбнулся. — Нам действительно нужно чудо.
Я вдавила основание ладоней в глазные впадины. — Нам нужен изгнатель бесов.
— Это слишком жестко. Я только пришел, — голос Тейта заставил меня подпрыгнуть. Он вошёл с пакетами с едой на вынос.
Благодаря своему спокойствию и дорогому рабочему костюму Kiton никто бы не догадался, что этот человек за последние четыре месяца убил пятерых.
— Я говорила о своей матери, — тепло разлилось по моим щекам. — Она в коме.
Дилан и Кэл обменялись растерянными взглядами, удивлённые, что он еще не знает.
Он поставил еду из ресторана на комод. Это была кубинская еда; я узнала по запаху ropa vieja, lechon asado и yuca con mojo. Некоторые из любимых блюд мамы. Он подошел ко мне и поцеловал меня в лоб. — Почему экзорцист? — спросил он.
Вывиваясь из его объятий, я прочистила горло. — Мы отключили ей питание десять дней назад, а она всё ещё держится.
Взгляд Тейта скользнул по бледному лицу матери. Гнев закипал у меня в жилах. Неужели он не может хотя бы сделать вид, что его это волнует? Я его жена. Мало ли, мог бы хотя бы притвориться, что не всё равно.
Тейт дернул подбородком. — Я посмотрю, что смогу сделать.
— Я не просила у тебя помощи, — я отрезала. — Поверь, я знаю, что ты не прочь избавиться от её существования.
Сразу пожалела о сказанном. Я что, выдала своего мужа как убийцу?
— То есть… потому что ты полный мудак, — пробормотала я.
Лицо Тейта оставалось неподвижным. — Очевидно.
— Ладно, знаю, что время неподходящее, но… — Дилан схватила свою сумку, посмотрела на часы. — Мне надо учиться. — Она подошла и обняла меня. — Звони, если что.
— Спасибо.
— Мне нужно забрать Серафину и Гравити из детского сада, — Кэл быстро меня обняла, внезапно тоже захотела уйти. — Сообщай, если что-то изменится. Роу снова зайдет с едой для тебя и персонала.
— Как вы оба щедры, Кэл.
— Энцо. — Мой муж повернулся к телохранителю. — Уходи.
— Не могу. Я на работе, — пожал плечами Энцо.
— У тебя не будет работы, если не послушаешься, — уточнил Тейт. — Я вполне способен защитить свою жену.
— Защищать надо не её. Ты, наоборот, выглядишь так, будто тебе сейчас устроят такую порку, что мало не покажется.
Тейт бросил ему взгляд, от которого сам Сатана затрясся бы в укромном месте.
— Ладно, как хотите. Мне ещё догонять четыреста двенадцатую серию моей совсем-не-порнографической манги, — пожал плечами Энцо, рыясь в кармане за телефоном. — Кстати, на твоих похоронах буду в зелёном.
— Это мой самый нелюбимый цвет.
— Знаю. — Он вышел из комнаты.
В комнате остались только мы трое: Тейт, моя мать и я. Я поправила ей подушку в сотый раз. Взгляд Тейта прожигал мне шею.
— Ты не сказала мне, что твоя мать в коме.
— Ты не спросил. — Я взяла свой кофе. Гнев поднимался в животе, словно желчь. — На самом деле, ты ни разу не интересовался моей матерью с тех пор, как мы поженились.
— Не потому что мне всё равно.
— О, нет? — я скептически посмотрела на него.
— Нет. — Его глаза прямо смотрели в мои.
— Тогда почему?
— Потому что я был слишком чертовски напуган, что ответ значит для нас. Я делился с тобой самыми глубочайшими, мрачными тайнами, — медленно сказал Тейт. — А ты даже не сказала, насколько плохое состояние твоей матери?
Впервые с момента знакомства с ним он выглядел искренне раненым. Не раздражённым. Не озабоченным. Раненым. Я увидела ребёнка Тейта. Серые, сверкающие глаза, которые не смели моргнуть, боясь пролить слезу. И губы, сжатые, чтобы не вырвался крик.
— Что ты хочешь, чтобы я сказала, Тейт? — вздохнула я. — Я сказала, что начинаю тебя любить, а в ответ ты мне показывал пальцем, молчал, а потом выебал в задницу.
Тейт посмотрел на мою мать, подняв бровь.
Я закатила глаза. — Она нас не слышит.
— Я слышу, — возразил он. — И то, что ты только что сказала — полная чепуха.
— Извини?
— Ты убежала, — указал на меня Тейт. — Как обычно. А я преследовал тебя, тоже как обычно. Я провёл лучшую часть этого десятилетия, гоняясь за тобой, как влюблённый щенок. Да, ты говорила, что начинаешь меня любить, но это всего лишь слова.
— Всего лишь слова? — я раздраженно выдохнула, глаза почти вылезали из орбит.
— Всего лишь слова. — Его ноздри раздулись, в виске пульсировала толстая вена. — Я преследовал тебя. Я защищал тебя. Я шатаю чертовы океаны и континенты, чтобы добиться места для твоей матери в экспериментальной программе. Я навещал её. Часто. Я читал ей, потому что знал, что это для тебя важно.
В памяти всплыло «Алиса в Стране чудес». Он говорил правду.
— Я ради тебя убивал, — произнёс он, скручивая губы вокруг признания. — И сделал бы это снова, не раздумывая. Убивать. Умирать. Красть. Мучить. Нет ни одной красной линии в этом мире, через которую я не переступил бы ради тебя.
Признания сорвались с его уст и упали мне к ногам, словно жертва на алтаре.
— Ты так зациклена на любви как на концепте, — покачал головой он. — Ты полностью забыла, как она выглядит.
— Если ты меня любишь, — я тихо сказала, — прекрати войну с Каллаханом. Поставь меня на первое место.
— Только потому, что ты сказала эти чертовы слова, не значит, что я забочусь меньше, чем ты. Кстати. — Он проигнорировал мои слова, шаря в кармане и вынимая что-то маленькое и блестящее. — Вот. — Он бросил мне это. Я поймала между ладонями, разжала пальцы.
Я перестала дышать. Что-то застряло у меня в горле, и я почти была уверена, что это моё сердце.
— Но как... почему...
— Я нашёл эту ракушку на той неделе, когда покончил с Муром.
Идеальный браслет из ракушек Scaphella junonia лежал у меня в руках. Тот самый, который я думала потеряла. Только теперь он был ярче и красивее, усыпанный мелкими сверкающими розовыми алмазами.
— Полетел на Ямайку — на тот же пляж, куда ездила ты с семьёй — чтобы найти такую же ракушку.
Мои глаза всмотрелись в его лицо. — Это не оригинальный браслет?
Он покачал головой. — Его потеряли по дороге в морг. Я проверял.
— Тогда как...
— Я, как чертов малыш, опустился на песок и искал похожую ракушку. Семь часов.
— Как ты точно запомнил, как она выглядела? — ракушка была точной копией той, что у меня была.
— Потому что я помню каждую чертову деталь о тебе, Джиа.
— Спасибо, — я прошептала, надела браслет на запястье. Он сделал шаг вперёд, чтобы помочь застегнуть. Я ещё не была готова извиняться за то, что не держала его в курсе о состоянии матери, но уже не была на него зла. Этот человек летел на Ямайку и искал по её пляжам ракушку для меня. Представлять, как он на корточках в костюме роется в рыхлом белом песке, вылавливая один из редчайших моллюсков мира, согревало меня.
Как будто читая мои мысли, Тейт пробормотал: — И да, я был в костюме.
— Господи, — я приложила руку к его щеке, сдерживая улыбку. — Теперь Кэл и Дилан думают, что наш брак — сплошной провал.
— Наш брак и есть сплошной провал, — он уставился на меня с недоверием.
— Знаю, — я устало рассмеялась. — Но... не всё всегда плохо. Просто их отношения такие... нормальные. Они идеально на одной волне с мужьями.
— Не всегда так было, — Тейт провёл большими пальцами по моим щекам, обхватил лицо. — Я помню, как Калла пятьсот раз сбегала от Роу, потому что боялась собственной тени. Райленд и Дилан по очереди то трахались, то публично пытались убить друг друга. Отношения — это бардак. Нужно время, чтобы найти свой ритм.
— Какая глубокая мысль, — я обвила его талию руками, притянула к себе.
— Спасибо. Я украл её из фильма Холмарк.
— Тейтэм Блэкторн, готова поставить все деньги, что ты никогда не смотрел фильмы Холмарк.
— Пожалуйста, не делай этого. У нас общий счёт, и ты проиграешь. — Он поцеловал кончик моего носа. — Я посмотрел один раз, лёжа в самолёте. Из-за технической неполадки работал только один канал. Все на борту были вынуждены его смотреть. Вот что заставило меня заработать достаточно денег, чтобы купить собственный самолёт.
Я рассмеялась, не удержалась. Это была первая улыбка на моём лице с тех пор, как убрали матери трубки.
— И ещё, чтобы внести ясность, именно ты предложила анальный секс. — Он украл ещё один поцелуй — теперь уже в губы.
— Ты буквально меня попросил! — я хлопнула его по груди.
— Потому что ты буквально приставила этот сладкий маленький задок к моему члену, — ответил он. — Я вёл себя вежливо. Вопреки распространённому мнению, я хорошо читаю социальные знаки.
Между нами ничего не было в порядке. Ничего, кроме того, что нам друг друга надо было в этом чертовски испорченном, токсичном смысле. И Тейт был прав — вина лежала не только на нем. Я тоже избегала, убегала и умалчивала.
— О, да? — я приподняла бровь.
— Да.
— Тогда заткнись и поцелуй меня.
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От: доктор Арджун Патель, MD

(arjunpatel@stjohnsmedical.com)

Кому: Тейт Блэкторн

(willnotanswerunsolicitedemails@GSproperties.com)

Тема: Последующее обращение.
Тейт.

Я внимательно слежу за новостями.

Я беспокоюсь.

Пожалуйста, свяжись со мной.

ГЛАВА 42

ТЕЙТ
Прошло еще три дня, и Тельма Беннетт все еще была жива.
Я был раздвоен. С одной стороны, пока она выживала, выживал и мой брак с ее дочерью.
С другой стороны, это сказывалось на Джии. Она была измотана всякий раз, когда я ее видел, что было нечасто. Она день и ночь сидела в хосписе, пока ее мать балансировала на грани жизни и смерти.
Строго с практической точки зрения, Джиа была в безопасности, пока была там. Тирнан не был настолько глуп, чтобы совершить набег на чертов хоспис. А я? Ну, скажем так, я использовал свое время без Джии, чтобы глубоко погрузиться в жизнь его сестры. Я знал, где она живет, с кем трахается и как часто.
Роу и Райленд решили вытащить меня сегодня вечером на пару пинт, чтобы занять меня, пока Джиа была с матерью. Еще до того, как я добрался до бара, я решил, что они два скучных ублюдка, которые портятся, и позвал Ахиллеса и Луку, чтобы они присоединились.
Райленд и Роу сохранили покерфейсы, когда я вошел в клуб «Запретный плод» с двумя настоящими гангстерами. Клуб был территорией Ферранте, так что я не понял, в чем проблема. Стол был заполнен закусками и дорогими спиртными напитками.
— Касабланкас. Спасибо за организацию моей помолвки. Мы получили только комплименты, — Лука предложил Роу пожать ему руку.
— Наверное, потому, что ваша семья заставляет Аль Капоне выглядеть как кошечка, но я приму это, — Роу пожал его ладонь. — Когда свадьба?
— Надеюсь, никогда, — Лука опрокинул стопку, ударив стаканом по столу. — Но, по всей вероятности, следующим летом.
— Как дела у Каллаханов? — Я повернулся к Ахиллесу. Я не возражал против разговоров в присутствии Роу и Райленда. Они были прямолинейны, но сдержанны. Кроме того, я держал обоих за яйца финансово через разные предприятия.
— Залегают на дно, — Ахиллес поправил кобуру под пиджаком. Придурок прибыл с достаточным количеством оружия, чтобы начать полномасштабную войну. — У них были трения с Братвой, так что ты не их главный приоритет.
— Может быть, Тайрон вложил немного здравого смысла в своего козла сына, — предположил я.
— О, мой милый летний ребенок, — Лука усмехнулся, откинув руки на спинку кожаного дивана. — Тирнан никого не слушает. Я видел, как он сжигал целые кварталы за гораздо меньшее.
— Он звучит как обуза.
— Не обязательно. — Ахиллес склонил голову набок. — Безумие непредсказуемо. Никто не хочет связываться с безумцем. Я в любой день недели предпочту умного, прагматичного врага безумному.
Я приложил руку к груди. — Я тронут, но я уже занят.
— Недолго, если верить Дилан. — Райленд потянулся к своему пинте с «Гиннессом», осушив половину.
— Освободить Джию от контракта, когда её мать умрёт? Это что, час любителей? Ты обычно куда лучший переговорщик.
— Моей головой переговоры не велись, — протянул я в край стакана с виски. — Руководил член.
Роу фыркнул. — Как там её мать, кстати?
— Всё ещё жива, — сказал я. — Завтра будет ровно две недели, как её отключили от зонда для кормления.
— Чёрт, — пробормотал Ахиллес.
— Ага. — Я цокнул языком. — Джиа в руинах. Я наполовину готов прикончить её мать сам. Думаю, она бы того тоже хотела.
Роу поднял руки. — Слушай, если я окажусь овощем без надежды на восстановление, сделай одолжение — застрели меня между глаз.
— С удовольствием. — Райленд склонил голову.
— Спасибо, брат. — Роу и Райленд стукнулись кулаками.
— Заткнитесь и проявите хоть каплю уважения, иначе я добровольно избавлю вас обоих от ваших жалких жизней, — предупредил я.
— Её мать кубинка, да? — Лука повернулся ко мне.
Я кивнул.
— Католичка?
— Да. — Я провел костяшками пальцев по щетине.
— Тебе стоит нанять жреца сантерии, — предложил Лука. — Они, знаешь, чем-то вроде экстрасенсов. Или медиумов. Кто-то, кто может связаться с её духом. Спросить, что её задерживает.
Я уставился на него так, будто он только что предложил мне трахнуть самого себя. Он не производил впечатления духовного человека. Люди, которые зарабатывают на жизнь убийствами, редко верят в такие вещи. — Ты собираешься сидеть тут с серьёзным лицом и говорить мне, что веришь в духов?
— Я говорю тебе, что твоя жена может верить. — Глаза Луки впились в мои.
Полуофициантка, полуэскорт, плюхнулась на бедро Луки, улыбаясь ему. У неё было глубокое декольте, а на ней — чёрно-белое мини-платье горничной.
— Знаешь, возможно, я могу помочь, — Роу почесал затылок. — Один из моих су-шефов из полузнаменитой семьи. Его мама медиум. Очень популярная. По телевизору и всё такое. Живёт в Майами.
— Хочу её номер, — сказал я.
Роу взял телефон. — Пишу ему прямо сейчас.
— Итак, Тейт. — Ахиллес привлёк моё внимание, подавая знак обслуживающим, даже не глядя в их сторону. Две официантки подскочили к нему пулей и уселись к нему на колени. — У меня плохие новости.
Я приподняла бровь.
— Мы переводим Энцо на другую работу.
Чёрт.
— Почему? — спросил я.
— Он нужен в Кримсон Ки. — Ахиллес полностью игнорировал двух женщин, целующих его за шею, пока их рты не встретились друг с другом в страстной игре языков.
Кримсон Ки был частным островом, в двух шагах от юго-восточной Флориды. Ферранте купили его десятилетия назад и превратили в игровую площадку для миллиардеров. Место для удовлетворения их самых мрачных и развратных фантазий, тёмная сеть городов, отравленный рай для плейбоев.
— Дай мне месяц, — протянул я. — К тому времени я поставлю Каллахана на колени.
— Не выйдет. — Ахиллес покачал головой. — На острове есть крот. Кто-то работает с федералами. Он должен всё разнюхать и вычислить их, пока дерьмо не полетело в вентилятор.
— Остальные твои люди слишком тупые. — Я жестом позвала официантку принести ещё один раунд выпивки. Женщины, развлекавшие Луку и Ахиллеса, уже перешли к оральным утехам, втроём медленно сползая на стол, чтобы ублажать своих боссов. Я был далек от ханжества, но смотреть в глаза мужчине, которому в этот момент отсасывают, пока мы разговариваем, я не любил. — Я найму кого-нибудь через охранное агентство.
Ахиллес пожал плечами. — Он улетает в пятницу.
— Это меньше, чем через неделю, — прорычал я.
Ахиллес лениво окинул меня взглядом. — Значит, слухи правдивы. Ты и правда умеешь считать.
— Не волнуйся. — Лука говорил с сигаретой, свисающей с уголка рта. — Я скажу Филиппо, чтобы пока присматривал повнимательнее.
Братья Ферранте в конце концов удалились трахать своих эскортов в шампанский будуар, и Райленд с Роу воспользовались моментом, чтобы напомнить мне, что я должен отпустить Джиа.
— Это правильно, — поучал меня Райленд, чья святая совесть куда-то исчезала, когда он зарабатывал на жизнь, трахая пожилых женщин, до того как сошёлся с Дилан.
Тирнан слишком долго молчал, и это делало меня всё более нервным . Мы оба сидели по краям, выжидая, кто моргнёт первым.
Лука и Ахиллес вернулись. Ахиллес выглядел подозрительно умиротворённым. Я надеялся, что он только трахнул своих сотрудниц, а не убил их.
— Ну что, пойдём? — Лука кивнул на выход.
Мы выбрались из кабинки, проталкиваясь сквозь потные, надушенные, полуголые тела, извивающиеся на танцполе.
— Тебе подвезти домой? — Роу наклонился, перекрикивая музыку. Он знал, что я просил Айвена дежурить у хосписа на случай, если Джии понадобится машина.
Я покачала головой. — Я на «Феррари».
— Знаешь, можно и спасибо сказать, когда тебе предлагают сделать одолжение.
Я распахнул тяжёлые двери. — То, что мне пришлось бы провести больше времени с твоей задницей, сводит на нет всю суть одолжения.
Мы впятером вырвались в прохладный весенний воздух, и тут мои уши пронзил оглушительный взрыв.
Обжигающий, удушающий жар опалил края моего лица. Кто-то врезался в меня на бегу, вскрикнул, а потом продолжил нестись по тротуару. За ним побежало ещё несколько человек, ища укрытие.
Я повернул голову к источнику жара. Мой «Феррари», припаркованный через дорогу, был полностью охвачен пламенем. Оранжево-жёлтый огонь вырывался в окна, взмывал выше, плясал, тянулся к небу. Сожжённый чёрный дым клубился от горящих шин.
— Чёрт, — хрипло выдохнул Райленд, когда из машины прогремел второй взрыв. Двери вырвало и швырнуло в воздух, после чего они скользнули по асфальту и приземлились прямо у наших ног.
— Ну что ж. — Ахиллес остановился рядом со мной, достал сигарету и наклонился, чтобы поджечь кончик от ещё пылающей двери моей машины. — Похоже, теперь мы знаем, чем занимался Тирнан.
— Либо заплати ему, либо выпотроши его. — Лука хлопнул меня по плечу. — Но сделай одно из двух в ближайшие дни, потому что на то, что будет дальше, у тебя кишки не хватит.
— Похоже, ты передумал насчёт той поездки, мистер Карма-на-скорость. — Роу обвил ключи вокруг пальца.
Я коротко кивнул.
В этой игре в русскую рулетку Тирнан оказался первым, кто спустил курок.
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— Если эта женщина не умрет в ближайшие несколько часов, клянусь Богом, умру я. — Я наклонилась вперед, чтобы покрыть губы моей матери еще одним слоем Lypsyl.

Она использовала их, как конфеты, и каждый раз, когда я наносила бальзам на ее потрескавшиеся, пересохшие губы, ее рот двигался так, будто она пыталась его съесть.
Я повернулась к доктору Филдсу, прищурив глаза.

— Вы уверены, что она не пытается с нами общаться?
Он покачал головой.

— Это рефлекс. Мы наблюдаем за ней ежедневно. На сканах не видно никакой нейроактивности.
— Прошло уже восемнадцать дней. — Я закрыла Lypsyl и бросила его на тумбочку, затем начала ходить по комнате. — Что-то не так. Вам нужно проверить её состояние.
— Вы уже получили второе и третье мнение.
Да, получила. И каждое из них подтверждало его диагноз. Но это состояние, когда я наблюдала, как моя мать зависла над пропастью между жизнью и смертью, её пальцы срывались вниз по миллиметру, было чистой пыткой. Всё мое существование сузилось до этой комнаты, до этой больничной койки, до пустой, увядающей оболочки некогда полной жизни женщины, которая танцевала, как будто никто не смотрит, читала стихи, учила меня печь печенье, заплетала мои волосы и сделала меня той, кем я была сегодня.
— Может быть, нам стоит снова вставить гастростомическую трубку, — сказала я.
Мои университетские подруги Аликс и Сэди встали с дивана, готовые возразить, но Филдс опередил их.
— Давайте я сначала закончу свои утренние обходы, а потом мы это обсудим? — Его голос был сочувственным.
Я рассеянно кивнула. Он вышел.
— Джиа, она стоит на пороге смерти, — Аликс положила руку мне на плечо.
— Аликс, значит, она ошиблась адресом, — вздохнула я.
В комнату вошел Тейт. Мое опустошённое сердце ускорило ритм при его виде. Моя спина распрямилась. Он приходил навестить меня каждый день, и хотя я всё так же возвращалась домой ночевать, мы почти не проводили время вместе.
Он прошёл ко мне, игнорируя моих двух подруг.

— Держишься?
— В основном.
— Я привёл кого-то. — Он отошёл от меня. Его рука скользнула в карман, и я поняла, что он набирает номер. Я смотрела на него в замешательстве.
— О. — Я выдавила улыбку. — Быстро ты. Кто же эта счастливая леди?
— Лина Маккейн, — сказал он как раз в тот момент, когда дверь снова открылась, и в комнату вплыла безупречно одетая, женщина средних лет.
— Ладно…
— Она медиум и пришла помочь выяснить, что задерживает твою мать. — Тейт пытался сохранить серьёзное выражение лица, но я знала лучше всех, что этот безбожник не верил ни в загробную жизнь, ни в души, ни во что-то ещё, что не имело твёрдой научной основы.
— Джиа. — Женщина наклонилась, чтобы поцеловать меня в обе щеки и обнять. — Твой муж очень обеспокоен тобой. Он привёз меня на своём частном самолёте. Мне пришлось отменить одно большое, очень большое мероприятие, чтобы быть здесь. Я никогда не могу отвернуться от семейного кризиса.
Я продолжала смотреть на неё, слишком озадаченная, чтобы говорить.
— Я уверена, ты проходишь через ад. Ну, позволь рассказать немного о том, чем я занимаюсь. — Лина начала объяснять, что специализируется на общении с людьми в коме, находящимися на жизнеобеспечении или с серьёзными повреждениями мозга. Она сказала, что связывается с духовными проводниками своих клиентов — либо меня, либо человека в коме — чтобы лучше понять, что заставило их застрять в лимбо.
— Иногда люди застревают в промежутке, потому что их мучают незавершенные дела. Однажды я общалась с женщиной на жизнеобеспечении, которая сказала, что её астральный шнур всё ещё привязан к её телу, но она ещё не решила, хочет ли умереть или нет. Её отец столкнул её с балкона и делал вид, что заботится о ней, сидя в комнате день и ночь. Мне удалось предупредить её убитого горем сына, который меня нанял, и отец был арестован. Вскоре после того, как его приговорили к пожизненному заключению, она ушла из жизни.
Я снова взглянула на маму. Я скептически относилась к духовным проводникам, но была уже в таком состоянии, что готова была попробовать всё.
— Тебе ничего не нужно делать, если не хочешь, — вмешался Тейт. — Скажи слово, и я отправлю миссис Маккейн восвояси.
— Тебе стоит попробовать, — пискнула Аликс с дивана.
— Да, — добавила Сэди, прикусив губу. — Тельма была очень мистичной. Она верила в духов.
Я сжала губы и кивнула.

— Давайте попробуем.
— Я сразу же начну работу. — Лина подошла к маме.
Я беспомощно наблюдала, дыхание застряло комом глубоко в горле.
Тейт обхватил мои плечи.

— Тебе нужен перерыв. Пойдём в столовую. Аликс и Сэди присмотрят за Линой.
— Мы будем здесь всё время, — заверила меня Аликс. — Иди.
— Подожди минуту. А как ты узнал их имена? — Я нахмурилась, глядя на Тейта.
Аликс поморщилась, обменявшись взглядом с густо покрасневшей Сэди.
— Скажи ей, — прошептала Сэди.
— Нет, ты скажи. — Сэди толкнула Аликс локтем.
Клянусь, если одна из них переспала с Тейтом до того, как мы сошлись, на этой неделе мне придется идти больше чем на одни похороны.
— Ну? — я сузила глаза, переводя взгляд между тремя.
— Помнишь наш «девичий уикенд», который мы устраиваем раз в год? — Аликс почесала шею.
Мое лицо расслабилось.

— Да. Может, в этом году Канкун? Или, может быть, Ки-Уэст? Мне бы не помешало немного отдыха…
— И помнишь, как всегда Аликс платила за поездку, потому что её отец богат? — Сэди прочистила горло.
— Да?
— На самом деле, мой отец богат, — поспешно вставила Аликс. — Но он никогда не оплачивал наши каникулы. Это делал Тейт.
Я перевела взгляд на мужа. Он платил за мои отпуска ещё до того, как мы были вместе. Зачем?
Он выставил между нами предупреждающий палец, нахмурившись.

— Ты была слишком зажатой. Постоянно жаловалась, что перегружена. Отправить тебя раз в год отдыхать было удовольствием. Так я не страдал от твоего фырканья и трёхсот стикеров Post-it.
— Всё в порядке, милый. — Я похлопала его по плечу, с игривой улыбкой на лице. — Я бы тоже втайне любила себя, если бы была тобой.
Он вывел меня из комнаты, оставив Лину и маму с моими подругами. Мы молча дошли до столовой. Я купила чашку кофе и сэндвич, который вовсе не собиралась есть. Запах надвигающейся смерти напрочь лишал аппетита. Мы устроились в углу шумной комнаты.
— Как дела с Тирнаном? — Я понизила голос до шёпота, так как место было переполнено семьями и пациентами.
Тейт сразу начал постукивать по боку. Его зрачки двигались так, что я поняла: он решает в голове уравнения, чтобы успокоиться.

— Он взорвал мою «Феррари» на днях.
Я ахнула.

— Господи.
— Знаю. Заказать новую индивидуальную займёт месяцы. Не мог взорвать обычный «Ровер»? Ублюдок.
Я одарила его укоризненным взглядом.
— И ещё. — Он хрустнул шеей и пальцами. — У меня был небольшой срыв, и, возможно, я разрисовал всю спальню несколько дней назад.
Я даже не заметила.
— Заключи с ним мир, — потребовала я.
— Ладно.
— Правда? — Я приподняла бровь.
— Правда. — Он откинулся назад. — Я уравнял счёт после инцидента с «Феррари», так что, как по мне, мы квиты.
— Что ты наделал теперь? — Ужас наполнил мои лёгкие, как ядовитый газ.
— Не переживай.
— Говори, — я резко придвинула стул вперёд, звук его ножек по полу заставил всех в комнате обернуться. — Ты втянул меня в этот бардак, Тейт. Минимум, что ты можешь сделать, — держать меня в курсе.
— Сжёг его подпольный бойцовский клуб.
— Энцо говорил, что он был огромным. Поставлял бойцов в UFC. — Я нахмурилась. — Это ведь был важный источник дохода для них.
— Их главный финансовый канал, да.
— Господи, Тейт, — я почти крикнула шёпотом, привлекая ещё больше любопытных взглядов. — Я понимаю, конфликт — твоё любимое хобби. Но я ничего из этого не просила. Тирнан сделает со мной ужасные вещи, если поймает.
В его глазах мелькнула искра ярости.

— Если — ключевое слово. Я не позволю этому случиться.
— Да. И я тоже. Потому что разведусь с тобой. — Я резко встала.
Он поднялся следом.

— Не будь лицемеркой. Ты и я сделаны из одного теста, маленькая Apricity. — Он поймал мое запястье, словно вор в темноте, его пальцы обвили мои. — Единственная разница в том, что я не хочу меняться, чтобы угодить миру. А ты хочешь.
— Я не такая, как ты. — Я выдернула руку, каждая клеточка моего тела вспыхнула огнём. — Да, мне всё равно, когда умирают плохие люди, но я бы никогда не подвергла тебя риску, чтобы решить свои проблемы. Если ты хочешь, чтобы у нас всё получилось, ты должен пойти на мировую с Каллаханами. Я уйду от тебя, — предупредила я. — Я люблю тебя, Тейт. Но я люблю и себя тоже.
Тейт закрыл глаза, выдохнув прерывисто. Его руки сжали края стола, костяшки побелели. Внутри него бушевал шторм. Между человеком, которым он был — жестоким, безрассудным, мстительным, кровожадным, — и тем, которым ему нужно было стать, чтобы быть со мной. Я ждала целую минуту, может, две, прежде чем мой муж снова заговорил.
— Хорошо. Ради тебя, Apricity, я остановлю эту войну.

ГЛАВА 44

ДЖИА
Когда мы вернулись в мамину палату, Лина выглядела так, словно увидела призрака. Что, вероятно, и было близко к истине, учитывая её сферу деятельности. Я натянуто направилась к синему дивану, который стал неотъемлемой частью моей жизни. Аликс и Сэди быстро пробормотали прощания и выскользнули за дверь, оставив меня наедине.
Лина заняла кресло напротив, а Тейт сел рядом со мной.
— Я поговорила с твоей матерью, Джиа. Не с её духовным проводником, а напрямую с ней.
Я моргнула, не совсем понимая, что это значит.
— Это редкость, — пояснила она. — Я этого не ожидала.
— Почему? — Я спрятала руки под себя.
— Обычно я могу установить прямой контакт с людьми только после их смерти. Это значит, что душа твоей матери почти полностью отделилась от тела. Они едва ещё соединены. Так как её душа больше не заперта внутри тела, я смогла поговорить с ней напрямую.
— Это значит, что она мертва?
— Почти. — Лина взглянула через плечо на маму, словно над чем-то размышляя. — Наша связь была очень сильной. Вероятно, самой сильной за всю мою карьеру.
— Мама всегда была разговорчивой.
— Мы говорили по-испански, — сказала Лина. — Я сказала ей, что владею им. Несколько лет проводила лето в Испании. Ей не хватало испанской речи.
Я мягко улыбнулась. Мама говорила по-испански, когда только могла. Мы с Эллиотом тоже говорили с ней на нём.
— Она сказала, что ты потеряла отца и брата несколько лет назад. Это было причиной, по которой ей трудно было отпустить и покинуть Землю. Она очень волновалась за тебя.
Я в шоке уставилась на Тейта. Он рассказал ей о трагедии моей семьи? Он покачал головой, понимая мой немой вопрос.
Если не он, то откуда она знала? Эта информация не была доступна каждому. Всё же я оставалась скептичной. Может, Аликс и Сэди что-то проговорили, пока меня не было.
— Она сказала, что ты всегда заботилась обо всех вокруг, — продолжала Лина. — Что ты осталась на этой работе, чтобы заботиться о ней и посылать деньги её сестре, которая испытывает финансовые трудности.
— Да. У моей тёти хроническая болезнь.
Ужас сменился паникой. Если это правда, что ещё узнала эта Лина?
— Джиа, твоя мать была готова уйти уже несколько месяцев, — тихо сказала Лина. — Она оставалась только ради тебя.
— Что заставило её передумать? — Я всхлипнула. — Отключить душу от тела?
— Она сказала, что теперь всё изменилось. — Взгляд Лины метнулся к Тейту. — Среди прочего, она упомянула, что узнала: у тебя есть муж. Она одобряет его. Сказала, что он заботится о тебе. Она доверяет ему собрать воедино то, что она оставит после себя.
Моё лицо вспыхнуло. Я всё ещё не знала, во что верить. Всё это мог быть спектакль Тейта.
— Ты думаешь, я шарлатанка, правда? — Лина изучала меня с маленькой, понимающей улыбкой. Она не выглядела обиженной на собственное наблюдение.
— Я скорее девочка науки. — Я виновато улыбнулась. — Цифры. Физика. Всё такое. Мама была духовной.
— Ах да. — Лина улыбнулась. — Она упомянула это. На самом деле, сказала, что ты, скорее всего, будешь очень скептичной. Поэтому она велела мне передать тебе… — Она опустила взгляд на руки. — Al mal tiempo, buena cara.
«При плохой погоде — хорошее лицо».
Выражение, которое мама часто использовала, когда жизнь становилась тяжёлой. В общем смысле — сохранять позитив. Не терять надежду.
Просто переживи это, и всё будет хорошо.
Моё сердце забилось, как рыба, выброшенная на берег. Я поверила Лине. Я не знала, с кем именно она разговаривала. Может, со своей собственной интуицией. Но в том разговоре я узнала маму.
Подавшись вперёд на диване, я ахнула:

— Почему же она всё ещё держится за жизнь тогда? Она же видит, что я замужем и обо мне заботятся.
— Ну конечно, она не хочет умирать в этом унылом халате! — Лина взмахнула рукой в сторону мамы, её лицо выразило искренний ужас. — Она хочет уйти стильно. Умереть так, как жила. Она дала мне инструкции. Записывай.
Она щёлкнула пальцами, и я тут же достала телефон, открыв заметки.
— Она хочет уйти особым образом. И, кстати, она в ужасе от того, что ты позволила такому количеству посторонних видеть её в таком виде. — Лина неодобрительно цокнула языком. — Она хочет, чтобы ты надела на неё асимметричное шёлковое платье Zimmermann из органзы, то самое с Гаваной, и шёлковые туфли Manolo Blahnik с пряжкой.
Я быстро напечатала её инструкции. Теперь я была на сто процентов уверена, что это не подстроено. Мама обожала сочетать эти вещи. Они были одного оттенка розового золота.
— Что ещё? — я подняла взгляд от телефона.
— Она хочет, чтобы ты покрасила ей волосы. Она не желает уходить в иной мир с сединой и, ради всего святого, уложи их. У неё волосы пушатся от того, что ты их всё время расчёсывала!
Из меня вырвался смех, и глаза наполнились слезами.

— Ладно. Записала. Больше никакого расчесывания. Что ещё?
— Полный макияж, конечно же.
— Какой оттенок помады? — спросила я. У мамы было около двадцати штук, все разных оттенков красного.
— Ruby от Gucci.
Я кивнула.

— Хороший выбор. Что-нибудь ещё?
— В основном всё. — Лина постучала по нижней губе ногтем с французским маникюром. — Она хочет, чтобы это произошло скорее раньше, чем позже. Она готова, Джиа. Думаю, она была готова дольше, чем ты можешь представить. Она держалась ради тебя. Но теперь с тобой всё в порядке. У тебя есть кто-то, кто позаботится о тебе. — Её глаза сузились в улыбке, скользнув в сторону Тейта. — Кто-то, кто готов пойти на всё ради тебя.
Выражение Тейта было непроницаемым. Он смотрел прямо перед собой, неподвижно, как гвардеец королевы.
Вес её слов давил на меня, как сапог на солнечное сплетение.
Может ли кто-то сломанный собрать другого человека воедино?
Полагаю, нам предстояло подождать и узнать.
***
Пять часов спустя моя мать была облачена в свой любимый наряд. Её макияж был безупречно выполнен — тщательно, так, как она любила, — моими руками, а блестящие чёрные волосы были собраны и заколоты в элегантную причёску, всё ещё источая едкий запах гидроксида аммония.
Она выглядела прекрасно, и я была рада, что она попросила об этом. Это дало мне возможность в последний раз взглянуть на неё как на женщину, которую я обожала. Поскольку всё уже было сделано по её указаниям, у меня нашлось время попросить Филиппо сходить в Walgreens и купить прозрачный лак для ногтей.
Я не упустила взгляда Энцо и того, как он так умело играл ножом, напоминая, что может сшить из моей кожи «Биркин» и глазом не моргнуть.

— Чувак, ты справилась блестяще. Она красива.
Тейт не отходил от меня ни на шаг. Мы действовали в молчании: он наблюдал за каждым моим движением, а я держала мамину холодную руку в своей, нанося лак на её тонкие, отросшие ногти с продольными бороздками.
Моя спина была обращена к мужу, когда он сказал:

— Когда ты в последний раз видела, как её грудь поднимается?
Я подняла голову от третьего слоя лака.

— Прости?
— Её грудь. — Он перевёл взгляд с телефона, лежавшего на кресле. — Она не вдыхала больше минуты.
— Ты… следил за этим?
— От этого в каком-то смысле зависит мой брак.
Я приложила два пальца к холодному горлу мамы, туда, где должен был биться её пульс. Я ждала, а тишина в комнате гулом отдавалась в ушах.
— Я ничего не чувствую, — проглотила я ком.
— Добро пожаловать в мой мир, — пробормотал он.
— Нет, Тейт, я думаю, она… — я не смогла произнести дальше. — Посмотри сам.
Он положил телефон на подлокотник кресла и встал. Его пальцы мягко коснулись моих, когда он проверил мамин пульс мрачным жестом. Я смотрела на него снизу вверх, сдерживая слёзы на ресницах.
Секунда за секундой я знала: он тоже не чувствует никакого пульса. Наконец, он убрал пальцы с её шеи, закрыл ей глаза с той нежностью, о существовании которой я не подозревала. Достал карманные часы, чтобы отметить время.

— Мне жаль, Джиа.
Я уткнулась лицом в богатые слои органзы у неё на коленях, издав отчаянный крик. Она ушла. По-настоящему.
Я рыдала в мамином платье, а Тейт тихо стоял позади меня. Время от времени я думала о том, как не так давно он сам потерял родителя — и у него не было привилегии обнять его в последний раз. Я сыграла огромную роль в том, что он лишился единственного человека, который когда-либо его любил, и он великодушно простил меня за это.
Доктор Филдс выглянул в приоткрытую дверь вместе с медсестрой. Он мягко постучал.

— Я обещал вам осмотр…
Он не закончил фразу.
Тейт пригласил их войти, пересказал события последних часов с Линой. Они заговорили о предстоящих процедурах, и я была благодарна, что муж был рядом, потому что сама я не могла произнести ни слова.
Маму вывезли из палаты, и она выглядела как кинозвезда старой школы. Великолепный финал, достойный ослепительной женщины, какой она была.
Тейт сделал несколько звонков, но не сводил с меня глаз.
Дорога домой прошла как в тумане, пока я пыталась смириться с новой реальностью.
Я осталась одна, вся моя семья ушла, и единственным человеком, чья судьба теперь связана с моей, оказался хладнокровный убийца.
Пока смерть не разлучит нас.

ГЛАВА 45

ТЕЙТ
Тейт: Передай Тирнану, что я хочу увидеться с ним.

Тейт: В эти выходные.
Ахиллес: Я что, в юбке-карандаш и с помадой «пожалуйста-оттрахай-меня, папочка»?
Тейт: Надеюсь, что нет. У тебя нет задницы, чтобы это вытянуть.
Ахиллес: Тогда перестань обращаться со мной, как со своей грёбаной секретаршей.
Тейт: Этот бред должен прекратиться.
Ахиллес: Ты только что спалил его КЛУБ. Теперь его ход.
Тейт: У Джиа умерла мать. Ей не нужно переживать из-за этого дерьма. Организуй встречу.
Ахиллес: Он так просто тебя не отпустит.
Тейт: Я отдам эти чёртовы суда и проглочу убыток.
Ахиллес: Этого никогда было бы недостаточно.
Тейт: А 200 миллионов устроят?
Ахиллес: Посмотрю, что смогу сделать.
***
Когда мы вернулись домой, Джиа сразу ушла в свою старую комнату и заперлась в ванной.
Я метался взад-вперёд, прислушиваясь к шуму душа за дверью, перемежаемому её рыданиями. Я чувствовал целую кучу неудобных эмоций и хотел, чтобы они все исчезли.
Раздражение. Страх. Изнеможение. Ужас. Грусть. Чёртова грусть по человеку, которого я даже не знал и который ничего для меня не значил.
— Джиа, — рычал я каждые полчаса в дверь, просто чтобы убедиться, что она жива. Она всхлипывала в ответ, и я возвращался к своему хождению по кругу. Так прошло три часа. Было поздно, и она не ела весь день.
Я спросил через дверь, что она хочет поесть, но ответа не последовало. Решив не утруждать её дальнейшими пустяковыми вопросами, я заказал DoorDash из семнадцати разных ресторанов, чтобы перекрыть все варианты. Захочет ли она двойной чизбургер или ризотто с чёрным трюфелем? Кто, блядь, знает.
Чтобы избавить жену от административных обязанностей, я поручил Эдит, моей новой секретарше, заняться организацией похорон. Удобно было то, что Эдит была полностью сосредоточена на работе, а не на том, чтобы затащить меня в постель.
Около половины одиннадцатого Джиа наконец вышла из ванной. На ней был атласный халат цвета слоновой кости; глаза опухшие и стеклянные.
— Я купил тебе еду, — отрезал я, не сумев смягчить тон. Это не было злостью. Это была тревога. Смесь невозможности следовать своим ежедневным ритуалам и пугающей мысли, что могу её потерять.
— Я не голодна, — всхлипнула она. — Спасибо, правда. Что ты заказал?
— Всё.
Она приподняла сомнительную бровь. Ясно, она недооценила уровень моей безумности.
— Я не был уверен, чего ты захочешь. Поэтому заказал итальянскую, греческую, тайскую, китайскую, кубинскую, мексиканскую, японскую, вьетнамскую, McDonald’s, индийскую, перуанскую, soul food, суширито, салаты и ещё несколько блюд, которые уже не вспомню. — Я нахмурился. — Кажется, мы всё ещё ждём Tex-Mex, но лифты забиты доставщиками.
Она выглядела измученной. Я терял её, и у меня не было способов вернуть её ко мне. Я был шикарным трахом с бездонным кошельком, но я слишком много раз всё портил с ней. Ещё до того, как мы сошлись.
Ей нужно было утешение и стабильность. А не законченный псих, который расписывает стены уравнениями и подвержен внезапным вспышкам насилия.
Я разлагался в последние недели.
— Я очень ценю это, Тейт. Но у меня совсем нет аппетита.
— Ладно. — Я провёл языком по верхним зубам. Не сорвись, блядь. Дело не в тебе. Дело в ней. — Что ты хочешь сделать?
Её обычно полуприкрытые, кошачьи глаза казались крошечными после слёз.

— А что есть?
Думай, придурок, думай. Что делают пары, кроме секса? Ты насмотрелся телевизора за свою жизнь. Должен что-то придумать.
— Да что угодно, — рыкнул я, но хотя бы сумел не показать зубы. — Посмотреть фильм. Поиграть в «Монополию». В шахматы. В карты. Прогуляться. — Прогуляться? Она что, блядь, померанский шпиц? — Могу отвезти тебя в Париж. Или в Лондон на пинту. Я могу купить тебе, блядь, Лондонский глаз, если это сделает тебя счастливой. Слушай, можешь выстрелить в меня просто ради смеха. У меня очень высокий болевой порог. Просто скажи, что мне делать.
Мою жену мои предложения не впечатлили. Я гадал, сколько ещё смогу называть её женой, прежде чем она станет моей бывшей. Таких у меня было много. Только они никогда по-настоящему не ощущались жёнами. Люди, как я понял, были валютой. Как деньги.
Кроме Джиа. Но она не была человеком. Она была богиней.
— Думаю, я просто пойду спать, если ты не против. — Джиа огляделась, обняв себя за талию.
Я сделал шаг в сторону, освобождая ей доступ к двери.

— У меня где-то есть утяжелённое одеяло. Хочешь, я принесу его в нашу кровать?
— Я бы хотела поспать здесь, если не возражаешь. — Она облизнула губы. — Одна.
В меня уже стреляли. Однажды. В жопу. Это случилось, когда жена номер два застукала меня в постели с её сестрой. Или, может, с кузиной. В любом случае, у них было достаточно сходства, и когда я понял, что трахаю не ту, я был слишком близко к финишной черте, чтобы остановиться.
Я бежал голый из французского шато, когда она решила прицелиться в меня с Джульеттиного балкона, используя винтовку времён революции. Пуля не только задела мою задницу, но и вырвала из неё приличный кусок. Тогда я думал, что ничего не может быть более болезненным или унизительным, чем зашивать мне задницу без обезболивающего, пока осуждающий доктор слушал, как моя бывшая жена в красках объясняла, как произошёл инцидент.
Но я ошибался.
Это было хуже.
Намного хуже.
Более болезненно. Более унизительно. Более всё.
— Одна, — повторил я. — Конечно. Принести тебе что-нибудь перед тем, как уйду? Воду? Чай? Advil?
Она покачала головой.

— Я просто хочу отдохнуть. Я толком не спала с тех пор, как маму перевели в хоспис. Постоянно просыпалась каждый час, чтобы проверить телефон.
Я покинул её комнату и отправился в свой кабинет. Кабинет, который сейчас выглядел так, словно по нему проблевалась книга по математике. Каждая поверхность была покрыта цифрами. Я раскрыл книги. Решал уравнения. Стукал пальцами. Считал твёрдые переплёты на полках. Зёрна в песочных часах. Плитки на полу. Читал «Приключения Алисы в Стране чудес» на английском.
И на фламандском.
И на французском.
Ничто не помогало. Я хотел содрать с себя кожу.
Дело было не в моем ОКР. Всё это было связано с другими вещами, которые диагностировал доктор Патель. Теми, от которых я убегал. Перепадами настроения. Химическим дисбалансом. Какие у него были точные слова? Ах да — антисоциальное расстройство личности, с которым ты борешься, в сочетании с когнитивными искажениями и травматическим прошлым, равно как сидение на бочке с динамитом и игра с спичками. Я настоятельно рекомендую психотерапию, продолжение приёма стабилизаторов настроения и когнитивно-поведенческую терапию. Последовательность — ключ к успеху.
Я был болен.
Я болел очень долго.
Мне некому было выздоравливать ради.
До этого момента.
Я осознал, что был эгоистом. Эгоистом в погоне за местью, в том, что подвергал Джиа риску. Эгоистом за то, что не заботился о своём психическом здоровье, о своих проблемах, недостатках, позволяя всем вокруг страдать от последствий.
Я никогда не стану хорошим человеком.
Но я могу стать хорошим мужем.
Я открыл почту и собирался ответить доктору Пателю. Потом передумал и позвонил ему. Был час ночи, но он переживёт.
— Тейт, — ответил доктор Патель с первого гудка. Настоящий фанат.
— Арджун.
Наступила тишина, прежде чем я смог выдавить слова из себя. Последний раз мы говорили, и я вышел из его кабинета в вспышке ярости.
— Я женился.
— Поздравляю. — Его голос был нейтральным, скрывая настоящие чувства. — Должно быть, Джиа Беннет — та самая удачливая невеста.
— Да.
Он знал, потому что на нашей последней сессии я глупо рассказал ему, почему нанял её. О том, как я превратил её жизнь в ад.
И думал о ней каждый раз, когда трахался с кем-то.
И мечтал о ней каждое мгновение, когда она не была рядом со мной.
Он умолял меня пройти оценку по куче других проблем. Я отказался. Он сказал, что я эмоционально её травмирую, потому что злюсь на неё за то, что она вызывает во мне эмоции. Что я влюблён в неё.
Я сказал, что он обдолбан и нужно лишить его лицензии.
Разговор накалился. Я ушёл.
Я ушёл, потому что думал, что знаю лучше.
Но я ошибался. И вот я здесь.
— Мне нужно выздороветь, — проглотил я. — Ради неё.
— Ради вас обоих, — мягко поправил он. — Когда я могу тебя увидеть?
— Завтра, — сказал я. Я знал, что у него расписание на год вперёд, но он найдёт время для меня. — Я заплачу вдвое, если встретимся в необычное время.
— Не нужно. Как насчёт десяти тридцати вечера?
— Да.
Я положил трубку и опустился на колени, сдаваясь перед новым, чужим чувством, от которого я пытался убежать последние недели.
Последние несколько лет.
Всю свою жизнь.
Любовь.

ГЛАВА 46

ДЖИА
Я проснулась в четыре пятнадцать утра.
Красные цифры на цифровых часах смотрели на меня вызовом, словно дразня, чтобы я попробовала снова заснуть. Моё тело было истощено и обессилено. Живот урчал. Я не могла вспомнить, когда в последний раз ела.
Я перекатилась к краю кровати, собираясь поставить ноги на пол, и заметила большую тёмную тень, растянувшуюся на нём. Я прищурилась. Казалось, это была какая-то мебель, или…
Тейт.
Это был мой муж. Он спал на полу рядом с кроватью. Но… почему?
Потому что я сказала ему, что хочу спать одна, и он это уважал, но ему тоже не хотелось быть вдали от меня.
Моё сердце треснуло на две части, тепло наполнило грудь. Тейтем Блэкторн, самый грозный мужчина во всём Нью-Йорке, свернулся калачиком на полу у моей кровати, словно нежный дог, охраняющий своего хозяина.
Я опустила ладонь на его плечо, чтобы не разбудить его. Тейт чутко спал.
Он перевернулся и моргнул в темноте.
— Ты хочешь, чтобы я ушёл? — его голос был хриплым и густым. — Я думал, что всё в порядке, раз я не в твоей кровати.
— Нет, — мягко сказала я. — Я как раз собиралась что-то перекусить. Иди спать. Я к тебе присоединюсь чуть позже.
Он выпрямился, присев спиной к прикроватной тумбочке.

— Что ты хочешь? Я принесу тебе.
Мой рефлекс подсказывал сказать, что я могу сама. Но я знала, что Тейт получает удовольствие, когда заботится обо мне. Это заставляло его чувствовать себя лучше. Он не мог меня любить, но мог о мне заботиться.
— Знаешь, что мне действительно хочется, так это фасоль на тосте. У меня есть несколько банок Heinz в кладовой.
— Оставайся здесь. — Он выскочил из комнаты, а я прислонилась к изголовью, молясь, чтобы он не сжёг кухню. Тейт — не то слово, что я бы назвала природным заботливцем.
Через пятнадцать минут он вернулся с двумя обугленными кусками хлеба, неравномерно прогретой фасолью и бутылкой Diet Coke. Я поблагодарила его и поела в кровати. Он сел на край, наблюдая за мной. Я включила прикроватную лампу.
— Я исправлю всё с Каллаханом, — сказал он ни с того ни с сего. — Я прекращу кровопролитие. Я пойду на терапию. Я буду принимать лекарства. Я сделаю всё. — Он сделал паузу. — Только, пожалуйста, не уходи.
Я отложила обгоревший тост обратно на поднос. Я уже решила остаться. Я возьму дешёвую, искусственную подслащёнку любви, которую он мне предлагает, если это значит быть рядом с ним.
Кэл и Дилан были правы. Я и Тейт всегда были неизбежны.
Я поставила поднос на тумбочку и на коленях подползла к нему. Он наблюдал за мной полуприкрытыми глазами. Я поцеловала его в ключицу, а затем опустилась по его обнажённому торсу. Я хотела тепло его тела против своего, почувствовать его сердцебиение, силу и упругость мышц. Я хотела напомнить себе, что ещё жива и есть ради чего жить.
Его чёрные джоггеры были натянуты, член упирался в ткань, требуя освобождения. Я потянула за пояс и наклонилась, чтобы облизать его полностью. Он запрокинул голову, зашипев.
— Я хочу, чтобы ты трахал меня так жёстко и грязно, чтобы я забыла своё имя, — я прорычала, лаская его бархатный член, чувствуя мурашки от тепла дыхания на его мускулистых бёдрах. Мои губы скользнули обратно по прессу, встречая его губы. — Я хочу, чтобы ты обращался со мной как с ничем, — прошептала я, а он заглатывал мой голос. Слёзы текли по щекам, пока я говорила.
Он толкнул меня, прижав к матрасу. Я ахнула, когда он потянул за узел моего халата. Его глаза стали пустыми и жёсткими.
Он собирался исполнить мою просьбу. Сначала потому, что всегда трахал меня грубо. Но также потому, что никогда не отказывал мне ни в чём, о чём я просила.
Развязывая халат, он распахнул его, и я осталась перед ним обнажённой. Он схватил мои запястья, прижав к изголовью, а другой рукой направил свой член между моими ногами.
Затем он полностью замер.

— Ты плачешь.
— Игнорируй, — я скользнула тазом, чтобы мой центр соприкоснулся с его твёрдым членом.
— Не могу. — Его хватка на запястьях ослабла, он обхватил лицо. Мягко, но твёрдо.
— Мои слёзы не про секс, — я возразила. — Я хочу…
— Я не могу обращаться с тобой как с шлюхой, — он проревел в лицо. — Даже если бы захотел.
Даже если я захочу.
Я вздохнула. — Ты всегда трахаешь меня без голой.
— Да, а завтра я всё равно могу трахать тебя как шлюху, если ты хочешь, — грубо спихнув штаны, придавил меня всей своей тяжестью. — Но сегодня ночью я буду любить тебя. Хочешь ты этого или нет. Потому что это то, что тебе нужно.
Я хотела возразить, когда он вошёл в меня. Я выгнулась, стонущий звук затерялся в сладком, нежном поцелуе. Его рот следовал за моим, облизал, укусил, исследовал. Он начал двигаться внутри меня одной плавной, бесконечной волной, лаская моё тело с головы до ног. Он касался меня везде, так нежно, что я хотела кричать.
Мои бёдра. Мои груди. Моя спина. Моя душа.
Слёзы продолжали стекать по щекам. Тейт сгонял их языком.
— Не плачь.
Поцелуй.
— Я сделаю всё, чтобы сделать тебя счастливой.
Поцелуй.
— Переставлю созвездия.
Поцелуй.
— Сорву луну с неба.
Поцелуй.
— Я куплю тебе чёртово солнце, Apricity.
Поцелуй.
Он обвил мою правую ногу рукой, забросив её себе на плечо, целовал внутреннюю сторону моей лодыжки, удерживая зрительный контакт со мной, глаза пылали жаром. Я задрожала, когда он провёл языком по чувствительной точке медиального лодыжечного сустава. Он осторожно провёл пальцами по внешней стороне бедра, оставляя повсюду покалывание.
Я тряслась, когда его толчки стали глубже и хаотичнее. Он снова и снова попадал в мою точку G. Это ощущалось иначе. Не так дико и развратно, но не менее интенсивно. То, как мы смотрели друг на друга, с голодом и гневом, с липкой, неутолимой страстью, казалось, создавало что-то новое и целое, навсегда связывающее нас.
Кульминация поднималась по моему телу, словно лиана, обхватывая пальцы ног и доходя до макушки. Наши тела слились в одно, и это было именно то, что мне было нужно. Это ощущение кожи на коже напомнило о моей смертности — и о яркости моего существования.
Я могу нюхать.

Я могу видеть.

Я могу слышать.

Я могу касаться.

Я могу чувствовать.
Тейт опустил рот к моему, захватив нижнюю губу зубами.
— Моё настоящее имя — Габриэль, — прошипел он, его бархатный голос шёл из глубины души.
Моё сердце остановилось.
— Габриэль Доу. И он — я — мы любим тебя. Мы любили тебя с того самого момента, как впервые увидели.
Сладкое, захватывающее безумие охватило меня. Я была пламенем, взмывающим в воздух, танцующим на ветру, поднимающимся на невозможные высоты.
Габриэль.
Моё тело напряглось, дыхание сбилось. Моя кульминация ощущалась иначе. Не как цунами, уносящее в глубокое море, а как мягкие волны, убаюкивающие. Я чувствовала всё своё тело мужа. Вена его члена пульсировала, когда он изливал семя в меня. Пот склеивал наши тела, словно две страницы книги.
Удовольствие было невыносимым. Я пыталась вырваться. Он прижал меня всей своей тяжестью, заставляя кататься на оргазме до конца, целуя ресницы, кончик носа, пульс в шее.
— Я люблю тебя так чертовски сильно, — сказал он. Грустно. Уныло. Как будто выиграл войну и проиграл её. — Меня от это тошнит.
Он мгновенно оторвался от меня, рванул к концу кровати, словно я загорелась. Спина была ко мне, обнажённая и дрожащая от дыхания. Он сжал волосы, локти прижаты к коленям. — Я не могу это вынести. Когда я кого-то люблю, я теряю их. Я не могу потерять тебя.
— Ты не потеряешь меня. — Я прижала ладонь к его влажной спине. — То есть… в конце концов, к смерти, наверное.
— Не будь так уверена, — пробормотал он. — Ты бы удивилась, на какую цену я готов ради твоей бессмертности.
Его слова растеклись по моему телу, согревая кости.
— Тейт? — спросила я.
— Apricity ? — Его спина всё ещё была ко мне.
— Как ты знаешь, что это любовь, а не одержимость? — Я положила подбородок ему на плечо, заглядывая в лицо. — В чём разница?
— Потому что раньше я ставил своё счастье выше твоего и думал, что никогда не отпущу тебя. Теперь я готов отпустить тебя, если это сделает тебя счастливой. — Голова висела между плечами. — Твоё счастье важнее моего. Ты можешь уйти, если хочешь. Я не стану тебя удерживать. Я подпишу бумаги.
Мне казалось, что я задыхаюсь от собственного сердца, настолько переполнена эмоциями.
Я чувствовала, как его семя стекает по внутренней поверхности бедра, целуя его плечо. Я обвила его шею руками. Его глаза встретились с моими.
— Я люблю тебя. — Я держала его челюсть в руках, медленно произнося каждое слово. — Я всегда тебя любила. Ты мой Белый Кролик. Я пойду за тобой до конца света и обратно, каким бы ужасным ни был мир, в который ты меня привёл. Думаю, со мной что-то не так. Потому что даже когда я пыталась убедить себя, что ненавижу тебя, я никогда не могла уйти.
— А ты моя Алиса. — Легкая ухмылка скосила его губы. — Смелая, адаптивная, любопытная, уверенная. Я знал это с самого начала, но ненавидеть тебя было гораздо легче, чем любить. Любить тебя означало признать, что я могу не получить то, чего когда-либо действительно хотел.
Он приложил губы к моему лбу, и я закрыла глаза, наслаждаясь моментом.
— Больше притворства. — Тейт сжал мой подбородок. — Эта извратная игра в кошку и мышь заканчивается здесь. Ты моя жена. Понимаешь?
Я понимала. Как сквозь Зеркало и что за ним, прилив изменился. Сдвиг завершился. Судьбы были созданы.
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ДЖИА
Я провела следующие полторы недели, плача и занимаясь любовью с мужем. Часто одновременно. Ослепительные букеты цветов прибывали к нашей двери, по десятку каждый час. Я еще не была готова к компании. К счастью, у Тейта был талант выставлять людей за дверь.
— Она не принимает посетителей, — услышала я его растянутое произношение в адрес Кэл и Дилан в один из дней, пока я лежала под одеялами и рыдала навзрыд.
— Послушай, дорогой, единственное время, когда мне важно мнение мужчины, это когда он хвалит меня в постели, — Дилан попыталась протиснуться мимо него. — Она наша лучшая подруга. Мы хотим ее увидеть.
— Она моя жена, — безжизненно произнёс он. — И она будет готова увидеть людей на похоронах. Хотите ее увидеть? Смотрите, блядь, на фотографию.
— Мы даже этого не можем! Ты обрушил все серверы, на которых были её фотографии с мероприятий и из соцсетей! — заныла Кэл.
— Она сказала, что ей нужен перерыв от соцсетей, — сухо ответил Тейт. — А я уж если берусь, то делаю всё основательно.
— Это странный способ произнести слово “одержимый”. В любом случае, с каких это пор ты взял на себя роль заботливого мужа? — вздохнула Дилан.
— Мы теперь настоящая пара. Похоже, вы были не так близки, как думали, раз оказались так не в курсе.
Дилан сопела и пыхтела, но в конце концов они ушли. Я прижала руки к животу, свернувшись калачиком. Я увижу их всех на похоронах. Мне нужно было ещё несколько часов, чтобы зализать свои раны в одиночестве.
Через несколько минут Тейт вернулся, неся в руках угощения и цветы.
— Хочешь, я отправлю цветы в ближайшую больницу, а еду в благотворительную столовую, как в прошлый раз?
— Если сможешь, — я села на кровати, разглаживая на себе халат. Мы оба игнорировали другую, явную причину, по которой ни один из нас не хотел гостей. Она заключалась в уравнениях, покрывавших почти каждую поверхность.
— Тейт? — позвала я.
— Apricity? — он остановился на пути к выходу из комнаты.
— Становится ли когда-нибудь легче?
Он поцеловал меня в лоб.
— Нет. Но ты учишься жить с этой болью.
***
ДЕСЯТЬ ДНЕЙ СПУСТЯ ПОСЛЕ СМЕРТИ МОЕЙ МАМЫ
Её предали земле на кладбище в Уимблдоне, рядом с папой и Эллиоттом.

Тейт купил элегантный гроб и горшечные растения. Всю неделю он был на взводе, срывался на Эдит, приказывая, чтобы всё было идеально. В какой-то момент мне пришлось напомнить ему, что моей мамы уже нет здесь, чтобы оценить его старания.
— Ну и что? Она связывалась с той женщиной Линой и сказала, что я хорошо справляюсь. Думаешь, я не знаю, что у меня испытательный срок? — ответил он.
Теперь мы шли к её могиле, переплетя руки. Средневековые ангелы, кресты и святые девы возвышались вокруг нас на пышных зелёных лужайках. Каменные, оценивающие глаза статуй следили за нами. Я остро, неотступно ощущала, что за мной наблюдают живые существа, но списала это на стресс.
Мой муж пообещал, что займётся проблемой Тирнана, и я ему поверила.
Я остановилась, когда заметила густую толпу собравшихся у пустой могилы, куда должны были опустить мамин гроб. Люди роились, словно пчёлы, все в чёрном, не десятки — сотни. Не только мамины друзья и бывшие коллеги, но и мои друзья из дома, и ошеломляющее число моих коллег. От ста до ста пятидесяти сотрудников GS Properties приехали из Лондона и Нью-Йорка вместе.
— Я не поняла, ты что, заказал чартерные рейсы для нью-йоркского филиала GS Properties? — я прокашлялась.
— Нет, — Тейт стянул кожаные перчатки. — Они купили билеты сами, используя свои выходные.
Сердце ухнуло, и я ещё раз оглядела ряды кресел у открытой могилы, которые быстро заполнялись людьми. Здесь были все. Кевин и Мариам, и Триша. Весь HR-отдел. Кэл, Дилан, их супруги и Киран. Аликс и Сэйди тоже.
Среди знакомых лиц я заметила и братьев Ферранте. По спине пробежал холодок, когда мои глаза встретились с усталым, бездушным взглядом Ахиллеса. Он окидывал толпу хищным прищуром, словно выбирал следующую жертву.
— Джиа, — Кевин кинулся ко мне, румяный. Он настороженно посмотрел на Тейта, прежде чем спросить: — Можно я обниму вашу жену, сэр?
— Конечно. Если тебе не слишком дороги твои конечности, — ледяным тоном отозвался Тейт, и холодок скользнул по моей спине.
Я закатила глаза и тепло обняла Кевина.

— Спасибо, что пришёл, Кев. Как твоя мама?
— Лучше! — оживился он. — С тех пор как вступила новая страховка, я смог записать её на большее количество сеансов терапии и обеспечить лучшее лечение. Она начала ходить в спортзал. Даже вяжет крючком.
— Это потрясающе.
— Джиа, — Триша проковыляла ко мне на высоких каблуках, вцепившись в меня в крепкие объятия. — Мне так жаль твою потерю.
— Спасибо.
Триша прикусила губу, дожидаясь, пока Кевин и Тейт разойдутся, — её долгий взгляд явно намекал на это. Кевин ушёл довольно быстро, но Тейт остался рядом, наградив её взглядом, холодным вдвое сильнее.
— Давай, — сказал мой муж. — Если будешь ждать, пока я уйду, наступит менопауза раньше, чем это произойдёт.
Нам действительно стоило поработать над его манерами.
Триша повернулась ко мне.

— Я просто хотела извиниться за то, как… ну, я была не очень добра к тебе, когда ты впервые пришла в HR.
— Мягко говоря, — согласилась я.
— Я делала выводы. Мы все делали, но не должны были. Союз, который ты организовала, улучшил так много жизней, обеспечил столько доходов. Ты оказала самое большое влияние с тех пор, как я пришла работать в GS Properties, а это больше девяти лет назад. Так что… спасибо.
Я улыбнулась.

— Всё это уже в прошлом. Давай сосредоточимся на том, чтобы делать жизнь людей лучше, ладно?
— И на том, чтобы сделать меня богаче, — сухо вставил Тейт.
Когда Триша ушла, я повернулась к мужу и поцеловала его в плечо — единственное место, куда могла дотянуться, не встав на цыпочки.

— Прости за союз, но он был для меня очень важен. Я знаю, как тебе больно от самой идеи быть хорошим и помогать другим.
— Ужасно больно, — ответил он, продолжая вести меня к рядам кресел у маминой могилы. — Конечно, союз вывел GS Properties на первое место в списке Forbes America’s Best Employers, что позволило мне нанимать сливки выпускников Лиги Плюща за половину цены, которую платят мои конкуренты. Теперь они думают, что у нас альтруистическая цель. Движение. Мы смогли привлечь самые острые умы в бизнесе, не подняв и пальца.
Острая тревога кольнула мне в спину. Ноги застыли на полушаге.

— Ты всё подстроил, не так ли? — прошептала я, прищурившись. — Ты знал, что я устрою бунт, как только увижу, в каком ужасном состоянии дела в HR.
Он перевёл меня в отдел кадров, потому что понимал, что я не выдержу и пяти секунд, увольняя людей, и хотел, чтобы кто-то организовал союз, чтобы его компания выглядела безупречно. Он играл долгую, утончённую игру и снова выиграл. Каждый раз.
— Тсс, служба почти начинается. Давай сосредоточимся на здесь и сейчас.
Он твёрдо положил ладонь мне на поясницу, проводя меня в гущу скорбящей толпы.
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ТЕЙТ
Я всегда говорил, что в аду похолодает раньше, чем я покину Аппер-Ист-Сайд ради чего-то, что не связано с аэропортом.

Ну что ж, похоже, жителям преисподней сегодня пригодилось бы тёплое пальто.
Я оказался в жалких подземельях Нью-Йорка, более известных как Хантс-Пойнт — убогой территории Каллаханов. Ферранте не было никакого толку от трущоб, полных наркоманов. Они категорически не хотели, чтобы их связывали с мелкой преступностью, проституцией и жестокими грабежами, поэтому оставили ирландцам объедки Большого Яблока.
Точнее, я стоял перед Fermanagh’s — пабом, примостившимся у самой кромки реки Бронкс, в особенно неблагополучном районе. Улица вызывала желание обзавестись ванной, полной хлорки, но само место было на редкость очаровательно. Средневековая церковь, превращённая в паб. В этом было что-то изначально европейское. Словно её выдернули с зелёного ирландского утёса и вбили прямо в грязь и вонь Бронкса.
Было чуть позже полудня, и когда я толкнул красную деревянную дверь, заведение оказалось битком. Ирландский флаг покрывал почти весь дерьмово-коричневый потолок. Серые стены из обнажённого кирпича. Деревянный пол скрипел под моими туфлями. В воздухе висел запах несвежего стаута, сигарет и пота, словно грязное бельё.
Я направился прямо к бару, где ожидал найти Финтана, старшего брата близнецов. Узнать его было легко: тот же оттенок огненно-рыжих волос, что и у брата с сестрой. Одет в строгий костюм и выглядел куда менее помешанным, чем его родственники.
— Эй, приятель. Что тебе налить? — он повернулся ко мне, вытирая полотенцем изнутри пинту «Гиннесса». Универсал: помогал отцу и брату управлять их заведениями по всему Южному Бронксу.
— Голову твоего младшего брата на блюде, — я уселся на табурет у стойки, оставив руки в карманах. — Но так как этот ублюдок прячется и игнорирует звонки Ферранте, мне хватит и разговора с ним здесь.
Лицо Финтана оставалось непроницаемым. Не враждебным, но и далеко не встревоженным.

— Тирнана здесь нет.
— Мы оба знаем, что он тут, — я оглядел зал с потрёпанной публикой. Смешение спившихся алкоголиков и случайных завсегдатаев. — И мне было бы чертовски жаль закрыть это место тоже. Без денег останетесь быстро.
— Врёшь. Тебе бы это понравилось, — насмешливый голос, прокуренный и довольный, раздался у меня за спиной. Я повернулся и увидел Тирнана. Он сидел за шатким деревянным столом, попивая недопитую пинту «Гиннесса». Перед ним были разложены старые карты. Из уголка рта торчал косяк. — Что привело такого избалованного красавчика, как ты, в мою дыру?
— Ты прекрасно знаешь ответ, — я сел напротив него. Официантка тут же поставила передо мной свежую пинту. Я отодвинул её. — Спасибо, но я лучше вылижу туалет на Пенсильванском вокзале, чем коснусь губами чего-то отсюда.
Она фыркнула, откинув волосы, и удалилась. Тирнан тихо засмеялся.
— Ферранте злые на тебя, — сказал я.
Глаза Тирнана блеснули весельем.

— Да чтоб меня, а я им ещё даже не дал для этого веского повода.
«Ещё». У него явно было стремление к смерти. Я бы сделал ему одолжение, прикончив до того, как эти ублюдки из Каморры доберутся до него. Единственное, что останавливало, — он полностью заслуживал умереть именно от их рук.
— Нам нужно закончить эту вражду, — я уселся, расставив ноги, сжатые кулаки в карманах бушлата. Я не постукивал числа. Доктор Патель прописал мне антидепрессанты и антипсихотик, чтобы облегчить симптомы. Ещё направил к психиатру — дважды в неделю.
— Нужно, да? — Тирнан затянулся косяком, обдумывая мои слова. — Удобненько, не находишь? Заканчивать вражду после того, как ты разнёс мой бойцовский клуб, приносивший шесть значков в день, — сказал он, выпуская дым и убирая зажигалку в карман пальто.
— Я готов пойти на уступки.
— А что изменилось?
Я наконец вытащил голову из задницы и признался себе, что люблю свою жену.

Конечно, давать ему такой рычаг было бы верхом идиотизма.
Я пожал плечами.

— Не фанат того, что мой дом кишит телохранителями. Предпочитаю оставить такие вещи в студенческом общежитии.
— Ты жил в особняке за семнадцать миллионов в Уэлсли, пока учился в Гарварде, — Тирнан отпил пиво. Он сделал домашнюю работу. Не удивительно. В его ногте было больше амбиций, чем у большинства бизнесменов во всём теле. — Устал от охраны? Это твоя отмазка? — его зелёные глаза сверкнули, как серебряный клинок. — Не оскорбляй мой интеллект.
— Тогда оскорбить твою личность?
— Это не помогает твоему делу, красавчик.
— Назови свою цену.
Он театрально потёр подбородок.

— Ну чтоб меня, но я искренне не могу придумать ничего, чего хотел бы больше, чем увидеть тебя на коленях, умоляющим о пощаде.
Я криво усмехнулся.

— Урок первый, парень. Не позволяй врагам так глубоко залезать тебе под кожу. Чувства — это слабость в твоей работе.
— То, что ты старый, ещё не значит, что умный, — он допил остатки «Гиннесса» и вытер рот тыльной стороной ладони. — Ну а теперь предложи что-то действительно интересное.
— Сосуды, за которыми охотился твой отец, — сказал я. — Они твои, если вражда закончится здесь.
На его лице разрезала злобная улыбка.

— Хорошая попытка. Но это был просто мой старик, который дрался не в своей весовой категории. Не я. У меня есть стандарты, понимаешь? — он затушил косяк прямо на карте, на которой был обведён кружок. — И это было до того, как ты прикончил мой главный источник дохода.
Я знал искусство переговоров. Что бы я ни предложил, этого ублюдка это не устроит. Его империя была построена на костях врагов. Он не был существом случайностей.
— Однако… — он провёл языком по зубам. — Я готов оставить тебе твою жалкую жизнь, если…
Я приподнял бровь.
— Если ты убедишь своих дружков отдать мне их территорию к северу от парка.
Я просто уставился на него.
Он продолжил, принимая моё изумление за внимание.

— Я хочу Гарлем, Испанский Гарлем и Хайтс. Всё к северу от 110-й улицы.
— Это не в моей власти, — я смотрел на него с недоверием. Он хотел территорию Ферранте? Это было ошеломляюще амбициозно. И, вдобавок, тупо. Они владели всем побережьем от Филадельфии до Бостона, кроме пары таких же дыр, как эта.
— Не твоя, но ты можешь поторговаться с ними за эти земли. У тебя есть капитал и их ухо.
— Территория — это не только деньги. Это престиж, — выплюнул я.
— Именно, — Тирнан оскалился своей безумной волчьей улыбкой. — А у меня его сейчас очень мало. Нам нужно утвердиться.
— Вы и так утверждены здесь, — возразил я. — Ирландскую мафию в Нью-Йорке зовут Нью-Йоркская полиция. Иногда Пожарная служба Нью-Йорка.
— У тебя чувство юмора, Тейт. Я ценю это. Ферранте владеют Crimson Key, он же Лас-Вегас для миллиардеров. Пусть дадут мне свои нью-йоркские объедки.
Этого не произойдёт. Но, по крайней мере, теперь у меня был открытый канал, чтобы вернуть Ферранте и Каллаханов за стол переговоров и вбить немного здравого смысла в Тирнана.

Кто знает? Может, как только Ахиллес и Лука узнают, что задумал Тирнан, они сами убьют его для меня.
— Я обговорю это с братьями, — я стукнул пальцами по столу, вставая.
Тирнан остался сидеть, нечеловечески неподвижный и совершенно невозмутимый.

— Вот и славно, старик.
Я наклонился через стол, нависая над ним, костяшки вдавились в гнилое дерево.

— А пока ты перестаёшь преследовать мою жену. Отъебись и дай ей жить свою жизнь, понял?
Он склонил голову набок, цокнув языком.

— Один мудрый человек как-то сказал мне не позволять людям залезать глубоко под кожу. Это слабость в нашей работе, видишь ли.
Чтоб тебя, ублюдок.

— Слово, Тирнан, — я оскалился.
В его глазах вспыхнуло то, чего я никогда раньше не видел. Даже у Андрина. Беззастенчивая, восторженная жажда хаоса.
— И говорят, романтика умерла, — он прижал руку к сердцу. Впервые я заметил его снаряжение: он был вооружён до зубов. В кобуре два «Глока», на бедре — нож.
— Не шути со мной, — я сжал ворот его рубашки и дёрнул, так что наши носы сошлись. Всплеск крови брызнул из его ноздрей от резкого удара. — Дай мне своё слово.
— Удивлён, что оно для тебя что-то значит, — пробормотал он, облизывая дорожку собственной крови и ухмыляясь.
Я почти сломал ему нос, а ему было плевать. Между нами я ощутил дуло его пистолета, упирающееся мне в грудину — молчаливое предупреждение отступить.
— Значит.
— Тогда я даю тебе своё слово.
Я отпустил его.
Он снова опустился на стул неторопливо, с тем же развесёлым оскалом.

— Теперь можешь отправляться восвояси, Блэкторн. Сделай для меня грязную работу. — Он поднял свежую пинту «Гиннесса», которую поставила перед ним та же официантка, и отсалютовал мне. — У тебя сорок восемь часов. Используй их с умом.

ГЛАВА 49

ТЕЙТ
Мне было двадцать один, когда мы с Дэниелом напились в Вене.

На каждый мой день рождения он устраивал поездку в интересное место. Европа была нашим любимым направлением: близко, пропитана историей и искусством — а мы оба это ценили.
— Ты когда-нибудь задумывался, — Дэниел поднял к губам свой четвёртый стакан виски, бормоча прямо в край, — почему Андрин сделал с тобой то, что сделал?
Я замер, недопив, и медленно поставил бокал. Мы никогда не обсуждали Андрина. Я никогда не спрашивал Дэниела о «странном лыжном несчастном случае» моего насильника. Я полагал, что он всё равно бы не признался, если имел к этому отношение. И, честно говоря, я знал: если он отрицал, я бы разочаровался.

Я хотел верить, что последним человеком, которого Андрин увидел в жизни, был тот, кто пообещал ему медленную и мучительную смерть.
— Задумывался, — я прочистил горло. — На самом деле, постоянно.
— Так почему не проверил? — спросил Дэниел. Мы сидели в традиционном австрийском пабе: пиво там варили обстоятельно, мебель была вырезана из грубого дерева, свет — мягкий, золотистый. Вокруг в основном были местные. Все они слишком были увлечены собственными разговорами, чтобы заметить двух пьяных американцев.
— Потому что я знал, насколько это меня выбьет, — признался я. К тому времени я уже понимал, что тащу за собой десятки тонн груза. Что моё рассудок держится на тонкой, хрупкой нити. И что если я взгляну на Андрина — по-настоящему взгляну, — эта нить оборвётся и станет моей погибелью.

Я не хотел развалиться.

Не хотел, чтобы Андрин победил, даже из могилы.
Дэниел смотрел в свой виски, проводя костяшками по своим белым усам. Он старел. Уже настолько, что меня охватывала паника. У меня всегда было чувство: именно он и есть та самая нить, что держит меня в целом состоянии.
— Ну, я проверил, — сказал мой отец, ставя бокал. — Я провёл полное расследование. Хотел знать, почему он… — он замолчал, бросив на меня взгляд сбоку.
Я сохранил лицо пустым, ледяным. Достаточно было того, что я признал для себя, сколько власти Андрин имел надо мной — живой он или мёртвый. Нет нужды впадать в истерику.
— Продолжай, — сказал я, понимая, что хочу знать. Что отчаянно хочу раскрыть, почему этот человек мучил меня так, как мучил.
— Почему он сделал с тобой то, что сделал, — закончил Дэниел. — Я нанял охранное агентство, чтобы они его проверили. Мне было жизненно важно знать о нём всё, прежде чем… — он снова осёкся.
Я протянул руку через стол и сжал его ладонь.

— Да. Я знаю.
Наши взгляды встретились, и между нами пронеслось нечто. Невысказанное обещание. Клятва. Дэниел убил ради меня, и я убью ради него. Без вопросов. Это было меньшее, что я мог сделать для человека, который спас мне жизнь.
— И что ты узнал? — я убрал руку, всё ещё не привыкнув к нежным прикосновениям.
— Я хотел понять, что заставило его так рискнуть. Пытать тебя и поставить под удар свою жизнь. Карьеру. Он родился в маленькой деревне в Швейцарии. Прожил там всю жизнь… до университета. Тогда он переехал в Цюрих. И в период учёбы в ETH Zurich провёл семестр в Нью-Йорке.
— Хорошо.
— В Нью-Йорке он встретил женщину. Чудесную женщину по имени Фиона. У них был роман. Насколько я понял, они пытались поддерживать отношения на расстоянии какое-то время. Год или два. Потом она переехала в Швейцарию, так как его карьера начала набирать обороты. Но в итоге — после примерно семи лет — они развелись. Фиона вернулась в Америку, а он остался в Швейцарии. Детей у них не было.
— Пока звучит до ужаса скучно, — я прикрыл рот рукой, зевая. — И какое это имеет отношение ко мне?
— Несколько лет спустя после развода Фиона встретила другого мужчину — его звали Роберт. У них завязались отношения. И в этих отношениях родился сын, — Дэниел замолчал, уставившись на деревянный стол. — Этого мальчика звали Гэбриэл.
Вся моя грёбаная вселенная рухнула, как карточный домик. Услышать о своих родителях — о том, что они на самом деле существовали — казалось таким мелким. Ведь у всех есть биологические родители. И всё же я никогда до конца не осознавал этого до сегодняшнего дня.
Я сглотнул.

— Расскажи больше.
— Андрин узнал о тебе, когда тебе не было и года. Он был зол, расстроен. Думаю, он надеялся, что Фиона всё-таки к нему вернётся. Но было и кое-что ещё. Этого я не узнал от детективов, это моё предположение. Я верю, что Андрин не мог иметь детей. Иначе зачем Фиона почти сразу после знакомства с Робертом родила? Она хотела детей.
Я кивнул, загипнотизированный.

— Она хотела, — сказал я. Это было глупо. Я её не знал. Даже не знал о её существовании до секунды назад. И всё равно я знал. — Она хотела детей.
Она хотела меня.
— Андрин приехал в Штаты и столкнулся с Фионой и Робертом. В полицейском отчёте сказано, что Роберт и Фиона погибли при ограблении, которое пошло не так. Убийцу так и не нашли.
Я закрыл глаза. Глубоко вдохнул.
— Когда я встретил Андрина незадолго до его смерти, я заставил его рассказать мне всю историю. Он убил их, Тейт, — хрипло сказал Дэниел, и слёзы блеснули в его глазах.
Обычно я чувствовал бы неловкость от такой бурной эмоциональности. Но сейчас я был так же оголен, как он. На самом деле — в десять раз сильнее.
— Он сказал мне, что Фиона и Роберт закрыли тебя своими телами. Именно тебе Андрин хотел причинить боль. Они сражались за тебя. Умоляли сохранить тебе жизнь. Бросались на Андрина, лишь бы ты не пострадал. Он убил их первыми, намереваясь убить и тебя, но когда добрался до тебя — полиция уже подъезжала. Он услышал сирены. Взял тебя и убежал.
Всё сложилось воедино. Почему я оказался именно в швейцарской пансионатской школе. Почему я так мало знал о своих родителях. Почему никто меня не искал — моя семья думала, что я погиб вместе с ними. Почему кто-то оплачивал ту дорогую школу — это делал сам Андрин.

Он спрятал меня, чтобы издеваться надо мной.
Я был его грязным маленьким секретом.

Вместо того чтобы убить меня быстро, как он сделал с моими родителями, он убивал меня медленно, пока от моей души и надежды ничего не осталось.
Дэниел провёл всю ночь, рассказывая мне всё. Про так называемый лыжный несчастный случай Адрина. Про признания, которые он сумел выбить у него. Про обрывки сведений, что у него были о моих родителях. Мы не спали. Больше не пили. Просто говорили и говорили, пока наши рты не пересохли, а глаза не начали жечь.
И хотя я понимал, что для большинства людей моя жизнь выглядела бы трагичной и ужасной, я не мог избавиться от мысли, что я — самый счастливый мальчишка на свете.
Потому что я потерял своих биологических родителей.

Но я обрёл отца.

ГЛАВА 50

ДЖИА
— Я забронировал твоё ежегодное путешествие с Эликс и Сэди, — объявил Тейт с места рядом со мной на заднем сиденье Эскалада, его рука была наброшена на мои плечи, а другой рукой он листал акции на телефоне. — Думал, тебе пригодится девичье время.
— Куда мы едем? — я прижалась к его шее. Он был моей опорой с тех пор, как мама ушла. Благодаря его неустанной заботе я смогла вернуться к реальности, а не рухнуть в неё. Мы ездили на работу вместе каждый день, обедали вместе и возвращались домой вместе. Он умело отвлекал меня: покупал билеты на Бродвей, водил в рестораны, которые я всегда хотела посетить, и вместе со мной смотрел высоко оценённые зарубежные фильмы, хотя я знала, что их медленный темп и тонкие темы сводят его с ума.
— Гавана, — его глаза согрелись, но лицо оставалось равнодушным. — В честь твоей матери. Думал, можешь отдохнуть от нашего дома в Кримсон Ки. Он близко к Майами.
Наш дом. Я даже никогда там не была, но Тейт считал, что то, что его, автоматически становится и моим.
— Спасибо, — я прижала губы к изгибу его челюсти. — Это лучший подарок. Ты — лучший подарок, — поправила я себя.
На меня нахлынуло непреодолимое желание отблагодарить его.
— Дорогой, — сказала я, — сегодня я хочу приготовить для тебя ужин.
Он резко повернул голову ко мне, удивлённый. — Ты умеешь готовить?
— Да, — я сияюще улыбнулась. Он ожидал приятный сюрприз. Я была в некотором роде любителем-шефом. — Умею. И ты умеешь есть. — Как он уже не раз демонстрировал за время нашего короткого брака.
На уголках его губ появилась волчья улыбка. — Это точно.
— Что-нибудь конкретное на уме?
— Никогда не встречал хороший стейк, который бы мне не понравился.
— Картошка? — спросила я.
Он отрицательно покачал головой. — Брокколи. Крахмал не ел уже пять лет.
Моё выражение лица, наверное, выдало шок и тревогу от услышанного.
Он рассмеялся, украл быстрый поцелуй, когда машина подъехала к GS Properties. — Знаю, Apricity. Трудно понять, когда тебе двадцать шесть, ты бывший спортсмен и у тебя метаболизм колибри. Но твои тридцать приносят совершенно новый уровень заботы о себе. Между нами целое десятилетие.
Я сморщила нос. — Иногда я забываю, что сплю с стариком.
Он запрокинул голову, издав радостный смех, и поднял меня на руки в цунами поцелуев. — Тогда как насчёт того, чтобы я напомнил тебе, почему это того стоит.
***
После того как я провела весь день на встречах с членами профсоюза и занималась административными делами, я вышла с работы в четыре, чтобы успеть подготовить романтический ужин. Теперь у меня был только один телохранитель — Филиппо. Мы ладили хорошо, хотя я немного скучала по солнечной энергии и забавным шуткам Энцо.
Мы начали с рынка фермеров, где я купила цветы и три бескостных рибая — да, Филиппо тоже нужно было есть — а также соцветия брокколи и другую зелень для свежего салата.
— Когда ты присоединился к Каморре? — я попыталась использовать время шопинга, чтобы узнать его получше, прогуливаясь рядом с ним. Я сомневалась, что мы будем много времени проводить вместе, теперь, когда Тейт усердно работал над примирением с Каллаханами. — Энцо говорил, что ты не Ферранте по крови.
Молодой, мускулистый мужчина обдумывал слова, выбирая, что рассказать, а что оставить при себе. — Да, по сути мы не родственники, но это гораздо большее, чем просто кровь. В Неаполе… — Он почесал затылок, щеки вспыхнули. — Моя мать была проституткой, а отец — пьяницей. Он работал на Вэлло в его летнем доме на Искье, поэтому знал дона. Он отправил меня работать на Ферранте, чтобы расплатиться с долгом. Я мог оказаться в очень плохой ситуации, но семья ко мне расположилась, потому что я был трудолюбивым и быстро учился. Особенно Ахиллес. — Он провёл зубами по нижней губе. — Они позволили мне жить в их сарае, а не с другими рабочими в мотеле в Джерси-Сити. Со временем они даже пустили меня за свой обеденный стол.
— Ахиллес не кажется человеком, который просто так раздаёт дружбу, — отметила я, шагая мимо прилавков с яркими букетами, свежей выпечкой и вязанными варежками. Мы выходили с рынка к парковке. Она была окружена низкими промышленными зданиями из красного кирпича, а узкая односторонняя дорога вела на главную улицу.
— Он может быть ужасен, — согласился Филиппо. — Но он всегда справедлив.
— Правда? — с сомнением спросила я.
Филиппо кивнул. — В нашем мире лучше быть жестоким, чем слабым. Какие бы наказания он ни давал людям, они всегда заслужены.
— А его младший брат заслуживал, чтобы с его девушкой переспали, чтобы показать урок? — не удержалась я. Какая чепуха.
— Это не было наказанием, vita mia. Это была услуга, — нахмурился Филиппо, его глаза постоянно сканировали окрестности, гиперосознанные того, что мы находимся в публичном, хоть и укромном месте. — И урок тоже. Энцо многому нужно научиться о себе.
Я задумалась, что это значит.

Я подумала о жизни Филиппо. Как у него отобрали выбор так рано. Я хотела помочь ему, если смогу.
— Филиппо, ты бы предпочёл…
Остаток слов утонул в резком, громком звуке. Филиппо резко дернулся вперёд и упал лицом вниз на асфальт. Запах пороха жёг ноздри, дым был таким острым и пряным, что я почувствовала его вкус на языке. Мои глаза устремились к его скомканной форме. Ужас быстро прошёл по моим венам. Его вороновые волосы были мокрыми и прилипшими к голове, кровь хлынула из раны, стекала вниз по уху рекой тёмно-малинового цвета.
Его глаз не было. Либо они взорвались, либо откатились куда-то.
Я закричала, роняя коричневые бумажные пакеты, которые держала на груди. Я резко повернулась, глаза вспыхнули, когда заметила Тирнана Каллахана примерно в четырёх метрах от меня, с улыбкой Чеширского Кота на губах. В руках он держал пистолет с глушителем, вертя спусковым крючком на указательном пальце. За ним стояли три устрашающих мужчины.
— Привет, Джиа.
Я побежала, прежде чем успела осознать, что делаю, сердце билось так сильно, что казалось, пульс прорывается через каждый дюйм кожи. Я никогда не бежала так быстро в жизни.
— Приведите её ко мне, — приказал Тирнан равнодушным тоном. — Я хочу её живой и здоровой. В основном, конечно.
Боковая улица была пустой, и я рванула по асфальту, петляя между фонарями и знаками, чтобы замедлить троих преследователей. Их шаги гремели по бетону, отдаваясь в спине, пока они приближались.
Я заметила два переполненных пластиковых контейнера. Обернувшись за ними, я толкнула их на троих мужчин, обрушив на них лавину мусора. Они отшатнулись назад, ругаясь и рыча. Это дало мне драгоценные секунды, которыми я воспользовалась, чтобы свернуть на Пятую авеню. Там я могла бы исчезнуть среди толпы. Лёгкие горели, мышцы дрожали, но я продолжала бежать.
Как только я сделала резкий поворот, катастрофа закрыла моё зрение.
Улица была закрыта на строительство. Длинные толстые доски перегородили путь.
Я упёрлась в тупик.
Звуки топота приближались. Они рычали, проклиная под нос. Бросание мусора явно только злило их больше.
Я остановилась перед барьером, считая, смогу ли пробить его. Я вытащила телефон из кармана и попыталась сдвинуть экран, чтобы разблокировать, но руки дрожали слишком сильно. Солдаты Тирнана появились из угла улицы, окружая меня, растянувшись по узкому переулку. Они шли ко мне. Мои нервы сдали. Я уронила телефон между прутьями водосточного люка. Чёрт.
Я была полностью в ловушке.
— Ах, вот она, маленькая огнедышащая. — Самый массивный из троих мужчин двинулся ко мне, похрустывая костяшками пальцев, друзья следовали за ним. Все трое были мускулистыми и бледными, в чёрных куртках и тёмных джинсах.
Мой взгляд прыгал между ними, пытаясь придумать план.
— Ну-ка, киска, кис-кис, — лидер потирал подушечки пальцев, будто я была уличной кошкой. — Иди сюда, маленькая…
Я рванула на него с рыком, царапая глаза ногтями. Может, я и падала, но не без боя.
— Чёрт! — он отшатнулся, упав на задницу. — Эта киска с когтями.
Другие двое набросились на меня, один вытащил нож и направил его на меня. — Тирнан сказал «в основном живой», — напомнил он, показывая гнилые жёлтые зубы. — Ему бы не помешали пару поверхностных порезов, и, чёрт возьми, я бы с удовольствием попробовал настоящую даму.
Спина моя прижалась к доскам. Я тяжело дышала, зная, что единственный выход — через них. Я могла позволить им забрать меня…
Но, как Тейт многократно любезно указывал, я никогда не умела подчиняться.
Глубоко вдохнув, я набрала скорость и бросилась прямо в мужчин, врезаясь между ними. На мгновение показалось, что я могу убежать. Но один из них схватил меня за жемчужное колье, дернул назад. Голова ударилась о землю. Уши заложило. Жидкая жара растеклась по затылку. Я истекала кровью.
На лицо была приложена тряпка, и глаза мои резко открылись в ужасе. Хлороформ.
Думая на ходу, я прижала рот и перестала дышать. Терять сознание было ужасной идеей. Я закрыла глаза на несколько секунд, задержав дыхание, пока не почувствовала, что рука, прижимающая тряпку, ослабла.
— Наконец-то, — плюнул один из них на пол. — Чёртова сука. Хочешь попробовать?
— Да нет, — вздохнул другой. — Её муж убивает людей направо и налево. Она красива, но ни одна киска не стоит того.
Глаза мои были закрыты, голова кружилась, но я не теряла сознание. Кто-то схватил меня за ноги. Затем вторая пара рук взяла меня за запястья. Они тащили меня по асфальту к машине, оставляя болезненные следы на коже.
Меня швырнули в ожидающий фургон. Лицо Тирнана выглядывало сверху, с его победной ухмылкой, словно корона из змей. Я наблюдала за ним через полуоткрытые глаза, продолжая делать вид, что без сознания.
— Если это не единственная слабость Тейтума Блэкторна, во плоти, — прорычал он. — О, какие прекрасные планы я приготовил для тебя.
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ТЕЙТ
Некоторые пробивают стеклянные потолки.
Я же расколотил трёхтысячелетнюю вазу за восемьдесят миллионов долларов, которую сам купил на аукционе.
— Похитил её! — я схватился за край стола в офисе и перевернул его. Эта хрень весила минимум сто килограммов чистого дерева. — Он, блядь, умудрился её похитить. Впечатлён вашей некомпетентностью. Я встречал дырявые презервативы с лучшей степенью защиты.
Ахиллес, Лука и Энцо стояли в моём кабинете, молча принимая словесный разнос. Как только они вошли втроём, я понял — всё очень плохо. Прошло уже сорок минут с того момента, как они вывалили на меня всю ситуацию, а я до сих пор не мог прийти в себя от их долбаного сервиса.
— Это была наша ошибка в расчётах, — стиснул челюсть Лука. — Но, как я сказал, у нас есть план и заложник.
— Он дал мне своё слово! — заорал я так, что голос сорвался.
— Чувак, его слово ни хрена не стоит, — Энцо щёлкнул ножом, сжал его в ладони так, что пошла кровь. — У него нет чести. Никакого кодекса. Он псих без тормозов.
— Ну, охренеть теперь, — я разорвал пиджак на себе, вдруг почувствовав, что мне нечем дышать. Вышел из кабинета.
Братья шли за мной молча по моей квартире. Я собирался исполнить их так называемый план и причинить максимальную боль всем, кто в этом участвовал.
— Филиппо оказался бесполезным куском дерьма, — процедил я, срывая пальто с вешалки в прихожей и надевая его.
— Тирнан убил его, — сглотнул Ахиллес, и мне показалось, что на его лице мелькнуло нечто отличное от чистого безумия. — Выстрелил ему в затылок.
Я распахнул входную дверь и направился к лифту. Вены наполнились паникой. Каллахан был явно безумен и способен на всё. Джиа — маленькая, безоружная женщина, но это вовсе не значило, что он её пощадит. А её острый язык, то, за что я обычно её боготворил, сейчас сводил меня с ума от тревоги. Она огрызнётся даже с пистолетом у виска.
Особенно с пистолетом у виска.
— Я убью его, — пробормотал Лука.
— В очередь, мудак, — возразил Энцо. — Ты вытащил мою задницу из «Crimson Key», чтобы разрулить этот бардак. Минимум, что я могу сделать — это...
— Он убил Филиппо, — зверски оборвал их Ахиллес. — Я буду тем, кто его прикончит. И сделаю это медленно, в течение грёбаной недели. Смерть будет для него недосягаемой мечтой, когда я доберусь до него.
— Никто не тронет ни волоса на его голове, пока я не верну свою жену целой и невредимой, — предупредил я. — Это больше не соревнование, у кого яйца больше. Я...
Телефон завибрировал в руке. Я уставился на экран. Каллахан. Я знал это, потому что в прошлый раз, когда он звонил, а в моём багажнике лежал Нэш Мур, я догадался сохранить его номер.
Как же всё перевернулось. Я провёл пальцем по экрану и включил громкую связь, когда мы зашли в лифт.
— Блэкторн, — весело поприветствовал Тирнан. — Ну как дела?
Мне хотелось сорваться на него. Угрожать, кричать, умолять, торговаться. Но всё это только поставило бы Джиа в ещё большую опасность. Если я хотел её вернуть, нужно было изображать, будто я полностью контролирую ситуацию.
По взглядам Луки, Ахиллеса и Энцо я понял — они тоже опасались, что я сейчас рухну на колени и разревусь, как тряпка.
— Бывало лучше, бывало хуже, — спокойно ответил я. — А у тебя как?
— Отлично. У меня гостья. Хочешь поздороваться?
Я закрыл глаза, проглотив крик, застрявший в горле. Никогда ещё я не чувствовал себя настолько бессильным. Пальцы сами начали стучать по цифрам, и мне было плевать на доктора Пателя или Ферранте.
Два, шесть, два.
Два, шесть, два.
ДВА. ШЕСТЬ. БЛЯДСКИХ. ДВА.
— Раз настаиваешь, — хрипло выдавил я наконец, с тошнотой от собственной наигранной спокойности.
— Вот она, — радостно сказал Тирнан.
Я услышал тихий стон, потом — как моя жена прочистила горло.
— Прости, любимый. Придётся отложить тот стейк, что я хотела приготовить сегодня вечером.
Джиа.
Она звучала спокойно. Равнодушно. Собранно.
Я любил её за это. Даже сильнее, чем обычно. Она играла в игру. Лезла Тирнану в голову, заставляла его сомневаться в собственной силе. Глаза защипало от слёз. Я не помнил, чтобы плакал со времён, когда Андрин убил моего кролика. Но сейчас был близок.
— Всё в порядке. Я и так плотно пообедал, — попытался я сохранить непринуждённый тон. — Ты ранена?
— Кажется, лёгкая травма головы, — она сделала паузу. Я услышал, как она медленно и нарочно отпивает из бутылки. — А так, просто жутко неудобно. Здесь только «Аквафина», — добавила с притворным сожалением. — Может, договоришься насчёт «Essentia Alkaline»? Нет никакой нужды в таких бесчеловечных условиях.
Выдыхая через нос, я едва удержал улыбку. Вот же оторва. Я не мог дождаться момента, когда мы заведём детей.
— Считай, договорился. Извини за всё это, родная.
— Ага, трогательно, — прервал нас Тирнан. — Ладно. Как насчёт того, о чём я просил? Земли Ферранте. Есть подвижки?
Я метнул взгляд на троих братьев. Их лица были каменными. Мы обсуждали это после моей встречи с Каллаханом, и Лука с Ахиллесом сказали, что разберутся. Но обе стороны одновременно успели захватить заложников. Если бы Тирнан подождал всего несколько часов, этого дерьма не случилось бы.
— Ты не получишь ни пяди их земли, но можем обсудить вариант, при котором твоей сестре не перережет глотку один высокопрофильный миллиардер с тягой к насилию, — ответил я.
— До Тирни ты не доберёшься, — рассмеялся Тирнан. — Я позаботился, чтобы она была далеко от опасности, ещё до того, как пришёл за твоей женой.
— Да ну? — протянул я.
— Именно, — уверенно сказал Тирнан. — Она в подземном бункере в засекреченном месте.
— Она сидела в подвале сельского дома в Колорадо, в загородном домике твоего дружка, — расхохотался Ахиллес. — Забудь про организованную преступность, Тирнан. Я вижу у тебя большое будущее в писательстве.
Лифт звякнул и открылся, и мы вчетвером рванули к моему «Эскалейду».
— Ах да, кстати, она теперь у нас, — щёлкнул пальцами Ахиллес. Его ржавая, скрежещущая, как по стеклу ногтями, усмешка вывела меня из себя. — Твоя драгоценная Тирни.
Тишина на линии подтвердила то, что я и так уже понял. Мы задели его за живое.
— Нет, — наконец произнёс Тирнан. — Нет.
— Да, — возразил я, отперев машину и усаживаясь на водительское сиденье. — И в отличие от Джии, у неё есть очень интересная информация о твоих далеко не законных делишках. Интересно, что заставит её заговорить... — я завёл двигатель, цокнув языком. — Или замурлыкать. Уверяю тебя, я умею быть убедительным, когда хочу.
— Где она? — выплюнул Тирнан.
В ответ я зевнул прямо в трубку.
— Я перережу глотку твоей же…
— Полегче, приятель. Никто никого не тронет. Ты прекрасно знаешь: стоит тебе поцарапать Джиа хоть бумажкой — я выпущу кровь из твоей сестры, а потом сделаю из её сдувшегося трупа элитную секс-куклу. У нас обоих слишком много поставлено на кон. Так что давай сразу к делу?
— С чего мне верить, что ты не врёшь? — огрызнулся он.
Я вздохнул, листая галерею на телефоне и качая головой. Я ещё даже не поехал к убежищу Тирни.
— Потому что, в отличие от тебя, моё слово действительно что-то значит. Вот. — Я нажал «Отправить».
Через секунду я услышал, как у Каллахана на фоне заиграло видео, снятое Ахиллесом:
— Сегодня пятнадцатое марта, и я, Тирни Каллахан, подтверждаю, что нахожусь в руках семьи Ферранте. Я в безопасности, здорова и со мной всё хорошо, — она читала дежурный текст. — Прекрати всё это сейчас, брат. — Голос её не дрогнул. — Хватит. Есть и другие способы завоевать мир. Если они тронут меня, если со мной что-то случится... — Тут она явно отошла от сценария, что, впрочем, только позабавило Ахиллеса во время записи. — Я убью их, а потом тебя. Исправляй всё сейчас же, Тирнан.
Видео закончилось.
— Она у тебя всегда такая поэтичная? — протянул я с тяжёлым вздохом.
— Чего ты хочешь? — после паузы спросил Тирнан, смирившись.
— Ты знаешь, чего. Я хочу вернуть жену, — сказал я просто. — Целую и невредимую. И чтобы между нами эта вражда была окончательно закрыта. Но в этот раз твоего слова будет мало. Нужна третья сторона, которая проследит, чтобы обе стороны выполнили условия.
— Ферранте — начал Тирнан, но я уже включил передачу.
— Они, блядь, в ярости, — резко перебил Лука. — Ты убил Филиппо. Он был нашей семьёй. Неужели думаешь, что после этого мы ещё будем иметь с тобой дело?
— Конечно будете, — отозвался Тирнан с ленивым зевком. — Жадность — мощный стимул. К тому же ничего личного. Просто бизнес. Если вспомнить, именно вы указали Блэкторну, где искать моих людей. И я что-то не припомню, чтобы держал это на тебе злом. Знаешь ли, Нолан был крестным Финтана.
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Я в миллионный раз нажал красную кнопку на телефоне, сосредоточившись на дороге впереди.
— Доктор Патель лучше бы был твоей чёртовой любовницей, иначе тебе придётся объяснять, почему ты игнорируешь все его звонки, — Ахиллес закурил сигарету на сиденье рядом со мной.
Доктор Патель был недоволен, что я пропустил сегодня сеанс терапии. Ну, ему придётся смириться. У меня были более срочные дела.
Список придурков, которые названивали мне на телефон, также включал Дилан, Каллу, Сэди и Аликс. Все они, вероятно, пытались связаться с Джией безуспешно.
— Он слишком одержим своей женой, чтобы заводить любовницу, — Тирни посмела вмешаться в разговор со своего места, зажатая между Энцо и Лукой на заднем сиденье. Она разглядывала свои длинные ногти, сложив руки на коленях, запястья туго стянутые пластиковыми стяжками. — Скорее всего, это его психотерапевт. Держу пари, у него как минимум два на зарплате.
Она была хороша.
Я холодно посмотрел на неё через зеркало заднего вида. Она трещала без умолку, как будто готовилась к марафону болтливости, с тех пор как села в мою машину. Как и Джиа, она не позволяла большим мужикам в дорогих костюмах запугать себя, даже тем, у кого была привычка убивать людей.
Тирни надула губы, вытянув длинные ноги и скрестив лодыжки.
— Или, может, ты в поиске любовницы? Мне бы не помешал папик.
— Нет, спасибо, — прошипел я. — Твоя идея сахара, наверное, крысиный яд.
Мужчины в машине рассмеялись.
— Знаешь, я никогда не понимала, почему мужчины добровольно вступают в мафию. Это так… по-детски.
Ахиллес выглядел так, будто предпочёл бы лоботомию, чем слушать её, качая головой и глубоко затягиваясь сигаретой.
Тирни продолжила, не смущаясь:
— Если хочешь делать кучу ужасных вещей ради собственной выгоды, почему бы не стать политиком? Меньше шансов оказаться за решёткой, если тебя поймают.
— Есть очень большой шанс, что я вышвырну тебя прямо из этого чёртова окна и с моста, если ты не заткнёшься, — объявил Ахиллес.
— Кстати о трахе, птичка напела мне, что у Ахиллеса был роман с возлюбленной Энцо, чтобы отомстить ему за проваленную миссию, — Тирни повернула голову к Энцо, вопросительно выгнув бровь. — Но ты, похоже, не особо переживаешь по этому поводу. Интересно, почему?
Энцо напрягся рядом с ней, сжав губы.
— Что ты хочешь, чтобы я сделал, рыдал в подушку?
Тирни знала какой-то секрет. А Энцо явно обливался потом, не желая, чтобы она его выдала.
— Я оказал ему услугу, — холодно сказал Ахиллес. — Любая женщина, готовая раздвинуть ноги перед братом своего давнего парня, не достойна кольца.
— Неплохая ментальная гимнастика, — Тирни показала ему большой палец, её запястья тёрлись друг о друга. — Ты такой же гибкий в постели?
Ахиллес повернулся к Луке.
— Разреши отрезать ей один палец? — сухо поинтересовался он. — Эта сучка слишком уж веселится в нашем плену.
— А тебе-то что? — усмехнулся Лука.
— Она портит мою репутацию. Не говоря уже о моих чёртовых барабанных перепонках.
Лука взглянул на свои Картье.
— Ещё десять минут, и она снова станет проблемой Каллахана. Вместе с остальными, что он сам себе создал.
— Я бы не возражала расстаться с одним пальцем, если это спасёт твоё хрупкое эго, — Тирни закрутила прядь алых волос вокруг пальца.
— О, я позабочусь, чтобы это был тот, которым ты себя ублажаешь, — Ахиллес оскалился.
Это заставило Тирни покраснеть, что, я уверен, было чёртовым мировым рекордом.
— В любом случае, — пропела Тирни, быстро оправившись. — Я бы лично не простила брата или сестру за то, что они переспали с моим партнёром, но это только я.
— Ещё одно слово, — медленно произнёс Ахиллес, пока я мчался по мосту, ведущему в Нью-Джерси, — и я причиню тебе вред, маленькое пламя. Тейту выгодно, чтобы ты прибыла невредимой, но мне плевать, в каком ты будешь состоянии.
Тупица только что дал ей прозвище.
Я надеялся, что мы уже близко, потому что при таком раскладе они начнут рожать детей на моём заднем сиденье, прежде чем мы доберёмся.
Доктор Патель позвонил снова. Шестой раз. Звонок ушёл на голосовую почту. Затем наступила тишина на полсекунды. Я простонал, наслаждаясь мимолётной тишиной.
Плечи Ахиллеса расслабились, и он потянулся включить радио. Песня «18 and Life» группы Skid Row заиграла через динамики.
— А вы знали… — Тирни протиснулась между мной и Ахиллесом, ухмыляясь и глядя на нас по очереди. — Эта песня вдохновлена братом гитариста Дэйва Сабо, Риком, который никого не убил, но его жизнь изменилась навсегда, когда он вернулся из Вьетнамской вой…
Ахиллес схватил руль, резко дёрнув его к обочине. Машина завизжала и заскользила. Я слегка нажимал на тормоз, чтобы не сбросить нас всех с моста. Машина всё равно пару раз закрутилась, несясь по инерции. Запах жжёной резины ударил мне в нос.
Тирни издала пронзительный крик. Лука раздражённо пробормотал:
— Чёрт возьми.
Я задумался о том, чтобы прикончить всех этих придурков сразу после того, как верну Джиа.
Эскалейд остановился в дюйме от металлического ограждения бетона. Из двигателя повалил дым, поднимаясь к небу.
— Чёрт, — я ударил кулаком по рулю. Я не хотел опоздать из-за того, что эта злая близняшка решила вывести из себя американского психопата.
Ахиллес распахнул свою дверь, вышел наружу, открыл заднюю дверь и вытащил Тирни, будто она ничего не весила. Он грубо закинул её на плечо, прошагал к краю моста и швырнул её брыкающееся и дёргающееся тело через барьер. На мгновение моё сердце остановилось. Мне было наплевать на жизнь Тирни, но она была моей валютой, чтобы вернуть жену.
Я отстегнулся и распахнул свою дверь.
Лука сзади положил руку мне на плечо.
— Доверяй процессу, Блэкторн.
— Он сбросил её в чёртов Гудзон, — а теперь мне придётся прыгать туда и вытаскивать эту болтливую сучку.
— Нет, не сбросил.
И точно, я заметил, что Ахиллес перегнулся через край, держа Тирни за…
— Он держит её за пятку, — я снова ударил по рулю. — Чёрт возьми.
— Хорошая пятка. Эти Джимми Чу крепкие, как чёрт, — пробормотал Энцо.
Лука бросил на него взгляд.
— Или так я слышал, — Энцо невинно поднял ладони.
— Он просто хотел заглянуть ей под юбку, — успокоил меня Лука. — Она, наверное, мокрая от этой прелюдии, а он её за это дразнит.
— Зачем ему это?
— Это его представление о флирте.
Эти люди были слишком чокнутыми, даже по моим стандартам.
Ахиллес и Тирни, похоже, о чём-то договаривались. Он выглядел спокойным, и, что шокировало, она, судя по всему, тоже. Всё это заняло не больше пяти минут, после чего он подтянул её обратно, швырнув через асфальт. Она шлёпнулась на задницу. Вместо того чтобы помочь ей подняться, Ахиллес быстро вернулся к машине, сел на пассажирское сиденье и хлопнул дверью.
— Проблема решена, — он вытер ладони.
Тирни поднялась, опираясь на каблуки, и, хромая, вернулась в машину.
Она не сказала ни слова до конца поездки.
***
Десять минут спустя мы стояли на скале над рекой Гудзон. Ветер хлестал мне по лицу. На Тирни не было куртки, и, хотя мне больше всего хотелось сбросить её со скалы, я хотел, чтобы она была в идеальном состоянии, когда прибудет её брат. Её губы слегка посинели, глаза покраснели по краям.
— На, — рявкнул я, срывая своё пальто. — Прикройся. — Я протянул его ей.
Тирни взяла моё пальто, не сказав спасибо, и потопала к краю обрыва на своих невероятных каблуках, явно чтобы всех взбесить.
— Держись рядом с нами, — мой тон не допускал возражений.
Игнорируя меня, она балансировала на одной ноге, заглядывая вниз со скалы. Она всё ещё не произнесла ни слова с тех пор, как Ахиллес чуть не сбросил её с моста.
Я не был в настроении терпеть это дерьмо.
— Я не отвечаю за то, что сделаю дальше, если она не послушается, — я указал на неё, повернувшись к братьям Ферранте.
— Тирни, — рявкнул Ахиллес. — Вернись сюда, чёрт возьми.
Она перестала кружиться по гальке, бросив на него убийственный взгляд. Но не двинулась с места.
— Сядь, — он указал на землю. — Или у нас будут проблемы.
— Я не твоя сучка, — наконец открыла она рот. — Так что не обращайся со мной, как с собакой. Если хочешь, чтобы я подошла, скажи «пожалуйста» и скажи это вежливо. Если будешь достаточно убедительным, я, возможно, встречу тебя на полпути.
— Быть моей сучкой — достижение слишком престижное для тебя, — протянул Ахиллес. — Иди сюда сейчас, или я выполню свою угрозу с моста.
Я понятия не имел, о чём они говорят, и мне было плевать. Я просто хотел вернуть свою жену. К счастью, звук шин, катящихся по гальке, ударил мне по ушам. Каллахан был почти здесь. Солдаты Ферранте, ехавшие за нами, тоже были стратегически рассредоточены по маршруту. Они сообщили Луке, что те приближаются.
— О, смотрите, — Тирни подняла стянутые запястья, проверяя воображаемые часы. — Если это не «мне-похер-час»… — Затем она намеренно бросилась прямо со скалы, эта чёртова банши.
Я рванул к ней, но Ахиллес был быстрее. Он прыгнул в воздух, успев схватить её в последний момент, и дёрнул обратно с рекордной скоростью. Тирни упала лицом и коленями на землю, смеясь над двумя задыхающимися мужчинами над ней.
Безумие явно было семейной чертой. Я надеялся, что они не собираются размножаться.
Я собирался остановить Ахиллеса, который выглядел так, будто вот-вот пнёт её в живот, когда бронированный Мерседес-Бенц AMG G 63 припарковался рядом с моим Эскалейдом. Сначала вышли два солдата Каллахана. За ними — Тирнан… и Джиа.
Моя жена выглядела дезориентированной и измождённой. Воротник её рубашки был запачкан кровью. Я сжал зубы, чтобы не выругаться. Я злился на себя за то, что отдал Тирни своё пальто. Всё, чего она заслуживала, — это месячная пневмония.
Джиа была связана за запястья, как и Тирни, но, в отличие от ирландской банши, её одежда была порвана, и было очевидно, что она сопротивлялась. Тирнан обхватил её шею рукой, ведя перед собой, приставив дуло пистолета к её виску, пока крался к нам, используя её тело как щит.
Я рванул Тирни за волосы, поднимая её на ноги. Она простонала, но сохранила самообладание.
— Что, без оружия? — Тирнан насмешливо приподнял бровь, когда я обхватил шею его сестры.
Я не видел ничего, кроме красного тумана ярости, застилающего моё зрение.
— Я сломаю ей шею голыми руками, — пожал я плечами. — И сделаю это медленно, так что не испытывай меня.
— Ладно, у меня есть дела поважнее. Давай начинать представление, — Тирнан вызывающе зевнул, устраиваясь с Джией на краю обрыва.
Я хотел сказать ей так много. Сделать так много.
— Ты излагаешь свои условия, я свои, и посмотрим, к чему придём.
— Я отпущу твою сестру, если ты сначала отпустишь Джиа в знак доброй воли, поскольку ты наплевал на своё слово, данное мне. Ты не будешь мстить нам. Ты не будешь связываться с нами. Ты не тронешь нас, не будешь следить за нами и не потребуешь никакой компенсации в будущем, — предупредил я. — Это заканчивается здесь. И всё это может измениться, если я узнаю, что Джиа хоть как-то пострадала. Твой ход.
— Я бы похлопал, если бы не держал такой ценный приз, — Тирнан дьявольски усмехнулся.
Голова Джии качнулась в его захвате, и мне так сильно хотелось его убить, что кости болели. Я ненавидел многих, но не так сильно, как Тирнана Каллахана.
— Кто бы мог подумать? Ни деньги, ни власть не смогли сломить великого Тейтума Блэкторна, а всего лишь восхитительная киска.
— Твои условия, — чётко произнёс Ахиллес, обращаясь к Тирнану. Он не был настроен смеяться после потери Филиппо. — Прежде чем я пущу пулю между глаз твоей сучьей сестры. Я не Блэкторн. Мне плевать, скормишь ты Джиа акулам или нет.
— Спасибо, — саркастично пробормотала Джиа.
— Акулы в Гудзоне? — Тирни сморщила нос. — Ты тупой придурок.
— Перво-наперво — прости, милая сестрёнка, клянусь, ты следующая в моих приоритетах — я хочу, чтобы Ферранте дали слово, что убийство их мальчика на побегушках, Филиппа, не будет отомщено, — Тирнан крепче сжал шею Джии.
— Это Филиппо, — выплюнул Ахиллес. — И я не…
— Мы не убьём тебя, — Лука прервал его речь. Я заметил, что он не сказал, что они не будут мстить.
Ахиллес бросил на брата горящий взгляд.
Лука пожал плечами.
— Он ненормальный. Он сделает что-нибудь ещё, чтобы нас разозлить, и сам себя угробит. Дай ему пару недель.
— Ни хрена такого… — взорвался Ахиллес, но Энцо положил руку ему на плечо.
— С уважением — а у меня к тебе никакого чёртова уважения после того, что случилось с Алианной — ты не решаешь. Лука — второй после дона. Можешь ныть об этом, когда вернёмся домой.
— Хорошо, хорошо. Во-вторых, я хочу, чтобы Тирни вернули мне в целости и сохранности.
— С удовольствием, — искренне сказал я. — Эта женщина — чума. Дальше.
— Я хочу, чтобы ты, Блэкторн, пообещал мне, что не будешь лезть мне в глотку. Мы начинаем с чистого листа, прямо здесь и сейчас.
— Это никогда не будет чистым листом, — объявил Ахиллес. — Слишком много крови пролилось на улицах Нью-Йорка для мира. Но у меня есть условие.
— Конечно, есть, — улыбнулся Каллахан. — Какое?
— Твоя сестра, — сказал Ахиллес. — Я выбираю, за кого она выйдет замуж.
— Я никогда не выйду за… — Тирни взорвалась, как вулкан, вырываясь и высвобождаясь из моего захвата. Я сжал её шею, пережимая горло, чтобы заставить её замолчать.
— Тихо, — Тирнан раздражённо поднял ладонь, на его лице отпечаталась глубокая хмурость.
Мне не особо нравилась идея связывать это соглашение «око за око» с идиотской прихотью Ахиллеса, но если он хотел играть с ней, он, чёрт возьми, мог. Тирнан наделал слишком много ошибок, и пришло время ему за это заплатить.
— Тирнан, нет, — горячо прорычала Тирни, царапая меня, пытаясь оторвать мои руки. — Не смей, чёрт возьми.
Тирнан повернулся к Ахиллесу.
— Сначала скажи, почему.
— Я не обязан тебе объяснять, — Ахиллес металлически рассмеялся. — Ты сжёг слишком много мостов. Принимай или вали, но если валишь, берегись, потому что вся Каморра за тобой, и я всё равно сделаю с этой болтливой штучкой что захочу.
Ноздри Тирнана раздулись.
— Если ты собираешься делать с моей сестрой что угодно, зачем тебе моё разрешение?
— О, это просто. Потому что, спасая свою задницу, тебе придётся предать её. Ты никогда от этого не отмоешься.
Тирни выдала яростную тираду ругательств. Я рассмеялся.
Тирнан снова повернулся к Ахиллесу.
— Тот, кого ты выберешь ей в мужья, не будет к ней жесток.
Ахиллес кивнул подбородком.
— И он не будет ниже её по рангу. Ты не отдашь её какому-нибудь своему мальчику на побегушках.
— Хорошо.
— Она дорогое удовольствие.
Ахиллес спокойно улыбнулся.
— Её жених справится.
— И ещё одно, — ноздри Тирнана раздулись. — Это не можешь быть ты.
Ахиллес оскалился от уха до уха.
— Она не соответствует моим стандартам. Определённо не подойдёт. Я могу взять её любовницей для тех трудных, долгих дней, когда мне хочется грубо и грязно. Но это не буду я. А теперь отпусти жену Блэкторна.
Тирни зазвучала, как раненое животное, её слёзы разлетались на ветру, ногти отчаянно пытались оторвать мою хватку. Она сломала пару ногтей в процессе. Джиа, напротив, оставалась стоической и терпеливой, стояла прямо и умудрялась не плакать.
Я собирался её спасти.
Укутать во что-то тёплое.
Слизать её слёзы.
И всё ей возместить.
— Тирнан, — вскричала Тирни. — Я никогда тебя не прощу.
Он проигнорировал её.
— Пообещай, что, что бы ни случилось, если я отпущу Джиа, моей сестре не причинят вреда.
— Обещаю, — сказал я, почти слишком поспешно.
— Обещаю, — сказал Энцо.
— Обещаю, — сказал Лука.
Ахиллес помедлил, обдумывая. Ему нравилось держать людей в напряжении.
— Пожалуй.
Тирнан отпустил Джиа. Она, спотыкаясь, пошла ко мне, безмолвные слёзы текли по её щекам.
Я тут же отшвырнул Тирни в руки Ахиллеса и обхватил Джиа, целуя её слёзы, кончик её носа.
— Прости. Мне так жаль. Ты в порядке?
Она кивнула, не в силах вымолвить слово.
Мой желудок бурлил от ярости. Она была далеко не в порядке, и восстановление после этого опыта займёт время. Я повернулся, чтобы сорвать пальто с плеч Тирни и укутать им жену. Я уткнулся в её волосы и хвалил её тихими, мягкими шёптами. Говорил, какая она храбрая, сильная, грациозная.
— А теперь, могу я забрать свою сестру? — Тирнан широко развёл руки, улыбаясь.
— Не нужно, — холодно сказала Тирни, отмахнувшись от хватки Ахиллеса, но оставаясь рядом с ним. — Ты уже лишил меня права выбора. Мне нечего выигрывать под твоей защитой. Я остаюсь с Ферранте.
Ахиллес фыркнул.
— Не знал, что мы предлагали тебе жильё.
Выражение Тирнана потемнело.
— Хватит нести чушь, Тир.
— Делай, как он говорит, — приказал я. — У меня нет времени на эти театральные выходки. Мне нужно отвезти Джиа домой.
Они все могли сдохнуть на месте, и я бы даже не пошёл на их чёртовы похороны. Всё, чего я хотел, — заботиться о женщине, которая чуть не заплатила жизнью за мои ошибки.
— Нет, — Тирни скрестила руки. — Я не пойду.
— Посмотрим, — пробормотал Ахиллес. Он издевался над ней. Если он умён, он не станет её трахать. Она казалась головной болью, которую не снимет никакой Адвил.
— Ладно, — Тирнан небрежно махнул рукой. — Как пожелаешь.
Он уже собирался развернуться и пойти к Мерседесу, когда Ахиллес толкнул Тирни вперёд, заставив её споткнуться прямо в объятия брата.
— Она мне больше не нужна, — пожал плечами Ахиллес. — Ещё один рот кормить. Держи её в безопасности и с сомкнутыми ногами. Если услышу, что её трахнули, я отрежу парню член. Передай это. Я найду ей подходящую партию, когда захочу.
Трогательное воссоединение резко оборвалось, когда Тирни ударила брата по лицу, оставив ему заметный синяк под глазом. Она потопала к машине, проклиная всю родословную Каллаханов.
Я повернулся к братьям Ферранте.
— Езжайте со своими солдатами, — это был приказ, не просьба. — Я везу жену домой.
— Эй, Джиа, ты в порядке? — глаза Энцо смягчились.
Она кивнула, пытаясь улыбнуться.
Я присел, чтобы поднять Джиа на руки, и понёс её к Эскалейду. Дорога домой была тихой. Я не осмеливался говорить. Не осмеливался дышать. Она предупреждала, что это может случиться. Я не смог её защитить. Что бы ни произошло дальше, я всегда буду помнить этот провал.
Она смотрела прямо перед собой, царственно задрав подбородок, глаза полуприкрыты.
— Они пытались накачать меня наркотиками, когда поймали, — её сладкий, мягкий голос прорезал сгущённую тишину. — Когда они думали, что я отключилась, я слышала их разговоры. Они планируют кровавую баню. Убить русских, всех подряд, и захватить власть.
Я был так поглощён ею, что мне было наплевать. Если ирландцы хотели начать заварушку, это была проблема Ахиллеса и Луки. Что до меня, я покончил с этим миром.
Когда мы доехали до первого светофора в Манхэттене, я повернулся, чтобы полностью на неё посмотреть. Затылок её головы продолжал кровоточить. Кровь стекала ровной струйкой по сиденью прямо ей на колени. Она даже не замечала.
— Apricity, — я постарался звучать спокойно. — У тебя кровь.
— Правда? — она потянулась к затылку. Её пальцы дрожали, когда она поднесла их к лицу и увидела, насколько они окровавлены. Её рот приоткрылся.
— Я везу тебя в больницу, — я сделал незаконный резкий поворот на юг и вдавил газ до упора.
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— …обычно требуется несколько дней, чтобы выйти из комы, верно? — знакомый баритон Райленда просочился в мои уши.
— Не если ты замужем за Антихристом, и всё, что ждёт тебя по ту сторону, — это его жалкая задница и очередное полусырое извинение, — проворчал голос Роу.
Медленно я приходила в себя, мой разум онемел, тело казалось ржавым. Кожа покрылась мурашками от искусственного холода кондиционера. Вены ощущались проколотыми и подсоединёнными к трубкам.
Больница. Я была в больнице. Но почему?
Из-за травмы головы, конечно. Тирнан Каллахан так и не позаботился о том, чтобы меня лечили. Я провела всего несколько часов с этим ирландским придурком, но он сделал каждую минуту мучительной.
Но… я выжила.
Тейт сделал то, что должен был, как я и знала.
Я здесь. Я в безопасности. Это закончилось. На этот раз действительно закончилось.
— Сейчас не время насмехаться над Тейтом, — отчитала мужчин в комнате Калла.
Сколько здесь было людей? Я наконец поняла, почему дух моей матери жаловался через медиума на то, что незнакомцы видят её в больничной ночнушке.
— Нет такого понятия, как неподходящее время для насмешек над Тейтом, — Райленд цокнул языком. — Это универсальное удовольствие, уступающее только тому, чтобы кончить в жопу своей жены…
— Тебе правда не стоит заканчивать это предложение, если ты планируешь подарить своей дочери братика или сестричку, — голос Роу предупредил, и раздался звук шлепка по плечу. — Эта твоя жена — моя сестра.
— Кажется, её веки шевельнулись, — прохрипел Тейт.
— Только веки? — фыркнул Райленд. — Чувак, когда я получаю доступ, всё её тело…
— Я говорю о Джиа, ты, пустая трата природных ресурсов, — рявкнул Тейт.
К этому моменту я полностью проснулась и сдерживала улыбку. Я прошла через ад и обратно за последние недели, но не могла отрицать радость от осознания, что меня окружают люди, которые меня любят.
И это включало моего жестокого и властного мужа.
— Она просыпается. Все, вон отсюда, — приказал Тейт, его стул заскрипел по полу. — Я хочу, чтобы моё лицо было первым, что она увидит, когда откроет глаза.
— Разве бедной женщине и без того не досталось? — пробормотала Дилан.
Я подавила смешок.
— Я остаюсь здесь. Я заполняю формы для продления членства в студенческой организации. Это единственное место в больнице, где вай-фай не ужасный.
Мои веки казались тяжёлыми, корка сна склеивала их, но я не могла отказать Тейту в его желании и ждала, пока не услышала, как дверь закрылась за нашими друзьями.
— Apricity, — рука Тейта накрыла мою, тёплая и большая против моей холодной и сухой. Матрас прогнулся, когда он забрался на больничную кровать. Он поднёс тыльную сторону моей руки к своим губам, касаясь кожи. — Джиа. Милая. Проснись. Даже в «Приключениях Алисы в Стране чудес» она просыпается от своего сна. Она вернулась, — его голос ломался.
 — Моя любовь. Пожалуйста, вернись ко мне. Я буду лучше. Нет, этого недостаточно. Я буду идеальным. Я посвящу свою жизнь поклонению тебе. У тебя будет всё, чего пожелает твоё сердце. Ещё самолёты. И острова. И… и… профсоюзные льготы! — выдохнул он. — Давай возьмём всех в отпуск. За мой счёт. Ты выберешь место. Я буду добр к сотрудникам компании. Я даже… займусь теми командообразующими мероприятиями, в которые ты пыталась меня втянуть раньше. Просто проснись. Пожалуйста. Ты нужна мне.
Слёзы потянули за веки, увлажняя корку, которая их склеивала.
— Дилан, — прохрипела я, резко открывая глаза. — Ты всё ещё здесь?
Губы Тейта разомкнулись у моей руки.
— Да, — в её голосе слышалось веселье, а также стук её пальцев по клавиатуре ноутбука.
— Ты слышала обещания мистера Блэкторна?
— Громко и чётко.
— Про профсоюзные льготы?
— Ага, — Дилан выделила «п». — Начала снимать всё, когда стало понятно, что он сейчас разрыдается.
— И про отпуск для компании? — пропела я.
— Это тоже слышала, — подтвердила Дилан.
— О, милый, — я положила руку на щёку Тейта, хотя моя голова яростно пульсировала, и я замерзала, несмотря на несколько одеял.
Он инстинктивно прильнул к моему прикосновению.
— Я думала о том, чтобы умереть, но желание поддеть тебя за всё, через что ты меня заставил пройти, в итоге победило. — Мой голос был таким хрупким, таким тонким, что напоминал крем-брюле, готовое треснуть при малейшем давлении.
Мой муж был в ужасном состоянии, его тёмные волосы растрепались и хаотично вились вокруг ушей и лба. Он был бледен, щёки впали, под глазами тёмные круги. Губы потрескались, и он был в том же костюме, в котором привёз меня в больницу. Я моргнула, разглядывая его.
На мгновение он просто смотрел, будто я была миражом, чем-то, чему он не мог доверять. Затем он схватил мои холодные руки в свои тёплые, растирая кожу большими пальцами, в его глазах стояли слёзы.
— Apricity, — его голос был надломлен. — Тебе больше никогда не позволено оставлять меня так надолго.
— Как долго я была без сознания?
— Четыре дня.
Он не мылся четыре дня? Не отходил от меня? Не чистил зубы?
Это было… очаровательно.
И антисанитарно.
— Ч-что со мной случилось?
— Внутреннее кровотечение. Они смогли его остановить. Едва-едва. — Его челюсть дёрнулась, серо-стальные глаза потемнели, и я точно знала, о чём он думает.
— Нет, Тейт, — мои пальцы сжали его. — Больше никакой мести. Больше никаких Каллаханов. Я умоляю тебя. Я говорила, что уйду. Я серьёзно. — Одна только мысль о том, чтобы снова пройти через этот порочный круг, делала меня ещё более измотанной, чем я была, что казалось невозможным. — Я люблю тебя, Тейт. Больше, чем себя. Но никогда не больше, чем я буду любить наших детей. Я не останусь с мстителем, который ставит свою жажду крови выше семьи.
Тейт уткнулся головой в мои колени, вдыхая меня со стоном.
— Я серьёзно сказал, что покончил с этим, — уточнил Тейт. — Обещаю, мои дела с Тирнаном Каллаханом закончены.
— Можешь дать мне слово? — спросила я.
— Даю тебе слово.
— Тогда ты подумаешь о следующем, о чём я тебя попрошу…
Я знала, это была большая просьба. Просьба, которая навсегда изменит наши жизни. Что-то настолько выходящее за рамки его зоны комфорта, что я никогда не думала, что он согласится. И всё же я этого хотела. Ради моей безопасности. Ради его. Ради нового начала и надежды. Ради шанса на нормальность.
Когда я сказала ему, что это, он даже не моргнул.
Не взял ни секунды, чтобы подумать.
— Я сделаю это, Джиа, ради тебя, — пообещал он. — Всё, что я делаю, — ради тебя.
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— Ладно, я скажу это вслух? — Дилан оторвалась от своей миски с буррито, посасывая соломинкой свою лёгкую маргариту. — Джиа, у тебя нет никакого права выглядеть так хорошо через три дня после того, как ты очнулась от чёртовой комы, после похищения этим Красавчиком Плохишом и чуть не сбросили со скалы.
Фыркнув, я прикрыла рот, чтобы не выплюнуть пюре из бобов прямо ей на колени.
— Ты только что назвала моего похитителя красавчиком?
— Что? Я не сказала, что он милый или что-то в этом роде, — надулась Дилан. — И у меня такое чувство, что Ферранте его накажут. Но, объективно говоря, да, Тирнан Каллахан — не наказание для глаз.
Мы сидели в маленьком мексиканском ресторанчике в Бронксе, и это был первый раз за долгое время, когда над моей головой не нависали телохранители. Я могла говорить всё, что хотела, не чувствуя неловкости. Это ощущение было почти как второе рождение. Я снова могла быть собой.
Когда я настояла на встрече с Каллой и Дилан за бранчем в общественном месте и без охраны, Тейт возражал, но потом уступил, когда я сказала, что отчаянно хочу вернуть свою жизнь в нормальное русло.
— Нормальность улетела в окно в тот момент, когда ты вышла замуж за самого ненавидимого человека в Америке, — он указал на себя, пока я застёгивала серьги от Тиффани — подарок на выписку из больницы — после того, как надела летнее платье с лимонным узором.
— Пожалуйста, милый. Ты даже не в пятёрке лидеров, — я закатила глаза, улыбаясь. — Президент Китон? Киллиан Фицпатрик? Барон Спенсер? — я назвала лишь несколько любимых корпоративных и политических злодеев Америки.
— Это делает меня четвёртым. Я точно в пятёрке. И я не думаю, что Китон так уж плох. Сорок восемь процентов одобрения — лучше, чем у большинства, — он состроил возмущённую гримасу, встревоженный перспективой того, что его не ненавидит добрая половина континента. — Это четвёртое место для тебя. Я честно заслужил эту ненависть. Может, я и не бурил каждый дюйм земли ради нефти и не разрушал целые экосистемы фрекингом, но, знаешь, я подставил кучу трудяг.
Я выиграла тот спор, и вот я здесь, с подругами, потягиваю коктейли, ем слишком много чипсов с тортильей, и всё это чувствовалось почти… нормально. Как в старые добрые времена.
За исключением того, что в те старые добрые времена на моём пальце не красовалось кольцо с бриллиантом за 1,2 миллиона долларов, и у меня не было особенно волнующих новостей, которые изменят всю мою жизнь.
— Итак… — Калла облизала край своего лёгкого маргарита, собирая крупную соль. — Что ты хотела нам рассказать?
— Пожалуйста, пусть это не будет неожиданная беременность, — Дилан подняла руку. — В твою жизнь и так напихано слишком много штампов, и «злодей получает девушку» — это уже сложно переплюнуть.
Я приподняла бровь.
— Ты хочешь сказать, что не будешь за меня рада, если я беременна?
— О, не пойми меня неправильно. Я буду в восторге, — поправилась она. — Я поддержу тебя и буду рада за тебя, что бы ни случилось, но ты должна признать, что эти отношения развивались сверхбыстро.
— Я не беременна, — я закатила глаза, подавляя улыбку. Дилан была права. Для ребёнка было слишком рано. Я даже не успела толком насладиться своим мужем. В то же время я была странно спокойна за идею иметь детей с Тейтом, учитывая, что наш брак чуть не стоил мне жизни.
О, и то, что мы оба совершили убийство. В его случае — во множественном числе.
— Слава богу. Мне ещё нужно наверстать эпизоды: «Джиа чуть не убили», «Джию похитили» и «Тейт отлично делает куни», — Дилан вытерла невидимый пот со лба.
— Я дала вам все краткие заметки, — рассмеялась я.
Я не рассказала, что сделал Тейт, чтобы ввязаться в войну с мафией. Просто объяснила, что он облапошил Тирнана в деловой сделке. Это было до смешного легко поверить для Каллы и Дилан, поскольку обоих их мужей Тейт подставил в финансовом плане.
— Вряд ли, — Дилан скорчила гримасу, намазывая гуакамоле на чипс и закидывая его в рот. — Ты упустила кучу информации.
— Например?
— Тирнан Каллахан так же горяч вблизи, как на фотографиях?
— Это твой второй промах, — ахнула Калла. — Хватит пускать слюни на этого придурка.
— Не притворяйся, — Дилан шутливо толкнула Каллу. — Ты была со мной, когда я проводила, эм, своё исследование о нём.
— Он сурово красив, — признала я. — Но вся эта фишка с массовыми убийствами снижает его с десяти до семи.
— Двенадцать по моим меркам, — Дилан откинула волосы назад. — В любом случае, ты говорила?
— Я говорила… — я опустила вилку и откинулась назад, глядя на своих подруг с широкой улыбкой. — Мы переезжаем.
— Переходите к следующему эпизоду? — с надеждой спросила Дилан.
— Нет, физически, из города.
— Куда переезжаете? — Калла откусила ещё кусок от своей миски с буррито.
— В Англию.
Она поперхнулась, закашлялась и потянулась за стаканом воды.
— В Новую Англию? — Калла откашлялась.
— Нет. Старую Англию. Ту, что с замками, королём и настоящим футболом.
— Простите, — Дилан подняла руку. — Кажется, это из-за акцента. Похоже, ты неправильно произнесла «Вестчестер».
— Нет, Дил, — я одарила её печальной улыбкой. — Мы переезжаем в Англию. Навсегда. Я попросила Тейта перед выпиской.
— Но… почему? — проворчала Дилан. — Калла будет с тобой, потому что она делит время между Нью-Йорком и Лондоном, но как же я?
— Я буду часто приезжать, и, конечно, ты всегда можешь приехать с семьёй и остаться у нас, сколько захочешь! — заверила я её. Хотя, если быть до конца честной, я не была уверена, что мой муж любит гостей. Или маленьких детей. Или… людей вообще. — Мы решили начать заново в новом месте, с более медленным темпом жизни. Мы переезжаем в деревню. В Кент, если точнее.
Возвращение домой было для меня важно. Я хотела начать с чистого листа, оставив позади наше прошлое, нашу боль и нашу вражду. Нью-Йорк пропитался травмами. Город напоминал мне о суматошных утрах, когда я собирала разбросанные стринги с рабочего стола Тейта и наспех освобождала его график, потому что он решил разрушить чей-то малый бизнес. Не говоря уже о том, что теперь Нью-Йорк напоминал мне о смерти моей матери. О Каллаханах и Ферранте и о самом страшном времени в моей жизни.
Я всю жизнь была опекуном. Помощницей. Дочерью. Фальшивой женой. Настоящей женой. Пришло время начать делать что-то для себя, даже если другим придётся подстраиваться под меня. Это был процесс, и я работала над этим с виртуальным терапевтом, к которому начала ходить раз в неделю.
Мне это было нужно. Нам это было нужно, чтобы исцелиться.
— И Тейт согласен? — брови Каллы взлетели к её лбу, челюсть отвисла. — Жить в Кенте?
— Да. Почему нет?
— Роу сказал, что он часто с презрением смотрит на любой уголок Америки, кроме Нью-Йорка, и сравнивает жизнь в пригородах с добровольной лоботомией.
Я поморщилась. Мой муж действительно был на любителя, не так ли?
— Тейт очень любит Нью-Йорк, но он готов пойти на компромисс.
Но он не шёл на компромисс. Он полностью соглашался со всем, чего я хотела. И, возможно, это было эгоистично с моей стороны, но мне нужен был хотя бы год, чтобы оправиться от первых недель нашего брака. Кто знает? Может, после того, как я создам дистанцию во времени и пространстве между собой и всем, что произошло, я захочу вернуться в Нью-Йорк.
Всё, что я знала, — это то, что я провела всю взрослую жизнь, делая всё, что хотел Тейт Блэкторн. Пришло время принимать решения и для себя тоже.
— Это конец эпохи, — уголки рта Дилан печально опустились. — Ты была рядом, когда мне было хуже всего. Когда Грав похитил Такер. Когда мы с Райлендом начинали, и мне нужен был кто-то, чтобы помочь мне во всём разобраться.
— Я всё ещё буду рядом, — заверила я её. — Я всегда буду рядом с тобой. В горе и в радости. Обещаю.
Такова была моя история. Несовершенная, запутанная и с куда большим количеством кровопролития, чем мне бы хотелось. Но этот счастливый финал был полностью моим. И в конце я нашла нечто прекрасное.
Я нашла семью, которая любила меня по выбору, а не по крови.
Мужчину, который сорвал бы все звёзды с неба, чтобы сделать мою жизнь ярче.
Партнёра, который выбирал меня каждый день, даже в трудностях.
И это было не просто достаточно.
Это было всё.

ЭПИЛОГ 
ДЖИА
ШЕСТЬ МЕСЯЦЕВ СПУСТЯ
— Ещё один моктейль? — Мой муж пододвинул через стол розовый напиток в изящном бокале, украшенный красивой соломинкой и ломтиком ананаса. Он медленно отхлебнул свой бренди, щурясь на солнце, опускающееся в океан. Мы сбежали на ямайский пляж с белым песком, где сидели в ресторане с видом на море.
Летняя жара лизала мою кожу, солёный, свежий воздух ласкал лицо, и я была довольна, насыщена вкусными блюдами и десертами.
— Отвали, — я оттолкнула моктейль обратно к нему.
Тейт криво ухмыльнулся.
— Кажется, именно отваливание меня и привело тебя в это положение.
Ещё одна волна тошноты накрыла меня, на этот раз мягче. Утро было худшим. Поэтому Тейт решил отвлечь меня, взяв в семимесячное путешествие по миру перед рождением ребёнка, посещая все места, которые я хотела увидеть до появления нового члена нашей семьи.
Дом в Кенте должен был быть готов незадолго до рождения ребёнка. Мы полностью его перестраивали, начиная с нуля, поскольку Тейт не видел того же милого, ностальгического очарования, что я, в тридцатилетней кухне и устаревших обоях.
— Я всё ещё невероятно счастлива быть беременной, — уточнила я. — Просто не люблю моктейли. Это, по сути, детский сок с украшениями.
Тейт кивнул, сделав ещё один глоток бренди.
— И если мне нельзя пить во время этой беременности, то и мужчине, который меня оплодотворил, тоже.
С той же гладкой ловкостью, с которой он пил, Тейт швырнул бокал с балкона пляжного ресторана, не моргнув.
— Готово.
— То же самое с холодным мясом, — я не знала, почему издеваюсь над ним. Возможно, потому что мой живот был слишком раздут для восьми недель беременности.
— Да, Apricity.
— И я хочу большую скамейку в стиле Ноттинг-Хилла в нашем саду.
Тейт ухмыльнулся, поднося к губам стакан воды.
— Понятия не имею, что это, чёрт возьми, такое, но считай, что сделано.
— Тебе правда стоит быть со мной пожёстче, — я приподняла бровь. — Наш ребёнок будет тобой помыкать, если ты будешь давать ему всё, что он захочет.
— Один закон для Блэкторна-младшего, другой — для тебя, — он поставил стакан. — Никто не может выторговать у меня столько уступок.
— Ты можешь почувствовать иначе, когда он появится.
Он покачал головой.
— Я буду любить его больше, чем себя. Но ничто и никто никогда не сравнится с тем, как я отношусь к тебе. Я поклоняюсь твоему алтарю.
Его телефон пискнул, и я знала, кто это, ещё до того, как Тейт успел взглянуть.
— Доктор Патель напоминает, что через пятнадцать минут у тебя сеанс терапии, да? — улыбнулась я.
Психиатр Тейта тесно сотрудничал с терапевтом, с которым Тейт говорил дважды в неделю, чтобы убедиться, что он делает успехи. И он делал. Теперь он решал математические задачки для удовольствия, может, раз в неделю, а иногда вообще забывал о них. Он перестал писать на стенах и мебели. Перестал постукивать своими числами, когда чувствовал тревогу. Некоторые ритуалы ОКР остались, но они были лёгкими и не мешали его повседневной жизни.
Он всё ещё проверял, выключен ли весь свет, перед выходом из дома. Входил в двери и лифты только правой ногой. Читал Financial Times в странном порядке, который не был хронологическим и имел смысл только для него.
— Этот человек неумолим, — Тейт покачал головой, вставая и бросая на меня извиняющуюся гримасу. — Можно подумать, он бы понял намёк, когда я сказал ему, что женат, а он всё равно взрывает мои личные сообщения, как фанатка. — Тейт протянул мне руку, чтобы помочь встать из-за стола.
Снисходительно улыбнувшись, я покачала головой.
— Погода чудесная. Думаю, я останусь здесь ещё немного.
Он на мгновение напрягся, и я знала, о чём он думает. Хотя последние шесть месяцев прошли без происшествий с Ферранте и Каллаханами, Тейт всё ещё неохотно оставлял меня одну. У него было ПТСР. Пожалуй, у меня тоже. Но это только заставляло меня ещё сильнее бороться со своими страхами.
— Знаешь… — начал Тейт. — Я всегда могу пропустить сегодняшний сеанс. Я занимаюсь этим дважды в неделю уже семь месяцев. Нич…
— С уважением, милый, я хочу немного побыть одна, — я многозначительно выгнула бровь.
Он выглядел готовым спорить — влюблённый или нет, споры были любимым кардио моего мужа после секса — но склонил голову, напоминая, что он на расстоянии одного звонка.
— Счёт оплачен. Чаевые тоже, — он наклонился, чтобы оставить горячий поцелуй на моих губах, шепнув: — Но я не притронулся к десерту, так что, если бы ты могла раздвинуть ноги, когда вернёшься, я был бы очень благодарен.
Оставшись одна, я взяла моктейль и поднесла его к губам, закрыв глаза. Я не могла дождаться, когда почувствую, как ребёнок растёт и пинается внутри меня. Не могла дождаться, когда буду растить его в Англии, вдали от хаоса и безумия.
Мои глаза скользили по жемчужно-белому песку. Яркие дома в бирюзовых, розовых и зелёных тонах тянулись вдоль берега, с арочными балконами и красными крышами. Волны мягко дразнили гладкий песок, и я обняла себя руками, наслаждаясь своим спокойствием. Мои глаза проследили за кромкой берега, где я заметила молодую семью, наслаждающуюся последними лучами солнца. Пара сидела в купальных костюмах у воды, пальцы ног зарылись в песок, погружённые в беседу. Рядом была девочка, лет пяти или шести, с тёмной кожей и металлическим купальником русалки в фиолетовых, серебряных и розовых тонах. Она держала ведёрко, поднимая ракушку, прищурившись на неё, а затем бросая обратно в песок. Я улыбнулась про себя. Перфекционистка.
Что-то в ней напомнило мне о себе, и острое желание помочь ей охватило меня. Я встала, ноги сами понесли меня к ней. Она бросала ещё одну ракушку в океан с тяжёлым вздохом, когда я дошла до неё.
— Привет, — сказала я.
Она подняла глаза, её лицо было маской недоумения.
— Эм, привет?
— Ты ищешь какую-то особенную ракушку? — спросила я.
Её родители перестали говорить и посмотрели на нас, вероятно, чтобы убедиться, что я не пытаюсь похитить их дочь.
— Да, — она резко кивнула. — Ракушку Скафелла юнония. — У неё был американский акцент и властная, безо всякого вздора манера, которую я обожала. Я была права. Она напоминала меня. — Она такая редкая, что может стоить тысячи долларов, но на этом пляже люди их находили. Я попросила маму и папу приехать сюда, — слова хлынули из её рта. — На мой день рождения. Потому что я её хотела. Но теперь я не думаю, что найду. Они появляются только после сильных штормов. Это наша последняя ночь здесь, я искала каждый день, и, ну… — Она замолчала, плечи опустились, взгляд упал на её покрытые песком пальцы ног.
— Это что-то вроде этого? — Я протянула запястье, показывая усыпанный драгоценностями браслет, который подарил мне Тейт.
— Да! — Лицо девочки расплылось, тут же просияло. — Точно такой! Вау. Так круто. Где ты его нашла? — Её пальцы дёрнулись, борясь с желанием потрогать.
— Можешь потрогать, если хочешь.
Она потрогала, перекатывая браслет между маленькими пальчиками, стараясь не касаться меня. Её родители наблюдали, не уверенные, как это воспринять, но, вероятно, правильно не желая прерывать то, что выглядело как невинный обмен.
— А на твой вопрос — это мой муж нашёл его для меня. Видишь ли, у меня был такой же, когда я была младше. Мы с папой нашли его, прямо на этом пляже. И когда я его потеряла, я так грустила, что мой муж прилетел сюда из Нью-Йорка, чтобы найти такой.
— Вау, — её глаза стали как блюдца, она уставилась на меня. — Он, должно быть, правда тебя любит. Мама волнуется, когда папа приносит ей сюрпризом пакеты из Sephora без повода.
Я рассмеялась, и её родители тоже. Я покачала головой.
— Не знаю, что такого в этой ракушке, но для меня она всегда была больше, чем просто красивой. Она олицетворяет надежду, любовь и… что-то ещё важное. Веру в себя. — Я сняла браслет с запястья, расстегнув его, и протянула открытую ладонь девочке. — Он твой.
Рот девочки открылся. Она посмотрела на меня, будто это была шутка. Проверка, которую устроили её родители. Она вопросительно повернула голову к ним.
— Нет, — её мать встала, бросившись к нам. — Мы не можем. Спасибо, но это слишком.
— Нисколько, — сказала я. — Я хочу, чтобы он был у неё.
— Но… почему? — Мать изучала меня.
*Al mal tiempo, buena cara.* (Плохой погоде — хорошее лицо)
— Потому что, — я положила руку на живот. — Когда-то я была похожа на неё, стояла на этом пляже, искала что-то красивое, и эта ракушка, которую я нашла… она стала частью моей истории на долгие годы. Она была моим талисманом удачи, а теперь она мне больше не нужна. Я получила свой счастливый финал. Теперь я хочу, чтобы у неё был её.
Осторожно девочка взяла браслет. В тот момент, когда её кожа коснулась моей, её пальцы подняли ракушку, бриллианты и тяжесть браслета, я поняла силу отдачи, когда твоя чаша полна.
Я получила свой счастливый финал.
Теперь пришло время написать ещё один счастливый конец.

ТЕЙТ 
ЧЕТЫРЕ МЕСЯЦА СПУСТЯ
— Любимый? Ты идёшь с кориандром? — Голос моей жены пропел из чайной комнаты нашего шестисотлетнего, чёрт возьми, деревенского особняка в Кенте. Это был чёрно-белый дом в стиле Тюдоров, раскинувшийся на невесть скольких акрах, с водным садом, лугом, конюшнями, домом для прислуги и другими старыми, как дерьмо, чертами, которые Джиа находила очаровательными.
Я же находил восхитительным здесь только одно — киску моей жены. К счастью, этого хватало, чтобы я был доволен. Какое слово употребил мой психотерапевт на днях? Счастье. Я был счастлив. Не в мимолётном смысле, а в смысле «чёрт, я всю жизнь делал это неправильно».
Я присел, прищурившись на наш впечатляющий огород, пытаясь найти… что это было?
— Нашёл? — снова позвала Джиа из дома.
— Что нашёл?
— Кориандр.
— Это какое-то модное слово для чего-то другого? Типа когда ты называешь баклажан «обержином»?
— Хочешь, я пришлю Брейдена помочь? — вздохнула она.
Эх, да. Я не только становился отцом, но и усыновил Брейдена, парня, которого я выиграл в покерной ночи в казино Ферранте. Изначально я хотел оставить его, когда переехал в Великобританию, но Джиа сказала, что это бесчеловечно. Так что я решил, что могу стать для кого-то Даниэлем.
Минус часть с убийством в тюрьме.
— Нет. Просто скажи мне, — настоял я.
— О, подожди. Дай погуглить, — она замолчала на секунду. — Кинза.
— А, кинза. Почему сразу не сказала?
Я уставился на десятки разных зелёных листьев перед собой.
Конечно, я понятия не имел, что такое кинза. Могла бы остаться кориандром.
— Как она выглядит? — простонал я.
— Похожа на петрушку, но с более широкими листьями. Попробуй на вкус. Если вкус как для блюд, это кинза. Если как для салата или украшения, это петрушка.
Я гневно уставился на зелень несколько секунд, пока Роу не протопал в мой сад. Он и Калла гостили у нас, и он вызвался готовить.
— Господи, чёрт возьми, насколько бесполезным ты можешь быть вне переговорной? — Он оттолкнул меня плечом, присел и сорвал пучок зелёного дерьма, зарывшись в него носом. — Пахнет хорошо. У Джии талант к садоводству.
— А у меня талант к летальным ударам, так что заткнись насчёт тела моей женщины.
Роу уставился на меня, поражённый.
— Ты чокнутый.
Может, но я был по уши в таблетках и терапевтических сеансах в эти дни, так что не особо это ощущал.
Мы вернулись в дом. Внутри Калла и Джиа ворковали и восхищались животами друг друга. Они были на разнице в несколько недель и, к моему сожалению, настаивали на том, чтобы проводить много времени вместе.
Серафина, их старшая дочь, носилась по дому, ломая всё подряд. Если это и была жизнь родителя, я не понимал, что в ней такого, но если Джиа хотела детей, я бы ей их дал.
Если бы Джиа захотела, чёрт возьми, Марс, мы бы переехали туда в мгновение ока.
— Тейт! Как приятно тебя видеть, — поприветствовала Калла, заключив меня в наигранные объятия.
— Не нужно врать. Моя жена не даст мне вас выгнать, даже если бы я захотел. Что-то насчёт этикета, — я похлопал её по спине, желая, чтобы она отстранилась поскорее.
— Готова? — Роу повернулся к Джиа, уже нарезая этот кориа-чёрт-его-знает на толстой деревянной доске. — Я покажу тебе, как сделать гарнир.
То, что они готовили, пахло божественно. Я видел рыбу, рагу и картофель с травами.
— Да! — взволнованно сказала Джиа, хлопнув в ладоши и направляясь к нему. Её кремовое шерстяное платье подчёркивало её великолепные изгибы и беременный живот. — Я вся внимание.
— Пойду найду Серафину, — Калла указала большим пальцем в сторону коридора. — Убедиться, что она не сломала слишком много вещей, а если сломала, то чтобы это были вещи Тейта.
— Спасибо, — ровно сказал я.
Сорок минут спустя мы все сидели за столом, наслаждаясь сытной едой перед моим потрясающим английским садом. Брейден с энтузиазмом рассказывал, что его приняли в команду по лакроссу в государственной школе, засовывая хлеб в рот, будто участвуя в соревновании по еде. Его глаза искрились энтузиазмом. Мне нравилось, что я дал ему этот блеск. Что я подарил кому-то второй шанс, который мне самому так отчаянно был нужен в его возрасте.
В середине ужина мой телефон заплясал в кармане от входящего звонка. Я вытащил его. На экране было имя Ахиллеса Ферранте.
Я поддерживал связь с Ферранте и время от времени их навещал. У нас были совместные дела, но теперь всё было законно.
— Мне нужно ответить, — я бросил салфетку на стол и встал, выйдя наружу, чтобы уединиться. Я остановился перед прудом короля, который с теплотой напоминал мне о моём первом убийстве, и провёл по экрану.
— Да? — протянул я.
— Тейтум, — сказал Ахиллес.
Я следил взглядом за двумя лебедями, разрезающими гладь озера на краю моего участка.
— Я, чёрт возьми, знаю своё имя. Что ещё у тебя есть?
Смех Ахиллеса заполнил мои уши. Он звучал жутко, как гвоздь, скребущий по доске.
— У меня есть новость, которая, думаю, тебя очень обрадует.
— Сомневаюсь.
Только одно делало меня счастливым, и оно сейчас было в доме, ворковало над невероятно скучной историей Каллы Литвин о пироге, который она вчера сожгла.
— Тирнан Каллахан.
Одно имя заставило мою кожу покрыться мурашками. Он был первым и единственным человеком, которого я не добил полностью после того, как он меня предал. И не из-за недостатка желания. У нас обоих было слишком много на кону.
Я мог играть со своей жизнью, но никогда — с жизнью Джиа. Никогда — с жизнью нашего ребёнка.
— Что с ним?
— Он снова облажался, — Ахиллес звучал заметно менее мёртвым внутри, воодушевлённый новостью. — Наше последнее обещание оставить его в живых официально истекло.
— Что натворил этот ублюдок?
— Убил пахана из Лас-Вегаса прямо у нас под носом. На нашей территории, — пауза. — И сбросил его тело у нашего порога, — ещё одна многозначительная тишина. — По крайней мере, большую его часть.
— Вот как? — Я присел и отодвинул древний камень, открывая пачку сигарет, спрятанную там. Я курил только раз в несколько недель. Джиа это не нравилось, но она смирилась. В глубине души я всё ещё был человеком, привыкшим и влюблённым в тьму. Я закурил сигарету, выпустив дым. — И зачем ты мне это рассказываешь? Ты, чёрт возьми, прекрасно знаешь, что я не участвую в этой войне. Я никогда не поставлю под угрозу безопасность своей жены.
— Мы и не просим, но есть кое-что ещё… — Он замялся.
— Слушаю.
— Если мы будем мстить, нам может понадобиться железное алиби.
Благослови бог одноразовые телефоны. Ублюдок даже не пропустил ни секунды, когда просил об этом.
— Думаешь, он не сдаст? — У меня не было никакого уважения к этому подонку, но даже я знал, что он не проронит ни слова, если Ферранте переделают его лицо.
— Не он, — цокнул Ахиллес. — Его сестра — тут я не уверен.
Я помолчал мгновение.
— Конечно. Вы все были в моём поместье в то время. Я попрошу своего человека подделать записи с камер, — сказал я. — Только чтобы не было никаких последствий для моей семьи. — Я не собирался активно убивать Тирнана, но был рад слегка подтолкнуть его судьбу. Я затянулся сигаретой, ухмыльнувшись. — Значит, у вас есть ордер на его смерть?
— Велло хочет, чтобы он остался жив, но едва-едва, — с раздражением проворчал Ахиллес. — Хотя я оторву пару частей тела.
— Хорошо. Сделай ему обрезание своими руками, и будь щедр.
Ахиллес рассмеялся.
— Это не помешает твоей способности выбрать болтливой сестре мужа?
— Нет, у меня на неё большие планы.
— Я бы спросил, какие, но мне правда плевать. О, и, Ахиллес?
— Да?
— Если это каким-то образом обернётся против меня и дойдёт до моего порога, я лично убью тебя, твоих братьев, всю твою семью и Каллаханов вместе взятых. Сделай это чисто, слышишь? Я не хочу, чтобы моя жена снова была окружена телохранителями.
— Громко и чётко, любовничек.
Я завершил звонок и бросил всё ещё тлеющую сигарету в грязь, возвращаясь в дом. Я занял своё место рядом с женой, которая скорчила гримасу, давая понять, что чувствует запах сигареты. Тем не менее, она ободряюще положила руку мне на спину.
— Мы с Джией обсуждали дизайн детской, — сообщила Калла.
— Да? — Я наклонился поцеловать жену в щёку. — Apricity, ты уже выбрала цвет?
— Красный, — сказала она, не глядя на меня, зачерпывая ложку рагу. — Он напоминает мне о тебе.
Я ухмыльнулся.
Мой телефон снова пиликнул. Доктор Патель.
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— Ты выглядишь счастливым, — обвиняюще сказал Роу, хмурясь, будто это были плохие новости.
— Я счастлив, — подтвердил я, оторвавшись от письма. — Потому что я только что получил свой счастливый финал, идеальный и завязанный атласной лентой.

От автора

Эта книга стала для меня самой амбициозной за последние годы, потому что она затрагивает чувствительные темы и исследует личностные и когнитивные расстройства. Для её создания мне понадобились не только читатели-консультанты, но и профессиональная помощь медицинских экспертов.
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